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Prolog

Jeszcze dziesie¢ minut i wroci bezpiecznie do domu.

Caroline Joseph westchneta z ulgg na my$l o tym, ze dluga podréz wkrétce dobiegnie
konica. Nie lubita jezdzi¢ nocg, nie czula sie wtedy pewnie. Miata poczucie, jakby kazda
para zblizajgcych sie z naprzeciwka $§wiatet przyciggala jg do siebie. Kiedy ich bialy blask
roz§wietlal wnetrze samochodu, zaciskala mocniej rece na kierownicy, starajgc sie nie
zboczy¢ z kursu.

Bylta juz tak blisko. Nie mogta sie doczekaé, kiedy przygotuje Natashy cieplg kagpiel,
zaparzy jej kubek gorgcej czekolady i utuli do snu. Reszte wieczoru bedzie mogta
poswieci¢ Davidowi. Caroline zauwazyta, ze co$ go trapi i miata nadzieje, ze jesli potozg
Natashe do 16zka i usigdg razem przed kominkiem z lampkg wina, byé moze uda jej sie
wyciggngé od niego, w czym rzecz. Na pewno chodzito o jakie$ sprawy zawodowe.

Zerkneta w lusterko na swojg ukochang céreczke. Tasha miala szesé lat — a dokladnie
szeSé i trzy czwarte, jak sama sie lubila chwalié — choé za sprawg drobnej sylwetki
wygladata na mtodszg. Jasne wlosy opadaly jej delikatnymi falami na ramiona, raz po raz
ciepte §wiatto latarni ulicznych wydobywato z mroku jej tagodne rysy. Dziewczynka miala
zamkniete oczy, a Caroline usmiechneta sie, widzgc blogosé na twarzy swojego dziecka.

Tasha caly dzien spedzita w typowo dla siebie pogodnym humorze, bawigc sie ze swoimi
mtodszymi kuzynami. Spotkanie odbylo sie zgodnie z poleceniem dziadka, ktéry
zadekretowal wczeséniej — jak to miat w zwyczaju w réznych sprawach — ze Caroline i jej
rodzenstwo wraz z rodzinami majg przyby¢ do niego na przed$wigteczny obiad. Jak
zwykle wszyscy go postuchali, wypelniajgc teraz dom. Wszyscy, poza Davidem.

Juz za chwile Caroline dotrze do skretu prowadzgcego w strone ich domu. Zerkneta po
raz ostatni na Natashe. Wiedziala, ze kiedy zjedzie z gléwnej drogi i zostawi za sobg jasno
oSwietlone wystawy sklepowe i wysokie latarnie, tyl samochodu pograzy sie w mroku.
Dziewczynka przespata wiekszg czes$¢ podrézy, ale zaczynala sie budzié.

— Tasho, wszystko w porzadku? — zapytata Caroline.

Mala, jeszcze nie w pelni obudzona, wymamrotala co§ w odpowiedzi, przecierajgc oczy.
Caroline sie¢ u$miechnela. Zwolnita nieco i zmienila bieg przed zakretem. Zostalo jej
jeszcze do pokonania kilka mil pogrgzonymi w ciemno$ci, wgskimi, obsadzonymi
zywoplotem drézkami. Potem bedzie mogta odpoczac.

Znéw pomyslata o Davidzie i poczula przyplyw irytacji. Wiedzial, ze nie cierpiata jezdzi¢
po zmroku, wiec mégl sie poswieci¢ — jesli nie dla niej, to przynajmniej dla coérki. Obie sie
za nim stesknily.

Uwage Caroline przykul nagly ruch z lewej strony. Z tomoczgcym sercem obrécita gtowe.
Sowa przeleciata nisko nad zywoplotem. Biata pier§ ptaka, wydobyta z mroku przez snop
sSwiatla z reflektoréw, rozbtysta na tle czarnego nieba. Caroline odetchneta gteboko.

Byla bezksiezycowa noc, na czarnym asfalcie drogi prowadzgcej do ich domu potyskiwaly
drobinki lodu. Caroline sie¢ wydawalo, ze wszystko wok6t niej zamarto, jakby caty swiat
sie zatrzymal, a po zniknieciu sowy jej samochdéd byt jedyng rzeczg bedgcg w ruchu.
Gdyby otworzyta okno, nie ustyszalaby zadnego dzwieku, poza cichym szumem silnika.
Ani przed nig, ani za nig nie byto wida¢ zadnych $wiatet i przez chwile sie bala, ze ulegnie



lekowi przed ciemno$cig. Pochylita sie i wlgczyla radio, ustawiajgc glosnosé na niskim
poziomie. Radosna atmosfera zelaznego zestawu bozonarodzeniowych piosenek ukoila jej
nerwy. Wiedziala, ze niedlugo bedzie miata ich serdecznie do$¢, jednak w tym momencie
ich wesota pospolito$é pozwolita jej sie uspokoié.

Usmiechneta sie na dZzwiek dzwonka telefonu lezgcego na fotelu obok. Przekonana, ze to
David chce si¢ dowiedzieé¢, kiedy dotra do domu, zerkneta tylko na komoérke i dopiero
w ostatniej chwili zauwazyla, ze polgczenie wykonano z zastrzezonego numeru.
Przesunela palcem po ekranie, odrzucajgc polgczenie. Dzwonigcy bedzie musiat zaczekad,
az dojedzie na miejsce. Trzymajgc kierownice jedng rekg, a drugg odkladajgc telefon,
pokonata ostry zakret. Samochéd wpadl w lekki poslizg na oblodzonej jezdni. Na chwile
zdjal ja lek, na szczesScie auto zaraz odzyskalo przyczepnosé. Odetchneta z ulgg.

Pokonata ostroznie kilka nastepnych zakretéw, ale napiecie opadto z niej dopiero wtedy,
gdy dotarta do kroétkiego odcinka prostej drogi. Po obu stronach jezdni biegly gitebokie
rowy, za ktéorymi wznosit sie wysoki zywoptot. Caroline pochylita sie, wpatrzona w mrok.
Reflektory wychwycity jaki§ glebszy cienr, co§ znajdowalo sie przed nig na jezdni.
Delikatnie przyhamowata i wrzucita nizszy bieg.

Do przeszkody zblizata sie na dwdjce. W koncu z przerazeniem rozpoznala sylwetke
innego samochodu, rozkraczonego w poprzek drogi, z przednimi kolami w rowie po prawej
stronie. Wydawato jej sie, ze dostrzega w $rodku cien, jakby kto$ lezal na kierownicy.

Caroline z bijgcym sercem suneta w strone samochodu. Nacisneta przycisk opuszczajacy
szybe. Ktos mégt potrzebowaé pomocy.

Ponownie zadzwonit telefon.

W pierwszym odruchu chciata go zignorowaé, ale pomy$lata, ze jezeli faktycznie zdarzyt
sie wypadek, konieczne moze by¢é wezwanie karetki. Porwata telefon z fotela i odebrata.
Zauwazyla, ze drzy jej reka.

— Tak?

— Caroline, jestes juz w domu?

Glos wydatl sie jej znajomy, ale nie potrafita go zidentyfikowaé. Nie spuszczajgc oczu
z przeszkody na drodze, zatrzymata samochdéd i odpieta pas.

— Jeszcze nie. A o co chodzi? Kto méwi?

— To bez znaczenia. Postuchaj uwaznie. Niezaleznie od sytuacji, nie zatrzymuj
samochodu. Cokolwiek sie stanie, pod zadnym pozorem nie zatrzymuj samochodu — méwit
pospiesznie przyciszonym glosem. — Wracaj do domu. Wracaj prosto do domu! Styszysz?

Panika bijgca z glosu rozméwcy wspoélgrata z niepokojem, ktéry coraz bardziej ogarniat
Caroline. Zawahata sie.

— Ale na drodze przede mng stoi samochéd i chyba kto§ jest w srodku. Moze zastabt albo
jest ranny. Dlaczego mam sie nie zatrzymywac? Co sie dzieje?!

— Po prostu mnie postuchaj, Caroline. Nie wysiadaj z samochodu. Dodaj gazu, wymin
tamto auto i nie zatrzymuj sie, niezaleznie od tego, kogo albo co zobaczysz. Po prostu tak
Zrob.

W jego glosie slychaé byto napiecie, po$piech. Caroline poczula, ze zotadek podchodzi jej
do gardta. Co sie dzieje? Zerknela w lusterko wsteczne i podjela decyzje. Rzucita komérke
na fotel pasazera i obiema rekami chwycita kierownice. Stojgcy samochdd byt dlugi, miat
niskie zawieszenie i zajmowal ponad polowe jezdni. Zaryl nosem w rowie, tylne kota
wisialy w powietrzu. Musiata sprébowac.



Wecisneta gaz do dechy. Kota zaczely sie slizgaé na oblodzonej jezdni, na szczeScie
zachowaly przyczepnosé. Odbila w lewo. Zahaczyta o nasyp pod zywoptotem, az samochéd
niebezpiecznie sie przechylil. Szarpneta kierownice z powrotem w prawo, auto zeskoczylo
ze wzniesienia i ustawilo sie w poprzek drogi. Caroline skrecila kierownice w lewo, zeby
wyrownad. Silnik zawyl, gdy dodala gazu.

Chwile potem poczuta, ze wpada w poslizg. Krecita rozpaczliwie kierownicg to w jedna,
to w drugg strone, lecz samochéd nie reagowal. Jezdnie pokrywat 16d, czarny w ciemnosci,
a ona jechata za szybko. Pamietata, ze powinno sie skreca¢ zgodnie z kierunkiem poslizgu,
lecz nie wydawalo sie jej to wlasciwe.

W glowie zaswitato jej imie. Nagle uswiadomila sobie, kto do niej dzwonil. Tylko
dlaczego on? Zawotala jego imie, choé wiedziala, ze teraz juz w zaden sposéb jej nie
pomoze. Spojrzata w lusterko wsteczne, gdzie na pogrgzonym w mroku tylnym siedzeniu
dostrzegata jedynie szeroko otwarte, przerazone oczy Natashy.

Wdusita hamulec, ale nic si¢ nie stato. Samochéd sungt bezwtadnie w bok. Uderzyt
w nasyp, przechylit sie i zaczgl koziotkowaé. Skosit zywoptot i wpadl do rowu. Potamane
cialo Caroline znieruchomialo, wyrzucone do polowy przez otwarte okno.

*

Policjant jechal waskimi drogami, rozkoszujgc sie chwilg spokoju, o ktérg tak trudno bylto
przed Bozym Narodzeniem. Anonimowy rozméwca przekazal informacje o samochodzie
lezagcym w rowie gdzie§ w okolicy, rzekomo nie potrafit poda¢ doktadnej lokalizacji
wypadku. Policjant mial nadzieje, ze to po prostu jakis idiota zostawit auto na poboczu
z powodu braku benzyny albo usterki. Miat serdecznie do§¢ zajmowania sie pijanymi
uczestnikami imprez swigtecznych, a wyja$nianie sprawy nieszkodliwego, porzuconego na
poboczu samochodu powinno zajaé mu sporo czasu, moze nawet do konica zmiany.

W pewnej chwili zaczelo do niego docieraé, ze ten optymizm byl nieuzasadniony.
Wszystko z powodu $wiatet. Nikt nie zostawia samochodu na poboczu z wilgczonymi
Swiattami, tymczasem przed sobg mial nieruchome biate reflektory o$wietlajgce nagie
przydrozne drzewa. Kiedy podjechal blizej, jaskrawe snopy $wiatla niemal zupelnie go
oflepily. Ostaniajgc oczy wierzchem dtoni, zblizal sie z najwiekszg ostroznoscig, na
wypadek gdyby na jezdni lezato cialo. Zatrzymat sie dwadzie$Scia metréw od nieruchomego
samochodu i wylgczyt silnik.

Od razu zrozumial, ze jest Zle. Samochéd lezal na dachu, maskg opart sie o niewielkie
wzniesienie. Jednak przerazit go nie sam widok, lecz towarzyszgcy mu dzwiek. W ciszy
zalegajgcej nad wiejskg okolicg rozbrzmiewal delikatny warkot silnika, tworzgc subtelny
podkiad do charakterystycznej melodii White Christmas Binga Crosby’ego. Spokojna
muzyka ulatywala w mrozne powietrze przez otwarte okno, z ktérego wystawata glowa
kobiety pod tak nieprawdopodobnym katem, ze policjant z daleka widzial, ze ona nie zyje.

Ruszyl powoli w strone przewréconego auta, zeby zgasi¢ silnik, a tym samym wylgczy¢é
muzyke. Odetchngt gleboko. Najwyrazniej mial do czynienia ze zwyklym, nawet jesli
tragicznym w skutkach wypadkiem drogowym. Siegngt po radio.

Czekajac na przybycie pogotowia, ktére i tak mialo jedynie potwierdzié¢ to, co sam
wiedzial, policjant zamkngl droge dla ruchu, wezwal ekipe specjalizujacg sie
w ogledzinach miejsc wypadkéw oraz zlecil sprawdzenie numeréw rejestracyjnych



samochodu w policyjnej bazie komputerowej, zeby ustalié¢ jego wlasciciela. Z bagaznika
radiowozu wyjal potezng latarke i z jej pomocg obejrzat doktadnie jezdnie oraz ciggngce
sie wzdluz niej rowy w poszukiwaniu rannego pasazera, ktéry moégt wypelzngé
z samochodu, albo przeszkody, ktéra zmusila kierowce do wykonania gwaltownego
skretu. Nie znalazl niczego. Droga byta pusta.

Policjant poczut ulge, gdy cisze zaklocity dzwieki zblizajgcych sie syren, kilka minut
pézniej na miejsce wypadku dotarta karetka, oswietlajgc zblizajgcego sie ostroznie
rowerzyste.

Mezczyzna zsiadl z roweru w pewnej odleglo$ci od rozbitego samochodu. Policjant
podszed! do niego.

— Przykro mi, ale musi pan zawrécic.

— Oczywiscie. Prébuje tylko dojechaé do domu.

— Rozumiem, niestety w tej chwili nie moge pana przepuscié tym odcinkiem drogi.
Rozumie pan z pewnoscig dlaczego.

— Czy komus$ sie co$ stalo? To chyba jest samochdéd Caroline Joseph. Mam racje? —
zapytal rowerzysta.

— Na te chwile nie moge tego potwierdzié.

Mezczyzna wyciggngl glowe i spojrzal przez ramie policjanta, przygladajac sie uwaznie
samochodowi.

— Czy to ona? Méj Boze! Nie zyje, prawda? — Z otwartymi z przerazenia ustami spojrzat
na policjanta. — Biedny David. Jej mgz. Bedzie zdruzgotany.

Policjant nie skomentowat stéw mezczyzny. Czekajgc na positki, mégt jedynie zatrzymaé
rowerzyste jak najdalej od miejsca wypadku, ale z tej odlegtosci glowa kobiety byla az
nadto widoczna.

— Nie jechala z nig przypadkiem Natasha? — zapytal rowerzysta, drzgcym glosem. — Jej
céoreczka? Urocza dziewczynka.

Policjant z pewng ulgg potrzgsnat glows.

— Nie, prosze pana. Fotelik z tytu byl na szczescie pusty. W samochodzie nie bylo nikogo
innego.



POSZUKIWANIA ZAGINIONEJ DZIEWCZYNKI OGRANICZONE

Rzecznik policji potwierdzil, ze w dniu dzisiejszym poszukiwania zaginionej Natashy Joseph zostaly ograniczone.
Inspektor Philippa Stanley z policji hrabstwa Greater Manchester wydata oSwiadczenie nastepujacej tresci:

»Irwajagce ponad dwa tygodnie poszukiwania prowadzilo kilka zespoléw zlozonych z przedstawicieli sit
porzadkowych i wolontariuszy. JesteSmy pewni, ze przetrza$nieto kazdy centymetr kwadratowy okolicy miejsca
wypadku. Poza zespolami dzialajagcymi w terenie, ktére sprawdzily wszystkie miejsca, gdzie mogtaby wpelzngé
zmarznieta dziewczynka, wykorzystali§my psy policyjne oraz helikoptery z czujnikami na podczerwien. Z przykroscig
musze stwierdzié, ze nie natrafiono na zaden §lad.

Natasha Joseph, przez czlonkéw rodziny nazywana Tasha, zaginela po tym, jak samochéd, prowadzony przez jej
matke, ulegl wypadkowi na Littlebarn Lane, w drodze powrotnej z rodzinnego przyjecia. Caroline Joseph siedziala za
kierownicg, w zajsSciu nie braly udzialu inne pojazdy. Kiedy policja przybyla na miejsce zdarzenia, nie znaleziono
zadnego §ladu zaginionej Natashy Joseph. Lekarz pogotowia ratunkowego stwierdzil zgon pani Joseph.

Policja bada obecnie inne watki sprawy.
W zwigzku z tym zwraca si¢ z apelem do oséb, ktére tamtej nocy mogly przebywaé w poblizu miejsca wypadku.

Nawet jesli kto§ uwaza, ze nie posiada zadnych informacji na temat danego zdarzenia, powinien pamietaé, ze
najdrobniejszy szczegél — jak model samochodu albo rysopis osoby zachowujacej sie w podejrzany sposéb — moze
poméc, zwlaszcza w zestawieniu z resztg zgromadzonych danych. Mamy mozliwosé skorzystania z SARTR (Systemu
Automatycznego Rozpoznawania Tablic Rejestracyjnych), zabezpieczyliSmy nagrania monitoringu z parkingéw przy
stacjach benzynowych i z innych kamer zainstalowanych w pobliskim miescie. Mimo to prosimy o kontakt
wszystkich, ktérzy owej nocy przebywali w poblizu miejsca wypadku. Nasi specjalnie wyszkoleni funkcjonariusze
pomogg Paristwu odtworzyé kazdg chwile tamtego wieczoru. Zywimy nadzieje, ze kto§ z Panstwa dysponuje
informacjg, ktéra pomoze w rozwigzaniu sprawy.

Policja zapewnia, ze cho¢ poszukiwania w okolicy miejsca zdarzenia zostaly ograniczone, sprawg nadal zajmuje sie
zespol Sledezy zlozony z najwyzszej klasy funkcjonariuszy”.

David Joseph, magz Caroline i ojciec Natashy, a jednoczesnie znany w Manchesterze biznesmen, wystosowatl
w zeszlym tygodniu za posrednictwem telewizji poruszajgcy apel:

»,Kto§ musi wiedzie¢, gdzie znajduje si¢ moja céreczka. Biedna Tasha stracila matke i musi byé teraz zalamana,
zdezorientowana i bardzo, bardzo wystraszona. Prosze, pomézcie mi ja odnalezé. Musze odzyskaé¢ mojg céreczke.

Utracitlem wszystko”.

Telefony zaufania dedykowane sprawie: 08006125736 albo 01617913785.






SZESC LAT POZNIEJ

Gléwny inspektor Tom Douglas zmierzal korytarzem do swojego biura i nucit pod nosem
jaka$ melodie. Lubit pierwszy dzien w pracy po powrocie z urlopu, podobnie jak
w dziecinstwie uwielbial wraca¢ do szkoly po dlugiej przerwie wakacyjnej.
Z niecierpliwo$cig wyczekiwal tego, co przyniesie dzien. Cieszyl sie na wszystkie nowe
wyzwania, z ktérymi przyjdzie mu sie zmierzyé. Lubit atmosfere w swoim oddziale. Nie
byli moze przyjaciétmi, a raczej dzialajgcymi na rzecz wspdlnego dobra sojusznikami.
Jednak najwazniejsze bylo to, ze wiedzial, iz w razie potrzeby jego koledzy i kolezanki
przyszliby mu z pomocg. Dla Toma byta to najtatwiejsza praca na swiecie, rzadko tez sie
w niej nudzit, na co még! przytoczyé niezliczong ilosé przyktadéw.

Otworzy! drzwi do swojego biura i wyciggngl lewa noge, zeby przesunagé¢ blokade. Stopa
natrafita na pustke. Spojrzal w dét. Nie dostrzegt ani sladu ttustej $wini, ktérg zawsze
przystawial drzwi. Powiesit marynarke na wieszaku i przykucnal, zeby zajrze¢ pod
biurko.

Ktos krétko zapukal.

— Prosze — mruknal.

Drzwi sie otworzyly. Uslyszal znajomy gtos, ktérego wtascicielka wyraznie prébowata
opanowacé rozbawienie.

— Wszystko w porzagdku? — spytata.

— Tak... kto§ mi rabngl cholerng swinie! — Tom wstatl i otrzepal spodnie z kurzu. — Do
licha, chcialoby sie my$leé, ze na komisariacie czlowiek moze liczyé na towarzystwo
uczciwych, praworzadnych obywateli, co nie? Myslatem, ze kto$ jg wkopat pod biurko czy
co$§ w tym stylu, ale jakos$ nigdzie jej nie widze.

— Gdyby ktos kopngt twoja $winie, utykalby teraz po komendzie ze ztamanym palcem.
Poza tym tylko kompletny glupek ukradiby co$§ gléwnemu inspektorowi, choé¢ gdyby
przyjaé¢ to kryterium, od reki mielibySmy kilku podejrzanych. Popytam, moze ktos co$
wie.

Tom wyciggngl krzeslo spod biurka i usiadl, dajgc rekg znak Becky, zeby zrobila to
samo.

— Jak sie miewasz, Becky? Zdarzylo sie co$ nietypowego podczas mojej nieobecnosci?

— Generalnie chleb powszedni — odpowiedziala i przysuneta sobie krzeslo. — Poza jednym
wyjatkowo brutalnym gwaltem, ktéry poczgtkowo, a jak sie potem okazalo nieslusznie,
uznaliémy za czyn popelniony przez osobe nieznang.

— Kim byt w takim razie sprawca?

— Chlopak dziewczyny, kanalia jedna. Zalozy! maske i w ogéle. Zaczait sie na nig, kiedy
wracala z pracy. Spral ja na kwasne jabtko, brutalnie zgwalcit, a potem zostawit.

— W jaki sposéb wpadi?

— To ona nas naprowadzita. Po odzyskaniu przytomnosci w szpitalu powiedziala, ze nie
ma pojecia, kto jej to zrobil, ale zauwazyliSmy, ze cos ukrywa. Jak sie okazalo, bala sie, ze
jesli wskaze swojego chlopaka, to on jg zabije. W konicu pekla i sie wygadala, tylko nie



chciala wnosi¢ oskarzenia, poniewaz nie bylo zadnych dowodéw poza jej zeznaniem. —
Becky odchylila sie na krzesle i skrzyzowata rece na piersi. — Mimo to dopadliSmy drania.
Byl na tyle sprytny, zeby uzyé prezerwatywy, za to potem jak ostatni idiota cisngl jg do
kosza pieédziesiat metréw dalej. Powiedzial, ze dziewczynie sie¢ nalezalo, poniewaz
flirtowatla z klientami w pubie, w ktérym pracowata.

Becky skrzywita sie z obrzydzeniem, a Tom na chwile wyobrazit sobie lodowatg
determinacje, z jakg musiata przestuchiwaé tego faceta. Jego podwladna byla osobg
ogromnie empatyczng, a przy tym dysponowata niezwyklg umiejetno$ciag wyciggania
prawdy z ludzi.

— No, a jak byto na wakacjach? — spytala.

— Dzieki, dobrze. SpedziliSmy z Leo kilka dni we Florencji, potem pojechalismy do
mojego domku w Cheshire. Ja sortowatem sterty papieréw po bracie, a Leo uczyla sie do
egzaminu, wiec zrobil sie z tego jeden z tych przyjemnych tygodni, ktére zlatujg jak
z bicza strzelil.

Tom z zasady rzadko opowiadat w pracy o swoim zyciu prywatnym i dopiero od jakiegos
czasu zaczgl wspominaé o Leo w rozmowach z kolegami. Po jakims czasie z rozbawieniem
zauwazyl, ze jedna czy dwie osoby sie nie zorientowaly, ze Leo jest zdrobnieniem od
Leonory, i zaczely sie mu dziwnie przygladaé. Dopiero Becky wyprowadzila kolegéw
z bledu.

Garstka os6b wiedziala o domu w Cheshire, ktéry Tom kupit po odejsciu z policji
metropolitalnej. Jeszcze rzadziej wspominal o swoim bracie Jacku, lecz wiedziat, ze Becky
styszala o tragicznym wypadku, w ktérym Jack kilka lat wczeéniej stracil zycie, oraz
o tym, ze Tom otrzymat w spadku majatek powstaly ze sprzedazy firmy brata zajmujgcej
sie ochrong danych w sieci. Nigdy nie poruszala tego tematu, chyba ze sam o nim
wspominal.

Dzwonek telefonu na biurku przerwat dalszg rozmowe na temat wakacji.

— Tom Douglas — powiedzial.

Jego szefowa, nadinspektor Philippa Stanley, przekazata mu wiadomo$é z gatunku tych,
ktérych sie nie cierpi. Radosny uémiech w jednej chwili znikngl mu z twarzy.

Odlozyt stuchawke.

— Wkladaj plaszcz, Becky. Znaleziono zwloki. Niestety wyglada na to, ze to
dziewczynka, ktéra miala niewiele ponad dziesieé lat.
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Tom postanowil zrzec sie czesci swojej wladzy i pozwolil, zeby to Becky zawiozta ich na
miejsce. Juz po kilku minutach pozatowal tej decyzji. Policjantka kierowata jedng rekg
i wyraznie miala w nosie innych uczestnikéw ruchu drogowego — obie kwestie
niezmiennie pozostawaly miedzy nimi ko$cig niezgody od samego poczgtku znajomosci.
Tom namawial jg, zeby sie zapisata na kurs doskonalenia techniki jazdy, lecz ona nie
widziata takiej potrzeby. Twierdzita, ze nigdy nie miala wypadku, co wedlug niego
musiatlo wynikaé z faktu, ze na widok policyjnej fury inni uczestnicy ruchu po prostu
usuwali sie z drogi.

Zahamowali z piskiem opon tuz za kilkoma innymi radiowozami. Tom z ulgg wysiadt
z samochodu.

Po prawej stronie drogi ciggnal sie rzad rozlozystych drzew, za ktérymi kryty sie duze
domy jednorodzinne. Chodnik biegngcy po lewej stronie przylegal do solidnego muru
odgradzajgcego gesty las. W odleglosci pieédziesieciu metrow od radiowozéw
umundurowany policjant pilnowatl starej bramki, za ktérg rozpoczynata sie wagska Sciezka
prowadzgca w gaszcz. Miejsce zabezpieczono juz taémg policyjng.

W milczeniu wlozyli ubrania ochronne i udali si¢ w strone drézki.

Po krotkiej rozmowie z policjantem i wylegitymowaniu sie Tom i Becky ruszyli gesiego
blotnistg Sciezkay. Przedzierali sie przez klujace krzaki jezyn, az w koricu dotarli do tunelu
o tukowatym sklepieniu. Tom podejrzewal, ze powyzej przebiegajg stare, nieuzywane tory
kolejowe. Ledwie weszli do ciemnego i ponurego przejscia, Becky zmarszczyla nos. Odér
i lezgce na ziemi Smieci wskazywaly, ze tunel byl czestym S$wiadkiem niezbyt
chwalebnych czynéw. Stagpali ostroznie miedzy potluczonymi butelkami i puszkami po
piwie, starajgc sie trzymaé $rodka tunelu, zeby unikngé kontaktu z paskudztwami
zalegajgcymi wzdluz $cian. Tom zaczgl sie zastanawiaé, dlaczego kto§ zamordowat
dziewczynke na wolnym powietrzu, a nie tu, w miejscu, gdzie istnialo znacznie mniejsze
ryzyko, ze zostanie zauwazony? Tunel sprawial wrazenie modelowego miejsca zbrodni —
jezeli nie tej, to z pewnoscig wielu innych niemoralnych czynéw.

Na drugim koncu czekat na nich inny funkcjonariusz, ktéry wskazat, w jakim kierunku
majg sie udaé. W oddali zobaczyli dwa biale namioty postawione po dwéch stronach debu
i zwigzane ze sobg w ten sposdb, ze opasywaly szczelnie jego gruby pien. Przystajac przed
taséma policyjng, rozciggnietg woko6t miejsca zbrodni, Tom dostrzegt zwalistg sylwetke
Jumbo, ktéory tak naprawde nazywal sie Jumoke Osoba. Do sprawy na szczescie
przydzielono najlepszego analityka miejsca zbrodni, jakiego Tom mial okazje poznaé. Na
twarzy Jumbo wyjatkowo nie godcil szeroki, zarazliwy uémiech. Tom skingl mu ze
zrozumieniem glowaq.

— Co wiemy, Jumbo?

— Dziewczynka... powiedzialbym dwunastoletnia, moze nieco starsza. Szczesliwym
trafem patolog byl w okolicy, wiec nie musieliSmy czekaé na niego. Wtaénie jg oglada
i pewnie powie ci wiecej ode mnie. To James Adams, a on, dzieki Bogu, zna sie na rzeczy.
Zanim zdgzyliSmy postawié¢ namioty, zauwazylem, ze cialo lezy tu od co najmniej kilku
dni. Widok nie jest za piekny. — Spojrzat na Toma ze wspélczuciem. — Wchodzisz?



Skingt glowg, unoszgc taséme. Popatrzyt na Becky.

— Chyba nie bedziemy tam potrzebni oboje, Becky. Porozmawiaj z Jumbo. Dowiedz sie
wszystkiego, co zdgzyli ustalié.

Na twarzy policjantki pojawita sie nieskrywana ulga. W przesztosci widziala niejedne
zwloki, jednak widok martwego dziecka zawsze byl trudnym doswiadczeniem, zwlaszcza
dziecka, ktére znaleziono po dituzszym czasie.

Tom wszedtl do namiotu i jego wzrok natychmiast spoczgl na lezgcych przed nim
zwlokach. Byly w stanie zaawansowanego rozkladu, a jesli sie wzielo pod uwage, ze to
poczatek marca i jak na te pore roku mamy spory chtéd, cialo musialo tu lezeé od
dtuzszego czasu, oparte o dgb, czesciowo przysypane gnijgcymi lisémi. Dziewczynka byta
ubrana jedynie w biatg, cienkg koszulke nocng. Na nogach miata adidasy, szare, znoszone,
z peknietg podeszwg. Jaki§ metr od ciala lezala zwinieta w klebek niebieska kurtka
przeciwdeszczowa. Dekolt koszuli nocnej byt rozdarty.

Tom rozejrzal sie dokota, ale nie dostrzegl niczego, co potrafitby sam zinterpretowac.
Gromadzeniem $§ladéw zajmowali sie zesp6t Jumbo i James Adams, do Toma nalezato
ustalenie przyczyny $mierci. Zamienit kilka sléw z patologiem i zostawit go w spokoju.

Po wyjsciu z namiotu wziagt gteboki oddech, wciggajgc do ptuc chlodne, Swieze powietrze.
Zamknagl na chwile oczy i pomy$lal o rodzinie dziewczynki. Jezeli zgloszono jej zaginiecie,
zostanie szybko zidentyfikowana.

Wrécit w okolice $ciezki, ktérg przyszli, uwazajgc, zeby stgpaé po specjalnie roztozonych
plytkach i nie naruszy¢ miejsca zbrodni. Jezyk ciala Becky wskazywal, ze chce z nim
pilnie porozmawiaé. Mial nadzieje, ze ludzie na komendzie zabrali sie szybko do roboty
i zdgzyli ustalié¢ tozsamo$é dziecka.

— Czego sie dowiedzialas? — zapytal.

— Niczego. Zupelne zero. Wlasnie poinformowano mnie przez telefon, ze w ostatnich
dwéch tygodniach nikt nie zglosit zaginiecia dziewczynki w wieku dziesieé-czternascie lat.
Jak na razie poruszamy sie po omacku. Trzeba bedzie przejrzeé akta zaginionych
wczesniej i rozszerzy¢ obszar poszukiwan na sgsiednie okregi.

— Nie mogta zagingé dawno temu, nie wyglada na zabiedzong — zauwazyt Tom, krecac
glowg. — Na litoéé boska, ma przeciez na sobie koszule nocng. Zadna bezdomna
dziewczynka nie zaklada do snu koszuli nocnej. Jumbo, co o tym myslisz?

Jumbo przystuchiwat sie w milczeniu rozmowie.

— Nie znalezliSmy przy niej zadnych rzeczy osobistych, ale dopéki nie ruszymy ciata, nie
mozemy przeszukaé terenu bezposrednio wokoét niej. W kieszeniach kurtki nie ma
zadnych dokumentéw. Ale zgadzam sie z tobg. Ta mata nie mieszkata na ulicy.

— Kurtka lezala na ziemi w pewnej odleglosci od ciata? — spytat Tom.

— Dokladnie tam, gdzie jg widziate§ — odpowiedziat Jumbo. — Zostala oczywiscie
obfotografowana, potem odlozylem jg na miejsce po przeszukaniu kieszeni, zebyscie mogli
zobaczyé, jak to wygladato.

Radio Becky zadzwieczalo i policjantka odeszta na strone, zeby Tom i Jumbo mogli
swobodnie kontynuowaé rozmowe. Wyciggneta notatnik.

— Jezeli opuscita dom powiedzmy w zesztym tygodniu, nie zdziwitbym sie, gdyby nikt sie
nie pofatygowal, zeby zglosi¢ zaginiecie — moéwit tymczasem Tom. — To przerazajgce,
w jak wielu wypadkach nie dostajemy zgloszenia o ucieczce z domu. Rodzice albo
opiekunowie zaktadajg, ze cérka wréci po kilku nocach pod chmurksg.



— Tak, a wiekszos¢ dzieciakéw nie zdaje sobie sprawy, ilu zwyrodnialcéw tylko czyha na
okazje, jakg stwarza poruszajacy sie samotnie po Swiecie nieletni.

Mezczyzni przerwali rozmowe, gdy ustyszeli podniesiony ton glosu Becky. Policjantka
podeszia do nich.

— Czy mamy ustalone jej pochodzenie etniczne? Na komendzie przejrzeli juz zgloszenia
zaginionych dziewczyn i kilka pasuje idealnie. Teraz wszystko zalezy od pochodzenia
etnicznego.

Tom spojrzat na Jumbo.

— James byl pewien, ze jest biala... choé nie potrafie powiedzie¢, skad to doktadnie wie.
Majg kogo$ konkretnego na mysli?

— PrzejrzeliSmy akta dzieciakéw, ktére zaginely kilka miesiecy czy nawet lat temu.
Wytypowali§my trzy kandydatki: Amy Davidson, Hailey Wilson i Natashe Joseph.
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Znakomity nastréj, w jakim Tom wracal do pracy z urlopu, zdazyt go catkowicie opuscic,
zanim jeszcze sie znalezli z Becky z powrotem na komendzie. Widok worka z cialem
wynoszonego z namiotu poruszyl go bardziej, nizby sie tego spodziewal. Nieszczescia
spotykajgce dzieci zawsze wywolujg szok, jednak wspomnienie dziewczynki ubranej
w bialg koszulke nocng, opartej plecami o drzewo, siedzgcej z cienkimi, wyciggnietymi
przed siebie nogami poruszylo go w szczegdlny sposéb. Tom pomys$lat o swojej corce Lucy.
,Ciekawe, co ona teraz robi?”.

Patolog James Adams zadzwonit ze wstepnym raportem.

— Biata dziewczynka w wieku okoto dwunastu lat. Nie znalazlem przy niej zadnych
dokumentéw, nie dopatrzylem sie réwniez znakéw szczegélnych. Naturalnie jasne wlosy,
bardzo delikatne, niezaniedbane. ZabezpieczyliSémy jej dlonie, choé¢ pewnie trudno bedzie
pobraé pelne odciski palcéw. Zaraz po sekcji dostaniecie wszystko, co mi sie uda zdoby¢.
Poczatkowo szacowalem, ze musiala tam leze¢ kolo tygodnia, jednak ze wzgledu na niskg
temperature, zwlaszcza nocg, by¢é moze zweryfikuje czas. W tej chwili nie potrafie poda¢é
przyczyny S$mierci, kiedy tylko jg ustale, od razu was poinformuje. WeZmiesz udziat
w sekcji?

Tom potwierdzil, po czym skonczy! rozmowe, widzgc, ze Becky otwiera ostroznie
biodrem drzwi do jego biura. Niosta dwa kubki z kawg, a jednoczesnie starala sie nie
upusci¢ wcisnietej pod pache sterty dokumentéw.

— To dla ciebie, szefie. MySle, ze oboje potrzebujemy kofeiny — powiedziala, stawiajgc
kubki i przyciggajgc sobie krzesto. — Centrum koordynacyjne do tej sprawy witasnie
powstaje, tymczasem udato mi sie wyciggngé akta dotyczgce tych trzech zaginionych
dziewczynek.

Upit tyk kawy, nie przejmujac sie, ze wrzgcy ptyn parzy mu jezyk.

— Dobra, przyjrzyjmy sie im, przy czym pamietajmy, ze w ostatnich dwéch tygodniach
mogly sie wydarzyé niezgloszone ucieczki z domu. Nie mozemy sie zatem ograniczaé do
tej trojki — powiedzial Tom. — Caly czas nie daje mi spokoju ta koszulka nocna. Zupelnie
jakby mata zostala wyciggnieta prosto z t6zka. Tylko ile wspélczesnych nastolatek nosi
koszule nocne, do tego zapiete pod samg szyje? Poza tym nie podoba mi sie ten rozerwany
dekolt. Guziki byly pozapinane, wiec dlon musiata siegngé¢ od wewnatrz, a materiat
szarpnieto ze sporg sitg. Ciekawe, czy James znajdzie jakie§ §lady urazéw zwigzanych
z czynnosciami seksualnymi. Ta sprawa paskudnie pachnie.

Becky przytakneta i zerknela do notatek.

— James twierdzi, ze nie zauwazyl oczywistych oznak niedozywienia. Wynika z tego, ze
albo uciekta z domu niedawno i wpakowala sie w klopoty, na przyklad trafita na ktéregos
z tych drani polujacych na samotne dzieci, albo zaginela dawno temu i przeszla przez nie
wiadomo co. Aha, jedng z trzech kandydatek mozemy wykluczyé. Hailey Wilson ma
ciemne wlosy. Zostajg zatem Amy Davidson i Natasha Joseph. Amy Davidson mieszkata
z rodzing zastepczg. W wieku oSmiu lat zaczeta sie¢ samowolnie oddalaé. Znikala zawsze
na jedng noc, zdarzalo sie to coraz czesciej. Osiemnascie miesiecy temu, kiedy miata
jedenascie lat, przepadta na dobre. Nie dysponujemy zadng prébkg DNA do poréwnania.



Nie jestem pewna, co sie stalo z jej rodzicami. Bede musiata to sprawdzié¢. — Becky
odlozyla jedng z teczek z aktami na podloge obok swojego krzesta i wzieta do reki kolejng.
— Natasha Joseph. Znasz jej sprawe? Byles$ juz wtedy tu, w Manchesterze, prawda?

Tom skingt glowg.

— Pamietam sprawe, choé nie bylem w nig zaangazowany. — Postanowit nie wspomina¢é
o tym, ze kilka dni po zaginieciu dziecka poszedl na urlop okoliczno$ciowy. — Jej matka
zgineta w wypadku samochodowym. Natasha powinna byta siedzieé¢ w foteliku, ale jej tam
nie bylo. Nie natrafiono na zaden jej §lad, nie ustalono réwniez przyczyny wypadku.

— Jumbo tez pamieta tamtg sprawe — dodata Becky. — Zostal wezwany na miejsce, kiedy
sie zorientowali, ze chodzi o co§ wiecej niz zwykly wypadek. Méwi, ze nie wykryl niczego,
co mozna by wpisa¢ do raportu. Nic nie wskazywalo na to, ze w wypadku ucierpialo
dziecko, nie znaleziono zadnych §ladéw Swiadczacych o tym, ze w ogdle bylo
w samochodzie. Akta zawierajg probke DNA, lecz Jumbo przestrzega, zeby traktowac jg
z rezerwg. Zostala pobrana ze szczotki do wlos6w i mogla zostaé tatwo zanieczyszczona
cudzym materialem genetycznym, nawet jesli ojciec twierdzit stanowczo, ze nikt inny jej
nie uzywat.

— Becky, sprébuj odszukaé ojca i przedstaw mu sytuacje. Pobierz od niego prébke DNA
do poréwnania. Tylko podkresl, ze zalezy nam wylgcznie na wyeliminowaniu Natashy
z grona potencjalnych ofiar. Podobnie w przypadku Amy Davidson. Powiadom opieke
spoteczng i rodzine zastepczg, sprobuj tez namierzyé ktoéres z jej biologicznych rodzicéow
i pobraé préobke. PowinniSmy réwniez powiadomié rodzine Hailey Wilson, ze na pewno nie
chodzi o ich cérke, zeby nie wpadli w panike, gdy ustyszg o dziewczynce w mediach.
A jesSli juz o tym mowa, chcialbym utrzymaé¢ sprawe w tajemnicy, dopdki nie
poinformujemy wszystkich zainteresowanych. Tak naprawde nic nie wiemy o ofierze.
Jesli nieprzygotowani upublicznimy sprawe, bedziemy sie musieli zajmowaé tonami
histerycznych zgloszen i tylko utrudnimy sledztwo.






DZIEN PIERWSZY

— No dalej, smutasku. Znéw jestes czySciutki i masz na sobie $§wieze ubranko, wiec
najwyzsza pora sie usmiechngé.

Emma podrapala Olliego po brzuszku i chlopiec zachichotal. Zaden inny dzwiek nie
sprawial jej tak wielkiej rados$ci. Chtopiec od urodzenia nie znosit przebierania. Jako
noworodek duzo ptakat i Emma zaczeta sie obawiaé, ze co§ mu dolega, a konkretnie ze ma
jedng z tych koszmarnych choréb, przy ktérych nie mozna dotykaé dziecka, poniewaz od
najlzejszego nacisku tamig mu sie kosci. Przez kilka tygodni przebierata go z duszg na
ramieniu, w kornicu uswiadomila sobie, ze w innych sytuacjach lubi, jak sie go tarmosi
w zabawie za rgczki i nézki. Nienawidzit tylko przebierania. Czesto, gdy prébowata
wlozy¢ mu spodenki, wykrzykiwal ,Ej!”, oglaszajgc swoje niezadowolenie na caly glos.
Nauczy!t sie tej sztuczki od robotnikéw, ktérzy zamontowali im nowe szafki w kuchni.
Majster, ilekroé¢ czegos$ potrzebowal, wykrzykiwal na poczgtku zdania ,ej”. ,Ej, Bill, podaj
mi mitotek!” lub ,Ej, kochana, nie postawitaby$ browarka?!”. Ollie zaczal go nasladowa¢é
i ,ej” stato sie jego ulubionym dzwiekiem. Czasami uzywal poirytowanego ,ej”, jakby
chcial powiedzieé: ,przestan to robi¢”, ale najczesciej chcial po prostu zwréci¢ na siebie
uwage. Emma miala nadzieje, ze chlopiec z tego wyros$nie, gdy poszerzy swoje stownictwo
poza obecne dziesie¢ stéw.

Lezata obok niego na 16zku, podpierajgc glowe lokciem. Przebiegla palcami drugiej reki
po ciele Olliego, pods$piewujac:

— Wlazt pajagk na brzuszek, najadiby sie muszek.

Na co Ollie zawotal:

— Pfff! Pfff! — Wiedzial, co za moment nastgpi.

— Ale z ciebie madry chtopiec, Ollie.

Emma zrobila mu pierdzioszka na brzuchu. Ogarnelo jg szczes$cie na mysl, ze ten §liczny
chlopczyk jest jej dzieckiem. Za ojca Olliego wyszta w wieku trzydziestu siedmiu lat
i poczgtkowo nawet nie prébowala mysleé o macierzynstwie, na wypadek gdyby zwigzek
nie wypalil.

— Stuchaj, pozwél teraz mamie wlozyé skarpetki — powiedziata, u$émiechajgc sie do
siebie. W przeszlo$ci przysiegala, ze nigdy nie bedzie méwié o sobie w trzeciej osobie.
Wtedy wydawato jej sie to dziwaczne. Teraz rozumiata.

Dziesieé minut pdézniej zniosta Olliego na dét. Zatrzymata sie u podnéza schodéow, jak
zawsze, gdy byta sama w domu, zeby spojrzeé na portret wiszgcy na koncu korytarza.

Pierwsza zona jej meza byla piekng kobietg. Bez dwéch zdan. Delikatne rysy twarzy
i jasna, niemal pélprzezroczysta skéra zostaly doskonale uchwycone na obrazie, ktory jej
ojciec zamoéwil na dwudzieste pierwsze urodziny cérki. Emma ze wszystkich sit starala sie
nie poréwnywaé jej ulotnego piekna z wlasng, mniej ciekawg, zeby nie powiedzieé¢
przecietng, urodg. Bylo to jednak trudne. A przeciez nie mogla poprosié meza o usuniecie
portretu bylej zony...

Zirytowana wlasng niezdolnoscig do pozbycia sie resztek niepewno$ci, otworzyta drzwi



do swojej nowej, wspaniatej kuchni. Przewalczenie wlasnej wizji tej czesci domu zajeto
Emmie kilka miesiecy. David mieszkatl tu sam przez kilka lat i twierdzil, ze nie widzi
zadnej potrzeby zmieniania czegokolwiek. W konicu przekonata go do wyburzenia tylnej
czeSci domu i poszerzenia budynku, zeby mozna bylo stworzyé jedno wielkie
pomieszczenie zawierajgce w sobie kuchnie, jadalnie i salon.

Od czasu zakonczenia prac przez ekipe budowlang miejsce to stato sie ostojg dla niej
i Olliego. Na podlodze bez problemu miescila sie mata edukacyjna jej synka, a dzieki
ogrzewaniu podlogowemu moégt liczy¢é na cieplo nawet w najsrozszg zime. Emmie
niewatpliwie zalezalo réwniez, zeby przynajmniej czesé domu odzwierciedlala jej
osobowo$é. Nie chciata sie czué dluzej gosSciem. W przerobionej czesci byta naprawde
u siebie.

— A, a, a, kotki dwa... — nucita malemu, wchodzgc do kuchni. Wigczyla $wiatlo
i odwrécita sie w strone zlewu, gdzie czekaly na nig niepozmywane naczynia z lanczu.
Ollie zaczat podrygiwac jej na rekach i poklepywat jg w ramie.

— Ej, ej! — zawolat.

Emma sie rozeSmiala.

— Po$piewamy sobie razem, kochanie? — Troskliwie posadzita go na jego krzeselku, choé
juz zainteresowalo go co$ innego. — Zartownis z ciebie, co? — dodala, calujac go w jasne
loczki.

Zerknela w strone okien. Dzien byt ponury. Czarne deszczowe chmury powodowaty taki
mrok, ze mimo wczesnych popotudniowych godzin trzeba byto wigczyé swiatto.

Jej spojrzenie zatrzymalo sie na ogrodzie, ktérym nalezalo sie pilnie zajgé. Robotnicy nie
przywigzywali specjalnej wagi do estetyki trawnika i kwietnikéw, zadeptujac wszystko
ciezkimi buciorami. Emma nie miala do nich pretensji. Wyczekiwala wiosny i cieplejszych
dni, kiedy zamierzala sie wygrzewaé¢ na storicu z Olliem bawigcym sie na specjalnej,
nieprzemakalnej macie. Chciata zaprojektowaé¢ prawdziwy ogrédek z ogromng iloscig roz.
Zawsze uwielbiala réze.

Wpatrzona w pusty ogréd, odptyneta na chwile myslami. Oczami wyobrazni zobaczyta
lato, ukoniczony ogrédek i grzadki pekajgce od $wiezo zasadzonych kwiatéw. Niemal
poczula zapach lawendy, ktérg planowala obsadzi¢ ogréd.

Nie potrafita okreslié¢, kiedy to sie dokladnie stato — nie byl to przebtysk, raczej
stopniowe docieranie do Swiadomosci — lecz kiedy tak stala ze wzrokiem utkwionym
w czarnych chmurach za oknem, wybiegajac my$lami ku radosnym wiosennym
miesigcom, co$ poruszylo sie na skraju jej pola widzenia. Wzrok sam sie zogniskowatl na
powierzchni szyby. Jasne o$wietlenie kuchni potgczone z ciemnym niebem za oknem
zamienilo je w idealne lustro.

Emme zmrozilo. Wydala sttumiony okrzyk, kiedy jej umyst w konicu zrozumiat, co widzi.

Byla to para oczu. Para wpatrzonych w nig oczu za jej plecami.

Tuz za jej plecami.

W jej kuchni.
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Promien slorica przedart sie przez czarne chmury i padl na okno kuchenne, zamazujac
odbicie, zupelnie jakby nigdy go tam nie bylo. Emma zacisneta palce na krawedzi zlewu.
Przywidzialo jej sie? Jednak slorice znéw przykryly burzowe chmury i oczy ponownie
pojawity sie na szybie.

Nie spuszczajgc wzroku z widmowego odbicia, ktére powoli bledlo i rozmywalo sie
w miare zmiany o§wietlenia na zewngtrz, Emma przesunela dtonig po ociekaczu, szukajgc
palcami czegos, co mogloby postuzy¢ za bron. Nie znalazta tam nic poza plastikowg miskg.
Siegnela w strone stojaka na sztuéce i poczuta uktucie bélu, cieply plyn poptynal jej po
palcach. Trzymata w dloni néz do ryb. Przesunela palcami po ostrzu w strone rekojesci
i zacisnela na niej lepkie palce.

Obawiajgc sie zerwania ulotnego kontaktu wzrokowego choéby na sekunde, na wypadek
gdyby ten ktos sie przemiescil, odsunat lub znikngt w gtebi korytarza, przyblizyt do niej
lub do Olliego — bo wtedy powinna za nim podgzy¢, Emma wziela gleboki oddech i sie
odwrécita. Ledwo sie trzymata na nogach, az sie musiala oprzeé plecami o zlew.

Z lomoczgcym sercem i wielkg gulg w gardle, przez ktérg nie byla w stanie chocby
krzykngé, spojrzala na stojgcg naprzeciwko niej osobe. Poczula zastrzyk adrenaliny, jej
ciato szykowalo sie do ucieczki albo do walki.

Zobaczyla dziewczynke, ktéra dopiero co weszta w wiek nastoletni.

Delikatnie zbudowang, z rozwichrzonymi, jasnymi wlosami opadajacymi na ramiona,
W ciemnoszarej, znoszonej budryséwce, z rekami wepchnietymi gleboko w kieszenie.
Oczy, ktéorych odbicie Emma zobaczyla wczesniej w szybie, mialy w sobie cos
hipnotyzujgcego. Wielkie, okrggle i szarozielone, w odcieniu wzburzonego sztormem
oceanu. Drgnely, gdy wyciggnela przed siebie néz, natomiast sama dziewczynka sie nie
poruszyla.

Emma opuscila néz, polozyla go na blacie wyspy kuchennej, cho¢ nie wypuscila
catkowicie z reki. Nie wiedziata, o co chodzi dziewczynce. Byla mlodziutka, jednak nie
wzbudzata zaufania.

— Co robisz w mojej kuchni? — zapytala. — Wyno$ sie stagd, bo wezwe policje.

Dziewczynka ani drgnela. Wpatrywata sie w Emme, nie odrywajac oczu od jej twarzy.
Emmie wydawalo sie, ze dostrzega w nich wrogo$é, byé moze pomieszang
z zaklopotaniem albo strachem.

— Ej, ej! — zawolal Ollie, nieprzyzwyczajony, ze sie go ignoruje.

Ani dziewczynka, ani Emma nawet nie zerknety w jego strone.

— Ostrzegam cie po raz ostatni. Albo natychmiast stad wyjdziesz, albo méw, kim jestes,
i co, u diabla, robisz w mojej kuchni! — powtérzyta Emma.

Milczenie.

Dziewczynka wcigz nieporuszenie wpatrywata sie w Emme, tylko jej oczy lekko sie
zwezily, jakby jg oceniala. Zerkneta w strone noza.

— Boisz sie czegos? — zapytala Emma. Nie potrafita sobie wyobrazi¢, co moglo sklonié
matg do wejscia do ich domu, polozonego na zupelnym odludziu, dopiero po chwili przyszlo
jej do glowy, ze mogta sie czego$ lub kogo$ wystraszyé. Uciekta z domu? Moze gdyby sama



sie odprezyta, dziewczynka bylaby bardziej sktonna wyjasnié¢, co robi w jej kuchni.

Emma wzieta kilka glebokich oddechéw. Jej lomoczgce serce zaczynalo sie uspokajaé.
Gdyby dziewczynka zamierzata jg zaatakowaé, z pewnoscig juz by to zrobita, prawda?

Emma pochylila sie i przesuneta n6z na érodek wyspy. Uniosta przeciety palec do ust
i wyssala krew. Wyciggneta chusteczke z rekawa i owineta jg woko6t bolesnej rany. Ani na
chwile nie spuszczata wzroku z male;j.

— Mam na imi¢ Emma. Nie musisz si¢ mnie baé.

Dlaczego to powiedziala? Jesli nie liczy¢ beznamietnego spojrzenia, dziewczynka byla
przeciez tylko dzieckiem. Trudno sobie wyobrazié¢, zeby miala zte zamiary.

Przybyszka powoli wyciggnela dlonie z kieszeni i Emma zobaczyla, ze sg zacisniete
w piesci. Rece trzymala sztywno, prosto. Miala rekawiczki. Emma cala sie naprezyla.
Rekawiczki mogly oznaczaé, ze dziewczynka nie chce zostawi¢ zadnych sladéw swojej
obecnosci.

— Bardzo cie prosze, powiedz, czego chcesz.

Odpowiedzig na wszystkie pytania Emmy byto milczenie.

Dziewczynka jeszcze przez chwile wpatrywata sie w kobiete, po czym omiotla
spojrzeniem pomieszczenie, jakby czego$ szukata. Emma wykorzystata te krétkg przerwe,
kiedy uwolnita sie spod hipnotyzujgcego spojrzenia zimnych oczu, zeby sie lepiej przyjrzeé
malej. Zauwazyla, ze kurtka byla o co najmniej dwa numery za duza, zupelnie jakby
pozyczyla jg od starszej siostry czy nawet brata. Siegala jej za kolana, w ramionach tez
byla za wielka. Koncéwki nogawek ciemnoniebieskich dzinsé6w marszczyly sie nad
brudnymi, kiedy$ bialymi adidasami. Tylko delikatna uroda dziewczynki wcale nie
pasowala do jej wrogiej postawy.

— Postuchaj, nie wiem, kim jestes ani dlaczego sie tu znalaztas, ale jeSli mi tego nie
powiesz, bede musiala zadzwoni¢ na policje. Kto§ na pewno sie¢ o ciebie niepokoi,
zastanawia sie, gdzie sie podziatas.

Glowa dziewczynki obrécita sie w strone Emmy, a jej oczy otworzyly sie szeroko.
Zerkneta w kierunku drzwi do ogrodu. Emma nagle zaniepokoita sie, ze mata ucieknie.
Dwie minuty wczeé$niej ucieszylaby sie z takiego rozwoju wypadkéw, lecz od tego czasu
uswiadomita sobie, ze dziewczynka nie znalaztaby sie w jej kuchni, gdyby nie przydarzyto
jej sie cos ztego. Moze gdzies w okolicy doszto do wypadku, a ona dotarta az do ich domu?
Moze sie zgubita?

— Usigdz, prosze. Powiesz, jak ci na imie? Ja jestem Emma, a to — obrécita glowe
i uSémiechneta sie do swojego synka uspokajajgco — jest Ollie.

W zielonych oczach nie pojawita sie ani odrobina ciepta, kiedy zwrécity sie na malca. On
przygladatl sie z zaciekawieniem dziewczynce, uderzajgc plastikowg tyzeczkg o tacke
swojego stotka.

Komérka Emmy znajdowala sie w torebce na pietrze, od telefonu stacjonarnego
oddzielata jg dziewczynka. Odlozyla néz. Bez noza nie chciata podchodzi¢ za blisko
nieznajomej, bo co jesli jednak Zle ocenila jej zamiary.

— UsigdZ, prosze — uniosta reke i wskazala na sté! jadalny na drugim kornicu
pomieszczenia.

Dziewczynka sie nie poruszyla, wiec Emma powoli ruszyla w strone telefonu, okrgzajac
ja. Méwita spokojnym, jednostajnym glosem.

— Zadzwonie teraz na policje. Nikt cie¢ nie skrzywdzi, a ja nie chce wcale, zebys zostala



aresztowana za wtargniecie do mojego domu. Zalezy mi tylko na tym, zeby kto$ sie tobg
zaopiekowal i zeby$§ wrécita bezpiecznie do domu. Nie wiem nawet, czy rozumiesz, co do
ciebie méwie...

Dziewczynka doskoczyta do telefonu, wyrwala stuchawke z bazy i cisnela w przeciwlegly
kgt pomieszczenia. Obroécita sie na piecie, przebiegla przez kuchnie i chwycila néz, ktéry
Emma zostawita na blacie. Wycofata sie tylem w kierunku $ciany z jedng dlonig
zaciSnietg w pie$é¢, drugg na nozu, gotowa do ataku.

Emma sttumila okrzyk przerazenia. Nie mogta wystraszyé Olliego. Wytarla spocone
dtonie o nogawki dzinséw i okrgzyta wyspe od drugiej strony, ustawiajgc sie pomiedzy
nozem a swoim dzieckiem. Caty niepokdj o dziewczynke uleciat w chwili, gdy uswiadomita
sobie, ze znalazta sie w putapce. Nie mogta opuscié kuchni i pobiec po komérke. Moze
udaloby jej sie oming¢ matg, lecz przeciez nie zostawitaby z nig Olliego.

— Wynos$ sie! Wyno$ sie natychmiast z mojego domu! Wystraszyta§ mi dziecko! —
rozkazatla, starajgc sie nie tracié pewnosci siebie. ,Ona jest jeszcze mala — powtarzata
sobie w myslach. — To ja wcigz panuje nad sytuacjg”.

Zaryzykowala spojrzenie w strone synka. Ollie faktycznie sprawial wrazenie
zdezorientowanego. Wodzit spojrzeniem od mamy do dziewczynki, a jego ciemnoniebieskie
oczy nabiegly tzami pod wplywem gestniejgcej atmosfery w kuchni. Emma wyciggneta
reke i pogtaskala go po twarzy.

— Ciii... Juz dobrze, kochanie.

Nie chciata znowu nakrzyczeé¢ na dziewczynke, a przeciez najchetniej pozbylaby sie jej
z domu. Wzieta z blatu kubek Olliego i podata go chtopcu, nie spuszczajgc ani na chwile
oka z malej.

Tymczasem ona wodzila wzrokiem po pokoju z lekko $ciggnietymi brwiami. Szukata
drogi ucieczki?

Emma spojrzala na synka, ktéry wcigz obserwowal intruzke ze swojego fotelika,
i poczula narastajagcy gniew, widzgc jego jasne loczki i pulchne policzki w tej chwili mokre
od tez. Nie pozwoli nikomu skrzywdzi¢ swojego dziecka. Uswiadomila sobie z calg mocag,
ze gdyby intruzka prébowata choéby zblizy¢ sie do Olliego, bez wahania rzucilaby sie
z golymi rekami na uzbrojong w n6z przeciwniczke.

Emma nie wiedziala, co robié. David mial wréci¢ do domu dopiero za kilka godzin. Lecz
przeciez ta mata wcale nie musi o tym wiedziec!

— Shuchaj, nie wiem, po co przyszta$ ani czego chcesz, ale m6j maz zjawi sie tu lada
chwila. Ostrzegam cie... — przerwala. Nie chciala jej grozié, przeciez dziewczynka mogta
by¢ na przyktad chora psychicznie i zareagowaé na takie stowa agresjg. — Prosze, powiedz
cos.

Emma odtworzyla w myslach wszystko, co zdarzylo sie do tej pory. Gdyby intruzka
faktycznie chciala na nig napa$é, miata ku temu mnéstwo okazji, zanim Emma w ogdle
zauwazyla jej obecnosé. Nie odzywala sie i miala obojetny wyraz twarzy do momentu, gdy
sie zorientowala, ze zamierza sie ona skontaktowaé z policjg. Wyraznie czego$ od niej
chciala, tylko Emma nie potrafila sobie wyobrazié, co by to mogto by¢.

— Rozumiem, ze nie chcesz ze mng rozmawiaé. Czy gdybym ci data kartke i dlugopis,
napisataby$ swoje imie? — zapytala Emma w niespodziewanym przyptywie natchnienia.
Przeciez dziewczyna mogta by¢ niemowsg.

Odsungwszy ostroznie fotelik Olliego, zeby sie znalazt daleko poza zasiegiem intruzki,



wzieta notes i dtugopis z pétki nad blatem i przepchnela je na drugg strone wyspy
kuchennej.

— Napisz, prosze, jak ci na imie. Nie wiem, jak sie do ciebie zwracaé¢, a jesli mam ci
pomoéc, musze wiedzieé, kim jestes.

Dziewczynka nie spuécila z niej oka, ignorujac kartke i dtugopis.

Sfrustrowana Emma zamknela oczy. Byé moze Davidowi bardziej sie poszczesci, a jesli
nie, wyjasnieniem sprawy bedzie sie musiata zajg¢ policja.

W tym momencie, w przyttaczajgcej ciszy, ktéra nastala w kuchni, rozlegt sie warkot
poteznego silnika. Range rover Davida zatrzymal sie na podjezdzie. Czyzby przyciggneta
meza myslami? Emma poczuta ulge, choé nie rozumiata, dlaczego on wraca do domu o tak
wczesnej porze.

Kilka sekund pé6zniej trzasnety drzwi frontowe. Emma w pierwszym odruchu chciata
wybiec na korytarz, zeby sie przywitaé. Obawiata sie jednak, ze jesSli sie odwroci,
dziewczynka zniknie, i nikt nie uwierzy, ze kto$ taki faktycznie byt w jej domu.

Uczucie ulgi znikneto, kiedy mala niespodziewanie rzucita n6z na blat, przyciggneta do
siebie notatnik i zaczeta pisaé. Skreélita zaledwie kilka znakéw, po czym odwrdcila kartke
i pokazala jag Emmie.

— Emmo?! — Ustyszala, ze David wrzucit klucze do miski w przedpokoju i zmierza w ich
strone. — Emmo! Zdarzylo sie co$§ okropnego. Gdzie jestes?! — zawotal glosem pelnym
niepokoju.

Wpatrywala sie w pieé¢ liter, zupelnie jakby nagle wszystko sie ulozylo w sensowng
cato$é. Przez jej ciato przebiegl dreszcz, dostala gesiej skorki.

~Musze ostrzec Davida” — pomys$lala.

Za pézno. Mgz otworzyt wlasnie drzwi do kuchni. Jego wzrok spoczgl od razu na Emmie.

— Em, dowiedziatem sie szokujgcych... — zaczgl. Jego spojrzenie zeslizgnelo sie ku
naroznikowi kuchni. Zerkngl na dziewczynke i zmarszczy! brwi. Spojrzal ponownie na
zone, idgc przez pomieszczenie z przekrzywiong glowg, jakby pytatl ja bezglosnie, o co
chodzi. Wiedziala, ze powinna sie odezwaé, lecz nie potrafila znalezé stéw.

— Ej, tata! Ej! — zawotat Ollie.

Ale David nie zareagowal na przywitanie syna. Odwrécit sie w strone matej i zamart
z rozdziawionymi ustami. Wpatrywat sie w nig bez stowa. Z jego twarzy odplyneta cata
krew.

Dwie czerwone plamki na jej policzkach zdradzaly emocje, ktérych nie sposéb byto
wyczytaé z jej spojrzenia. Zapadila glucha cisza, a Emma nagle zrozumiala, ze jej zycie
nigdy juz nie bedzie takie jak do tej pory.

W konicu David przeméwit. Jego gltos wzniést sie niewiele ponad szept.

— Tasha.
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Wypowiadajac te dwie sylaby, David odczarowal zalegajace w pomieszczeniu milczenie.
Z jego gardla wydobyl sie stlumiony okrzyk, po czym rzucit sie przez pokdj. Emma
przygladata sie bezradnie, jak jej maz zatrzymuje sie przed corka i zaczyna jg glaskaé po
ramionach, wpatrujac sie w jej twarz ze zdumieniem pomieszanym z radoscig. Z jego oczu
poplynety strumienie tez, gdy prébowat przyciggngé do siebie stojacg sztywno matg.

Emma byta pewna, ze David mys$li teraz o Caroline, o czasach, kiedy byli razem we
tréjke: on, Caroline i Tasha. Potrafita sobie wyobrazi¢, jak wygladataby ta scena, gdyby
oboje z matkg Tashy mogli teraz przezywaé¢ powr6t zaginionej coérki, jacy byliby
szczesliwi. Zdata sobie sprawe, ze rowniez po jej twarzy plyng tzy. Szybko je otarta. Jakie
to okrutnie niesprawiedliwe, ze David i Tasha utracili sie na tak dtugo.

Nigdy nie wyjasniono przyczyn wypadku Caroline, nigdy tez nie natrafiono na zaden
Slad dziewczynki. David opowiedzial Emmie, ze dostownie wszyscy mieszkancy miasta
wylegli z doméw, zeby przeszukaé tereny wokoél miejsca wypadku. Nad ich glowami
buczaly helikoptery. W gazetach i telewizji ukazywatly sie apele o pomoc. Mimo to nie
natrafiono na zaden §lad, ze ktokolwiek inny przebywat w chwili wypadku
w samochodzie. Tylko Caroline.

Teraz Natasha stala przed nimi. W ich kuchni.

David dtugo sie obwinial, ze nie pojechal wtedy na przyjecie rodzinne. Wiedzial, ze
Caroline nie czuje sie pewnie za kierownicg, zwlaszcza w nocy, mimo to, nie zwazajgc na
jej btagania, zostal w domu pod pretekstem, ze ma do wykonania jakgs prace. Nie byla to
prawda. Po prostu nie lubil ojca Caroline. Dopiero mito§¢ Emmy i jej niewyczerpana
cierpliwoé¢ sprawily, ze powoli przestat sie uwazaé¢ za winnego wypadku.

Tymczasem gadal jak nakrecony, jednak gdy Emma spojrzata na Natashe, zdata sobie
sprawe, ze dziewczynka wydaje sie zupelnie nieporuszona slowami ojca. Miata obojetny
wzrok, nawet na niego nie patrzyla.

— Tasho, och, kochanie. — Krecit glowg, jakby zupetnie nie wiedzial, co powiedzieé. — To
niesamowite! Tesknilem za tobg, bardziej niz mozesz to sobie wyobrazi¢. Alez ty jeste§
§liczna. Bardzo przypominasz swojg mame, wiesz?

Drzac z emocji, préobowal jg objgé, ale Emma zobaczyta, jak ciato jego coérki jeszcze
bardziej sztywnieje, a jej oczy sie zwezajg. Byla pewna, ze dziewczynka zacisnela zeby.

Dopiero teraz Emma dostrzeglta podobienistwo do Caroline: kraglo$é policzkéw Natashy,
ciemne, dtugie rzesy kontrastujgce z jasnymi wlosami i delikatny ré6z ust. Pierwsza zona
Davida miala ciemne wlosy, ale ta réznica byla bez znaczenia, bo spod widocznej na jej
portrecie burzy kasztanowych wloséw wyzierato to samo nieprzeniknione spojrzenie.

David wcigz zapewniat Natashe, jak bardzo jg kocha, prébowat wywotaé¢ u cérki jakags
reakcje.

— Davidzie — przerwata mu delikatnie Emma. Podeszla do niego i polozyla mu dlon na
ramieniu. — Wiem, ze wyda ci sie to dziwne, ale Tasha zapewne wcale az tak dobrze cie
nie pamieta. Podejrzewam, ze jest lekko wystraszona.

Odwrécit gwaltownie glowe w strone Emmy.

— Oczywiscie, ze nie jest wystraszona. Przeciez wie, ze jestem jej tatg. Jak mySlisz,



dlaczego tu przyszta?

W jego szarych oczach zobaczyla b6l wywotany obojetnoscig cérki. Z ledwoscig
rozpoznala w nim zrelaksowanego, pewnego siebie mezczyzne, ktéry tamtego ranka
wyszedl z domu. Caly az poczerwienial, tak bardzo byt spiety.

Jednak gdy sie odwrécit do matej, jego twarz ponownie rozjasnit uémiech. Uniést reke
i delikatnie odgarngl jej wlosy z twarzy, lecz ona potrzasneta glowg i wlosy ponownie
opadly do przodu. Znéw patrzyta przed siebie beznamietnym wzrokiem.

— Moze usigdziemy? - zaproponowata Emma. — Bedziemy mogli porozmawiad,
dowiedzie¢ sie, w jaki sposéb Natasha cie odnalazta i gdzie byla przez te wszystkie lata.

— Wrécita. Tylko to sie teraz liczy. Reszta pytan moze zaczekadé.

Emma wpatrywala sie teraz w zdumieniu w meza. Oczywiscie, ze nie mogly zaczekaé.
A jesli byla przez kogos wieziona? A jesli byla molestowana? Jaki$§ czlowiek mial na
sumieniu przetrzymywanie dziecka, a oni nie mogli udawaé, ze szes¢ lat nie istniato.

David zaprowadzil cérke do stoltu w drugim konicu pomieszczenia i wysungt krzesto, zeby
mogla usigsé.

— Zaluje, kochanie, ze nie ma tu dzi$§ z nami twojej mamy. Nigdy sie nie dowiedziala, ze
cie stracitem, ale cieszylaby sie naszym szczesciem.

Mala nadal milczala, jednak... Emmg wstrzgsneto spojrzenie, jakim dziewczynka
obrzucita ojca. Czyzby dostrzegta w nim gniew?

— Davidzie, przepraszam, ale chcialam zamieni¢ z tobg kilka sléw na osobnosci.

Usmiechneta sie do Tashy. Odpowiedzig byta kamienna twarz.

Mimo wlgczonych $wiatet atmosfera w domu zrobila sie nagle przyttaczajgca i mroczna.
Wezesniej kuchnia zawsze wydawata sie oazg ciepta, nawet w najzimniejsze, najbardziej
pochmurne dni. Z ciezkich chmur w koricu lungl deszcz, bebnit teraz o szklane swietliki
zamontowane w dachu na calej dlugosci pomieszczenia.

David obrécit glowe i spojrzal na zone z lekkim zdumieniem, znat jg jednak dobrze
i wiedzial, ze nie prositaby go o co$ takiego bez powodu. Pochylit sie nad stolem i pogtaskat
cérke po ramieniu.

— Zaraz wracam, kochanie.

Okrazy! wyspe kuchenng i podszedt do Emmy, tymczasem ona zastanawiala sie, co
powiedzied.

— Jezeli Tasha ma zostaé¢, bedziemy musieli znalezé jej jakie§ ubrania i przygotowaé
pokéj. Moge sie tym zajaé, dobrze?

Emmie zrobilo sie glupio, ze tak rozpaczliwie prébowala uciec przed duszng atmosferg
w kuchni, ze chciata zabraé¢ Olliego w bezpieczne miejsce, gdzie oboje mogliby sie uspokoié¢
i gdzie nie panowaloby takie napiecie.

— Co to znaczy: jezeli mialaby zostac?

— Davidzie, oczywiscie chce, zeby zostata, tylko nie wiem, jak sie postepuje w takich
sytuacjach, zresztg oboje nie wiemy. Nie mamy pojecia, jak sie tu dostata. Chciatabym
najpierw wiedzieé, co o tym mys§li opieka spoleczna, to wszystko.

— Zadzwonilas do opieki spotecznej?

— Nie. — Emma sttumita narastajgcg irytacje. — Nie zadzwonilam do nikogo.
Zamierzalam powiadomi¢ policje, ale...

— Policje? — David zerknal na cérke, a Emma az sie wzdrygnela, slyszac ton jego glosu. —
Dlaczego zamierzata$ zadzwonié na policje?



Przymkneta na moment oczy.

— W mojej kuchni pojawilo sie nagle jakie§ dziecko. Dziewczynka, ktérej nie znam
i ktéra mimo moich usilnych préb nawigzania kontaktu uparcie milczy. Uznatam, ze sie
zgubita albo miata wypadek. Ona sie nie odzywala, Davidzie! Chyba to normalne, ze
chcialam zadzwoni¢ na policje. Nie mogtam tego zrobi¢, bo ona zabrata mi telefon.

— Co takiego zrobita? — Emma nie miala odwagi, zeby wspomnieé o nozu, ktéry lezat
teraz niewinnie na blacie. — Przesadzita z reakcjg?

— Mniejsza o to. Tak czy inaczej musimy zadzwonié na policje. Ona ma trzynascie lat,
zaledwie trzynascie. Nie wiemy, czy nie wyrzadzono jej jakiej§ krzywdy. Nie wiemy,
w jaki sposéb tu trafila, gdzie mieszkata ani co sie jej przydarzyto tamtej koszmarnej nocy
szes¢ lat temu.

David przeczesal palcami wlosy, odgarniajgc je z czota — typowa dla niego oznaka
zdenerwowania, co zarejestrowata Emma.

— Chciatbym spedzié z nig troche czasu, Em. Czy prosze o zbyt wiele?

Nie wiedziala, co o tym mysleé. Gdyby Natasha byla jej dzieckiem, by¢é moze zgodzitaby
sie z mezem. Moze rzeczywiscie przywigzywatla zbyt wielkg wage do ustalenia, co sie tak
naprawde wydarzylo, zamiast cieszy¢ sie z powrotu jego cérki. Niemniej zgodnie
z policyjng kartotekg dziewczynka pozostawala osobg zaginiong.

— To jeszcze dziecko, kochanie, a policja musi sie dowiedzie¢, ze wroécita do domu.
Pomoga nam ustalié, co jej sie przydarzylo. Powiedzg nam, w jaki sposéb mozemy jej
pomoc.

Wyciggnat rece i objgt mocno zone.

— Na pewno masz racje. Po prostu sie boje, zeby mi jej ponownie nie odebrali. Nie
pozwole na to. Zadzwonisz sama? Ja chcialbym zostaé z Tashg.

— OczywiScie, zadzwonie. — Przytulia mocno meza i poczula jak jego cialo rozluznia sie
w jej uscisku. — Zajme sie tym od razu.

Emma wypuscita go z objeé i odwrdcila sie.

Tasha stala ze skrzyzowanymi rekami oparta o drzwi do holu.

— Zadnych glin — o$wiadczyla. Jej oczy lénily zlowrogo, spojrzenie bylo twarde jak
marmur.
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— Zadnych glin — powtérzyla. — Zadzworicie na policje, to znikne.

Byly to pierwsze slowa, jakie przy nich wypowiedziala. Emma zobaczyla w oczach
Davida strach, ze cérka jest gotowa spelni¢ grozbe. Sytuacja byla absurdalna. Przeciez
musieli powiadomi¢ policje.

Przekonala Tashe, zeby usiadla z powrotem przy stole, lecz nie zdotala jej naklonié¢ do
zdjecia kurtki, mimo ze w cieptej kuchni musiato jej byé strasznie gorgco. Zupetnie jakby
nie podjeta jeszcze decyzji, czy zostaje.

— Musze zaparzy¢ Olliemu herbate — o§wiadczyta Emma. Pochylila sie i czule ucalowala
synka w policzek. — No dalej, kawalerze, zaparze ci twojg ulubiong herbatke, dobrze?

Tracila go w kark nosem. Miala nadzieje, ze zacznie chichotaé. Ollie sie usmiechnal,
jednak jego reakcja byla znacznie spokojniejsza niz zwykle. Biedny maluch. Nie byl
przyzwyczajony do nerwowej atmosfery. W domu zwykle panowat spokéj.

Emma podeszta do iPoda wstawionego do glosnika i wlgczyla muzyke. Kiedy
pomieszczenie wypeklily pierwsze takty Pop Goes the Weasel, Ollie zaczal podrygiwaé
w swoim krzesetku. Niech David i Tasha mys$lg sobie, co chca, teraz najwazniejsze bylo
zaspokojenie potrzeb jej synka.

— Davidzie, pomozesz mi? — poprosita. Chciala z nim poméwié. Musieli zdecydowaé, co
robié.

Jego spojrzenie sugerowalo, ze rozumie jej intencje. Przy grajacej muzyce i Tashy
siedzgcej w drugim koncu pokoju powinni mieé¢ mozliwosé zamienienia kilku zdan. David
podszed! do zony i otoczyl jg ramieniem, przytulajgc ja na krétkg chwile.

— Za dzien lub dwa napiecie opadnie, obiecuje.

Emma usSmiechnela sie, slyszac charakterystyczng dla niego odpowiedz. Wystarczy
ignorowaé problemy, a same znikng.

— Davidzie, powinni$§my natychmiast powiadomié¢ policje.

Skinat glowg.

— Jest gorzej, niz mys$lisz. Wlasnie dlatego wrécitem wczesniej do domu. Zdarzyto sie
co$, o czym musze ci powiedzieé¢. Tylko nie tu, Em. Nie chce, zeby Tasha to ustyszala.

— Nie zostawie z nig Olliego.

— Emmo, na lito$¢ boskg, co sie z tobg dzieje?! Boisz sie, ze zrobi mu krzywde? To
przeciez jej brat!

Emma nie wiedziatla, w jaki sposéb ma to wyja$ni¢ mezowi. Po prostu nie zamierzata
zostawiaé jego corki z Olliem.

— Odwréé twarz w mojg strone, méw cicho, a Tasha cie nie uslyszy — poprosita.

Opart sie¢ o szafke kuchenng i przemoéwitl glosem tak cichym, ze z ledwoscig
rozpoznawala stowa.

— Odwiedzita mnie policja. Znalezli dzi$ ciato mltodej dziewczyny i doszli do wniosku, ze
to moze byé Tasha. Pobrali ode mnie DNA do poréwnania.

Emma wpatrywala sie w meza z niedowierzaniem.

— Stucham?! Ojej, kochanie, to musiato byé dla ciebie straszne. — Wyciggneta rece,
usScisneta go, po czym sie cofneta. Jej dlonie wcigz spoczywaly na jego talii. — Tym bardziej



musimy ich powiadomié, powiedzie¢ im, ze to nie moze chodzié¢ o Tashe, poniewaz ona
siedzi w naszej kuchni. Jacys$ biedacy stracili wlasnie cérke, a policja nie moze marnowac
czasu, tylko skoncentrowaé sie na ustaleniu jej prawdziwej tozsamosci.

David zamkngl na moment oczy i przytaknat.

— Postuchaj, zaparz Olliemu herbate, ja porozmawiam przez dziesieé minut z Tashg,
a potem razem jg przekonamy, ze trzeba zadzwonié na policje. Dobrze, kochanie?

Ponownie przyciggnela go do siebie. Przez cienkg koszule, ktérg mial na sobie, czuta
cieplo jego ciala. Szczupta sylwetka meza sprawiala wrazenie bezbronnej, wiotkiej. Objeta
g0 jeszcze mocniej.
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Powro6t do domu samochodem powinien zajgé Tomowi okoto dwudziestu minut. Niestety
nie tego wieczoru. Jadgc przez miasto, musial nieustannie przyhamowywaé. Jaki§
boysband wystepowal na Manchester Arena i na ulice wylegt falujacy tlum
rozentuzjazmowanych mitodych dziewczyn, ktére niemal w podskokach zmierzaty
w strone hali widowiskowej, przez co nieustannie musiat stawaé. W §lad za nimi czlapat
ponury ttum wyrozumiatych rodzicéw.

Tom przygladat sie rozeSmianym dziewczynom, ich uszczesliwionym twarzom i wtedy
do jego swiadomo$ci przedart sie obraz buzi znieksztalconej przez niszczgce dzialanie
$mierci. Tom nie wiedzial, co sie przydarzylo dziewczynce, ktérg znalezli tamtego ranka.
Zamierzal dorwacé¢ odpowiedzialnego za to drania.

Becky sama sie zglosita do niewdziecznego zadania, jakim bylo odwiedzenie rodzin
dwoéch zaginionych dziewczynek, ktére pasowaty wiekiem do denatki.

Bez problemu znalazla Davida Josepha i spotkata sie z nim w siedzibie jego firmy.
Z kolei Amy Davidson zyla w rodzinie zastepczej od drugiego roku zycia i nikt nie znat
tozsamosci jej biologicznego ojca. Jej matka przebywala w wiezieniu w Styal i tylko
wzruszyla ramionami na wie$é, ze policja sprawdza, czy martwe dziecko, ktérego $mieré
nastgpila w podejrzanych okolicznosciach, nie jest przypadkiem jej cérka. Nie widziata
Amy od czasu, gdy dziewczynke zabrata opieka spoteczna, nigdy tez nie wykazata
najmniejszego zainteresowania jej losem. Niemniej byla ona jedynag osobg, ktérej DNA
moglo poméc w identyfikacji ofiary.

David Joseph zareagowal zupelnie inaczej. Blagal, zeby pozwolono mu zobaczy¢ cialo,
chcial na wlasne oczy sie przekonaé, czy chodzi o jego cérke. Becky naturalnie musiata
odméwié. Mezczyzna otrzymal zapewnienie, ze policja blyskawicznie wykona
poréownawczy test DNA. Policjantka dotozyta ponadto wszelkich staran, zeby go
przekonaé, ze wedle wszelkiego prawdopodobienstwa to nie jest jego dziecko. Wszystkim
zalezalo, zeby rodzic mozliwie krétko zyl w niepewnosci.

Gdyby jednak ta dziewczynka okazala sie Natashg Joseph, Sledztwo potoczyloby sie
w zupelnie innym kierunku, gdyz powodem jej znikniecia w wieku szesciu lat z calg
pewnos$cig nie byla ucieczka z domu. Tom wolal nawet nie mys$leé¢, co musiatoby sie z nig
dziaé przez kilka ostatnich lat.

Po wyjsciu Becky zadzwonit do Jumbo.

— Cze$é, przepraszam, ze zawracam ci glowe. Na pewno masz pelne rece roboty, ale
Becky wspomniata, ze szes¢ lat temu pracowales przy sprawie Natashy Joseph.
Przejrzatem akta, jednak chcialbym tez skorzystaé¢ z zasobéw twojej encyklopedycznej
pamieci.

— Co do tej encyklopedyczno$ci, to bez przesady. A sprawe Josephéw pamietam
rzeczywiscie dobrze. Facet w jeden wieczor stracil zone i corke. ZostaliSmy wezwani do
zbadania samochodu, gdy lokalni sie zorientowali, ze zaginelo dziecko. Watpie jednak,
zebym w czyms$ ci specjalnie pomoégl, poniewaz wtedy nic nie znalezliSmy. Na pewno nie
bylo krwi, nie liczgc oczywiscie tej nalezgcej do matki. Kobieta odniosta $miertelne
obrazenia, ztamala kark.



— Zastanawiam sie, w jaki sposéb dziewczynka wydostata sie z samochodu. Mozna
przyjacé, ze drzwi miaty blokade uniemozliwiajgcg otworzenie ich od wewnagtrz. Doszliscie
w tej sprawie do jakichs§ wnioskéw?

— Prawde moéwigc, nie znalezliSmy odpowiedzi na to pytanie. Drzwi obok fotelika
rzeczywiScie mialy wigczong blokade, ale te po drugiej stronie juz nie, wiec mogta sie
wydostaé tamtedy. ZastanawialiSmy sie, czy ktos$ jej nie uratowat i potem nie zatrzymal,
jednak nie znalezliémy zadnych poszlak przemawiajacych za tg teorig, uznaliS§my zatem,
ze musiala sie samodzielnie wydostaé¢ z samochodu, a potem sie oddalita w poszukiwaniu
pomocy.

Jumbo nie potrafil powiedzie¢ nic wiecej, co specjalnie nie zdziwito Toma. Gdyby
sledztwo wykazato cokolwiek innego, stosowna informacja trafilaby do akt sprawy.

Gdzie w takim razie, do licha, znikneta dziewczynka?

Zajezdzajgc przed dom, wcigz nie znal odpowiedzi na to pytanie. Z pewnym zawodem
zauwazyl brak samochodu Leo. Najwyrazniej przyjedzie pézniej. Tom wzigl swoje rzeczy
z tylnego siedzenia, podszed! szybkim krokiem do drzwi i wlozyl klucz do zamka,
nasluchujgc pikania alarmu. Wewnatrz od razu zabrat sie¢ za kontrolke i wylgczyl alarm.

Poprzedniego lata kto$ sie wlamal do jego domu w Cheshire i od tego czasu policjant
zachowywal szczegélng ostroznosé. Wydawalo sie, ze zlodzieje szukali czegos
w dokumentach jego brata Jacka, a te znajdowaly sie teraz tutaj. Policjant wiedzial, ze ta
sprawa nie przestanie go dreczyé, dopoki nie dotrze do jej sedna, dopdki nie przekopie sie
przez dokumenty i nie odkryje powodu, dla ktérego kto§ moégltby chcieé¢ je ukrasé — chyba
ze bylo juz za pézno i zlodzieje poprzedniego lata znalezli to, czego szukali.

Wszedl do kuchni, wyjal z szafki szklanke, nalal sobie sporg dawke glenmorangie
i zabral jg ze sobg do salonu. Usiadl na sofie, ale szybko zrezygnowal z wygody jej
miekkich poduszek i zsungl si¢ na dywan. Oparl sie¢ plecami o sofe, wyciggnal reke,
chwycil lezgcego na tawie pilota i wigczyl muzyke.

Swdj eklektyczny gust muzyczny zawdzieczal Jackowi. Odkad obaj sie stali
nastolatkami az do jego $mierci wielokrotnie toczyli zaciekle dyskusje o wyzszo$ci jednych
gatunkéw nad innymi. Pamietal dobrze noc, od ktérej wszystko sie zaczelo. Jack kazat
mu przyj$é do swojego pokoju, gdzie Tom miat zostaé¢ muzycznie resocjalizowany. Siedziat
po turecku na t6zku i starat sie przekonaé brata, ze jesli chodzi o muzyke, ma on
koszmarny gust. W konicu Jack wyjat spod t6zka dwie puszki piwa i wepchnat jedng z nich
Tomowi do reki.

— Napij sie, wyluzuj i posluchaj — powiedzial do lekko zaskoczonego, a jednocze$nie
zachwyconego trzynastolatka.

W ten sposéb narodzila sie tradycja, ktérg kultywowali do konica zycia Jacka. Spotykali
sie dwa razy w roku, pili piwo i stuchali muzyki. Tom rzadko pijal piwo przy innych
okazjach. Smakowalo mu tylko podczas rytualnych spotkan z Jackiem.

Upit tyk szkockiej. Rzadko pozwalal sobie na rozmys$lania o bracie. Obawial sie tez, ze
zaglebiajgc sie w jego dokumenty, otworzy swego rodzaju puszke Pandory. Papiery przez
lata lezaly u prawnika Jacka, a Tom $wiadomie omijat je z daleka, obawiajgc sie, ze
rozbudzi wspomnienia, i to nie tylko pozytywne. Wspomnienia byly najtrudniejszym
elementem catej sprawy.

Trzeba powiedzieé, ze Jack przez wiele lat byt sobie sterem, zeglarzem i okretem. Nie
cierpial jakichkolwiek regut ani zwierzchnikéw, a jego niesamowicie przenikliwy umyst



ciggle poszukiwal kolejnych wyzwan. W koncu znalazt takie, ktére nieustannie sie
rozrastalo i nieprzerwanie stymulowalo jego plodny umyst — komputer, ktéry z czasem
statl sie jego obsesjg. Od dnia zakupu ZX Spectrum rzadko wychodzit ze swojego pokoju.

Tom go podziwial. Chilopak z czupryng czarnych wloséw spietych w co$
przypominajgcego kucyk, z jasnoniebieskimi oczami, ktére wydawatly sie swidrowaé na
wylot wszystko, na co spojrzaty, to naprawde byt jego brat. Jack mial zaledwie trzy lata
wiecej od Toma, jednak pod wzgledem osobowosciowym wydawal sie dojrzalszy o lata
Swietlne. Zawsze nazywal Toma swoim braciszkiem, zupelnie jakby nie potrafil
zapamietaé¢ jego imienia. Niemniej te wyjatkowe wieczory, podczas ktérych mlody
otrzymywal zaproszenie do sekretnego Swiata sypialni Jacka, gdzie ubrania lezaty
w stosach na podlodze, a z wykonanych wtlasnorecznie glo$nikéw ryczato AC/DC,
utrwalily sie na zawsze w jego pamieci.

Tom wypil kolejny tyk whisky, zmusit sie do porzucenia rozmyslan o bracie i skierowat
uwage ku biezgcym sprawom — na przykitad dziewczynce, ktéra musiata przejsé przez
pieklo, a potem zostata porzucona w zimnym, wilgotnym lesie, gdzie zmarla.

Z kieszeni spodni wyciggnat telefon i wcisnat jeden z klawiszy.

— Lucy? Méwi tata. Pomyslatem, ze do ciebie zadzwonie i dowiem sie, co stychaé.
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Ollie siedzial spokojnie w foteliku, pataszujgc swoje ulubione danie, czyli tost z serem,
chwilowo nie§wiadomy napiecia panujgcego w pomieszczeniu.

Tasha znéw sie przestala odzywaé. Musieli jako$ do niej dotrzeé.

— Powiedz jej prawde — poprosita Emma. — Wyjasnij, dlaczego musimy poinformowa¢é
policje o jej powrocie.

David przekrzywit glowe, jakby chcial zapytaé: ,Musze?”, niemniej wiedzial, ze nie ma
wyboru.

— Céreczko, postuchaj. Odwiedzila mnie dzis policja. Pytali o ciebie.

Oczy dziewczynki w jednej chwili zrobily sie okraglte. Wystraszona, zaczeta popatrywac
to na ojca, to na Emme.

— Mialem o tym nikomu nie moéwié, poniewaz dopiero jutro sprawa zostanie
upubliczniona, ale... dzi§ rano znaleziono w lesie zwloki dziewczynki. Policja
podejrzewala, ze to jestes ty.

Tasha spuscita gltowe. Jej wlosy zsunely sie do przodu, zakrywajgc twarz. Emma bylta
pewna, ze w jej oczach dostrzega co$ przypominajgcego tzy. Z gardta matej wydobyl sie
dzwiek przypominajgcy syk.

— Sluchaj, Tasho, nie ma powodéw do zmartwienia — powiedziala Emma. — Po prostu nie
wiedzg, jak sie nazywala ta dziewczynka, a poniewaz byla mniej wiecej w twoim wieku,
postanowili skontaktowaé sie z twoim tatg. To wszystko.

Tasha nie podniosta wzroku.

— Tasho, kochanie, co sie stato? — zapytat David, wstal i ruszyt w strone cérki.

Kiedy sie pochylit, zeby jg objgé, mata odsuneta sie gwaltownie.

— Nie dotykaj mnie! — sykneta. Pozostala sztywno odchylona od ojca, dopdki nie cofngt
reki. Nawet jesli faktycznie wczesniej w oku zakrecita jej sie 1za, nie zostat po niej slad.

Emma odczuta bél meza, jakby to jg zraniono, lecz w tamtej chwili jej najwiekszym
zmartwieniem byt Ollie. Nie powinien byé $wiadkiem takich sytuacji. Przez chwile
wygladal na wystraszonego, po czym jego buzia sie wykrzywitla, usta wygiety
w podkéwke, a po zarumienionych policzkach poptynety rzesiste 1zy. Juz od dawna
powinien lezeé¢ w 16zku, ale Emma nie chciata go zostawié ani na chwile samego.

— Tasho, jest mi naprawde przykro, ze jeste§ zdenerwowana, ale bede musiata zabraé
stad Olliego. Cata ta sytuacja bardzo zle na niego wplywa. Wyglada na
rozgorgczkowanego. Obiecuje, ze nie zadzwonie na policje, zgoda? Nie zadzwonimy na
policje, dopoéki nie ustalimy tego z tobg. Obiecuje, a ja zawsze dotrzymuje slowa. — Nie
czekajgc na niczyjg zgode, Emma wzieta synka z fotelika i przycisnela go do piersi. —
Chodz, maluchu. Utulimy cie do snu w twoim 16zeczku. Wszystko jest dobrze. Ciii,
najdrozszy. — Emma pocatowala go w rozpalone czoto.

Kiedy sie odwrécita w strone drzwi, dziewczynka poderwala sie z krzesta.

— Ide z tobg — oswiadczyla.

Emma juz miala zaprotestowaé, ale wystarczyl rzut oka na jej twarz i wiedziala, ze nic
nie wskora. Mala postanowita jej towarzyszyé. Stlumita niepokdj i powiedziala sobie
w myslach, ze Tasha jest tylko dzieckiem.



Co w tej sytuacji zrobitaby Caroline?

— To moze péjdziemy wszyscy? Pokazemy ci pokéj, w ktéorym bedziesz spaé, a potem
rozejrzycie sie z tatg po domu, kiedy ja sie zajme usypianiem Olliego.

— Dobry pomyst — powiedzial David, wyraznie uszczes$liwiony mozliwoscig zrobienia
czego$, co nadaloby obecnosci cérki trwaty charakter.

Do krepujacej sytuacji doszto, gdy weszli po schodach na pietro. Pokdj goscinny, gdzie
dziewczynka miata spedzi¢ noc, znajdowal sie zaraz na prawo. Emma otworzyla
z uSmiechem drzwi i powiedziala:

— To tutaj, Natasho.

Mala wymineta jg i ruszyla prosto do pokoju obok, czyli sypialni Olliego. Uchylita drzwi,
zajrzala do $§rodka i znieruchomiata.

David ponownie przeczesal dtonig wlosy. Skrzywit sie w poczuciu winy.

— Powinniémy byli umiescié¢ Olliego gdzie indziej, w pokoju po lewej — wyszeptal. — To
byt btad, Em. Pomysli, ze o niej zapomnialem.

Emma nie odezwala sie ani stowem. David zachowywal sie w typowy dla siebie sposéb.
Zamiast podaé¢ cérce racjonalne wyjasnienie, dlaczego przenocuje w innej sypialni,
niepokoit sie, czy ona nie bedzie miala zalu, czy nie bedzie miata zalu do niego.

Nie mieli czasu na ktétnie, dlatego zwrécita sie do Natashy.

— To jest teraz pokdj Olliego, kochanie. Jegli chcesz, wejdZ do $rodka i sobie wszystko
obejrzyj, ale dla nastolatki bytby po prostu za maly. Dlatego zamieszkasz tutaj. Mozemy
go przemeblowaé, zeby$ dobrze sie tu czuta. W tej chwili ma podwdjne 16zko i jest
znacznie przestronniejszy. Jak ci sie podoba?

Natasha z kamienng twarzg odwrdécita sie do nich plecami, weszta do wyznaczonego jej
pokoju i zamkneta za sobg drzwi.

Zrobil sie pézny wieczér, a Natasha wcigz siedziala w pokoju. David zapukat do drzwi
z informacjg, ze siadajg do kolacji. Zapytal, czy mialaby ochote co$ zje$é, ale mu nie
odpowiedziata. Emma poszta do niej dziesie¢ minut pézniej. Probowata otworzyé drzwi,
zaniepokojona, ze dziewczynka siedzi sama i bez watpienia jest przygnebiona wszystkim,
co sie wydarzylo. Miata przeciez zaledwie trzynascie lat. Jednak drzwi byly czyms
zastawione i nie chciaty ustgpic.

Emma wyobrazita sobie, ze Tasha lezy skulona na t6zku, zdezorientowana i zasmucona.
Serce Scisneto jej sie ze wspélczucia.

— Tasho, prosze, wpusé mnie do §rodka, a przynajmniej daj jakis znak, ze wszystko jest
w porzadku.

Zgodnie z przypuszczeniami odpowiedZ nie padia. A jesli mala znéw zniknela? Czy
mogla wyjs¢ przez okno? Emma watpita, czy byloby to mozliwe. A jesli prébowala i zrobita
sobie krzywde?

— Natasho, jezeli nie otworzysz i ze mng nie porozmawiasz, sprowadze tu twojego tate,
zeby wywazyl drzwi albo nawet wszedl przez okno. Powiedz, czy wszystko u ciebie
w porzadku?

— Idz sobie! — dobiegl krzyk zza drzwi.

— Dobrze, kochanie. Chcialam tylko sprawdzié, czy nie poczulas sie ZzZle albo co$



podobnego. Wiem, ze musi to by¢ dla ciebie niesamowicie trudna sytuacja, ale chcemy ci
pomoc. Przynies$é ci co$ do jedzenia, skoro nie masz ochoty zej$é do jadalni?

— Powiedzialam, zebys$ sobie poszta. — Tym razem nie byt to krzyk, lecz w tonie glosu
stychaé bylo zdecydowanie niepozostawiajgce zadnego pola do dyskusji.

Emma oparta czolo o drzwi. Nie wiedziala, co robié. Natasha nadal nie wyjasnila,
dlaczego bytaby gotowa uciec, gdyby zadzwonili na policje.

— W porzadku, w takim razie ide na kolacje. Gdyby$ chciala co$ zjesé¢, mamy mieso
w ciescie i pieczone ziemniaki.

David zjadt posilek w milczeniu, a na jego twarzy malowal sie wyrazny zawéd z powodu
nieobecnosci cérki podczas positku. Emma nie potrafila znalezé sléw pocieszenia, ktore nie
zabrzmialyby jak pusty frazes. W jaki sposéb miataby zrozumieé, co on wtaénie przezywa?
Normalnie u$miech nie schodzit mu z twarzy, a teraz wydawal sie odleglym
wspomnieniem. Emma chciata dzieli¢ jego bél, rado$é i zaklopotanie, tymczasem nie
potrafita do niego dotrzeé. Myslami przebywal gdzie indziej, w miejscu, do ktérego nie
miata dostepu.

Jedno wiedziata na pewno: za calg sytuacjg krylo sie jakieS ogromne, niewyobrazalne
zlo. Dlaczego Tasha nie powiedziata, gdzie przebywala przez te wszystkie lata? Dlaczego
bala sie policji?

Emma nie znala odpowiedzi na te pytania i kiedy skonczyli kolacje i posprzgtali, wzieta
kawalek tortu czekoladowego i duzg szklanke mleka i postawita tace pod drzwiami pokoju
malej.

Chciala zapowiedzieé Davidowi, ze nastepnego dnia zamierza zadzwoni¢ na policje,
niezaleznie od tego, czy Tashy sie to spodoba czy nie. Kto§ przetrzymywat jg przez te
wszystkie lata z dala od rodziny i nie bylo zadnej gwarancji, ze podobny los nie spotkat
innych. A jesli inne dzieci réwniez wieziono w jakim§ miejscu, ukrywajgc je przed
rodzinami? Poza tym w jaki sposéb ona dotarta do domu? Mieszkali trzy kilometry od
miasta, tutaj nie dojezdzal zaden autobus. Emma nie mogla sie oprzeé¢ wrazeniu, ze
zadajg niewladciwe pytania.

— ChodZzmy na gére — powiedziala cicho, prébujac wzigé meza za reke.

Delikatnie sie odsungl.

— Pozwolisz, ze zostane jeszcze jakis czas na dole, Em? Naleje sobie brandy i spedze
chwile z wtasnymi mys$lami. Nie masz nic przeciwko?

Byla pewna, ze on chce pomysle¢ réwniez o Caroline. Nie mogta go za to winié,
zwlaszcza w taki dzien.

— Oczywiscie. Gdybys$ chciat pogadaé, na pewno nie bede spala, kiedy przyjdziesz do
16zka.

Pocalowat jg delikatnie w usta, po czym ona odwrécita sie i poszta na gore.

Mijajgc drzwi do pokoju go$cinnego, ze smutkiem zobaczyla, ze ciasto i mleko wcigz
stojg na stoliku przy podescie schodéw. Niemniej drzwi byly lekko uchylone. Zapukata
cicho.

— Tasho — powiedziata niewiele tylko glosniej od szeptu, na wypadek gdyby dziewczynka
spala.

Cisza.

Otworzyla drzwi bardziej, zeby sprawdzié, czy jej pasierbicy nic sie nie stalo. Pokdj byt
pusty.



Emma odwrécila sie. Drzwi do lazienki byty otwarte, z pewnoscig malej tam nie byto.
I wtedy zauwazyla cos jeszcze. Drzwi do pokoju Olliego byly zamkniete. A przeciez nigdy
nie byly zamykane.

Przebiegla przez podest i gwaltownym ruchem otworzyla drzwi do jego pokoju. Lampka
nocna rzucala na ciemne Sciany pokoju cienie gwiazd, bgbelkéw i rybek. W zielonkawym
Swietle pokoju dostrzegla sylwetke pochylong nad 16zeczkiem Olliego.
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DZIEN DRUGI

Witajgce storice rozswietlito niebo za oknem pokoju Olliego, niestety deszczowe chmury
zaczynaly sie juz gromadzié, ciemniejgc zlowieszczo na horyzoncie.

Emma wpatrywata sie, zamyslona, w ogréd. Postanowita, ze ten dzienn bedzie lepszy od
poprzedniego, mimo ze jej cialo wydawalo sie ociezale i apatyczne po nieprzespanej nocy.
Wiedziala, ze bedzie musiata zwalczyé te niemoc. Rodzina jej potrzebowala.

Noc spedzita na krzesle w pokoju Olliego, przerazona, ze mialaby go zostawié¢ bez opieki.
Dopiero nad ranem wyciggnela sie na dywanie przed jego t6zeczkiem. Nie chciata, zeby
ktokolwiek sie dostat w poblize jej dziecka, gdyby zasnela.

Kiedy poprzedniego wieczoru zastala Tashe pochylong nad t6zeczkiem synka, ze strachu
na nig nakrzyczala.

— Co tu robisz?! Po co przyszias?

Dziewczynka wpatrywata sie w nig nieruchomo przez dtuzszg chwile — wzrokiem
catkowicie pozbawionym wyrazu. Potem odepchneta jg i wrécita spokojnie do swojego
pokoju, gdzie ponownie sie zabarykadowala. Przez reszte nocy Emma wsluchiwata sie
w najdrobniejszy szmer, lecz to przerazajgce zdarzenie sie nie powtorzyto, a Ollie przespat
spokojnie do rana.

Odwrécita sie, zeby wyjaé go z t6zeczka. Usiadla w fotelu przy oknie, tulgc do siebie jego
rozgrzane po nocy cialko. Przycisneta synka do piersi odrobine mocniej i ucalowata
w czubek glowki. Jak on odbiera catg te sytuacje? Byl przyzwyczajony do zycia
pozbawionego napieé¢, a teraz prawdopodobnie wyczuwal nerwowosé wprost wylewajgca
sie z jego mamy. Emma poczula, ze z oczu ponownie zaczynajg jej plyngé tzy i otrzgsneta
sie ze zlo$cig. Zamartwianie sie nikomu nie pomoze.

Zmusita sie do opuszczenia ramion, poruszata palcami u nég, zeby rozluzni¢ mieénie, po
czym wziela kilka gtebokich oddechéw.

— Wszystko bedzie dobrze — wyszeptata.

Niezaleznie od zdarzenia z poprzedniego wieczoru starata sie zachowywaé, jakby nic sie
nie stato. Bez watpienia niepotrzebnie wpadta w panike. Dziewczynka prawdopodobnie
chciala sobie tylko popatrzeé na mlodszego brata.

Emma wiedziala, ze trzeba uzdrowié sytuacje, dla dobra wszystkich.

Wistala z fotela przy oknie i ruszyta z Olliem w strone schodéw.

— Co nam przyniesie dzien, syneczku? — mruknela, uémiechajgc sie do niego z calg
mitoscig.

Zatrzymala sie przed pokojem Natashy i zapukata do jej drzwi.

— Tasho, idziemy z Olliem na dét zje$é sniadanie. Twoj tata jest pod prysznicem. Masz
ochote na jajecznice?

Zalegla cisza, jednak po chwili, ku jej zaskoczeniu, drzwi sie otworzyly i dziewczynka
wyszla z pokoju. Miala na sobie ubranie z poprzedniego dnia i Emma przypomniata sobie,
ze bedzie musiala jej kupic¢ jakie$ ciuchy, a moze tez kilka tadnych rzeczy do sypialni.

Twarz Natashy byla pozbawiona wyrazu, oczy miala zmeczone i przekrwione. Czyzby



plakala?

»10 moja wina. Plakata dlatego, ze na nig nakrzyczalam” — Emma poczula, ze sie
rumieni. Odwrécila glowe w strone synka, zeby ukry¢ zmieszanie.

— Ollie, powiedz Tashy ,,dzienn dobry”.

— Tassa, Tassa! Ej, ej! — zawolal Ollie, usémiechajgc sie promiennie do przyrodniej siostry
i rozkladajgc raczki.

Ona odwrécita wzrok.

Emma poczula, ze robi srogg mine, widzgc obojetnosé dziewczynki. Musiata sie zmusié,
zeby jak gdyby nigdy nic zaprowadzi¢ jg do kuchni.

— Niestety nie potrafi jeszcze wymawiaé wszystkich stéw. No dobrze, dla Olliego mamy
sok, ty pewnie tez bys sie czego$ napita. — Uznata, ze chwilowo najlepszg strategig bedzie
niedomaganie sie odpowiedzi.

Nalata soku Olliemu do specjalnego kubeczka, a malej do szklanki.

— Tasho, usigdz przy stole. Przygotuje $niadanie i zaraz ci podam.

Otworzyla lodéwke, wyjeta kilka jajek i wepchnela dwie kromki chleba do tostera.
Wszystkie czynnos$ci wykonywala catkowicie automatycznie, myslami byta zupetnie gdzie
indziej. Oméwita ponownie z Davidem sprawe policji i ostatecznie zdotata go przekonad,
zeby zgtosit powrdt corki. Rano zapytal jg, czemu znikneta na catg noc. Wiedziata, ze jesli
poda mu prawdziwy powdd, dla ktérego spata w pokoju Olliego, David uzna, ze
niepotrzebnie panikuje. Dlatego wyjasnila, ze malec dostal gorgczki i sie o niego
niepokoita. Uznala, ze wygodniej bedzie spedzi¢ noc w pokoju ich synka, niz budzi¢ Davida
za kazdym razem, gdy wstawataby do chorego.

Byto to ktamstwo. Nigdy wcze$niej nie oklamala meza.

Teraz czula na sobie wzrok Tashy i nabrala przekonania, ze dziewczynka potrafi czytaé
jej w mys$lach. Jej oczy zwezily sie odrobine, jakby z calego serca nienawidzita Emmy. Czy
dlatego, ze zajela miejsce jej matki? Przeszedl jg dreszcz. Jezeli Tasha tak bardzo nig
gardzila, co robita w ich domu?

David akurat wtedy pojawil sie w kuchni. Postaral sie o radosny u$miech i podszedt
prosto do cérki.

— Cze$é, kochanie — powiedziatl, caly promieniejgc z radosci. — Jakie to cudowne widzied,
ze wstalas i jesz $niadanie. Dobrze spalas? — Otoczyl jga ramieniem i przyciggnat
delikatnie do siebie, zeby pocalowaé jg w czoto.

Matla prébowata sie przed tym bronié. Gdy ojciec jg wypuscit z uscisku, sila jej oporu az
odrzucila jg na bok. Zawadzita rekg o szklanke i strgcita jg ze stotu. Poderwata sie
z krzesta.

— Przestann mnie dotykac¢! — wycedzita przez zacisniete zeby z roziskrzonym wzrokiem. —
Nie lubie tego. — Kopneta krzesto z agresjg i wyszta z kuchni, trzaskajgc za sobg
drzwiami.

Emma nie wiedziata, co robié, ale nie potrafila znies¢ widoku cierpienia w oczach
Davida. Za bardzo naciskal na cérke, lecz czy mozna go za to wini¢? Odczekala dluzszg
chwile.

— P6jsé po nig? — zapytala, starajgc sie méwié¢ cicho i spokojnie. — Obiecaliémy, ze nie
skontaktujemy sie z policja bez jej wiedzy. Jesli tego nie zrobimy, bedzie to kiepsko
wygladato. Co o tym mysSlisz, kochanie?

Potrzgsnat glowa.



— Masz racje. Péjde i z nig porozmawiam. Wcze$niej jednak zamkne drzwi frontowe.
Jesli postanowi uciec, bedzie musiata przej$é przez kuchnie, a wtedy jg zatrzymamy. Nie
wiem, co innego mozemy zrobié. Nie moge jej ponownie stracié.
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Kiedy Tom wszed! do centrum koordynacyjnego, wszystko hulato tam jak trzeba. Becky
panowata nad sytuacjg. Prasa otrzymata lakoniczny komunikat o znalezieniu ciata mtode;j
dziewczyny. Nadinspektor Philippa Stanley postanowita wcieli¢ sie w role rzecznika
prasowego, co specjalnie nie zdziwito Toma. Miata ona ogromne parcie na szklo, z czym on
nie mial zresztg zadnego problemu.

Doskonale wiedzial, co ich teraz czeka. Wszyscy rodzice, ktérzy dotad nie zglosili
zaginiecia swoich dzieci, nagle nie bedg potrafili mysle¢ o niczym innym i przestang by¢
Swiecie przekonani, ze ich cérka wréci do domu ,kiedy bedzie gotowa”.

Miat za sobg kiepskg noc. Juz same rozmyslania o Jacku i martwej dziewczynce
wystarczylyby, zeby spedzi¢ mu sen z powiek, tymczasem poprzedniego wieczoru odkryli
z Leo w dokumentach brata co$, co uznat za potencjalnie istotny watek.

Sam nie miat ochoty sie zajmowa¢é papierami Jacka, dopiero Leo przekonala go, ze nie
moze w nieskonczonosé odktadac tej sprawy.

— To sie nazywa kunktatorstwo, kochanie.

— Wiem, ze powinienem sie tym wreszcie zajaé. Tyle ze to straszny ztodziej czasu.

Leo spojrzata na niego z wyzszo$cig.

— Zamierzalam akurat powiedzie¢ co innego: ze latwe rzeczy wydajg sie przez to trudne,
a trudne jeszcze trudniejsze.

— Wymyslilas to na poczekaniu, prawda? — zapytat z uémiechem.

— Nie, ale zagrozenie zwigzane z papierami Jacka wcigz istnieje, nieustannie nad tobg
cigzy. Dopdki sie nie dowiesz, czy rzeczywiscie zawierajg co$§ godnego uwagi, albo nie
znajdziesz $ladow, ze cze$é z nich zostata ukradziona, bedg stawaty sie dla ciebie coraz
wiekszym ciezarem. No dalej, pomoge ci. Zatatwmy wreszcie te sprawe.

Tom spojrzal na Leo — ubrang, jak to ona, w stonowany strdj: czarne dzinsy i luzng
bluzke w czarno-biate paski — i pomys$lal, ze mialby ochote na co$ zupelnie innego. Koniec
konicow ustgpit.

— No dobra, wygralas. Przyniose pudta.

Przegladanie dokumentéw wydawalo sie poczgtkowo dosé¢ nieciekawym zajeciem,
kartony zawieraly szczegély ofert, ktore Jack przygotowywal dla potencjalnych klientow.
Tom niepokoit sie, ze zaleje go fala wspomnien, jednak nic takiego sie nie stalo. Stchérzyl,
dopiero gdy Leo znalazla karte pamieci wciSnietg pod jedno ze skrzydetek dna kartonu.
Chciata jg od razu zaladowaé¢ do laptopa, a wtedy on sie wystraszyl, ze znajdg tam
nagranie wideo przedstawiajgce Jacka brzdgkajgcego na gitarze i Spiewajgcego kawatek
Def Leppard. Chyba nie poradzitby sobie z takim widokiem, dlatego zasugerowat, ze dosé
juz zrobili jak na jeden wieczér i odlozy? karte na bok.

Na niewiele sie to zdato. Nastepnego dnia wlozyl karte do kieszeni i cholerstwo
wydawalo sie pali¢ go przez material. Zdecydowanie najlepszym rozwigzaniem byloby
obejrzeé¢ ja od razu w zaciszu wlasnego biura i zmierzy¢ si¢ z zawartoscig. Wyciggnat
karte z kieszeni i wsunat jg do czytnika.

Na karcie znajdowat sie tylko jeden plik. SILVERSPHERE.xls. Tom wpatrywat sie przez
chwile w ekran. Arkusz Excela. Natychmiast rozpoznat tez przydomek Silver Sphere.



Byl to hakerski pseudonim Jacka, ktéry zaczatl buszowaé w sieci juz jako nastolatek.
Chcial udowodnié, ze potrafi wygraé z systemem. Uwazal sie¢ za niepokonanego.

Tom klikngt w plik. Przez chwile nic sie nie dzialo. W koricu na ekranie pojawilo sie
okienko: ,Prosze wprowadzié¢ hasto”.

Tom wpatrywal sie przez chwile w ekran, w konicu, rozczarowany, wyjal karte z laptopa
i wsung! jg z powrotem do kieszeni.

Pil drugi tego poranka kubek kawy, gdy nagle zobaczyl krecgcg sie w poblizu drzwi
Becky. Widok podniést go na duchu, nie pierwszy raz zresztg. Policjantka zmienila sie nie
do poznania. Zupelnie nie przypominata osoby, ktéra kilka miesiecy wczesniej przybyla
z Manchesteru. Zniknela blada, wymizerowana twarz mtodej kobiety, prébujacej odzyskaé
pewno$¢ siebie po rozpadzie pozbawionego perspektyw zwigzku. Od tego czasu jej policzki
sie zar6zowily, a oczy zaplonety autentyczng ciekawoscig zycia. Odzyskata zywiotowosé.
Tego dnia jej str6j podkreslal inteligencje i hardosé, jakimi sie odznaczata. Do czarnych
spodni dobrala dobrze skrojony zakiet podkreslajgcy jej talie, pod spéd zalozyla
szmaragdowg koszulke, a na szyje cienki ztoty tancuszek. Wlosy, ktére dawniej nosita
krétkie, teraz lekko zapusécila, potyskiwaly, odbijajgc sie od ramion.

— Moge wejsé? — zapytala. — Wydajesz sie by¢é myslami gdzie§ daleko. O, widze, ze
znalazle§ §winie.

Tom przez chwile analizowat ostatnie zdanie. Jakg znowu §winie? W koncu skierowat
wzrok na miejsce, gdzie patrzyta Becky — na blokade drzwi.

— Ach, tak. Zaginiona $winia. Okazalo sie, ze pozyczy!? ja sobie nasz dobry znajomy
funkcjonariusz Tippetts.

— Po cholere Ryanowi §winia? — zdziwita sie.

— Lepiej nie pytaj. W ogéle nie wierze w jego wyjasnienie. Zmieniajgc temat: jakie§
interesujace telefony w zwigzku z zaginiong dziewczynkg?

Becky usiadla, krecac glowsg.

— Niespecjalnie. Zgodnie z oczekiwaniami mamy dlugg liste nazwisk do zweryfikowania.
Ludzie wmawiajg nam, ze szesnastolatka wyglada na dwanascie lat, pytajg, czy jesteSmy
pewni, ze dziewczyna byla biala i tym podobne. Mam za to wiesci od Jumbo. Sporzgdza
wlasnie raport, ale prosil, zebym przekazala ci je wcze$niej.

Tom odsungtl na bok statystyki przestepczosci, ktore studiowal chwile wczeéniej,
i nachylit sie do przodu.

— Co$ odkryt?

— Przetrzasneli sterty mokrych lisci, zalegajgce wokét zwlok, i znalezli strzykawke.

— Tylko nie to — mruknal, czujgc uklucie wspétczucia dla matej. — I co? Uwazaja, ze
biedaczka zabila si¢ sama czy ze jaki§ dran jg tam zaciagnal i wstrzyknal jej za duzag
dawke?

— Nie sg pewni. Moze sie okazaé, ze strzykawka nie ma w ogéle zwigzku z tg sprawg.
Pewno$¢é dadzg nam dopiero wyniki toksykologii, a te, nawet gdyby$my popedzili
laboratorium, dostaniemy najwczesniej za dwa tygodnie. Jak pewnie zauwazyle$, uroczy
tunel kryl w sobie najrézniejsze cuda, w tym niejedng strzykawke. Byé moze nasza sie
znalazta w poblizu ciata zupelnym przypadkiem. Tak czy inaczej ludzie Jumbo gromadzg



préobki réwniez z tunelu. — Tom az sie wzdrygngl. — Bedg mieli problem z pobraniem
odciskéw palcéw ze zwlok, ale znalezli kilka na strzykawce. Jak na razie nie pasujg do
nikogo z bazy. W okolicy nie bylo zadnych §ladéw butéw, nawet denatki. W ciggu kilku
ostatnich dni wiatr zrobit swoje.

— Ustalili zawarto$é strzykawki? — zapytal Tom.

— Ketamina.

— Ketamina? Tego bym sie akurat nie spodziewal. Co wedlug ciebie sie stalo? Jaki§ dran
ja znieczulil, po czym mégl z nig robié, co chce? Ta mata mogla byé¢ w stanie $pigczki?

Becky sie wzdrygneta.

— Ketamina to rzeczywiscie osobliwy wybér. Po zastrzyku ofiara zapadlaby w gleboki
sen, wiec réwnie dobrze przyczyng Smierci mogto by¢ wyziebienie. Z tego, co widziatam na
zdjeciach, dziewczynka nie miata grama zbednego ttuszczu. Przez zeszly tydzien bytes na
urlopie, ale tu padalo, wialo i generalnie bylo mroznie jak cholera. Méwi sie
0 najzimniejszym marcu w Manchesterze od 1962 roku. Nocami temperatura spadata do
minus szesciu.

Rozleglo sie ciche pukanie. Tom podniést wzrok i zobaczyl stojgcego w drzwiach
funkcjonariusza Ryana Tippettsa.

— Szefie... — powiedzial. — To Natasha Joseph.

Tom spojrzal na Becky, ktéra skrzywila sie na my$l, ze bedzie musiata zakomunikowaé
smutng wiadomos¢ ojcu dziewczyny.

— Dzieki, Ryan. To juz pewne, tak?

Funkcjonariusz wydzialu $ledczego zmarszczyt brwi i dopiero po chwili jego twarz sie
rozjasnila.

— Och, teraz rozumiem, co pan mial na mysli! Nie chodzi o to, ze denatka to Natasha
Joseph. Dziewczyna wrécita do domu. Podobno nagle sie pojawila. Wczoraj.

— Weczoraj?! — krzyknela Becky, odwracajgc gwattownie glowe w strone funkcjonariusza
Tippettsa. — Dlaczego, do cholery, nikt nam o tym nie powiedzial?!

— Ja tylko przekazuje wiesci! — Policjant uniést rece w gescie poddania. — Nic wiecej
w tej sprawie nie wiem. Aha, ta Joseph nie chce rozmawiaé z policjg. Zagrozita, ze da
noge, jesli wlgczymy sie w sprawe.

Becky pokrecila z niedowierzaniem glowa.

— Cudownie. Dzieki, Ryan. — Odwrécita sie z powrotem do Toma. — Ja pierdole, niezty
zwrot akcji! Co myélisz?

— Ciekawi mnie, skad sie nagle wzieta po tylu latach. Znajdujemy zwtloki, ktére mogty
nalezeé do niej, a zaraz potem mala nagle wraca. Zbieg okoliczno$ci?

Cala sprawa dosé¢ brzydko Tomowi pachniata. Natasha Joseph =zaginela jako
szeSciolatka, a zatem kto§ musiat jg od tego czasu przetrzymywaé. Dlaczego akurat teraz
ja wypuscil?

— Jak mam to rozegraé? — zapytala Becky.

— Musisz odwiedzié Josephéw. Upewnijmy sie, ze dziewczyna faktycznie jest osobg, za
ktoérg sie podaje. Jezeli nie bedzie chciata z tobg rozmawiaé, powiedz jej ojcu, ze damy jej
kilka dni na oswojenie sie z nowg sytuacjg, a potem wrécimy. Zabierz ze sobg oficera
tagcznikowego od kontaktéw z rodzinami, kogo$ przeszkolonego w rozmawianiu z dzieémi.
Trzeba sie dowiedzieé, gdzie ona sie, u licha, podziewatla, kto i dlaczego przetrzymywat jg
przez tyle lat.
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Poczula sie bezpiecznie, kiedy ponownie zastawila komodg drzwi sypialni. Na poczgtku
nie byla pewna, czy starczy jej sily, zeby przesungé¢ spory mebel. Jako§ podotata zadaniu
i teraz za kazdym razem przestawianie go szlo jej sprawniej. Znalazla miejsce, w ktéorym
ukryla swoje rzeczy, lecz nie mogla ryzykowaé, ze kto§ wejdzie w nieodpowiednim
momencie do pokoju.

David, ktéry naiwnie oczekiwal, ze bedzie nazywata go tatg, dat jej starg komoérke, zeby
mogla podzwonié¢ ,do kolezanek”. Prawie jg to rozczulilo. Telefon byt starawy
i dziadowski, a ojciec wyglgdal na bardzo zadowolonego z siebie, ze wpadt na taki pomyst.

Wolata, zeby jej nie dotykal. Za kazdym razem robilo jej sie niedobrze.

Wiedziata, ze Emma przeszukata budryséwke, kiedy w koncu weczoraj jg zdjeta.
Zatrzasnela za sobg drzwi, lecz zaraz potem sie wymkneta z sypialni i widziata, jak
Emma w przedpokoju grzebie po kieszeniach kurtki, oglagdajgc sie ze wstydem przez
ramie. Pewnie liczyla na to, ze znajdzie telefon. Zupelnie jakby Natasha byta na tyle
glupia, zeby przyniesé go ze sobg poprzedniego dnia.

Emma na pewno nie wspomni o tym Davidowi. Bylby zgorszony, gdyby sie dowiedziat.
Natasha wiedziata, ze Emma jej nie ufa. A to méglt by¢ problem.

Wczoraj wieczorem, gdy wszyscy poszli spaé, zeszla po cichu na dét. Wigczyta §wiatlo
w przedpokoju, zeby obejrzeé¢ obraz wiszgcy na Scianie. Zdgzyla juz zapomnieé, jak
wygladata mama.

Jak mogla nie pamietaé?

Mama byta piekna. I bardzo jg kochala. Ledwie pamietala, jakie to uczucie byé tak
bardzo kochanym.

David jednak zadzwonil na policje, wiec Natasha zrozumialta, ze bedzie musiatla
improwizowaé. Inaczej to miato wyglgdaé. Policjanci na bank przekazg dalej wszystko,
czego sie dowiedzg, co oznaczatoby dla niej klopoty. Prébowata wszystkich znanych sobie
sposobéw, zeby sktonié go do zmiany decyzji, jednak Emma nie zamierzata ustgpié.

Gdyby nie ona, Natashy latwiej manipulowatoby sie Davidem. Trawily go wyrzuty
sumienia, przygniatalo poczucie winy. Potrafilaby go przekonaé¢, ze nie warto wigczac
glin.

Emma stawiala znacznie wiekszy opér. Oswiadczyla, ze muszg poinformowaé policje ze
wzgledu na te dziewczyne, na te¢ martwg dziewczyne.

Tasha stlumitla szloch. Czy to mogta by¢...? Nie. Absolutnie nie wolno jej choéby
rozwazacé takiej mozliwosci.

Emma wygrala te bitwe, przekonala meza, zeby Sciggnal tu gliny. Najwyrazniej sadzila,
ze potrafi odréznié dobro od zta.

Moze i wiedziala, co to dobro, ale nie miala pojecia, czym jest zto. Nie miala o tym
zielonego pojecia.

»Ale to tylko kwestia czasu” — usmiechneta sie do siebie Tasha.
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Becky rozgladata sie po polach otaczajgcych dom Davida Josepha. Zbudowany z czerwonej
cegly budynek robil dobre wrazenie ze wzgledu na swojg solidno$é, mimo to policjantka
nie chcialaby tu mieszkaé. Idea zycia na wsi zupelnie jej nie pociggata, a do zmiany zdania
moéglby jg przekonaé tylko niesamowity widok z okien. Tutaj bylo troche zbyt ptasko
i bezbarwnie. Dla niej, mieszczucha, problemem byla tez unoszgca sie w powietrzu
delikatna won gnojowki.

Ogréod przed Domem na Niebieskiej Ligce wygladal mniej wiecej tak jak wszystkie
ogrody w marcu — generalnie szaro i buro, z kilkoma kepkami radosnych zonkili
zwiastujgcych nadejscie cieplejszych miesiecy. Becky wpatrzyla sie w cienie rzucane przez
ciemne chmury, ktére przestonily §wiecgce jeszcze gdzieniegdzie rano storice, po czym
doszta do wniosku, ze posiadlo$é powinna sie raczej nazywaé¢ Dom na Szarej Lace. Dobrze,
ze przynajmniej przestato padaé.

Zadzwonita do drzwi, zerkajgc na przepelniony spokojem i pewnoScig siebie profil
Charley Hughes, mlodej funkcjonariuszki wydzialu §ledczego specjalnie przeszkolonej do
przestuchiwania dzieci. Kobieta miala jasne, krétkie wlosy, a jej twarz przypominata
dzieto rzezbiarza. Wystajgce kosci policzkowe, szeroko rozstawione orzechowe oczy
i wydatne usta tworzyly jeden z tych profili, ktére na pierwszy rzut oka wygladajg co
najwyzej tadnie, a dopiero z czasem zaczynajg budzi¢ coraz wieksze zainteresowanie.

— Bardzo jestem ciekawa, co ci sie¢ uda wycisngé z tej matej, Charley. Az trudno
uwierzyé, ze ona zaginela sze$é lat temu i przez ten caly czas nikt jej nie widzial na oczy.

— Zrobie, co w mojej mocy — zapewnita policjantka. — Lecz jesli ona nie zechce z nami
rozmawiaé, moze sie okazaé, ze nie zdobedziemy niczego, poza potwierdzeniem, czy
rzeczywiscie jest tg osobg, za ktérg sie podaje.

Dalszg rozmowe przerwato otwarcie drzwi, w ktérych staneta okolo czterdziestoletnia
kobieta o bladej twarzy. Miata udreczone spojrzenie osoby narazonej na ciggly stres.

— Dzien dobry — powiedziala Becky. — Emma Joseph? Jestem inspektor Becky Robinson,
a to funkcjonariuszka Charlotte Hughes.

Kobieta skinela gtows.

— Zapraszam.

Przytrzymata drzwi, a policjantki weszty do szerokiego holu. W glebi pomieszczenia stat
piekny zabytkowy st6l, a na nim wazon ze Swiezo Scietymi kwiatami tworzgcymi barwng
plame na jasnobezowej Scianie. Uwage Becky zwrécily jednak nie kwiaty, a wiszgcy nad
stolem portret. Przedstawial sliczng kobiete, w sumie niemal dziewczyne, siedzgcg na
szezlongu z nogami podwinietymi z boku.

Emma Joseph zauwazyla spojrzenie Becky.

— To pierwsza zona mojego meza, Caroline. Matka Tashy.

Becky zerknela na gospodynie, ciekawa, czy dostrzeze na jej twarzy zal, ze portret bylej
zony wcigz wisi na honorowym miejscu. Ani troche. Jedynie odrobine smutku.

— Tasha jest z ojcem. Zaprowadze panie do nich.

Becky nie ruszyla sie z miejsca.

— Pani Joseph, zanim sie z nig zobaczymy, czy mogtaby pani przyblizyé mi wydarzenia



dnia wczorajszego? Rozumiem, ze dziewczynka nagle sie pojawila w pani kuchni.

Emma Joseph uniosta reke, zeby odgarngé z twarzy kilka kosmykéw wloséw, ktére
wysunely sie z luzno zwigzanego kucyka.

— To bylto bardzo dziwne doswiadczenie. Siedzialam na pietrze z Olliem, moim synkiem.
Zeszlam do kuchni, a ona tam byta. Stala nieruchomo i milczata.

— Ktéredy, pani zdaniem, dostata sie do $rodka?

— Musiata okrgzyé dom i wej$é przez tylne drzwi. Gdy zostaje caly dzien w domu, nigdy
ich nie zamykam na klucz. Moze to niezbyt madre, jesli sie mieszka na takim odludziu,
ale...

Wzruszyta ramionami, jakby chciata powiedzieé: ,,Ale co zrobié”.

— Co méwita... o tym, jak tu dotarla, gdzie przebywala?

— Nic. Nie zdotaliSmy nic z niej wyciggngé, poza tym, ze nie chciata informowac policji. —
Kobieta potrzgsnela glowg i spojrzala prosto w oczy Becky. — Zupetnie jakby sie pojawita
znikad. Jak w ogoéle nas znalazta?

— Nie powiedzialta nic na ten temat?

— Ani slowa. Nie chce rozmawiaé¢ nawet ze swoim ojcem.

— Rozumiem. Ostatnie pytanie, prosze sobie przypomnieé, czy styszala pani jaki§
nietypowy dzwiek dochodzacy z zewnatrz, tuz przed tym, jak zeszla pani na dét i zastata
Natashe w kuchni?

Emma Joseph przez chwile wygladata na zdezorientowang, ale byla inteligentng
kobietg.

— Ma pani na my$li samochéd czy cos$ takiego?

— Panstwa dom lezy dosé¢ daleko od drogi, po ktérej kursuje autobus, dlatego mam
powazne watpliwosci, czy dziewczynka dotartaby tu sama.

— Ja tez — przytaknela Emma. — Choé¢ nic nie slyszalam. Prawde méwigc, traktor tak
glosno warczal na pobliskim polu, ze nie zarejestrowatabym nawet podjezdzajgcego pod
nasz dom czolgu. Dlaczego ktos, kto przetrzymywat jg przez sze$é dlugich lat, mialby jg
tu przywiezé?

Becky wzieta gleboki oddech.

— Nie mam pojecia. Jak dla mnie cata ta sprawa zupelnie nie ma sensu.

*

Emma Joseph otworzyta drzwi i przed Becky odstonit sie¢ widok na kuchnie i salon, ktére
sprawialy wrazenie tak cudownie komfortowych, jakby zywcem wyjeto je z magazynu
o dobrym designie. Zanim zdgzyla nacieszyé nimi oko, zobaczyla mezczyzne stojgcego
tylem do nich z rekami w kieszeniach i wzrokiem utkwionym w wychodzgcym na ogréd
oknie. Przygarbiona sylwetka sprawiala, ze mimo $redniego wzrostu i smuklej budowy
ciala wyglgdal na znacznie starszego niz atrakcyjny, pewny siebie mezczyzna, ktérego
Becky poznala dzien wczeéniej.

Nie potrafila sobie nawet wyobrazié, ile musiat przezyé w ciggu ostatnich dwudziestu
czterech godzin. Gdy go poinformowala o znalezieniu zwlok mlodej dziewczyny, krew
odplyneta mu z twarzy i osungl si¢ na krzesto. Teraz powinien s§wietowac¢ powrét corki,
lecz w domu wyczuwato sie jedynie zaklopotanie i rozczarowanie.

Jedyng ozywiong osobg w pomieszczeniu byl maly chlopiec siedzgcy na wysokim



krzesetku. Odwrécit glowe, gdy weszly do $rodka, a jego buzia rozjasnita sie na widok
mamy. Bawil sie kolorowymi jajkami z plastiku; uradowany powrotem mamy walngt
jednym z nich w tacke. Becky zerkneta na Emme. Marsowa mina nieco zlagodniata
i matka postala synkowi usmiech. Zaraz potem zwrdécita sie do meza.

— Davidzie — powiedziata lagodnym tonem. — Przyszly panie z policji.

David Joseph drgnat, poslal ostatnie przeciggle spojrzenie w strone ogrodu, po czym
podszed! do Becky i Charley i uécisngt im dlonie.

— Dziekuje za przybycie. Wiem, ze powinniS§my zadzwoni¢ od razu, jednak Tasha wydaje
sie taka watta, poza tym z wielkg stanowczoscig sprzeciwiala sie spotkaniu z policjg.
Zagrozila, ze ponownie zniknie, jesli damy wam znac.

— Ale wciagz tu jest? — zapytala Becky.

Skinat glowg.

— Przed rozmowg, w ktérej wyjasniliSmy, dlaczego musimy do was zadzwonid,
pozamykalem wszystkie drzwi. Opowiedziatem jej o dziewczynce... tej, ktérg wczoraj
znaleziono. Sprawiala wrazenie podenerwowanej tg wiadomo$cig. Zapewnitem, ze
upewnicie sie tylko, czy naprawde jest mojg cérkg, oraz ze ja sam nie mam najmniejszych
watpliwosci, ze robicie to wylgcznie po to, zeby zamkngé sprawe.

Becky nie zamierzala wdawaé sie w tej chwili w dyskusje. David Joseph grubo sie mylil,
jesli sadzil, ze ta sprawa zostala zamknieta. Niezaleznie od tego, gdzie jego cérka
przebywala przez szesé lat, kto§ utrzymywat ten fakt w tajemnicy. Z jej doswiadczen
wynikalo, ze dziewczynke musial spotkaé los, ktérego nie zyczylaby zadnemu dziecku.

— Jezeli w czym$ to pomoze, dzi§ ograniczymy sie do spraw podstawowych, panie
Joseph. Gdzie jest Natasha? — zapytala.

Mezczyzna odwrdcit sie i podszedl z powrotem do okna. Trzy kobiety ruszyly za nim. Za
szyba zobaczyly podeptane rabatki i zabtocony trawnik, ktéry przypominal murawe
boiska, na ktérym chwile wcze$niej rozegrala mecz druzyna pitkarska. Trawnik ocalat
w nienaruszonym stanie tylko w jednym miejscu — wokoét dzieciecej hustawki na drugim
konicu ogrodu. Siedziala na niej drobna dziewczynka, ktéra trzymala sie obiema rekami
taricuchéw i odchylona do tylu, odpychata sie jedng nogg od ziemi. Patrzyta przed siebie
nieobecnym wzrokiem, jakby przeniosta sie my$lami w zupelnie inne miejsce.

— Siedzi tam, odkad jg poinformowaliSmy, ze was zawiadomimy. Obserwuje jg, zeby
przypadkiem nie uciekla. Jako dziecko potrafita sie tam husta¢ godzinami. Méwila, ze
ktéregos§ wieczoru rozhusta sie tak mocno, ze dosiegnie rekg gwiazd.

— Mozemy z nig porozmawiaé? — zapytata Becky.

Zanim David zdgzy! cokolwiek odpowiedzieé, do rozmowy wtracila sie Emma.

— Davidzie, jesli nie masz nic przeciwko, zabiore stgd Olliego. Pewnie sie, biedactwo,
zastanawia, co tu sie, u licha, dzieje.

On spojrzal na zone z nieobecnym wyrazem twarzy, po czym, jakby lekko
zdezorientowany, wzruszyl ramionami.

— Tak, oczywisScie. My§$le, ze nie bedziesz potrzebna. — Spojrzal na Becky i Charley. —
Prawda?

Becky wywnioskowata z miny Emmy, ze kobieta poczuta sie odrzucona.

— Mysle, ze spokojnie moze pani iS¢ — zapewnila. — Bedziemy chcialy jeszcze pdzniej
z panig porozmawiaé, zeby sie upewnié, ze znamy dokladnie przebieg zdarzen. Co wiecej,
W mojej ocenie to pani odegra kluczowg role w dalszym rozwoju wypadkéw, dlatego gdyby



synek usngl, prosze do nas zejsé.

Emma postata Becky peten wdzieczno$ci usmiech, po czym opuscila pokdj z malym,
ktory zakomunikowatl krzykiem swoje oburzenie z powodu przenosin w inne miejsce.

David rozsungl drzwi do ogrodu i ruszy! przez zablocony trawnik w strone cérki. Becky
i Charley daty mu czas, zeby jg przygotowal na spotkanie z nimi. Przykucngl, jego glowa
znalazta sie na wysokosci jej twarzy. Widzialy, ze co§ méwi. Cérka nawet na niego nie
patrzyta. Wyciggnal reke, zeby dotkngé jej ramienia, a wtedy dziewczynka wyraznie sie
wzdrygnela i gwaltownie cofneta.

— Co o tym sadzisz, Charley? — zapytata Becky.

— Jezeli mam by¢ szczera, nic z tego nie rozumiem. Wrécita, ale odtrgca wszystkich,
zwlaszcza swojego ojca. Dop6ki sie nie dowiemy, dlaczego pojawila sie akurat teraz, raczej
nie uda sie nam rozwigzaé tej sprawy.

— Chodzmy, on sam nic nie wskéra. Sprawdzmy, czy uda sie pobra¢ prébke DNA. Potem
zrobimy tak, jak radzit Tom: damy im wszystkie potrzebne numery telefonéw i zostawimy
ich w spokoju. Przynajmniej na dzien albo dwa.

Kobiety ruszyly przez ogréd. Zblizajgc sie do hustawki, Becky skupita wzrok na
Natashy, ktéra wydawala sie za drobna i za szczupta jak na dziewczynke, ktéra wkrétce
skonczy trzynascie lat. Z rekaw6éw bluzy wystawaty nadgarstki tak chude, ze zwykly
uscisk moglby je ztamaé. Popatrzyla w oczy dziewczynki i zobaczyla co$ zupelnie innego.
To nie byly oczy dziecka. W spojrzeniu Natashy kryla sie nuta goryczy, $wiadomego
oporu. Mimo to Zrenice miala lekko rozszerzone — typowy objaw strachu. ,,Czego ona sie
boi?”.

— Czesé, Natasho. Mam na imie Becky, a to jest Charley. Wiemy, ze nie chcesz z nami
rozmawiaé. Twéj tata nam moéwit. Nie chcemy cie do niczego zmuszaé.

Dziewczynka chwycita palcami nitke luzno zwisajgcg z rekawa przybrudzonego,
czerwonego pulowera. Zaczeta jg ciggngé, skupiona na tym zajeciu.

— Cicho tu, prawda? — powiedziala Charley. — Deszcz przestal padaé i stychaé Spiew
ptakéw. Slyszatas ptaki w miejscu, gdzie ostatnio mieszkatas?

Becky dostrzegla drgniecie ust, lecz mala nie zamierzata odpowiadaé. Jej mina wyrazata
raczej drwine. Charley sie rozesmiala.

— Z wyrazu twojej twarzy wnosze, ze nie, prawda?

Dziewczynka milczala.

— Opowiesz nam co$ o miejscu, w ktérym zyltas?

Brak odpowiedzi. David sprébowat objaé¢ cérke ramieniem, a ona znéw sie odsuneta.

— Kochanie, panie chcg ci poméc. Niczego sie nie obawiaj. Po prostu interesujg sie tym,
gdzie mieszkata$ i w jaki sposéb sie tu znalaztas.

Natasha popatrzyta na Charley, potem na Becky, ktéra odniosta wrazenie, ze
dziewczynka zamierza im co$§ powiedzieé¢, co§ waznego. Niestety ojciec znéw sie pochylil,
zeby jej dotkngé, i czas pryst. Mata zeskoczyla z hustawki, po czym obroécita sie w strone
ojca. Jej cichy glos wydawal sie rozbrzmiewaé w calym ogrodzie:

— Moéwitam, zebys nie dzwonit do glin. Trzeba byto mnie posluchac.

Odwrdcita sie i ruszyla w strone domu.

Becky poczuta mréwki na karku.
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Emma spojrzala w lustro w przymierzalni i przerazila sie¢ na widok bladej, pokrytej
plamami twarzy. O rany, alez sie to wszystko na nich odbito. David sprawial wrazenie
jeszcze bardziej pokiereszowanego emocjonalnie od czasu konfrontacji z Tashg w ogrodzie.
Przez jego policzki przebiegaly dwie glebokie bruzdy, oczy miat przekrwione i opuchniete.
Biedak. Z pewnoscig targaly nim sprzeczne uczucia: rado$é z odzyskania cérki i bél
z powodu odrzucenia. Emma nie wiedziata, jak mu poméc. Miata poczucie, ze zawiodla.

Sytuacja odbita sie nawet na Olliem. Nowa siostra fascynowata chtopca, niestety
wyczuwalna w domu atmosfera cigglego napiecia zmieniata jej spokojnego, radosnego
synka w marudne dziecko. Czesciej ptakal i chyba zdawal sobie sprawe z lekéw
dreczgcych matke.

Po wyjsciu policjantek, ktére nie uzyskaty od Natashy nic poza prébkg DNA, Emma
prébowata we wszystkich sprawach zachowaé sie tak, jak powinna. Zabrata Olliego
i kupita troche nowych rzeczy dla pasierbicy. Starata sie dobiera¢ takie, ktére powinny sie
spodobaé osobie w jej wieku. Postanowila nie ryzykowaé i wybrala waskie dzinsy i luzne
T-shirty. Miala nadzieje, ze wystarczg przynajmniej do czasu, gdy sie wybiorg do sklepu
razem i Tasha sama co$ sobie wybierze.

Po powrocie do domu zaniosta jej ubrania. Mala znéw sie odizolowata w swoim pokoju
i nie zareagowala, kiedy Emma prébowala jg zainteresowaé tym, co wybrala, i zapraszata
na wspélne zakupy. Zaczeta sie nawet zastanawiaé, czy ona nie zywi do niej urazy, czy
nie uwaza nowej zony ojca za intruza. Z jej perspektywy to byt dom Caroline, nie Emmy.

Przysiadta na 16zku, lecz Tasha natychmiast przerzucila nogi na drugg strone,
odwracajac sie plecami.

— Pewnie sie czujesz dziwnie, widzgc, ze mieszkam w tym domu i jestem zong twojego
taty. Chciatabym cie jednak zapewnié, ze zwigzaliSmy sie dlugo po Smierci twojej mamy.

Dziewczynka nie okazala zadnego zainteresowania tymi stowami, ale tez nie opuscita
ostentacyjnie pokoju. Emma méwita wiec dalej, majgc nadzieje, ze zdota przynajmniej
czesciowo przetamac jej opor.

— PoznaliSmy sie przez mojego bylego narzeczonego. Wykonywal jakie§ zlecenie dla
firmy twojego taty i poszliSmy razem na kilka imprez charytatywnych. Twoja mama
réwniez w nich uczestniczyla. Byla piekng kobietg, Tasho, a ja naprawde jg polubitam.
Niemal zawsze sadzano nas przy jednym stole i dobrze sie czuliSmy w swoim
towarzystwie. Czesto opowiadala o tobie. Powiedziata mi, ze bylas najwspanialszg rzecza,
jaka sie jej przydarzyta w zyciu. — Emma zaryzykowata spojrzenie w kierunku Natashy.
Dziewczynka siedziala sztywno wyprostowana, ale stuchata. — O wypadku dowiedzialam
sie z duzym opé6znieniem. RozstaliSmy sie z narzeczonym, a ja wyjechalam do Australii
i zamieszkatam u mojego taty. Przez jaki$ czas nie chciatam styszeé o niczym ani o nikim
z dawnego zycia. Kiedy wroécilam do Manchesteru, przeczytalam w gazecie artykut
o tobie. Mingl wlaénie rok od twojego znikniecia i twdj tata po raz kolejny apelowat
o pomoc w poszukiwaniach. Skontaktowatam sie z nim, wiedziona wspéiczuciem. Musisz
wiedzieé, ze robit wszystko, zeby cie odnalezé. Byt zdruzgotany, Tasho.

Emma wyraznie trafita w czuly punkt. Dziewczynka nie odwrécita sie, jednak ton jej



glosu byt ostry, jakby kolejne slowa musiala sobie wyrywaé z gardia.

— Ty naprawde nie masz o niczym pojecia, prawda? Naprawde mu uwierzytas?

Emma byla zszokowana. Wszystko, co powiedziata, bylo prawdg. Prébowala
zaprotestowaé, a wtedy Tasha pokrecita glows.

— Cokolwiek sie teraz zdarzy, to bedzie jego wina. Chce, zeby$ o tym pamiegtata.

Co miata na mys§li? Tego nie zdradzita.

Ta rozmowa miala miejsce trzy godziny wczes$niej, po niej wszyscy domownicy
zachowywali sie jak czlonkowie podzielonej rodziny. David sie zaszyt w rzadko uzywanym
pokoju dziennym, Emma i Ollie siedzieli w kuchni, natomiast Tasha zabarykadowatla sie
Z powrotem w swojej sypialni.

Emma zdawata sobie sprawe, ze na dojmujgce poczucie porazki nakladato sie jej
nastawienie do pasierbicy — jak do intruza, ktéry wtargngl w ich zycie. Tymczasem
zalezalo jej tylko na jednym: na przywréceniu spokoju i harmonii, ktére panowaty
wczesniej w Domu na Niebieskiej Lgce. Miala do siebie ogromny zal, ze takie mysli
w ogéle przychodzg jej do gltowy.

Wziela gleboki oddech i zamrugata, zeby sie pozbyé pieczenia pod powiekami. Nie
rozptacze sie. Nie pozwoli, zeby Ollie po raz kolejny zobaczyl jag zasmucong, nie zastugiwat
na to. Podniosta synka z podlogi, zignorowata pelny niezadowolenia okrzyk ,Ej”
i przytulita do piersi jego mate, ciepte cialko, skrywajac w ten sposéb przed nim
zaczerwienione oczy.

Przeszla z nim do pokoju dziennego znajdujgcego sie w przedniej czesci domu, szybko
otarta policzki wierzchem dloni. Zobaczyla meza siedzgcego na sofie i wpatrzonego
w Sciane, a wtedy niemal zniklo wymuszone opanowanie. Odwrécil z nadziejg glowe,
a kiedy zobaczy! zone z ich dzieckiem, zawiedziony, szybko sie odwrécit z powrotem.
Rozumiala. W glebi serca wiedziata, ze nie chodzi o brak mitosci do nich. Po prostu w tej
chwili nic nie uszczesliwiloby go tak jak widok cérki, ktéra przysztaby do niego z wtasnej
woli.

Potozyta Olliego na dywanie, wiedzgc, ze zacznie raczkowaé¢ w strone ojca. By¢ moze
towarzystwo synka wpltynetoby korzystnie na Davida, poza tym Emma czula, ze musi
zostaé¢ na chwile sama, zeby da¢ upust kotlujgcym sie w niej emocjom.

Bez slowa sie odwrdcila, wyszta z pokoju i dopiero w zaciszu tazienki pozwolila sobie
wzigé kolejny gleboki oddech. Nie chciala okazaé swojej udreki nie tylko Olliemu, lecz
réwniez Tashy, nawet jesli drzwi do jej pokoju pozostawaly zamkniete.

Poszta do swojej sypialni, zamkneta sie w srodku i zagryzla zeby, ttumigc szloch.
Usiadla na skraju t6zka, wysuneta szuflade z szafki nocnej i wlozyta do srodka reke,
szukajgc chusteczek. Znalazta jedynie pustke.

Otartla tzy brzegiem koldry, po czym raz jeszcze zajrzata do szuflady. Chusteczki jednak
znajdowaly sie w $rodku, tyle ze po przeciwnej stronie, a nie przy 16zku, gdzie zawsze je
odkladata.

,Ciekawe” — pomy$lata, zapominajgc o tzach.

Wstala i podeszla do toaletki. Wysuneta gérng szuflade. W srodku panowal zwykty
nieporzadek, jednak natychmiast sie zorientowala, ze to nie byl jej nieporzadek. David
zawsze sie dziwil, jak Emma potrafi cokolwiek znalezé w stercie szminek, cieni do powiek
i kreméw do twarzy, ale ona zawsze dokladnie wiedziala, gdzie co lezy. Z szuflady chyba
nic nie zniknelo, tylko jej zawartosé¢ bez watpienia zostala przemieszana.



Otworzyla pozostate szuflady. Wszedzie zastala ten sam widok: nie brakowalo niczego
istotnego, ale kazda rzecz zostala wzieta do reki, obejrzana i odlozona z powrotem.

Mogta to zrobi¢ tylko jedna osoba, a Emma nie miala pojecia, jak sie zachowac.

Kim byta ta dziewczyna? W kogo sie zamienita?
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Pod koniec dnia Tomowi krecito sie¢ w glowie. Musial spelnié niemity obowigzek wziecia
udzialu w sekcji zwlok. Nie zdziwit sie, gdy patolog odkryl oznaki napasci seksualnej. Nie
znalazt §ladéw spermy, co bylo przykrg wiadomoscig, poniewaz stan zwlok uniemozliwiat
okreslenie, czy do czynno$ci seksualnych doszlo tuz przed $miercig czy w ciggu kilku
poprzedzajacych jg dni. W pobliskim tunelu lezalo mnéstwo zuzytych prezerwatyw,
jednak trudno bylto stwierdzi¢, czy ktérejs z nich uzyt sprawca. Wygladalo tez na to, ze
Becky miata racje i dziewczynka zmarta wskutek hipotermii.

Nadal nie zostata zidentyfikowana, a lista kandydatek powiekszata sie za sprawg
komunikatu prasowego, ktéry Philippa wystosowala tamtego poranka.

— Wskazanie hipotermii jako bezposredniej przyczyny $mierci jest zawsze dosé
problematyczne — zastrzegl patolog — lecz w zasadzie wykluczylem wszystkie inne. Nie
bedziemy mie¢ pewnosci, dopdki nie dostaniemy wynikéw toksykologii. Za teorig
o hipotermii przemawia fakt, ze kurtka lezala obok, a przéd koszuli nocnej zostat
rozerwany. Przypuszczam, ze ofiara sama prébowata sie rozebraé, co sie bardzo czesto
zdarza, gdy w wyniku wychlodzenia wariuje moézg.

Tom miat co do tego pewne watpliwosci. Co prawda sam juz sie spotkat z tym osobliwym
zjawiskiem, ze ofiara hipotermii zdejmuje ubranie, poniewaz wydaje sie jej, ze jest jej
strasznie gorgco, jednak w tym wypadku istnialo inne réwnie prawdopodobne
wyjasnienie.

— Czy nie jest mozliwe, ze zostala odurzona narkotykami i zgwalcona? Ze ktos zdarl
z niej ubranie i jg tam porzucil? I ze potem umarita z zimna? — zapytat.

— Tak, to mozliwe, ale poczekajmy ze stawianiem ostatecznych wnioskéw na wyniki
toksykologii. Moze sama sobie wstrzykneta ketamine? Wcigz nie potrafimy tego
rozstrzygnaé.

W Anglii samobéjstwa wsréd dzieci w tym wieku zdarzaly sie bardzo rzadko, niemniej
nie mogli wykluczyé¢ tej mozliwosci. Dotychczasowe ustalenia wskazywaly na to, ze
dziewczynka wyszta z domu bez pieniedzy i ubrania, co sugerowalo, ze albo zostala przez
kogo$§ wyciggnieta z t6zka — byé moze pod przymusem — albo uciekta z wlasnej woli
w Srodku nocy.

Becky skontaktowala sie z zespotem do spraw seksualnego wykorzystywania nieletnich,
zeby sprawdzié, czy dysponujg informacjami, ktére mogly mieé zwigzek z denatkg. Tom
nie moégt sie jednak oprzeé wrazeniu, ze kto$ przebral dziewczynke w biatg koszule nocng.
Nie potrafit sobie wyobrazié, zeby nastolatka mogla z wlasnej woli wybraé¢ tak
staromodny stro;j.

Miat juz spakowaé akta sprawy i wylgczy¢é komputer, gdy w otwartych drzwiach staneta
Becky.

— Masz chwile, zeby postuchaé¢ o najnowszych ustaleniach? — spytata, po czym od razu
weszla do $rodka i usiadla, jakby z géry znala jego odpowiedz. — Chodzi o Natashe Joseph.
Dziewczyna milczy i ma nie najlepsze nastawienie do policji. Mimo to przez chwile
mialam wrazenie, ze udaje mi sie do niej dotrzeé. Ale tylko przez chwile. Nie mam
pojecia, gdzie byla ani w jaki sposéb wrécita do domu.



— Co proponujesz? — zapytal.

— Zwazywszy na to, ze w tej chwili niczego sie od niej nie dowiemy, moim zdaniem
powinni$§my wrécié¢ do wypadku samochodowego.

Tom skingt glowg.

— Zgadzam sie. Dzialaj.

— Okej. Przegladatam wielokrotnie raporty i wydaje sie z nich wynikaé, ze Caroline
Joseph z wlasnej woli zjechala na druga strone drogi. Slady poslizgu znaleziono dopiero
w miejscu, gdzie jej samoch6d zsungl sie z powrotem na jezdnie z nasypu. Dlaczego
miataby sama zjechaé na drugg strone?

— Przychodzg mi do glowy tylko dwa powody — powiedzial Tom. — Albo prébowata co$
oming¢, moze jakie§ zwierze, albo co$ jg rozproszylo. Wiemy, ze odebrata telefon na kilka
sekund przed wypadkiem. Moze to jg zdekoncentrowalo. Niestety telefon wykonano
z niezarejestrowanej komoérki, wiec nie znamy tozsamosci rozméwcy. Cokolwiek sie wtedy
wydarzyto, nie zmienia faktu, ze samochéd dachowal.

Becky przytakneta.

— Wszyscy zawsze zakladali, ze Natasha wypelzla z samochodu i uciekla, przerazona
tym, co sie wydarzylo. Sgdzono, ze lezy martwa w jakim$ rowie, wpadla do jamy, wpelzta
do nieuzywanej szopy czy co$s podobnego. Wiadomo, ze nie sposéb dotrzeé¢ do wszystkich
mozliwych miejsc, ze nigdy nie da sie sprawdzi¢ terenu w stu procentach. Skoro wiemy
juz, ze nie lezala w rowie, musimy zalozy¢, ze kto$ jg przygarnal. Moze ten kto$§ pragnat
mieé¢ dziecko i jg sobie zatrzymal. Podobno byla $liczng dziewczynkg. Musialby ja
ukrywaé, bo zwazywszy na naglo$nienie tej sprawy w mediach, wiedzialby, kim jest.

— A co z teorig o porwaniu wprost z samochodu? — zapytal Tom.

Becky odchylila sie na krzesle i przeciggnela sobie kosmyk wlos6w na twarz, po czym
nawineta go na palec. Tom pomys$lal, ze zaraz wlozy wlosy do ust, jak to miata
w zwyczaju robi¢ jego cérka Lucy, kiedy sie nad czyms$ intensywnie zastanawiala.
Policjantka musiata zauwazyé jego rozbawione spojrzenie, poniewaz wypuscila z palcow
kosmyk i pochylita sie z powrotem do przodu.

— Gdyby zalozy¢ porwanie przez kogos, kto bardzo pragngl dziecka, to musielibySmy tez
przyjacé, ze ten kto§ przejezdzal tamtg konkretnie drogg akurat w momencie wypadku.
Cala sprawa jest zupelnie wyjgtkowa. Zastanawia mnie, czy Natasha nie byla
przypadkiem $wiadkiem czegos, co sie wtedy wydarzylo. Moze jakis pijak spowodowat
wypadek i uznawszy, ze dziecko moze zeznawac przeciwko niemu, doszedl do wniosku, ze
najlepszym rozwigzaniem bedzie je porwaé. Komu$ pod wplywem alkoholu takie
rozwigzanie moglo sie wydawaé sensowne.

— Na te chwile jest ré6wnie prawdopodobne, jak kazdy inny scenariusz. Masz jakie§
hipotezy, dlaczego wrécita wtaénie teraz?

— Byé moze jako dziecko nie pamietala, gdzie mieszka. Moze co§ sie jej przypomniato,
pozwolilo odzyskaé wspomnienia domu. Moze podjechala tam stopem, choé trzeba
pamietaé, ze Josephowie mieszkajg na zupelnym odludziu, wiec pewnie mato kto tamtedy
przejezdza.

— Chyba ze porywacz sam jg przywiézt. Przestata go interesowad.

— Byé moze. To by wiele ttumaczylo, biorgc pod uwage, ze odrzuca swojg rodzine. Gdyby
sama postanowila wrécié, skad ta wrogosc?

— Poniewaz nie czuje sie u siebie? Jest dla nich kim§ obcym, a oni dla niej. Moze wcale



ich nie odrzuca tylko sie boi, ze zostanie odrzucona. Jedyng osobg, ktéra zna odpowiedzi
na te pytania, jest Natasha. A ona nie chce moéwic.

*

Kiedy Tom wrécit do domu, samochodu Leo znéw nie byto na podjezdzie. Przypuszczal, ze
niedlugo sie zjawi. Drugi wieczér z rzedu nie miat specjalnej ochoty na gotowanie, no
i Leo zgodzila sie kupié na wynos cos, co uwielbial. Rybe z frytkami.

DwadzieScia minut pdézniej ustyszat trzasniecie drzwi frontowych. Przeszedl do holu,
gdzie Leo wyswobadzala sie z okrycia.

— Znéw ten cholerny deszcz — wymamrotata, wieszajgc mokry ptaszcz na haczyku.
Odwrécita sie i postala Tomowi promienny us$miech, unoszgc bialg, lekko parujacg
torebke.

Przyciggnal kobiete do siebie i zaraz potem poczul na plecach dton, ktéra przesunela sie
na ramie, chwycita go za kark i przyciggneta jego usta do jej ust. Przywarla do niego
kazdym centymetrem swojego ciata. Juz mial przenie$é plan zjedzenia kolacji na sam
koniec listy priorytetéw, gdy Leo odrobine sie od niego odsuneta i przygryzta delikatnie
zebami jego dolng warge.

— Najpierw jedzenie. Chodz, chodz. Nie ma nic gorszego od rozmoknietych, zimnych
frytek.

Tom jeknat.

— OKkrutna z ciebie kobieta, Leo Harris.

Uniosta brwi i spojrzata na niego w milczeniu. Wzigt od niej torbe z jedzeniem i ruszyt
do kuchni.

»Niezta” — pomyslat Tom, tapczywie pochlaniajgc kawalek chrupigcej panierowanej ryby,
cho¢ jej smak zmienil sie¢ wedlug niego bezpowrotnie od czaséw, kiedy wszystko smazono
w tluszczu z pieczonego miesa. Jeden ze smakéw dziecinstwa. Wspomnienia o Jacku
powroécity ze zdwojong silg. Ryba z frytkami byta ulubionym daniem jego brata i jedyng
rzeczg, dla ktorej byl gotéw opuscié swoj pokd;.

— Tom, odptyngtes myslami. Martwisz sie pracg? — zapytata.

Usmiechnat sie.

— Nie, chodzi o jedzenie. Ryba z frytkami wywotuje wiele wspomnien. Gdy byliSmy
z Jackiem dzieémi, byta to jedyna potrawa, ktérg pozwalano nam je$¢ przed telewizorem,
jesli lecial Blake’s 7. ByliSmy uzaleznieni.

— Od ryby czy od serialu?

— Od obu — odpart z usmiechem.

— W sumie nigdy nie opowiadates mi o Jacku — zauwazyta Leo. — Rozumiem, ze nie
chciale§ moéwié o swoich przezyciach zwigzanych z jego $miercig, ale skoro juz pomagam
ci w przeglgdaniu dokumentéw, powiedz przynajmniej, w jakich okoliczno$ciach zaczat
dziala¢ w branzy bezpieczenstwa komputerowego?

Tom upit tyk wina. Przez lata starat sie unikaé rozméw o bracie, czlowieku o Scistym
umyS$le. Zmiana przychodzita mu z trudem.

— Nie wiem, od czego zaczgé. Zawsze zyl troche w swoim $wiecie, a odkad potknagt
bakcyla komputerowego, stal sie fanatykiem gier. Interesowalo go tylko jedno: ztamanie
kodu i odkrycie tajemnic gry, zeby dzieki temu samemu stworzy¢ co§ wiekszego, lepszego.



Zawsze sgdziliSmy, ze bedzie zarabial na zycie pisaniem gier komputerowych, tymczasem
zdgzyl sie nimi znudzi¢ w wieku szesnastu lat. Wtedy zdarzylo sie co$, co odmienito jego
zainteresowania. — Tom przerwal na chwile, zeby przypomnieé¢ sobie dzien, ktéry zmienit
wszystko. — Znal takiego jednego chlopaka ze szkoly... sam nie wiem, w jaki sposéb
poznawal tych wszystkich ludzi, skoro do szkoly zaglgdal sporadycznie. Chlopak sie
nazywal chyba Ethan... tak, Ethan Bentley. Jack nazywal go Panem Limuzynkiem,
poniewaz mial takie samo nazwisko jak marka limuzyn. W odréznieniu od reszty
dzieciakéw ze szkoty Ethan mial bogatego ojca, ktéry prowadzil hotel o dosé szemranej
reputacji. Hotel nazywat sie oczywiscie Bentley’s.

— Szemranej?

— Dla nikogo nie bylo tajemnicg, co tam sie dzieje. Moze nie wynajmowali pokoi na
godziny, jednak bez watpienia byt to ulubiony adres przedstawicieli manchesterskiej
$mietanki, kiedy mieli romans albo przychodzita im ochota na co$ niekonwencjonalnego. —
Leo skrzywita sie z obrzydzeniem, a Tom méwit dalej. — Podejrzewam, ze pan Bentley
posredniczyl w $wiadczeniu najrézniejszych ustug, do korzystania z ktérych nikt sie
otwarcie nie przyznaje, jesli rozumiesz, co mam na mys$li. Ethan przyszed! do Jacka
i powiedzial, ze kto§ wlamat sie do systemu komputerowego jego ojca i wykradt rejestr
klientéow. Na szczesScie haker zdobyl tylko cze$é¢ danych, lecz szantazowal starego
Bentleya i domagal sie kasy. Grozil, ze ujawni nazwiska prasie. Jack uszczelnil system
komputerowy hotelu. Twierdzit, ze byto to banalnie proste. Ojciec Ethana moégt powiedzieé
swoim najwazniejszym klientom, ze od tego momentu gwarantuje im anonimowos¢,
dzieki znakomitym zabezpieczeniom. Potem kilku z tych klientéw skontaktowato sie
z Jackiem, zeby tez skorzystaé¢ z jego ustug. Interes zaczgl sie krecié sam. Od tego czasu
Pan Limuzynek nieustannie przesiadywal w naszym domu.

— Skrzywile§ sie przy ostatnim zdaniu? Nie lubites go?

— Do$¢é paskudnie mnie traktowal. Ilekroé podczas jego obecnos$ci wchodzitem do pokoju
Jacka, kazal mi wypierdalaé.

— Urocze. Jak reagowat Jack?

— Nie mial konfrontacyjnej natury. Sprawial wrazenie lekko zmieszanego, wygladal,
jakby chcial co$ powiedzieé¢, ale nic nie robitl. Zwykle roztadowywal napiecie, méwigc:
~pogadamy pdzniej, braciszku” albo co§ w tym guscie.

— No c¢6z, mimo tak szemranego towarzystwa Jack niewgtpliwie poradzil sobie
znakomicie... eufemistycznie méwigc.

Tom milczal. Nadeszta odpowiednia chwila, teraz powinien powiedzie¢ Leo
o zabezpieczonym haslem pliku na karcie pamieci. Wolal tylko nie wspominaé, ze nazwg
pliku by! hakerski pseudonim Jacka. Nie potrafil sie na to zdobyé. Przynajmniej na razie.
Wiedzial, ze Leo przymusi go, zeby sprawdzit zawarto$é pliku, a on nie byt do konca
pewien, czy ma na to ochote.
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DZIEN TRZECI

Nastepnego ranka po zejsciu do kuchni Emme ogarngt chiéd. Poklécili sie z Davidem
przed jego wyjSciem do pracy i cale ciepto z nocy zdgzylo sie ulotni¢ z jej ciala. Chyba
nigdy wczesniej sie nie sprzeczali. Ich matzenistwo funkcjonowalo bez wstrzgséw i napieé.
Obojgu bardzo odpowiadat spokojny zwigzek niewymagajacy cigglej uwagi.

Poprzedniego wieczoru przytulili sie mocno, Emma cierpliwie stuchata Davida, gdy
opowiadal o swoich odczuciach.

— Ilekroé spoglgdam na Tashe, widze Caroline, a wtedy wracajg wyrzuty sumienia —
zwierzal sie.

Nie wiadomo, jaki los spotkatby tamtego wieczoru je obie, gdyby z nimi byl. Emma od
lat prébowala go przekonaé, ze zycie jest serig zbiegéw okolicznosci, dobrych i zlych.
Podjeta pod wptywem chwili decyzja, zeby p6js¢ w inng strone, moze sprawié, ze czlowiek
spotka milo§é swojego zycia albo potknie sie o kraweznik i skonczy w szpitalu. Zycie
sktada sie z tego rodzaju alternatyw. Feralnego wieczoru David kierowal sie
uzasadnionymi przestankami i podjgt decyzje, zeby nie braé¢ udzialu w spotkaniu
rodzinnym. Wygladato na to, ze znéw zaczgl podwazaé sens tej decyzji.

Kiedy lezeli w ciemnym pokoju, szepczgc do siebie, Emma gtaskala go czule po wtosach
w sposéb, ktéry uwielbial. W koricu sie uspokoit i zapadl w sen. I wtedy ustyszala jaki§
dzwiek, a jej miesnie sie napiely w gotowosci.

David co§ wymamrotat, pogtaskata go ponownie po wlosach i szepneta mu do ucha:

— Ciii...

Odplynat w sen.

Na otwarte drzwi do sypialni padal slaby blask lampy na podjezdzie. Emma wpatrywala
sie w §wiatlo, jak zahipnotyzowana. Nic. Mimo to nie spuszczala ich z oka, wstrzymujac
oddech.

Liczyla. Jezeli nie zobaczy nic przed dotarciem do dziesieciu, bedzie sie mogta odprezyé.
Doszla do dziesieciu i nic. Zaczeta liczyé ponownie.

Jej maz pochrapywal, przytulony do jej ramienia, tymczasem Emma lezata na boku,
twarzg do drzwi. I wtedy go zobaczyla.

Bezszelestny cien w swietle podjazdu stangl w otwartych drzwiach. Zrobit krok do
srodka, przystangl, potem wykonat kolejny.

Pod workowatg pizama rozpoznala szczupla sylwetke pasierbicy. Styszata bicie wlasnego
serca, lecz z jakiego$ powodu postanowila lezeé nieruchomo.

Tasha zrobita kolejny krok do przodu. Mimo ciemnosci Emma widziata biatka oczu
dziewczynki, ktéra utkwita wzrok w plecach ojca. W koncu Emma przemoéwila. Jej glos
zabrzmiatl przesadnie glo$no w pograzonej w ciszy sypialni.

— Potrzebujesz czegos, Natasho?

Dziewczynka na chwile znieruchomiata, potem odwrécita sie i bez stowa opuscita
wolnym krokiem pokéj.

Emma wyskoczyla z t6zka i pobiegta po Olliego. Tej nocy moze spaé z nimi w t6zku.



Chciata, zeby jej rodzina byla razem, w jednym pokoju.

Rankiem po przebudzeniu David zobaczyt Olliego w ich 16zku i stwierdzil, ze Emma
zachowuje sie Smiesznie.

— Jeste$ przewrazliwiona, wiesz? Rozumiem, ze Natasha to nie twoje dziecko, ale jest
mojg corkg i ja kocham. Oczekuje jednego: ze bedziesz jg szanowala i przestaniesz
traktowaé jak obcg osobe w naszym gronie. No i co z tego, ze weszta do sypialni? Czy jesli
w przyszlosci trzynastoletni Ollie zawedruje do nas w $§rodku nocy tez wpadniesz
w panike? Nie, prawda? Uznasz, ze miat zly sen albo Zle sie¢ poczul. Zapytatas ja w ogdle,
po co do nas przyszta?

Emme ogarnely wyrzuty sumienia. Przeciez nie tak to wyglgdalo. Natasha sie
przemykata. Tylko jak mu to wytlumaczyé? Nie pozwolit jej niczego wyjasnié.

— Miej jg przez caty czas na oku, dobrze? Dla mnie. Nie chce jej ponownie stracié¢. Tylko
jej nie odstrasz.

Ciekawe, czego sie spodziewal — ze Emma wyrzuci Tashe, gdy on bedzie w pracy?
A jednak czesé jego obserwacji zabrzmiata niepokojgco trafnie. By¢ moze faktycznie byta
przewrazliwiona. Byé moze zywila uraze do tego dziecka za to, ze zaburzylo jej
dotychczasowe spokojne zycie.

Jeknela i przetarta oczy. Ollie przygladatl sie jej w milczeniu ze swojego krzeselka.
Chyba nigdy wczesniej nie widzial jej smutne;.

Emma ustyszala kroki na debowych panelach w holu i szybko przybrala neutralny
wyraz twarzy. W odbiciu w szybie zobaczyla otwierajgce sie drzwi do kuchni. Natasha
weszla do srodka i przystaneta. Emma pomy$lata, ze biedaczka musi niesamowicie
przezywacé, ze wchodzi do jakiego$ pokoju i ma poczucie, jakby byla w obcym domu.

— Dzienn dobry, Tasho — powiedziata, zmuszajac sie do uzycia radosnego tonu. Zajela sie
Olliem, zeby nie musie¢ patrzy¢ na pasierbice.

— Gdzie jest...

Natasha wyraznie nie wiedziata, jak dokonczy¢ zdanie. Nie przetamata sie jeszcze, zeby
nazywac¢ Davida ,tatg”, a on, choé sprawialo mu to wyrazng przykro$é¢, powiedziat coérce,
ze moze zwracac sie do niego po imieniu, jezeli bedzie sie z tym czuta lepiej. Wygladato
jednak na to, ze ona wcigz nie wie, jakiej formy uzywaé.

— Gdzie jest twoj tata? — podpowiedziala Emma. — Uznal, ze powinien wréci¢ do pracy.
Miat ci o tym powiedzie¢ rano, ale nie chciat cie budzié. Bedzie w pracy tylko do lanczu.
Wréci do domu za kilka godzin i zje z nami. Masz ochote na co$ konkretnego?

Emma w koncu spojrzata na Tashe, ktéra pokrecita glowg.

— No tak, $niadanie. Zrobi¢ ci tosta czy pomozesz Olliemu w jedzeniu jogurtu? Lubi
uzywac tyzeczki, ale i tak wiekszo$é rozmazuje sobie po buzi.

Ollie uSmiechal sie promiennie do Natashy.

— Ej! Tassa! — zawolal i rozesmiat sie, wskazujgc na nig swojg tyzeczka.

Emma przyglagdala sie uwaznie twarzy dziewczynki, ktéra wpatrywata sie w matego
i jej ostatnio stale zmarszczone czoto na chwile sie wygtadzito. Po czym, zupelnie jakby sie
wzieta w gar$é, zdecydowanym krokiem podeszia do pojemnika na chleb i wrzucita do
tostera dwie kromki razowego chleba. Zrobita to odwrécona plecami do rozczarowanego
Olliego. Maly wyraznie zapalal sympatig do siostry, mimo ze ona niemal zupelnie go
ignorowala i teraz wpatrywala sie w toster z takg uwaga, jakby byl ciekawszy od
czegokolwiek i kogokolwiek w pomieszczeniu.



Emma podala Olliemu reszte jogurtu, otarla mu buzie i polozyla go na podiodze.
Chtopiec zaczgl pelzngé z duzg szybkosciag w kierunku Natashy. Ztapat jg za noge i zaczal
sie podciggaé. Widaé bylo, ze niedlugo zacznie chodzié.

Emma uwaznie sie temu przyglgdata.

Dziewczynka zerkneta pod nogi i przez jej twarz przebiegl uSémiech. Zaraz potem wrécita
do chrupania tosta, nadal obrécona tytem.

— Tassa — powiedzial Ollie, zadzierajac glowe i ciagnac ja za nogawke dzinséw. Objal ja
rekami za noge i przycisngt twarz do jej lydki. — Aaa — dodal, jakby co$ jej sie stalo, a on
przytulal jg na pocieszenie.

»,Co takiego widzi w niej Ollie, czego ja nie potrafie zobaczy¢? — zastanawiala sie Emma.
— Czyzbym oceniata te malg zbyt surowo?”.

Tasha ponownie spojrzala w dél, lecz trudno bylo wyczytaé cokolwiek z jej spojrzenia.
Emma dostrzegla, ze zamyka oczy i potrzgsa lekko glowg, po czym =zabiera sie
z powrotem do jedzenia, ignorujgc braciszka.

— Chodz, Ollie, zmienimy pieluszke i sie¢ ubierzemy — powiedziala Emma. Podniosta
chlopca z podlogi, nie przejmujgc sie jego gloénymi protestami. — Idziesz z nami, Tasho?
Straszny z niego zapasnik.

Dziewczynka nawet nie drgneta, jedynie delikatnie potrzgsneta glowsg.

Emme kusito, zeby powiedzieé: ,,Czy nie mogtaby$ odpowiedzieé¢?”, choéby po to, zeby
cho¢ troche skruszyé mur, ktérym odgrodzila sie pasierbica. Wiedziata jednak, ze David
bylby na nig wsciekly. Emma nie potrafita okreslié, czy irytacja jest jej naturalng reakcjg
czy tez wynika z faktu, ze jest tylko macochg dziewczyny. Moze gdyby Tasha byla jej
dzieckiem, inaczej odbierataby jej gburowatosé.

— Jezeli chcesz, zréb sobie wiecej tostow. Wracamy za dziesieé minut. — Emma slyszata
falszywie pogodny ton swojego glosu, a rozsadek podpowiadal jej, ze postepuje
niewlasciwie. Powinna by¢ sobg i tyle.

Zamykajgc drzwi, zobaczyla, ze Natasha jg obserwuje; tylko raz rzucila okiem na zegar
Scienny. Czyzby nie mogla sie doczekac, kiedy ojciec wréci do domu? A moze starala sie
obliczyé, ile jeszcze czasu bedg musialy spedzi¢ w swoim towarzystwie? Ciarki przebiegty
Emmie po plecach.

— Mama jest przewrazliwiona — wyszeptata do Olliego.

*

Natasha stala w kuchni. Nasluchiwata cichych odgtoséw stgpania dobiegajgcych ze
schodéow na pietro. Slyszata, jak Emma $piewa Olliemu, ktéry entuzjastycznie
pokrzykiwat.

Zauwazyla spojrzenie, jakim Emma jg obrzucila, wychodzgc z kuchni. Miala nadzieje, ze
jej twarz nie zdradzita zbyt wiele.

Zerknela na okno. Sprawy ukladaty sie lepiej, niz mogla przypuszczaé. Czy to juz czas?

Byla podenerwowana. Poczgtkowo wszystko wydawalo sie niezwykle proste, a potem
przestalo. Nieoczekiwanie poczula, jakby sie znalazta w potrzasku, jakby wielka
ciezaréwka pedzita w jej strone, a ona nie miala dokad uciec.

Weczesniej byta taka pewna siebie, przekonana, ze sobie poradzi. A teraz?

Przypomniata sobie, dlaczego uwierzyla, ze to bedzie proste. Dlaczego uwazata, ze



postepuje stusznie. Pomys$lala tez o tym, jakg miata alternatywe. Nieco sie uspokoita.

Znoéw spojrzala na zegar.

Wiedziata, ze Emma potrafi zmieni¢ Olliemu pieluszke w kilka minut. Jednak maty
dopiero co skonczy? $niadanie i wcigz miat na sobie pizamke, wiec jego mama troche sie
natrudzi, zanim go przebierze. Podejrzewala nawet, ze Emma moze specjalnie
wykonywaé wszystkie czynno$ci wolniej, zeby spedzié¢ w kuchni jak najmniej czasu. Z nig.

To sie nawet dobrze sklada, prawda? Natasha zdecydowanie wolala taki uklad,
w ktéorym Emma jej nie trawila.

Czy to juz ta godzina?

Podeszla na palcach do drzwi i je uchylita. Z géry dobiegaly glosne okrzyki protestow
Olliego i tagodny $miech Emmy. Tasha nie wiadomo skad wiedziala, ze mama taskocze
synka w brzuszek.

Zamkneta cicho drzwi i po raz ostatni spojrzata na zegar.

Rece zwisaly jej sztywno przy ciele, zacisneta piesci.

— Poradzisz sobie — wymruczata. — Poradzisz sobie.
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Odkad za posrednictwem mediéw wystosowano apel o informacje na temat dziewczyny,
ktorej zwloki znaleziono w lesie, Becky i jej zespot zalata rzeka telefonéw od ludzi, ktérzy
twierdzili, ze znajg jakg$ nastolatke, ktérej nikt nie widzial od kilku dni. Choé policja
precyzyjnie okreslita wiek, pochodzenie etniczne i kolor wloséw ofiary, po chwili rozmowy
niemal zawsze sie okazywalo, ze dziecko, w ktérego sprawie dzwoniono, jest ciemnoskére
albo ma siedemnascie lat, w jednym przypadku chodzilo nawet o chlopca. Niestety
wszystkie zgloszenia wymagaly sprawdzenia, bo nawet jes§li nie mialy pomoéc
w rozwigzaniu ich sprawy, innemu dziecku moglo grozi¢ niebezpieczenstwo. Jak zwykle
w takich wypadkach w zdecydowanej wiekszosci przypadkéw byt to fatszywy trop.

— Cholera, to nie jest zabawa w ciuciubabke — mruknela policjantka, nie zwracajgc sie
do nikogo konkretnego.

Problem w tym, ze nie mogli opublikowaé¢ zdjecia — byto zbyt drastyczne. Policja miata
nadzieje otrzymaé¢ w krétkim czasie wyniki DNA Amy Davidson — choéby po to, by
wykluczyé, ze chodzi wlasnie o nig. Tymczasem lista potencjalnych kandydatek wydtuzata
sie z kazdym telefonem.

Mogli zrobi¢ jedno: rozestaé zdjecie Natashy Joseph po okolicznych komendach policji
z nadziejg, ze kto$S jg bedzie kojarzyl. Musieli ustalié, co przydarzylo sie dziewczynie
i gdzie przebywala przez tych kilka lat. Akurat w tym wypadku udato sie chyba uzyskaé
jakie§ konkretne informacje.

— Chyba wreszcie mamy trop! — Nick Havers podbiegt do kolezanki z zadowolong ming,
wymachujac kartkg. — Masz chwile?

— Oczywiscie.

Od czasu rozpoczecia sluzby w wydziale kryminalnym us$miech nie schodzit Nickowi
z twarzy. Wedlug Becky wygladal jak przero$niety szczeniak z olbrzymimi tapami
i podekscytowang twarzg dziecka rozpakowujgcego prezenty od Mikotaja.

— Skontaktowatem sie¢ z BTP[1] - wyjasnil. — Chyba namierzyli Natashe na
monitoringu. Sami jej zresztg szukali. Moze nawet chcieli jg aresztowad.

Becky wygladata na zaskoczong.

— Co ich zdaniem przeskrobata?

— Chcg przyjechaé i z nami pogadaé.

— Swietna robota, Nick. Przedzwonie do gléwnego inspektora Douglasa i zapytam, czy
nie chcialby wzigé udziatu w spotkaniu. Kiedy przyjadg?

— Chyba zaraz.

Policjantka, zaskoczona, uniosta brew, po czym siegnela po stuchawke.

*

W oczekiwaniu na Toma i gos$ci z BTP Becky poszta do centrum koordynacyjnego, zeby
pogadac z Charley.

— Tak po zastanowieniu, co sgdzisz o Natashy?

Mloda funkcjonariuszka przygryzta dolng warge i pokrecila gtows.



— Mysle, ze jest zdezorientowana. Prawdopodobnie czula sie bezpiecznie wsréd ludzi,
z ktérymi zyta. Niezaleznie od tego, jak jg traktowali, nowe zycie stato sie dla niej normag.
Podejrzewam, ze wolataby teraz wréci¢ do $wiata, ktérego reguly sg dla niej zrozumiale.

— Chcesz powiedzieé, ze cierpi na co§ w rodzaju syndromu sztokholmskiego? Ze jest
mtodszg wersjg Patty Hearst? — dopytywata Becky. — Urodzitam sie za pdézno, zeby
pamieta¢ tamto wydarzenie, ale wiem, ze Patty Hearst zostala porwana jako nastolatka.
Kilka tygodni pézniej przylgczyta sie do porywaczy, wziela nawet udzial w napadzie na
bank. Jedli kilka tygodni prania mézgu, niewoli i znecania sie wystarczylo, zeby
dziewietnastolatka poczula sie czescig grupy swoich oprawcéw, jak bardzo mogta sie
zmienié¢ osobowo$é dziecka przez szesé lat?

Zdegustowanie Charley nie uszlo uwagi Becky. Niewgtpliwie musiata sie jeszcze wiele
nauczy¢. ,,Spodziewaj sie najgorszego i nie dziw sie, jesli twoje obawy sie potwierdzg” —
brzmiato motto policjantki. W ten sposéb nic nie mogto jej zszokowaé ani przerazic.

Jej rozmyslania przerwalo pojawienie sie w centrum koordynacyjnym dwoéch
umundurowanych przedstawicieli BTP. Obaj mieli po ponad sto osiemdziesigt pieé
centymetréow wzrostu; jeden szerokos$cia baréw przypominal zawodnika futbolu
amerykanskiego, a wizerunku tego dopetnialy plaski nos i szerokie czoto. Becky
pomys$lala, ze nie prébowataby wyklécaé sie z nim o nieoplacony bilet w pociggu.

Tom Douglas przybyt tuz po nich, a ona przywitala gosci. Po dopelnieniu formalno$ci
przysadzisty policjant, ktéry przedstawil sie jako posterunkowy Mark Heywood, zapytal,
czy moze skorzystaé z komputera Becky, zeby uzyskaé dostep do zapisu z monitoringu,
ktory umiescit weczeéniej w systemie. Wystarczyto kilka sekund, a na ekranie wyswietlit
sie ziarnisty obraz. Heywood uruchomit film.

Nagranie trwato kilka sekund.

slasha” — pomys§lata Becky. Chuda, jasnowlosa dziewczynka w ciemnej budryséwce szla
korytarzem pociggu. Z naprzeciwka zblizal sie do niej brunet wygladajgcy na
dwudziestopieciolatka. Przywarl do $ciany, zeby jg przepuscié. Obrzucita go spojrzeniem
i przez jej twarz przebiegl cien uSmiechu, jednak sie nie odezwala, tylko poszta dalej,
opuszczajac kadr.

— Czy to dziewczyna, ktoérej szukacie? — zapytal Heywood.

— Tak. Na ile mozna byé¢ pewnym przy takiej jakosci nagrania, moge stwierdzié, ze to
Natasha Joseph. Tylko dlaczego macie w bazie to nagranie?

— DostaliSmy cynk, ze co$ sie dzieje na trasach na pélnoc od miasta, dlatego
przejrzeliSmy nagrania monitoringu z tego okresu. W ten sposéb natrafiliSmy na waszg
poszukiwang.

— Z kiedy pochodzi nagranie i co ona zrobila? — zapytat Tom.

— Dwa tygodnie temu wsiadla do pociggu do Leeds na stacji Manchester Victoria.
Wysiadla na Boswell Bridge, co mozemy wam nawet pokazaé. — Klikngl ponownie i na
ekranie wyswietlito sie nagranie z malej stacyjki. Natasha stata na peronie i rozmawiata
z nieco starszym chlopakiem. W pewnej chwili $ciggnela plecak i polozyla go na lawce.
Kilka minut pézniej wstala i odeszta. Chtopak wzigt plecak i udat sie w przeciwng strone.

Becky doskonale rozumiata sens tej scenki i w sumie nie musiata nawet pytaé.

— Narkotyki?

Policjant pokiwal powoli glowa.



[1]1 BTP — British Transport Police — brytyjski odpowiednik polskiej Strazy Ochrony Kolei [przyp. red.].
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Po zajsciu w cigze Emma nie chciala sprawdzaé, czy urodzi chtopca czy dziewczynke,
dlatego pomalowata poké6j Olliego jasng szarozielong farbg i kupita wielki szablon
z pieknym drzewem, ktére namalowala na bialo na $cianie, przez co pokdj stat sie ciepty
i przytulny. Teraz opuszczala to pomieszczenie z najwiekszg niechecig, zeby zejs¢ na
parter, gdzie panowata chlodna atmosfera.

Wygospodarowanie na oknie miejsca do siedzenia okazalo sie doskonalym pomysiem.
Emma spedzata w nim duzo czasu, pokazujgc Olliemu ptaki, drzewa i przelatujgce
czasami samoloty. Ale jej ulubionym miekkim meblem byt fotel — z wysokim oparciem,
ktory kupita jeszcze w czasie, gdy wstawala w nocy, zeby nakarmié¢ synka. Byt tak
wygodny, ze czesto po karmieniu naciggala na siebie narzute i w nim zasypiata.

Tak czy inaczej, ukrywanie sie na pietrze bylo idiotycznym pomystem.

— No prosze, skarbie, wszystko gotowe. — Emma zatozyla Olliemu skarpetki i na chwile
zamarlta, wpatrzona w synka. Nadal wydawal sie nieco rozgorgczkowany, do tego
drazliwy i niespokojny. Dla dobra malego musiata znalezé sposéb na powrét do
normalno$ci. Westchnela, wzieta go na rece i zeszta do kuchni. W mys$lach nastrajata ton
glosu i nastawiala sie niekonfrontacyjnie. Zamierzala to wykorzysta¢ w rozmowie
z pasierbicg. — Stuchajcie, postanowilam upiec ciasto. Macie ochote mi poméc? — oznajmita
rado$nie, otwierajgc drzwi do kuchni i uémiechnela sie do Olliego. — Pomozesz siostrze
i mamie w pieczeniu ciasta, Ollie?

Ruszyla w strone stolu, spodziewajgc sie, ze zobaczy tam Natashe jedzgcg $niadanie.
Obejrzata sie przez ramie.

Zatrzymala sie i odwrécita. Kuchnia byla pusta.

Dziewczynka znikneta.

— O Boze, gdzie ona sie podziala? — wyszeptala Emma, prébujgc ukryé niepokéj przed
Olliem, ktérego trzymala na biodrze. — Wiesz co, syneczku, Tasha musiala pgj$é na gére.
Pewnie wtedy, jak cie przebieralam. — Emma prébowata wbiec po schodach, jednak
taszczenie jedenastokilogramowego dziecka zaczynalo sie jej dawaé we znaki.

Otworzylta drzwi do pokoju pasierbicy.

— Tasho! — zawotala, dyszgc ciezko. — Jestes tu, skarbie? Natasho!

Cisza. Problem w tym, ze to nie bylo nic nowego w §wietle dotychczasowych zachowan
Natashy. Emma wiedziala, ze nie moze na tym zakonczyé poszukiwan. Obeszta wszystkie
pokoje na pietrze, sprawdzita nawet tazienke w swojej sypialni i garderobe. Ani §ladu.

— Gdzie sie podzialas...? — mrukneta pod nosem, po czym zeszla na parter tak szybko,
jak tylko mogla sobie pozwoli¢, nie narazajgc Olliego na niebezpieczenstwo.

Sprawdzita wszystkie miejsca, do ktérych nie zajrzata poprzednim razem, toalete,
a nawet skrytke pod schodami.

Dziewczynka znikneta. Nie bylo jej w domu.

— Kurwa - rzucita i zerknela z niepokojem na synka. Maly na szczescie byt tak



oszolomiony bieganing, ze nie styszal niczego, co méwila. Biedactwo.

Pospieszyla z powrotem do kuchni i wyjrzata do ogrodu. Pusto, jesli nie liczyé gruzu
pozostatego po remoncie.

Otworzyla drzwi prowadzgce na ganek, wciggneta do kuchni spaceréwke i posadzila
w niej Olliego.

— Wyjdziemy na zewnatrz i jej poszukamy, skarbie. Dobrze?

— Taaa — usmiechng! sie chlopczyk. Nie mial pojecia, o co chodzi, choé wyczuwatl u mamy
rozgorgczkowanie.

Emma zostawita go przy drzwiach i ponownie wyszla na ganek po czerwony polar. Nie
znalazta go tam.

— Gdzie ja go, u licha, zapodziatam? — powiedziata sama do siebie. Chwycila ciemnoszary
polar ogrodowy Davida, peten plam po farbie i dziur, oraz kocyk do okrycia Olliego.
Wsuneta na nogi gumiaki, wrécita do kuchni i zrobita z kocyka uzytek. — Siedz grzecznie,
kotku. Nie wychodzimy na dlugo.

Otworzyla drzwi pietg lewej nogi i wyprowadzita wézek przez ganek na schody
prowadzgce do ogrodu.

Ruszyla sciezkg wzdluz gestego zywoplotu, ktéry odgradzat ich ogréd od waskiej drozki
prowadzgcej na polozone za domem pola. Znajdowali sie w potowie Sciezki, gdy uslyszata
glos dobiegajgcy zza zywoplotu. Do jej uszu dolecialy cztery stowa.

— To nie moja wina.

Zatrzymala sie i zaczela nasluchiwaé. Stowa wypowiedziata Tasha. Emma za wszelkg
cene chcialta ustyszeé dalszg cze$é rozmowy, ale Ollie réwniez uslyszat glos siostry.

— Ej, ej! Tassa! — zawolat na cale gardziotko.

Gtosy umilkly. Emma znéw ruszyta. Chciata zobaczyé, z kim ona, do diabta, rozmawia.
Biegla $ciezkg z malym podskakujgcym w spacer6wce. Ledwie dotarta do furtki,
w zasiegu jej wzroku pojawita sie Natasha w czerwonym polarze Emmy, z poczerwieniatg
twarzg i 1$nigcymi oczami — z gniewu lub od nieuronionych lez, tego Emma nie potrafita
stwierdzic.

— 7Z kim rozmawiata$, Natasho? — zapytala mozliwie spokojnym glosem.

— Co? — odpowiedziala niegrzecznie dziewczynka, unikajgc spojrzenia macochy. — Cos$ ci
sie chyba przestyszalo.

Emma zostawita Olliego w spaceréwce i ruszyla w jej strone, zeby sprawdzi¢ to na
wlasne oczy. Jednak mala oparta sie plecami o furtke, rozkladajgc nonszalancko obie rece
i blokujgc przejscie.

— Przesun sie — powiedziala Emma.

Natasha zasznurowata usta i potrzgsnela gtows.

— Natasho, powiedziatam: przesun sie — powtorzyla.

Dziewczyna odpowiedziata jej wyzywajgcym spojrzeniem.

Emma wrécita do wézka, po czym przepchneta go w miejsce, z ktérego mogta go widzieé
caly czas, i puscita sie biegiem w strone frontowej czesci domu. Przebiegta przez podjazd
i brame; ani na chwile nie spuszczata Olliego z oczu. Wybiegta na drézke, nikogo. Nie bylo
tam nikogo.

Zza jej plecow dobiegl ponury $miech.

— Chodzmy, Ollie — powiedziata Natasha, biorgc spaceréwke i zawracajgc w strone
domu. — Chodzmy do $rodka.



— Zostaw go! — krzykneta Emma. — Nie dotykaj mojego synka! — Az zamarta w p6t
kroku. ,Dlaczego to powiedzialam?”. Nie wiedziata, ale miala to gdzies. Jedno pozostawato
faktem: nie chciala, zeby Natasha zostala sam na sam z jej dzieckiem.
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— Dlaczego spuscilas jg z oczu? Wiesz przeciez, ze ona teraz szczegélnie potrzebuje naszej
troski. Gdzie ty masz rozum? — David krazyt po kuchni, nieustannie przeczesujgc palcami
wlosy.

— Na litosé boskg, Davidzie, ona ma trzynascie lat! Nie jest malutkim dzieckiem, ktére
wejdzie pod auto, watpie zresztg, zeby miala ochote czué sie tu jak w wiezieniu. Nie
wiemy, w jaki sposéb jg traktowano, lecz jesli ma sie staé¢ czeScig naszej rodziny,
ograniczanie jej wolno$ci odniesie odwrotny skutek!

— Jak to: jesli chcemy, zeby sie stala czescig naszej rodziny? Ona jest jej czescig! — David
zatrzymat sie i spojrzatl gniewnie na zone, ktéra zganita sie¢ w mys$lach.

— Przepraszam. Nie to chcialam powiedzieé. Oczywiscie, ze Tasha jest czescig rodziny,
chodzilo mi o to, ze ona sama musi to zaakceptowad.

— Moze poszioby latwiej, gdybys przestata traktowaé jg jak obcg — zauwazyl,
rozdrazniony.

Emma miata powiedzieé co§ na swojg obrone, lecz w tym momencie cata frustracja z niej
wyparowata. David zachowywal sie w irytujgcy sposéb i nie myslat racjonalnie, jednak
ona nie potrafitla sobie wyobrazié¢, co przezywal. Poza tym musiata uczciwie przyznaé, ze
faktycznie byla negatywnie nastawiona do pasierbicy, nawet jesli tylko w chwilach
stabosci.

Zblizyla sie do niego i wyciggnela rece.

— Przestanmy sie klécié¢ i starajmy sie rozmawiaé ciszej. Ollie §pi. — Spojrzala w strone
synka. — Wszystkie te krzyki Zle na niego wplynety. Mineta prawie petna godzina, odkad
do ciebie zadzwonitam, a on wcigz nie mégl sie uspokoié. — Emma miala poczucie, ze
chlopczyk wyglada na rozdraznionego nawet we $nie. Przekrecal gtéwke z boku na bok,
a jego policzki byly bardzo czerwone. Musiata doprowadzi¢ do uspokojenia sytuacji, choéby
tylko dla jego dobra. — Najwazniejsze, ze Tasha wrécila — dodata, Sciskajgc delikatnie dton
meza. — Twierdzita, ze wyszta na droge, bo chciata pooddychaé¢ §wiezym powietrzem.

— Moéwitas, ze z kim$ rozmawiata. A gdyby tak ludzie, ktérzy jg porwali, ponownie jg
pochwycili? Co wtedy? — spytal.

Emma wyczula, ze przez jego cialo przeszedl! dreszcz. Przyciggneta go delikatnie do
siebie i objeta w pasie.

— Wilasénie dlatego za nig pobieglam — wyjasnita. — Stuchaj, dlugo nad tym myslatam
i dosztam do wniosku, ze kto§ musiat jg tu przywiezé. — Przerwata, widzgc jego
zniecierpliwione spojrzenie, po czym zmusila sie, zeby méwic¢ dalej. — Zastanéw sie tylko.
W jaki spos6b mialaby tu dotrzeé¢ sama? Kiedy tamtego dnia pojawita sie po potudniu
w kuchni, nie byla nawet zmoknieta. A lalo wtedy przez calutki dzien, to dowéd, ze nie
przyszia pieszo. Naprawde uwazam, ze ktos§ postanowit ja wypusci¢ z powodéw, ktérych
dzi$ nie rozumiemy, i ktore za jaki$ czas stang sie jasne. Faktycznie wydawato mi sie, ze
stysze, jak z kim§ rozmawia, ale nie zdgzylam dobiec na droge, wiec moge sie myli¢. —
Przyciggneta meza blizej siebie i przylgneta policzkiem do jego twarzy.

— Tylu rzeczy nie rozumiemy. Dlaczego nie chce z nami rozmawiaé? Przeciez jest mojg
corkg.



Prébowata znalezé jakie§ slowa pocieszenia, a wtedy milczenie przerwal ostry dzwiek
dzwonka do drzwi. Zerkneta na Davida i uniosta pytajaco brwi.

— Otworze — powiedziat. — Ktokolwiek to jest, sptawie go.

Usmiechng! sie do niej, pierwszy normalny u$smiech od kilku dni. Poczuta, jak cze$ciowo
opada z niej napiecie. Jednak czula tez nienazwany lek, ktéry tkwil w niej gdzie$ gteboko
i nie dawal sie wyrugowaé. Ten lek, o kt6rym nie odwazyla sie powiedzie¢ nawet swojemu
mMeZowi.

Styszala kroki wracajgcego korytarzem Davida i natychmiast sie zorientowala, ze nie
jest sam.

Drzwi sie otworzyly.

— Przyszly panie z policji — powiedzial, wpuszczajgc do kuchni Becky Robinson
i Charlotte Hughes. — Chcg ponownie porozmawiaé z Tashg.

*

Wchodzgc do kuchni Josephéw, Becky wyczuta niewielkg zmiane panujacej tam
atmosfery. Emma i David wydawali sie w wiekszym stopniu panowa¢ nad sytuacjg i nie
byli juz tak przytloczeni rozwojem wypadkéw. Nie miata zludzen, ze naruszy ten kruchy
spokéj.

— Jak mozemy poméc, inspektor Robinson? — zapytata zdumiona Emma.

— Przepraszam za naj$cie. Obiecalam zostawi¢ was w spokoju na kilka dni, lecz
uzyskaliSmy nowe informacje dotyczgce Natashy i chcemy, zebyscie byli na biezgco.
I prosze, méwcie do mnie Becky. To jest Charlotte. MysSle, ze Natasha poczuje sie
swobodniej, jesli darujemy sobie formalnoS$ci.

— Mozemy przej$¢ do innego pokoju? — zapytala Emma, wskazujgc glowg $pigcego
Olliego.

Becky sie u$miechneta na widok jego uroczej buzi. Wedlug niej dzieci najcudowniej
wygladaty we $nie.

— OczywiScie, byle znajdowat sie tam st6t — odpowiedziata.

David zaprowadzil je do eleganckiego pokoju jadalnego, ktérego Becky nie widziala
podczas poprzedniej wizyty. Watpita, zeby byl czesto uzywany, biorgc pod uwage, ze
w kuchni polgczonej z salonem znajdowal sie wielki stél, jednak mniej przyjazne otoczenie
pasowalo do jej zamiarow.

David dat znak, zeby usiedli. Becky zaczeta powoli i mozliwie szczegétowo wyjasniacé
sens nagran z monitoringu w pociggu i na stacji oraz wnioski, do ktérych na tej podstawie
doszla policja.

— Jestescie pewni, ze to byta Tasha? — zapytat jej ojciec.

— Tak, jesteémy pewni, choé oczywiscie zalezy nam, zeby pan to potwierdzil.

Becky otworzyla aktéwke i wyjela cztery duze fotografie pozyskane z nagrania. Byly to
najlepsze ujecia twarzy i sylwetki dziewczynki.

David spojrzal na zdjecia, potem podniést wzrok na Becky. Nie musial niczego
potwierdzaé, wyraz jego twarzy moéwit wszystko.

— Nie rozumiem tylko, dlaczego przyjeliScie, ze to ma cokolwiek wspélnego
z narkotykami. Na zdjeciu widzimy trzynastolatke w pociggu. Podejrzewam, ze mnéstwo
dzieci dojezdza w ten sposéb do szkoly. Potem wysiada, rozmawia z kim§ i zapomina



plecaka. Gdzie tu narkotyki?

Becky postanowila przemilczeé¢ fakt, ze nie istnialy jakiekolwiek dowody na to, ze
Natasha uczeszczata do szkoly — dojezdzajgc pociggiem czy w inny sposoéb.

— Nie chce was straszy¢, ale BTP juz wczesniej uznala, ze chodzi o narkotyki albo bron.
Obecnie mamy sporg pewnosé, ze chodzi o to pierwsze ze wzgledu na trase pociggu
i stacje, na ktérej wysiadla Natasha. Policja od jakiego$ czasu monitoruje te linie
i zaobserwowala powtarzajacy sie schemat dzialania. Problem w tym, ze nie ma sensu
aresztowa¢ dzieci, bo to do niczego nie doprowadzi. Interesujg ich wyzej postawione totry,
a zlapanie szefow jest trudniejsze.

Twarze rozméwcéw Becky wskazywaly, ze niewiele zrozumieli. Nalezalo si¢ im
wyjasnienie.

— Kto$ wykorzystywal pana cérke do przewozenia narkotykéw. Moze regularnie, moze
tylko ten jeden raz, tego nie wiemy. Dzieci takie jak Natasha sg zatrudniane
w charakterze kurieréw, jednak zwykle nie kierujg calg siatkg. Wniosek nasuwa sie sam:
miejsce, w ktorym zyla przez sze$¢ lat, bylo powigzane z gangami albo zorganizowang
grupg przestepczg.

David pobladt, a jego skéra nabrala woskowatego odcienia.

— Po co gangi mialyby wykorzystywaé dzieci?! Tasha dwa tygodnie temu skonczyla
trzynascie lat!

— Gangi muszg sie wykazywaé¢ pomystowoscig, w przeciwnym razie dawno bySmy
wszystkich pozgarniali. Staramy sie zidentyfikowaé¢ chlopaka, ktéremu zostawila plecak.
Jestem pewna, ze nam sie to uda. Wtedy powinniSmy wiedzie¢ wiecej.

Becky widziata twarz Davida. Wyraznie przesladowaly go wizje zycia, jakie musiala
wiedé jego corka, zycia, przed ktérym nie zdotal jej uchronié.

— Czy moglyby$my teraz porozmawiaé¢ z Natashg? Wszystko to, rzecz jasna, oznacza, ze
ma status podejrzanej, mysle wiec, Davidzie, ze powiniene$ przy tym byé¢.

Emma wstala.

— Powiem Tashy, zeby zeszla, a potem pdjde do Olliego i zostawie was samych.

Wyciggnat szybko reke i chwycit jej dion.

— Nie, Em. Najwyzszy czas, zeby Tasha zaczeta nas postrzegaé jako pare. Oboje
bedziemy jg wspieraé, oboje patrzymy na sprawe z tej samej perspektywy. Przyjdz tu
z Olliem, nawet gdyby nie spal. — Becky zobaczyta wahanie w oczach Emmy, r6wniez on
musial je dostrzec. — Zg6dz sie, prosze.

Postata mu u$miech pelen zrozumienia i ciepta, na ktérego widok Becky poczuta uktucie
zazdrosci.

Kiedy zostali sami, David prébowal zagadywaé¢ Charley i Becky, lecz wyraznie nie mégl
sie skupi¢ na rozmowie. Przez caly czas nasluchiwat odglosé6w krokéw na schodach. Mimo
to zadne z nich nie zauwazylo, kiedy dziewczynka weszta do pokoju. Byla tak drobna, ze
boso stgpala zupelnie bezglo$nie. Pojawila sie niespodziewanie, nagle zobaczyli, ze
z kamiennym spojrzeniem stoi w drzwiach.

Na chwile zamilkli na widok tej dziwnej os6bki. Z transu wyrwaly ich dobiegajgce
z korytarza coraz glo$niejsze odglosy krokéw Emmy, ktéra chwile pézniej weszta do
pokoju, niosgc zaspanego malca. Stanela obok pasierbicy, a chlopiec natychmiast sie
wychylit i chwycil dziewczynke za sweter, prébujgc przyciggnaé jej uwage.

Zignorowata brata.



— Tasho, usigdz, prosze — powiedzial David. — Becky i Charley chcg zamieni¢ z tobg kilka
stéw. — Spojrzal w strone zony, ktéra zawrdcila w strone drzwi. — Em, nie zostaniesz
z nami?

— Zaraz wracam, zrobie dzieciom cos do picia.

Becky usmiechneta sie i powiedziala:

— Czesé.

Nie spodziewala sie odpowiedzi i jej nie uzyskata. Natasha usiadta, naciggneta rekawy
swetra na dlonie i z pochylong glowg zaczela sie bawi¢ tg samg luzng nitkg, co
poprzednio, obserwujgc prujacy sie rekaw.

Tymczasem Becky odwrdcila fotografie Natashy i popchneta je na drugg strone stotu.

— Obejrzyj, prosze, te zdjecia — odezwala sie Charley tagodnym glosem.

Natasha podniosta wzrok i spojrzata na mtodg policjantke. Becky byta przekonana, ze
przez sekunde dostrzegla w nich bezbronno$é, btaganie o wyrozumialo$é; zaraz potem
zaslony opadly z powrotem.

Pochylita glowe, zeby spojrze¢ na fotografie. Becky nie musiata byé psychologiem
dzieciecym, zeby dostrzec zmiane wyrazu twarzy. Mimo pochylonej glowy zobaczyla, jak
oczy Natashy otwierajg sie szeroko na sekunde, a zeby przygryzaja dolng warge.
Dziewczynka zaczela unikaé spojrzen rozmoéwcéw i wlepila wzrok w czajnik herbaty
stojgcy posrodku stotu.

— Mozesz nam o tym opowiedzieé, Tasho? — poprosita Charley.

Brak odpowiedzi.

— Co bylo w plecaku? Zdradzisz choé¢ tyle? — podjela Becky. — Zalezy nam, zeby$
powiedziata prawde.

Do rozmowy wilgczyt sie David.

— Tasho, mozesz odpowiedzieé inspektor Robinson?

Przywotanie jej stopnia mialo prawdopodobnie wystraszyé¢ dziewczynke, lecz Becky
widziata, ze chyba nie wywarlo na niej wiekszego wrazenia. Zapadto milczenie. David
spojrzal na policjantke, a ona pokrecita nieznacznie glowa. Zrozumial sugestie i sttumit
wyrazng pokuse przekonywania corki, zeby sie odezwala.

Przez dwie nastepne minuty w pokoju panowala cisza.

— Ksigzki.

— Tak? Jakie ksigzki? Powiesci, podreczniki?

— Po prostu ksigzki.

— No dobrze, a dlaczego zostawitas plecak na tawce?

— Zapomniatam go.

— Zglosita$ gdzies zgube?

Przeczacy ruch glows.

— Czyje to byty ksigzki?

— Moje.

— Jakie ksigzki mialas w plecaku, Tasho?

Wzruszenie ramionami.

— Co to za chlopak, z ktérym rozmawiatas na stacji? Znasz go?

— Nie.

— Dlaczego w takim razie z nim rozmawiatas?

Wzruszenie ramionami.



— Tasho, wiemy, ze w ogoéle nie opuscitas stacji, od razu wsiadtas do powrotnego pociggu.
Przyjechatas jednym pociggiem, porozmawiatas z tym chlopakiem, pozbyta$ sie plecaka
i pietnadcie minut pézniej ztapalas powrotny kurs. Po co w ogéle tam pojechatas?

— Miatam sie spotkaé ze znajomg.

— Jak sie nazywa ta znajoma.

Chwila milczenia. Wygladalo, jakby dziewczynka chciala znéw wzruszyé ramionami,
lecz w konicu chyba sobie u$§wiadomita, ze powinna zna¢ imie swojej znajomej. Milczenie
trwato jeszcze kilka sekund.

— Ma na imie Serena.

— Czy ta Serena ma nazwisko?

— Nie wiem, znam jg po prostu jako Serene.

I tak to wygladato. Krecili sie w kétko. Nic wiecej z niej nie wyciggneli. Natasha nie
wiedziala, gdzie Serena mieszka, nie miata sposobu, zeby sie z nig skontaktowad,
a przycis$nieta, odpowiedziata:

— Przeprowadzita sie.

Becky miala jeszcze jednego asa w rekawie. Siegneta do aktéwki i wyciggnela kolejng
fotografie.

— Kim w takim razie jest ta osoba? — zapytala.

Natasha spojrzata obojetnie na zdjecie, spodziewajgc sie kolejnej podobizny chtlopaka ze
stacji. Ale to wcale nie byt on. Zdjecie przedstawialo kogos zupelnie innego.

Nie podniosta wzroku, jednak policjantka zobaczyla, ze jej usta lekko sie rozchylaja,
a ciato sztywnieje. Dziewczynka siedziata nieruchomo na krawedzi krzesta nie wiecej niz
dziesie¢ sekund, a kiedy podniosta wzrok, jej twarz nie wyrazata juz niczego.

— Nie znam go — o§wiadczyla.

Jej umiejetnos¢ zachowania beznamietnego wyrazu twarzy byta niezwykta jak na osobe
w tak mlodym wieku, jednak Becky jeszcze nigdy nie slyszata o cztowieku, ktory
potrafitby kontrolowaé rozszerzanie sie Zrenic.
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— Buch, buch, bip, bip — powtarzat Ollie $§piewnym glosem, niesiony przez Emme na
pietro, gdzie mial zosta¢ wykgpany i potozony do tézka. Sprawial wrazenie calkowicie
rozbudzonego, jego glowa kiwata sie z boku na bok, jakby rozbrzmiewala w niej jaka$
melodia, ktorej nie potrafil jeszcze w pelni wyartykutowaé. Emma wiedziata, ze gdy go
potozy do 16zeczka, chtopczyk natychmiast usnie.

»-Niechby zasngl na dlugo” — pomys$lala, poniewaz ani ona, ani David nie mieli okazji
wyspac sie porzgdnie od kilku dni.

Zaraz po wyjsciu policjantek David zawolat cérke i kazat jej zejs¢ z powrotem do pokoju
dziennego. Prébowal rozmawiaé z nig o przerzucie narkotykéw — bez rezultatu.

— Tasho, nikt cie o to nie wini. Zdajemy sobie sprawe, ze w niektérych srodowiskach
narkotyki sg czym$ powszednim, a dzieci sg zmuszane do robienia rzeczy, ktérych same
z wlasnej woli nigdy by sie nie podjety. Nie chcesz nam opowiedzieé, jak wygladato twoje
zycie przez ostatnich sze$é lat — rozumiem. Pamietaj tylko, ze nie ponosisz winy za nic, do
czego bytas zmuszana. Rozumiesz?

Prowadzil te rozmowe ze spokojem i rozsgdkiem, lecz bez rezultatu. Ostatecznie
postanowit przenie$é sie do biura i popracowaé nad raportem, ktérego rzekomo nie mogt
od dluzszego czasu skoniczyé. Emma nie uwierzyla w to wyjasnienie. Po prostu chciat sie
gdzie§ zaszy¢ i dojsé do siebie. Wiedziala, ze pojawi sie na obiad, tymczasem ona
postanowita spedzi¢ ten czas na zabawie z dzieckiem i udawaniu, ze ich zycie toczy sie
normalnym trybem.

Tasha zamknela sie oczywiScie w swoim pokoju i bylo jasne, ze za zadne skarby nie da
sie namo6wié na zejscie na dol.

Emma odlozyla z czulo$ciag malca do 16zeczka. Pochylila sie, zeby go pocalowaé,
i pomiziala nosem jego delikatng skoére, wdychajgc przyjemny aromat pudru dla
niemowlgt. Usiadta w swoim wygodnym fotelu i wpatrywala sie w zasypiajgcego synka.
Od pierwszych dni nic nie sprawialo jej takiej radosci, jak obserwowanie mrugajgcych
powiek, ktére po krétkiej chwili zamykaly sie na dobre. Zamet, jaki wprowadzilo w ich
zycie pojawienie sie Natashy, skruszyt ich spokdj. Trudno bylo wini¢ o to dziewczyne, ale
Emma — zla na siebie, ze taka mysl przyszia jej w ogéle do glowy — mimo wszystko
wolalaby, zeby cérka Davida sie nie odnalazta.

Zrobilo jej sie gorgco i duszno. Policzki poczerwienialy jej z poczucia winy z powodu
egoistycznych mysli. Wstata i uchylita okno. Zaciggneta zastone, zeby Ollie przypadkiem
nie lezat w przeciggu.

Przez otwarte okno uslyszala dobiegajgcy z oddali glos, choé¢ potrafila rozpoznaé tylko
pojedyncze stowa.

W pewnej chwili ustyszata: ,Kiedy?”. Stala nieruchomo, wytezajgc stuch w nadziei, ze
uslyszy wiecej. Przez kilka sekund panowata cisza. ,,Prosze... byle szybko”.

Choé glos mial btagalny ton, ktérego wczesniej nie slyszata, nie ulegalo watpliwosci, ze
to nie radio. Te slowa wypowiedziala Natasha.

*



— Davidzie, ona z kim$§ rozmawiatla — wyszeptala Emma do telefonu w kuchni,
przerazona, ze pasierbica jg ustyszy. — OczywiScie, ze jestem pewna. Sprawiala wrazenie
podenerwowanej, nie, nie odpowiedziata, gdy do niej zapukalam. Nie chcialam jej méwié,
ze ja podstluchalam. Tak, prébowalam otworzyé drzwi. Znéw je czym$ zastawila.
Zapytatam, czy pomoze mi upiec pizze, ale nie doczekatam sie odpowiedzi.

— Miatem nadzieje, ze do tego dojdzie — stwierdzit David, a Emma poznala po barwie
jego glosu, ze sie uSmiecha. — Nie chodzi mi oczywiscie o to, ze bedzie podenerwowana,
lecz ze uzyje telefonu, ktéry jej dalem, zeby sie skontaktowaé z kim$ z poprzedniego
zycia.

— Zebysmy mogli go namierzyé? — zapytala Emma z nadzieja w glosie.

— Tak, namierzam jej wszystkie rozmowy. Zanim datem jej telefon, zainstalowalem na
nim specjalnego apa. Widze, do kogo dzwonita, moge przeczytaé¢ jej SMS-y i sprawdzic,
gdzie sie w danej chwili znajduje.

— Dlaczego mi o tym nie powiedziates? — spytata. Nie wiedziala, czy powinna podziwiaé
meza za przemyslnosé czy tez bulwersowac sie jego dwulicowoscig w stosunku do cérki.

— Nie wiedziatem, czy to zaaprobujesz. Gdybys$ uznala, ze dzialam nieetycznie, nie
zdziwitbym sie, gdybys jg ostrzegla.

Emma zaniemoéwila.

— Nie pochwalasz tego, ale ja chcialem méc jg namierzyé na wypadek, gdyby ponownie
zagineta. Nie zamierzam jej stracié¢ kolejny raz. Zresztg sama odchodzilas od zmysiéw,
gdy znikneta z domu na chwile.

— No wiem — zgodzita sie cicho.

Gdyby ktos odebral jej Olliego, bytaby gotowa rozszarpaé porywaczowi gardlo gotymi
rekami, rozumiata wiec, co on musi przezywaé.

Uslyszala, ze pisze co$ na klawiaturze.

— Sprawdzalem dzi$ rano i jak dotad ani razu nie uzyla telefonu. Teraz powinno sie co$
pokazaé w raporcie. Jeszcze chwila... — Umilkl. — Hm... dziwne. Emmo, jestes pewna, ze
ona z kimg§ rozmawiata? Moze po prostu uslyszata$ radio?

— Jestem pewna. Dlaczego pytasz?

— Poniewaz mam przed oczami rejestr polgczenn wykonanych z jej telefonu i wynika
z niego, ze do nikogo nie dzwonila. Nie uzyta tego telefonu ani razu.

*

»Oprawy idg w zlym kierunku. Dalam ciata”. — Natasha stala zamys§lona przy oknie swojej
sypialni. Poczgtkowo zadanie wydawalo sie dziecinnie proste. Byla zresztg gotowa na
wszystko, byle unikngé kary, jaka spotkataby jg w przypadku odmowy. Wrzuciliby jg do
Nory i trzymali w niej tak dlugo, dopdki nie zgodzitaby sie zrobi¢ tego, czego od niej
oczekiwano. Skonczytaby jak inni, skonczylaby jak Izzy.

Poczula pieczenie w oczach i natychmiast je sttumita. Moze to jednak nie byla Izzy...
Moze to nie jej cialo znalazta policja. Nie powinna jej byla méwi¢ o zadaniu. Postgpita
glupio i nierozsgdnie, tyle ze potrzebowala kogo$, kto by potwierdzil, ze postepuje
stusznie.

Policja miata nagranie z kamery w pociggu. Alez byla gtupia, uSmiechajgc sie w ten



spos6b do niego. Gdyby sprawa sie wydata, gdyby oni sie o tym dowiedzieli, jak nic by jag
zalatwili. Wiecej by jej nie zaufali.

Emma réwniez jej nie ufala. Rano Tasha przezyta chwile grozy, gdy sie jej wydawalo, ze
macocha zamierza przeszukaé jej kieszenie. Na szczeScie zdazyla uciec na goére, nie
zdejmujgc polaru. Zdgzyla wszystko poukrywaé, ale malo brakowato...

Dzi§ w nocy, kiedy oni zasng, bedzie musiata sie wymkngé na dét i zrobié to, co jej
kazano. Kuchnia i salon. Takie otrzymata instrukcje. Wiedziata, jakie jest jej zadanie. Juz
wczesniej sie zajela sypialnig Davida i Emmy. Wszystko przebiegato zgodnie z planem.

Natasha wiedziala, ze powinna byé zadowolona — nadszedl czas rewanzu. Problem
w tym, ze wokodl sprawy zaczela weszyé policja, a ona miata temu zapobiec. Zostanie
ukarana. Czy nie wycierpiata juz dostatecznie wiele?

»A czyja to wina?” — wyszeptal glos w jej glowie.

Zmala odpowiedz na to pytanie. Wiedziala, kto ponosi wine za wszystko.

Rozleniwita sie, trwajgc w tym $wiecie, gdzie ludzie udawali mitych. Tak naprawde
wcale tacy nie byli. Tego wlasnie nauczylo jg cate dotychczasowe zycie. W pierwszej chwili
ludzie wydajg sie uprzejmi az do urzygu, a zaraz potem rzucajg sie sobie do gardel.

Emma udawata milg, jednak Tasha wiedziala, co tak naprawde chodzi jej po glowie.
Macocha uwazala, ze powro6t pasierbicy zaburzy? jej idealny $wiatek. Zajela miejsce mamy
i nie miala ochoty mieszkaé z nastolatkg. Nawet jesli udawala, ze jest inaczej.

sJezeli ci sie, Emmo, wydaje, ze w twoim zyciu zapanowal chaos, to poczekaj jeszcze
chwile”.

Mama Tashy byla naprawde milg osobg i dziewczynka musiata sie trzymacé tej mysli.
Nie mogta zapomnieé, ze nie robi tego wylgcznie dla siebie. Robi to dla swojej zmartej
matki.

»,Nie zasluzylas na takg Smieré, mamo”.
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Tom prébowatl zabraé sie do pracy. Wiedzial, ze musi sie na niej skoncentrowaé¢, mimo to
caly czas wracal myslami do karty pamieci i arkusza kalkulacyjnego. Poprzedniej nocy
powiedzial Leo o pliku zabezpieczonym hastem. Z jakiego$§ tajemniczego powodu
swiadomo$é jego istnienia wzbudzata w nim niepokéj, dreczyla go niczym swedzenie
w miejscu, w ktére nie mozna sie podrapad.

— Och, na litos¢ boskg! — wymamrotal, przysuwajgc telefon i wybierajagc numer
wewnetrzny Becky.

— Becky, chce wiedzieé, co nowego wiadomo w naszej sprawie. Przyjdz natychmiast.

Nie byt pewien, dlaczego wytadowal sie akurat na niej. Wzigt gteboki oddech.

Na pogodnej zazwyczaj twarzy policjantki malowalo sie zaniepokojenie, gdy wsuneta
glowe do pokoju.

— A nie oberwe? — zapytata i natychmiast sie oblala delikatnym rumiericem, jakby
pozalowatla lekko zartobliwego tonu.

Szef poslat jej krzywy usmiech w ramach przeprosin.

Przyciggneta sobie krzesto.

— No dobra, oto na czym stoimy — zaczela, zaglagdajgc do teczki z dokumentami, ktérg ze
sobg przyniosta. — Chtopcy z lokalnych wydziatéw namierzyli chtopaka, z ktérym Natasha
zamienita wtedy kilka zdan na stacji. Problem w tym, ze nic na niego nie majg. Kiedy
zapytali, dlaczego zabratl plecak, ktory zostawila na tawce, odpowiedzial, ze chcial zapytaé
mame, co powinien z nim zrobi¢. Na stacji nie bylo zadnego pracownika kolei, wiec nie
mial komu przekazaé torby. W drodze do domu wpadl na kilku kumpli, wiec porzucit
plecak.

— No jasne. I oczywiscie nie pamieta, gdzie dokladnie go zostawit.

— Lokalni sadzg, ze wykonuje czyje$ rozkazy, przy czym podejrzewajg, ze on sam nie
wie czyje. Ich zdaniem dzieciaki rozwozg maryche hodowang gdzie§ w Manchesterze. To
nie wyglagda na przypadkowe dzialanie. Wszystko jest za dobrze zorganizowane.

Tom wtasciwie sie tego spodziewal, wiec teraz tylko westchngl w duchu. Zorganizowana
przestepczo$é byla w Wielkiej Brytanii zjawiskiem powszechnym. Panstwo tracilo
miliardy funtéw rocznie, a chyba jeszcze gorsze bylo to, ze bandziory niszczyly wspélnoty
lokalne, przynoszgc w zamian przemoc, narkomanie czy seksualne wykorzystywanie
nieletnich. Z calego serca nienawidzil zorganizowanej przestepczosci i wszystkich
zaangazowanych w nig ludzi.

Becky przygladata sie mu uwaznie. Dopiero po chwili twarz szefa zlagodniata, co byto
dla niej sygnatem, ze moze kontynuowac.

— Pokazalismy Natashy zdjecie drugiego chlopaka z pociggu. Pamietasz go? Tego
mlodzienca, ktory przypominat mtodego, lekko pucutowatego Toma Cruise’a z czaséow, gdy
aktor nie mial jeszcze drugiego podbrédka. Nie tylko go rozpoznala, ale sprawiata
wrazenie wystraszonej samym faktem, ze dysponujemy tym zdjeciem i widzieliSmy, jak
sie do niego uSémiecha. Tak czy inaczej BTP prawdopodobnie wpadta na jego trop. Juz go
gdzie§ wczesniej widzieli. Podczas zarejestrowanego na filmie spotkania on i Natasha
wymienili porozumiewawcze spojrzenia. Jezeli nalezg do tego samego gangu, by¢ moze



uda sie nam wpasé na jego trop i ustalié, jakg role odgrywa dziewczyna. Chciatabym tez
zaznaczy¢, ze nowe informacje sklonity mnie do ponownego przemyslenia sprawy. — Becky
nachylita sie¢ i oparla rece na biurku Toma. — Zgodnie z najbardziej logicznym
wyjasnieniem wydarzen sprzed szesciu lat ktos znalazl Natashe, stodkg dziewczynke,
zaraz po wypadku i postanowit jej nie oddawaé¢ ojcu. Dlaczego zatem wypuszczono jg
wlasnie teraz? Sama uciekla z miejsca, gdzie jg przetrzymywano, czy ktos§ postanowil sie
jej pozby¢? Krece sie w k6tko w poszukiwaniu wyjasnienia, niemniej watek narkotykowy
nadaje jeszcze bardziej ztowieszczy odcierr porwaniu, nie sgdzisz?

Tom odchylil sie na krzesle i stuchal przemyslern swojej wspétpracownicy, wpatrzony
w pusty kawalek anemicznie bezowej Sciany. Jego umyst byl w stu procentach
skoncentrowany na sprawie Natashy Joseph.

— BgdZzmy realistami, Tom, jakie jest prawdopodobieristwo, ze mata dziewczynka
W ciemng zimowg noc zostanie porwana na wiejskiej drodze przez czlonkéw grupy
przestepczej? Przez bande ludzi na tyle sprytnych, ze wykorzystuja dzieciaki
w charakterze kurier6w marychy? Niby jak by to miato wyglagdaé? Tamtego wieczoru
wybrali sie na milg przechadzke i przypadkowo natrafili na dziewczynke? Na mdj gust
bardziej realne jest to, ze na glowe spadnie ci latajgcy z6tw.

Tom sie uSmiechnat.

— Masz racje, ale pamietajmy, ze mogta jg znalezé jaka$ miejscowa szumowina. Kto§
nieliczgcy sie w $wiatku przestepczym. Moze potraktowal to jako okazje do wzbogacenia
sie, zamierzal zazgdaé¢ od ojca okupu. To by sie trzymalo kupy, choé biorgc pod uwage
skale zaangazowania policji, musialby sie niezle przyczaié¢, zeby taki plan mial
jakiekolwiek szanse powodzenia.

— Chcialam tylko zwréci¢é uwage na to, ze jeéli zyla z kim§ w taki czy inny sposéb
powigzanym ze zorganizowang przestepczoscia, musialo to by¢é przesrane zycie.
Nalezatoby oczekiwaé, ze po opuszczeniu takiego miejsca odczuje ogromng ulge, prawda?
Tymczasem odniostam wrazenie, ze pobyt w rodzinnym domu znosi z najwiekszym
trudem. — Becky przerwata. — Wcigz wracam do nocy, kiedy zdarzy! sie wypadek jej
matki. A jesli nie wzieliSmy pod uwage najprostszego wyjasnienia? A jesli to ona byta
celem?

— Tez mi to przyszto do gtowy. Tylko po co kto§ mialby jg porywac?

Becky wzruszyta ramionami.

— Nie mam pojecia, przynajmniej na razie. Niezaleznie od tego, co sie wtedy wydarzylto
i kto ja porwal, musimy sie dowiedzieé, czy zostala wypuszczona czy sama zdolala uciec.
W tym drugim przypadku beda jej szukaé. Jezeli przewozila dla nich narkotyki,
prawdopodobnie wie niebezpiecznie duzo. Musimy powaznie braé pod uwage, ze grozi jej
niebezpieczenstwo.

Rozmowa zakonczyla sie nagle, gdy Becky zdata sobie sprawe, ze zbliza sie czas
wieczornej odprawy. Tom poszedl z nig do centrum koordynacyjnego, gdzie usiadl z tylu
i przystuchiwatl sie, jak policjantka referuje ustalenia na temat martwej dziewczynki
i przydziela czlonkom zespotlu zadania na nastepny dzienn. Dobrze sobie radzita. Byta
skrupulatna i zawsze otwarta na pomysty zglaszane przez reszte.



Tom wyszedl niepostrzezenie przed koricem zebrania, zeby zapewni¢ jej troche swobody.
Tego wieczoru nie mégl juz wiele zdziataé, wzigl zatem plaszcz i dal Leo znaé, ze wraca do
domu.

Mineto sporo czasu, zanim sie odwazyl na nowy zwigzek po rozpadzie swojego
malzenstwa. Dopiero po przeprowadzce do Cheshire zakochal sie w Leo Harris, siostrze
sgsiada. Usmiechng!l sie na to wspomnienie. Nie ulegalo watpliwosci, ze wybral sobie
najtrudniejszg, najbardziej niechetng do zaangazowania w zwigzek kobiete w p6inocnej
Anglii. Czasami dopadalto go zniechecenie, bo mu sie wydawato, ze Leo nigdy mu w pelni
nie zaufa. Rzecz w tym, ze jej ojciec przez wiele lat prowadzil podwéjne zycie z dwoma
zonami, nic dziwnego, ze nie dowierzala mezczyznom.

Tego wieczoru mieli sie spotka¢ w jej mieszkaniu, gdzie §leczala nad pracg zaliczeniowg
z psychologii. Tom zgodzit sie do niej wpasé¢ i ugotowaé kolacje. Mial posiedzie¢ dwie
godziny, a potem zostawié jg samg, zeby mogta wrécié do pisania.

Po drodze zrobil przystanek w sklepie, zeby kupi¢ skladniki na jakg$ prostg potrawe
jednogarnkowg. Otwierajac drzwi do mieszkania Leo, pomy$lal, nie po raz pierwszy
zresztg, ze znalazta znakomite lokum. Duza, otwarta przestrzen w starym magazynie
zaadaptowanym do potrzeb samotnej kobiety, Sciany z cegiet i 1$nigca drewniana podtoga,
optycznie wyodrebnione miejsca do gotowania, jedzenia, relaksu i pracy.

Leo siedziata wpatrzona w ekran komputera. Odwrdcita gtowe i postala mu usmiech. Nie
zdgzyta wstaé z krzesta, gdy on podszedt, pochylit sie i jg pocalowat.

— Nie przeszkadzaj sobie. Zabiore sie do gotowania. Zrobié ci co$ do picia?

Wyciggnela reke, objeta go w pasie i przyciggnela do siebie. Oparta o niego glowe.

— Jeste$ moim wybawicielem, wiesz? — powiedziata.

— Bo dzieki mnie zrozumiala$, ze nie wszyscy faceci to §winie? — Tom delikatnie gtadzit
ja po wlosach.

— Nie. — Leo trzepneta go w tylek. — Bo mnie karmisz. Bez ciebie zywitabym sie tostami
ijogurtem.

— Ha, w takim razie powinienem sie niezwlocznie zabraé¢ do pracy. Zrobisz sobie teraz
przerwe czy zaczekasz, az kolacja bedzie gotowa?

Odsuneta klawiature i sie przeciggnela.

— Chyba juz najwyzszy czas na przerwe. Poza tym chciatabym z tobg o czym$§
porozmawiaé. Ja bede moéwié. Ty sie zajmiesz gotowaniem. — Leo popchneta go
w kierunku aneksu kuchennego, sama usiadla przy blacie.

Wyijal z lodéwki piwo. Uniést butelke w strone kobiety, lecz ona pokrecita glows.

— Dzieki, po alkoholu nie dalabym rady skoniczyé pracy. Chce z tobg pogadaé¢ na temat
Jacka i karty pamieci, dobrze?

Mysli zepchniete wczesniej na bok ponownie przedarty sie do jego swiadomosci. Poczut
przyptyw irytacji, ze Leo zepsula mu wieczér. Niemal zalowal, ze w ogéle powiedziatl jej
o pliku.

— Nie réb takiej miny, Tom. Wiem, ze prébujesz zapomnieé¢ o sprawie, a choé
znalezliSmy co$ potencjalnie interesujgcego, prébujesz wepchngé to do skrytki z napisem
Sprawy zakazane”.

Otworzy! szafke i w milczeniu rozgladat sie za sosem sojowym.

— Nie rozumiesz? Ta sprawa nie przestanie cie dreczyé, dopdki nie odkryjesz, czego ktos
szukal w dokumentach Jacka. Musimy rozwigzac¢ zagadke, odkryé¢ prawde, a wtedy



bedziesz mogt sie z nig zmierzyé. Ttumienie problemu to nie to samo, co jego rozwigzanie.

— Do diabla, Leo, chcesz ze mnie zrobié¢ studium przypadku?! Jestem dla ciebie obiektem
badan psychologicznych?

— Daj spokdj! Jasne ze nie. Po prostu sie o ciebie martwie. Przeciez wiesz.

Tom wyczuwatl jej zlo$é. Miata racje. Nie odpowiedzial, wiedzgc, ze nie skoriczyla moéwié.

— Wiec... po prostu opowiedz mi o tym hasle. Nie mozesz zleci¢ jego zlamania jakiemu$§
informatykowi?

Tylko sie uSmiechnagl. Jezeli Jack chcial, zeby jakie§ zabezpieczenie dzialato w stu
procentach, bylo pewne, ze nikt go nie zlamie. Ale Leo wpadta na wlasciwy trop, bowiem
Tom juz od pewnego czasu podejrzewal, jak moze brzmieé hasto. Nie sprawdzil swoich
domystéw, poniewaz — z powodéw, ktérych nie potrafil do konca wyjasni¢ — nie byt
pewien, czy chce otworzy¢ plik. Haslo wigzato sie w jakis spos6b z nazwg Silver Sphere.

Leo przygladata sie mu uwaznie.

— Czegos mi nie méwisz, prawda? — powiedziala.

Tom odsung! marchewke, ktérg zaczal wlasnie siekaé i opart dtonie na blacie.

— Jack tworzyl hasta wedlug pewnego klucza. Prostego i skutecznego. Nauczy! mnie go
przed laty, choé oczywiScie mégl przed $miercig zmieni¢ sposéb zabezpieczania plikéw.
Tak czy inaczej pewnie warto sprébowaé. Sam postuguje sie tg metodg, choé lekko
zmodyfikowang.

Wpatrywatla sie w niego z lekko rozchylonymi ustami i szeroko otwartymi oczami, jakby
chciala powiedzieé: ,I nie zamierzale$ mi o tym powiedzieé?”.

— Masz racje — przyznal Tom — powinienem o tym wspomnie¢ wczesniej, ale musiatem
sobie najpierw przypomnieé, jak dziata ta metoda.

Leo odczekata jakie$ dziesie¢ sekund, po czym powiedziala:

— Rozumiem... méw dalej.

— Bierzesz nazwe pliku lub strony internetowej, w tym wypadku SILVER SPHERE.
Tworzysz jedno slowo, po czym co drugg litere zastepujesz symbolem lub cyfrg. Nie
jestem pewien, czy zapamietalem je wszystkie, ale to bylo jako§ tak... Haslo zaczyna sie
od niezmienionej litery — w tym wypadku duzej litery S, po ktérej wstawiamy symbol
zastepujacy litere I, czyli, to akurat chyba pamietam, wykrzyknik. Potem niezmienione L,
a zamiast V znak mniejszosci. E zostaje, niestety nie potrafie sobie przypomnieé, co sie
wstawialo w miejsce R. Zamiast H szta kratka... chociaz nie, H akurat zostaje, do
zastgpienia jest P. To chyba byt symbol funta. E zamieniato sie w symbol euro... A jaka
byla waluta przed wprowadzeniem euro?

— Obawiam sie, ze sie zgubitam gdzie$ przy znaku mniejszosci — westchnela Leo.

Tom podszedt do stotu i wzigt do reki dtugopis.

— Okej, spréobujmy to zapisaé — zaproponowal.

SIL<E?S£HERE

— Metoda ma te zalete, ze do kazdej strony generuje inne hasto i nie sposéb go
zapomnieé. OczywiScie, jedli sie zapamieta wszystkie symbole.

— Czy to znaczy, ze je mamy? — zapytalta Leo.

— Niestety nie. Nie pamietam, czego uzywaliSémy w zastepstwie R. Musi to by¢ ktérys ze
standardowych, powszechnie uzywanych symboli. — Tom przez chwile wpatrywal sie



w klawiature komputera Leo. Wyciagnal karte pamieci z kieszeni spodni, wsunatl jg do
komputera i kliknglt w ikonke pliku. — Chyba wiem, co to powinno byé — powiedziat
cichym, niepewnym glosem. — Zamiast R wstawiato sie prawy nawias.

Whpisat haslo i wcisngl enter.

Po chwili pojawit sie komunikat: NIEPOPRAWNE HASLO.

— Cholera, bylem pewien, ze to nawias... — Tom zabebnil palcami po stole. Ponownie
skierowal wzrok na klawiature. — Juz wiem — stwierdzit i szybko zmienit hasto. Wcisnat
enter i na ekranie pojawil sie arkusz Excela. — Bingo! To miat byé nawias klamrowy, nie
zwykly — mrukngt pod nosem na widok pierwszej strony pliku.

Honegger, Wyss & Cie
A/c no 53696C76657220537068657265

Strona tytulowa. Tom nie rozumial, co sie krylo za tymi znakami. Na szczescie w pliku
znajdowala sie druga zakladka. Otworzyl jg, a na ekranie wyswietlity sie trzy kolumny —
z datami, nazwiskami i liczbami. Nad kolumng z liczbami widniat symbol funta.

Leo pochylita sie i zajrzata mu przez ramie.

— Przewin w doét — powiedziata.

Wiedzial, co jg interesuje. Suma.

Na dole kolumny oznaczonej symbolem funta znajdowata sie liczba: nieco ponad cztery
miliony. Ostatni wpis na licie zawierat date poprzedzajgcg smieré¢ Jacka o cztery lata.

Leo spojrzata na Toma i wzruszyla ramionami, jakby stracita zainteresowanie.

— Dostale$s juz wszystkie pienigdze po Jacku, a to pewnie jest rejestr czesci jego
majatku. SpodziewaliSmy sie czego$s bardziej ekscytujacego — zauwazyla, zmierzajac
w strone aneksu kuchennego, zeby przynies¢ mu piwo.

Tom otworzyl wyszukiwarke i wpisat: Honegger, Wyss & Cie. Wynik zapytania nie byt
dla niego zaskoczeniem. Szwajcarski bank. To wyja$niato, dlaczego pod spodem znajdowat
sie tylko numer konta bez nazwiska wtlasciciela. Tom wiedzial z doSwiadczenia, ze ludzie
zaktadajg konta identyfikowane po samym numerze tylko wtedy, gdy majg co$§ do
ukrycia.

Leo mylita sie co do pieniedzy. Tom nigdy wczeéniej nie widzial tego numeru konta. Nie
wchodzilo w sktad majgtku Jacka i nie wiedzial o nim nawet prawnik jego brata.

,Co ukrywale$§, Jack?”.

Ledwie zaczatl przeglagdaé liste nazwisk, przeszedt go dreszcz.

Na samej gorze widnialo nazwisko Bentley. Kwota: dwa tysigce pieéset funtéw, data:
listopad 1982 roku. Tom natychmiast zrozumial, co ukrywat jego brat. Chodzilo o sprawy,
ktére trzymatl zawsze w najglebszej tajemnicy.
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DZIEN CZWARTY

— Jestem cholerng egoistkg — mrukneta Emma, pchajgc wyladowany wozek przez
supermarket.

David nie uwierzy! jej, ze poprzedniego wieczoru styszala, jak zaplakana Natasha
rozmawia z kim§ przez telefon, postanowila wiec uciec na kilka godzin przed meczgca
atmosferg, jaka zapanowata w ich domu.

David wzigl wolne w pracy, zostawila go wiec z dzieémi, a sama sie wybrata na zakupy.

Moze i zachowywata sie dziecinnie, lecz to dlatego, ze spokéj znikl z ich domu. Nawet
kiedy Natasha siedziala w swoim pokoju, ona nieustannie miala poczucie, ze lada chwila
dowiedzg sie czego$ szokujgcego albo ze ich prosby pozostang po raz kolejny
zlekcewazone. Zupelnie jakby zawisla nad nimi czarna chmura, ktéra w kazdej chwili
mogla opasé i ich pochtongé.

Nawet Ollie spogladal na nig z powazniejszg ming. Tego poranka wyciagngl raczke
i pogtaskat jg po policzku.

— Ach — powiedzial, a przeciez to ona pocieszala go w ten sposéb, gdy plakat.

Tak czy inaczej miala wyrzuty sumienia, ze zostawila meza samego w domu. Moze
powinna do niego zadzwoni¢ i zapytaé, co chcialby zje$¢é na kolacje? Musiata co$ zrobic,
zeby zalagodzié¢ sytuacje.

Postawita wézek w malo uczeszczanym zakgtku sklepu i siegneta do torebki po telefon.
Upewniwszy sie, ze jest w zasiegu sieci, dotkneta ekranu. Komérka nie zareagowata.
Wskaznik stanu baterii pokazywal siedemdziesigt jeden procent, zasieg byl dobry, mimo
to telefon nie reagowal.

— Kurwa maé! — rzucita, $ciggajgc na siebie karcgce spojrzenie starszego eleganckiego
pana w kapeluszu. Wepchneta telefon do torebki i postanowitla kupié¢ skladniki do
ulubionej potrawy Davida: kurczaka curry.

Zaladowawszy zakupy do samochodu, ruszyta w strone domu z mocnym
postanowieniem, ze zrobi, co sie da, zeby poprawié¢ wszystkim nastréj. W ciggu
poprzednich kilku dni co$ sie zmienilo w jej relacji z Davidem. Miata poczucie, ze
w pewnym stopniu go stracita.

Nigdy wcze$niej nie byla zazdrosna o Caroline, bo jak moglaby by¢ zazdrosna
o niezyjaca kobiete? Teraz zdarzalo jej sie zastanawiaé, czy mgz kiedykolwiek pokocha jg
réwnie mocno jak pierwszg zone, ktérg bez watpienia darzyl niezwykle silnym uczuciem.
Kazdy dzien obecno$ci ich cérki przypominal mu o tym, co utracit.

Zajezdzajgc przed dom, postanowita, ze postara sie okazywaé wieksze zrozumienie
Tashy, a takze ze poswieci wiecej czasu na zabawe z Olliem. Od czasu powrotu
dziewczynki nadmiernie — kosztem synka — skupila sie na zamieszaniu, jakie zapanowalo
w domu.

Zmotywowana nowym postanowieniem, wyjeta zakupy z bagaznika i obeszta budynek,
zmierzajac w strone drzwi prowadzacych do kuchni.

— Czes$é — powiedziala do meza, ktory siedziat sam i rozwigzywal krzyzéwke; na czubku



jego nosa spoczywaly rzadko noszone przez niego okulary. Emma uwazata, ze wyglada
w nich naprawde niezle, dla niego byly oznakg starzenia sie. Teraz tez je zdjal, gdy tylko
sie odezwala. Zrobilo jej sie przykro, ze nie towarzyszy mu cérka, a w dodatku poczuta
ulge, co nie poprawilo jej humoru.

— Cze$é — odpowiedzial z usmiechem. — Wygladasz na odprezong. Wiem, ze pojechatas
na zwykle zakupy, ale i tak sie ciesze, ze mialas troche czasu dla siebie. Zrobi¢ ci cos do
picia? Herbata a moze wolisz kieliszek wina?

Emma miala juz poprosi¢ o herbate, gdy pomyslata: ,Do cholery, przeciez moge sie
czasem rozerwac”.

— 7 przyjemnoscig sie napije wina. Dziekuje, kochanie. Ollie §pi? Troche pézno jak na
jego drzemke.

David wzigt z lodéwki butelke schtodzonego wina, z szafki wyjat kieliszek.

— Nie, nie $pi. Dzi§ po poludniu zdarzyl sie swego rodzaju cud. Tylko sie nie podniecaj,
nie wiadomo, jak dltugo to potrwa.

— Co masz na mysli? — zapytala z uSmiechem, widzgc zadowolenie malujgce sie na jego
twarzy.

— Tasha nie tylko opuscila swdj pokdj, lecz tez zaproponowala, ze zajmie sie bratem.
Zabrala go na spacer. Uznalem, ze mialas racje, gdy moéwilas wczoraj o koniecznosci
zapewnienia jej swobody. No wiec ich puscitem.

Emma zamarta. Poczula nieprzyjemne mrowienie, kazdy centymetr kwadratowy jej
ciata pokryt sie gesig skérka.

— Co dokladnie masz na my$li? Gdzie go zabrala?

Styszata wtasny glos, wywazony i opanowany, jednak musialo pobrzmiewaé¢ w nim cos
jeszcze, co nie uszto uwagi Davida, poniewaz odwrdcil sie gwattownie w jej strone, a jego
usta wykrzywit na sekunde grymas poirytowania.

— Em, na lito$¢ boskg, moja cérka jest chyba dostatecznie duza, zeby wzigé Olliego na
spacer, nie?! Wyszla jakie$ pél godziny temu, wiec niedlugo wréci. Poza tym dobrze wiesz,
ze Ollie jg uwielbia. WieZ miedzy nimi bedzie kluczowa w przeciggnieciu jej na naszg
strone.

— Davidzie, gdzie oni poszli? — nadal méwita opanowanym gtosem, lecz czuta dziwny
ucisk w klatce piersiowe;j.

— Na droge. Kazalem jej trzymac sie tego odcinka, gdzie jest chodnik, i unika¢ zwezen.
Obiecata, ze tak zrobi.

— Dlaczego w takim razie ich nie widziatlam? Przyjechalam z tamtej strony i nigdzie ich
nie byto. Gdzie oni sg?! — méwila coraz glo$niej. Nogi zaczely jej drzeé, zupelnie jakby nie
byly w stanie dluzej podtrzymywaé ciata.

— Em, uspokédj sie. Moze skrecila na jakgs farme, zeby pokaza¢ matemu zwierzeta?
Jezeli nie wréci za dziesie¢ minut, p6jde jej poszukaé, dobrze?

— Nie, do jasnej cholery, niedobrze! IdZ natychmiast. Znajdz jg, Davidzie! Po prostu jag
znajdz.

Otworzy! usta i Sciggngl brwi, przysluchujgc sie z niedowierzaniem podniesionemu
glosowi zony.

— Jezu, Em, czy ty przypadkiem nie przesadzasz? — Podszedl do krzesta, na ktérego
oparciu wisial pulower i wciggnagl go przez glowe. Zaraz potem odwrécit sie uSmiechniety
do Emmy. — Slyszalas? Bramka. Och, wyjrzyj przez okno. Idzie Tasha ze spaceréwksg.



Widzisz? I po co bylo tak panikowaé...? — Poslal jej triumfujgcy usmiech, a ona poczuta,
jak naprezone miesnie w jej ciele zaczynajg sie rozluzniaé. David podszed! do drzwi i je
otworzyl. — Czesé, Tasho. Miatem ci wlasnie wyj$é naprzeciw. Chcialem sie upewnié, ze
trafisz do domu. — Skrzywil sie, u$wiadomiwszy sobie, jak niestosownie musiaty
zabrzmieé jego stowa. — Ollie zasngl? — zapytat, pochylajac sie nad wézkiem.

Unidést glowe i spojrzal na Natashe wzrokiem, ktérego Emma nie potrafita
zinterpretowad.

Nagle domyslila sie wszystkiego.

Podbiegla do drzwi, chwycita spaceréwke i odsuneta budke.

Poczula wzbierajacy w piersi krzyk, rozsadzajacy jej zebra i ptuca.

— Gdzie on jest? Natasho, gdzie jest Ollie?! — wykrztusita. Nogi sie pod nig ugiety.
Szukajgc oparcia, uczepila sie tylu wozka i utkwita wzrok w pochylonej glowie pasierbicy.

Po twarzy Tashy blgkal sie osobliwy usmieszek. Emma miata ochote nig potrzgsng¢,
uderzyé ja w twarz — cokolwiek, byle powiedziata, co zrobita z bratem.

Uprzedzit ja David. Podszed! do cérki i chwycit jg za ramiona.

— Spokojnie. Tasho, po prostu nam powiedz, gdzie jest Ollie, a ja po niego p6jde. No,
$mialo, skarbie. Powiedz, gdzie jest twdj brat.

Ona podniosia wzrok i spojrzala prosto w oczy Emmy. Jej blada twarz byla pozbawiona
jakiegokolwiek wyrazu, a oczy wydawaly sie pozbawionymi dna stawami.

— Daleko — powiedziata.
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Daleko.

To stowo rozbrzmiewato w glowie Emmy. Odbijalo sie w niej echem, mimo to nie
rozumiala, co oznacza. Co miata na mysli Natasha, méwigc: ,daleko”.

Pochylita sie, zeby ponownie zajrzeé¢ do wézka, przekonana, ze musiala sie pomylic.
Podniosta wzrok na pasierbice. Dziewczyna wytrzymata jej spojrzenie. David stat
nieruchomo obok woézka, gapigc sie na cérke. Wszyscy tkwili na swoich miejscach.
Zastygli, jakby wchodzili w sklad jakiegos koszmarnego zywego obrazu.

Milczenie przerwat gardlowy okrzyk bélu. Emma wiedziata, ze wydobywa sie z niej, lecz
nie potrafita go w zaden spos6b zahamowaé. Rzucila sie na pasierbice z zamiarem
wycisniecia z niej zycia do ostatniej kropli. Natasha zaslonita sie wézkiem, przekrecajac
go bokiem i w ten spos6b blokujgc drzwi. W jej zimnych oczach zaplongt ogien.

Jej ojciec stal jak sparalizowany. Ostupialy, nie stawal w obronie cérki ani nie pomagat
Emmie.

Natasha jakby niespodziewanie poczula przyptyw sil: odepchneta wézek na bok i uniosta
rece w kierunku Emmy.

— Siadaj! — rozkazata, przekrzykujac jej wrzask. — Siadaj, jezeli chcesz kiedykolwiek
zobaczy¢ swoje dziecko! Ale juz!

Emma nie chciala tego stuchaé. Odepchneta Natashe i wybiegla z domu, przeszukiwata
oszalaltym wzrokiem ogréd. Zaraz potem odwrdcita sie i puscila pedem Sciezka, obracajac
glowe raz na prawo, raz na lewo, na wypadek gdyby jej dziecko lezato ukryte pod jakim$§
krzewem.

— Ollie! — wotata, rozpaczliwie nastuchujgc gtosu synka.

Cisza.

Wybiegta przez brame na droge.

Pusto. Zadnego samochodu.

,<PDrozka — pomyslala. — Musi by¢ na drézce”.

Przebiegta wzdtuz ich dzialki, nawotujgc Olliego i tkajgc miedzy kolejnymi okrzykami.
Drézka biegngca wzdluz ogrodu réwniez byla pusta. Emma przykucneta i objela sie
rekami.

— Ollie! — zawotala raz jeszcze i wstrzymala oddech, nastuchujgec.

Cisza.

Nie miata pojecia, jak dlugo tam siedziala. W pewnej chwili poczula, ze obejmuje ja
David. Pomoégt jej ostroznie wstaé i zaprowadzit do domu, ku Natashy.

— Davidzie, co ona zrobita?! Styszysz?! Co ona zrobita z Olliem?!

Nie wiedziat, co odpowiedzieé.

Emma nigdy bardziej niczego nie pragnela, jak zamordowaé cérke swojego meza.
Ledwie przeprowadzil jg przez drzwi, rzucita sie na dziewczyne, wymachujgc rekami,
jakby to byly pazury. On pochwycit jg za rece i przyciggngl do siebie. Objgl ja mocno,
tkajgca i miotajgcy sie.

— Ciii, kochanie. Musimy jej wysluchaé. Jezeli gdzie§ go ukryta, musimy wystuchaé, co
powie, zebySmy mogli go jak najszybciej znalez¢. Em, prosze, usigdz i postuchaj, co ma do



powiedzenia. Btagam cie. Ré6wnie bardzo mi zalezy, zeby go odzyskaé, jak tobie. No, dalej,
kochanie.

Podprowadzil jg do krzesla, roztrzesiong, rozdygotang, zmarznietg. Czula przebiegajgce
przez jej cialo dreszcze. Opadia na krzesto, a wtedy z oczu poplynely jej 1zy. Przygryzia
mocno dolng warge, prébujac za wszelkg cene odzyskaé panowanie nad sobg.

,O0na zaraz powie, gdzie jest m6j synek. Wtedy po niego pobiegne. Caly ten koszmar sie
skoniczy w ciggu kilku minut, prawda?” — myslata z nadziejg i wpatrywata sie ze zgrozg
w Natashe. Dziewczyna nagle wydala sie jej zupelnie obca. To wszystko jest jakim$§
skomplikowanym zartem...

David usiadl obok Emmy i wziat jg za reke. Natasha staneta po przeciwnej stronie stotu.
Spojrzeniem wodzita nieustannie miedzy nimi, nie zatrzymujgc wzroku na zadnym z nich
na dluzej niz sekunde.

— Co$ ty zrobita? — powiedzial na pozér opanowanym glosem. Tymczasem Emma
ustyszala w nim drzenie. Ze wszystkich sil prébowat ukryé zdenerwowanie.

— Ollie jest w bezpiecznym miejscu, Davidzie. Twojemu ukochanemu synkowi nic si¢ nie
stato. Czy tak wlasnie sie zachowywates, kiedy utracile§ mnie? — Przerwala na chwile
i uSémiechneta sie szyderczo. — Nie... pewnie nie.

Emma nie potrafita powstrzymaé jeku, jaki wydobyt sie z jej spuchnietych ust. Natasha
nigdy wczesniej nie wypowiedziata tylu stéw na raz, a jej delikatny, lekko piskliwy gtos,
zabarwiony manchesterskim akcentem, przypominat glos dziecka. Stowa pasowaly raczej
do jakiego$ zbira.

— Przysiegnij, ze nie zrobilas mu krzywdy — powiedzial cichym, btagalnym gtosem. — To
jeszcze malutkie dziecko. Ukrylas go gdzies? Co mamy zrobié¢? Powiedz, Tasho, co mamy
zrobié, zeby$my mogli po niego pdjsé.

Rozesmiala sie. Naprawde sie rozeSmiala, tyle ze ten $miech nie wyrazal wesolosci.

— Davidzie, jego nie ma nigdzie w poblizu. Powiedzialam przeciez, ze jest daleko. Zabrali
go.

— Dzwon na policje — rozkazata Emma mezowi, nie odrywajgc wzroku od pasierbicy.

— Natasho, jestem twoim ojcem. Nie méw do mnie David, jestem twoim tatg. Cokolwiek
sie stalo, mozesz mi o tym opowiedzieé, a ja pomoge ci naprawi¢ sytuacje. Najpierw
jednak musimy znalezé Olliego. Dzwonie na policje. Musze sie upewnié, ze nie
wpakowalas sie w zadne ktopoty. Dobrze, kochanie? Wiemy, ze masz za sobg trudny czas,
ale obiecuje, ze wszystko naprawimy. — Nie odrywajgc od niej wzroku, wzigl do reki
komoérke, ktéra lezata na stole.

Natasha przygladala sie w milczeniu, jak David dotyka ekranu. Wpatrywatl sie
w telefon, sprébowal ponownie, znéw spojrzat na cérke. Jego zdezorientowane spojrzenie
wzbudzito cien uémiechu na jej twarzy.

— Komérka nie dziata, Davidzie. Twoja tez, Emmo. Znam sie na telefonach. Od lat kroje
z nich ludzi i sie do nich wlamuje. My$lale$, ze podrzucisz mi swojego durnego tropiciela,
a ja nic nie skumam?

Emma wpatrywala sie w milczeniu w stojgcg naprzeciwko zupelnie obcg osobe.

Dziewczyna jeszcze nie skonczyta.

— I nie liczcie na to, ze uda sie wam wykras$é do sypialni i zadzwonié stamtgd. Telefony
stacjonarne tez sg wylagczone, poza tym w kuchni. Mozecie odebraé polgczenie
przychodzace, na wypadek gdyby dzwonitly te policjantki, sami do nikogo sie nie



dodzwonicie. Juz ja tego dopilnuje, zebyscie sie nie skontaktowali z glinami! Kapujecie?

Nikla nadzieja Emmy sie ulotnita. Resztki zaufania do dziewczyny roztrzaskaly sie na
drobne kawateczki i powbijaly we wszystkie czesci jej matczynego ciala niczym potluczone
szklo. To nie byla pochopna decyzja, wybuch zazdrosci cérki, ktéora powrécila do domu,
wszystko zostalo starannie zaplanowane.

— Jestem jedyng osobg, ktéra ma telefon — o§wiadczyla, unoszgc komérke, ktérej Emma
nigdy wczesniej nie widziala. Czy to wlasnie jg miala poprzedniego dnia w polarze?
Natasha nie skonczyla jeszcze swojej przemowy. — Powiem wam, co macie robié, jak
dostane dalsze instrukcje. Potem Ollie bedzie mégl tu wrécié, a ja pojade do domu.
Rozumiesz, Davidzie?

Siedzial nieruchomo. Odlozy? telefon. Wpatrywat sie w corke, kazdy centymetr jego
twarzy byl wyraznie widoczny w jasnym o$wietleniu kuchni.

Emma zamkneta oczy i skoncentrowala sie na obrazie swojego synka. Ollie.
Wykrzykiwata w mys$lach imie dziecka. Dzwigki i obrazy z jej otoczenia zlaly sie w jedno
i wypaczyly, catkowicie poza jej kontrolg. Poczula, ze osuwa sie na meza, zwija w ciasny
kiebek.

W kuchni rozbrzmiatl jej cichy jek rozpaczy.

*

Nic nie wskoérali. Przez dwadzie$cia minut krzyczeli, btagali, prosili, jednak Natasha nie
powiedziala nic ponadto, co uslyszeli wczeéniej, nie patrzyla im réwniez w oczy. Siedziata
z telefonem w reku, jakby wtasénie tu kryla sie odpowiedz na wszystkie ich pytania. Ojciec
prébowal jej go odebraé, zeby zobaczyé liste kontaktéw, wtedy znéw go wysmiata
i nazwatla glupkiem. Cofngl sie z wcigz ptongcymi oczami, uswiadomiwszy sobie chyba,
jak niewiele brakuje, zeby wyrzadzil krzywde jednemu ze swoich dzieci, by uratowaé
drugie.

Emma odeszla w glgb kuchni, a w jej sercu i umysle walczyly gniew, rozpacz
i cierpienie. Przez cale dotychczasowe zycie ani razu nie miala ochoty wyrzgdzié komus§
fizycznej krzywdy, jednak teraz nie mogta za siebie reczyé. Chciala mieé¢ dziewczyne
w zasiegu wzroku, a jednocze$nie znajdowac sie mozliwie daleko od niej. Dreczylo jag
przemozne pragnienie, zeby ztapa¢ Tashe za wlosy, wywlec jg, wyjaca z bélu, na dwér
i rozpoczgé poszukiwania Olliego.

Co jej malennstwo teraz przezywa? Czy zdaje sobie sprawe z tego, co sie dzieje? Na
pewno wie, ze nie ma przy nim mamy. Czy sie boi? Wczoraj byt rozpalony, obawiata sie
nawet, czy sie nie rozchoruje. Czy kto$ sie tym przejmie?

— Ollie! — Krzyk wydobyl sie z glebin jej wnetrza, szaleniczy skowyt bélu o takim
natezeniu, ze nie potrafita zatrzymac¢ go w ciele. Zdecydowanym krokiem podeszia do
Natashy, pochylita sie, po czym gwaltownie sie wyprostowata. — Ollie cie uwielbia, ty
mata suko! — wrzasneta.

Nie cierpiala tego slowa, szczegélnie gdy sie wydobywalo z jej wiasnych ust. Ale nawet
ono nie moglo w zaden, absolutnie zaden sposéb wyrazi¢ tego, co naprawde czuta. Nie
istnialy slowa dostatecznie mocne. Zblizata sie¢ do pasierbicy z wyciggnietymi rekami,
z rozczapierzonymi palcami, gotowymi, zeby jg pochwycié.

— Em, przestann — odezwal sie David. — To na nic. Spéjrz tylko na jej twarz. —



Niewgtpliwie miat racje. — Natasho, dlaczego tak nas nienawidzisz? — zapytal.

Wydawato sie, jakby z malej na chwile uleciata pewnos¢ siebie. Zerkneta na Emme, lecz
kiedy przeniosta wzrok z powrotem na ojca, jej wzrok byl na powrét zimny.

— Nie wiesz? — zapytala. Z jej ust wydoby? sie drwigcy $miech.

— Nie, oczywiScie, ze nie wiem. Powiedz, na lito§¢ boskg — prosit.

Dziewczyna pokrecila gtows.

— Mozesz nabraé swojg zonke, mnie nie.

Emma stata nieruchomo, wpatrujgc sie w nig, w jej spokojng, hardg sylwetke
niepasujgcg do mlodego wieku. Co miata na mysli?

Nie potrafita nic wyczytaé¢ z miny meza. Zmarszczyl brwi, drgat mu kacik oka.

— Davidzie, zmus jg do méwienia. Niech nam wyjasni, co sie tu, u diabta, dzieje! Zabierz
jej ten przeklety telefon, ktérego strzeze jak wlasnego zycia.

Dziewczyna pokrecila gtows.

— Jezeli zabierzecie mi telefon, pozatujecie. Mam zadzwoni¢ za godzine, zeby wiedzieli,
ze jestem bezpieczna, ze mnie nie skrzywdziliScie i ze nie powiadomili$cie glin. Jezeli nie
zadzwonie, nigdy wiecej nie zobaczysz Olliego. Tak wiec tapy przy sobie, Emmo. Ty tak
samo, Davidzie. Nie wiecie, z kim macie do czynienia.

Emma z przykroscig stwierdzila, ze mata ma racje.

Jak dotad nie wyjasnita jednak, dlaczego to robi. Dlaczego ktokolwiek mialby chcieé
skrzywdzi¢ Olliego?

Emma nie byla w stanie dtuzej tego znies$¢ i ruszyla biegiem w strone drzwi. Musiala sie
stamtad wydostaé.

— Niech idzie, Davidzie. — Uslyszala polecenie Natashy. — I tak do niczego jej nie
potrzebujemy.

Kim, na lito$é boskag, byli ci ,,oni”, o ktérych wcigz wspominata.

Jedynym miejscem, w jakim Emma miala ochote sie znalezé, byl pokdj Olliego, ale gdy
weszla do srodka, nie poczula panujgcego tam normalnie ciepta. Zupelnie jakby pokéj
oczekiwal swojego matego mieszkarnca, a kiedy sie zorientowal, ze to tylko matka, wycofat
sie z westchnieniem zawodu.

Emma prébowata przeanalizowaé wszystko, co sie wydarzylo od czasu przybycia
dziewczyny. Niestety nie potrafila sie na tym skoncentrowaé dluzej niz przez dwie
minuty, bo potem jej mys$li zwracaly sie ku synkowi. Chciala natychmiast uslyszeé, jak
moéwi: ,Ej, ej”, przytulié¢ jego cieple, pulchne cialtko i poczué¢ aksamitng miekkosé jego
policzkow.

Usiadla w swoim fotelu do karmienia i objeta si¢ mocno rekami, jakby chciala
jednoczesnie sie pocieszy¢ i przytrzymaé samg siebie, wspominajgc wszystkie noce, ktére
spedzita w tym miejscu z malcem u boku.

Musiata co$§ zrobi¢. Nie miala pojecia co, jednak nie mogta tak bezczynnie siedzied,
wiedzac, ze jej dziecko teskni za nig tak bardzo jak ona za nim.

David twierdzil, ze muszg slucha¢ Natashy i spelniaé wszystkie jej polecenia. Innego
wyjscia nie ma. Emma nie zamierzala sie przygladaé¢ bezczynnie rozwojowi wypadkéw
i zy¢ nadziejg, ze wszystko sie jako$§ pouktada. Czego oni — kimkolwiek byli — mogli
chcie¢? Nie mieli z Davidem takich oszczednosci, zeby starczylo na zaptacenie okupu,
zresztg gdyby chodzito tylko o pienigdze, po prostu je jakos zdobeds.

W pewnej chwili wyprostowala sie w fotelu. Znala przeciez osobe, ktéra dysponowata



duzymi pieniedzmi. Co wiecej, przed laty prébowata je przekazaé Emmie. Odmoéwita
wtedy, poniewaz kontakt z tg osobg wigzalby sie w owym czasie ze zbyt bolesnymi
przezyciami, zresztg duma nie pozwolitaby jej przyjaé daru, ktéry wydawal sie splatg
moralnego diugu.

Gdyby tylko mogta sie skontaktowaé z tg osobg? Tylko jak?

Ponownie rozparta sie w fotelu i wzieta do reki pluszowego misia koala, ktérego jej ojciec
przystat Olliemu na pierwsze urodziny. Maly go uwielbial, czesto siadat sobie na podtodze
i przemawial do niego swoim cudownie niezrozumialym dziecinnym jezykiem.

Pewna mys$l zaczela sie przebijaé¢ do jej pograzonej w bélu swiadomosci. Spojrzata na
misia. Powinien jej sie z czyms$ skojarzyé, z czyms$ zwigzanym z podrézg po Australii,
ktérg odbyta niedtugo po $lubie.

Poderwata sie na réwne nogi i pobiegla w strone sypialni. W drzwiach nie bylo zamka,
jednak nie mogta ryzykowaé, ze Natasha wejdzie niespodziewanie do pokoju. Nie miata
nawet pewno$ci, czy David pochwalitby jej plan. Miata to gdzie$. Pochylita sie i wetkneta
pod drzwi starg drewniang blokade, blokujgc wejscie. USwiadomila sobie ze zgrozg, ze tej
nocy nie bedg musieli trzymaé drzwi w pozycji otwartej, zeby mogta ustyszeé¢ wotanie
Olliego. Nigdy do korica nie ufala elektronicznej niani. Dzi§ matego nie bedzie w poblizu.

Sttumita okrzyk bélu, ktéry probowat sie wyrwacé z jej ust. ,Skup sie, Emmo. Masz go
odzyskac”.

Wispieta sie na krzeslo, siegneta rekg na najwyzszg pétke w garderobie i zdjeta stamtad
stare pudetko na buty. Zeskoczyla na podloge i wysypata zawartosé¢ pudetka na t6zko. Jest
— telefon komérkowy na karte, ktéry dostata od ojca, zeby moglta do niego dzwonié, nie
wydajac majgtku! Tata nienawidzil marnotrawienia pieniedzy. Nie miala pojecia, czy
karta SIM jest wcigz aktywna ani czy zostalo jej co$ jeszcze na koncie. Od podrézy minety
niecale trzy lata, ale jako$§ nie chcialo jej sie wierzyé, ze wykorzystata caly limit.
Nacisneta klawisz, nic.

Idiotka. Przeciez to oczywiste, ze po tak dlugim czasie bateria jest wyczerpana.
Przetrzgsneta sterte rupieci, ktéore trzymala w pudetku. Gdzie§ tam powinna by¢
tadowarka. Jezeli chcg pieniedzy, to je dostang. Tym razem duma jej nie powstrzyma.
Modlita sie tylko w myslach, zeby on wcigz miat ten sam numer telefonu.
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Komérka Toma rozdzwonita sie w chwili, gdy wracat z popotudniowej odprawy. Nie byto
to specjalnie owocne spotkanie. Sprawdzili wszystkie mozliwe tropy, prébujgc ustalié
tozsamosé ofiary, lecz nie posuneli sie ani o krok do przodu. Analiza DNA Amy Davidson
data wynik negatywny, wiec zwloki na pewno nalezaly do kogo$ innego. Amy wcigz miata
status zaginionej, a Tom zlozyl! wniosek o powiekszenie zespotu. Kto§ musial wiedzieé,
kim byta ta dziewczynka. Jak to mozliwe, ze nie zgloszono zaginiecia tak mlodej osoby?

Odebral telefon.

— Tom Douglas.

— Tom, tu Leo. Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam, ale chciatam zamienié z tobg kilka
stéw na temat konta Jacka. Dzi§ rano ponownie przejrzatam liste i jestem w zasadzie
pewna, ze sporg czes¢ nazwisk widzialam réwniez na liScie klientéw, ktérg miatam
w reku kilka dni temu. Chcesz, zebym wpadta do ciebie i je poré6wnala?

Tom milczal. Sam zdgzy! dostrzec zwigzek miedzy listami, lecz nie byt gotowy, zeby
podzieli¢ sie tg informacjg z Leo. Nie wiedzial nawet, czy kiedykolwiek si¢ na to
zdobedzie. Zauwazy! jeszcze co$ innego: daty transakcji z listy kwot powigzanych ze
szwajcarskim bankiem poprzedzaty daty zawarcia umoéw z tymi samymi klientami.

— Nie zawracaj sobie tym glowy — powiedziat. — Korzystaj z dnia, a ja zerkne na liste po
powrocie do domu.

— Poszczedcilo ci sie z bankiem? — zapytala.

— Tak. Obiecali, ze oddzwonig. Zastrzegli tylko, ze jesli konto faktycznie nalezato do
Jacka, a ja nie zostalem wymieniony w dokumentacji jako spadkobierca, nie bede miat
dostepu do $érodkéw. Nie zeby mi na nich zalezalo, moglyby p6j$¢é na jakis cel
charytatywny albo cos. No wiec sprawdzajg teraz, jakie Jack wydat dyspozycje.

— Jeszcze jedno pytanie i sie roztgczam. Chodzi o te dziewczyne, ktéra sie nagle pojawita
po kilku latach. To Natasha Joseph. Tak sie nazywa, prawda?

— Tak, a co?

— Jej ojcem jest David Joseph, wtasciciel Joseph & Son z Manchesteru?

— Zgadza sie. Facet od lat kieruje firmg, wczesniej szefem byt jego ojciec, ktéry zmart
ile$ lat temu. Dlaczego pytasz?

— Wyglada na to, ze byt jednym z klientéw Jacka, a jego nazwisko figuruje na obu
listach. Wplacit dziesie¢ tysiecy funtéw na szwajcarskie konto. Zapamietatam jego
nazwisko z listy klientéw wtasnie ze wzgledu na historie z jego cérkg.

Tom miat juz odpowiedzieé, ale akurat w tej chwili zabrzeczat jego telefon.

— Przepraszam, dokoniczymy te rozmowe p6zniej. Kto§ do mnie dzwoni, numer wyglada
na zagraniczny, wiec powinienem odebraé. Do zobaczenia wieczorem.

Rozlgczyt sie i wzigl do reki komérke. Nie rozpoznawal numeru na ekranie.

— Tom Douglas — powiedzial.

Glos po drugiej stronie zaczal méwic szeptem. Z ledwoscig rozpoznawat stowa.

— Prosze, nie méw nic. Mam malo czasu, nie wiem tez, na jak dlugo wystarczy mi karta.
Méwi Emma. Emma od Jacka. Wiem, ze minelo sporo czasu, Tom, ale naprawde
potrzebuje twojej pomocy.



— W porzgdku, Tom, wiesz, co robi¢. Nie korzystacie z ogélnodostepnej sieci, nie
rozmawiacie przez telefon w miejscach publicznych. Dobierz sobie zespét i daj mi znad,
kogo wybrates. Zanim zaczniesz dzialaé, powiedz mi tylko szybko, skgd znasz Emme
Joseph i czy cokolwiek was w przesztosci 1gczyto.

Tom poczutl ulge, kiedy zastat Philippe Stanley w jej gabinecie, gdzie sie udat zaraz po
zakoniczeniu rozmowy z Emmg. To od niej dostal wskazéwke, ze musi dziataé
niekonwencjonalnie — ,zadnej policji” oznaczato, ze sprawg musial sie zajaé¢ zesp6t
specjalny. Cieszyl sie, ze bedzie mégl do niego wilgczyé Becky, musial jeszcze uzyskad
zgode szefowej na pozyskanie takze pozostatych oséb.

Pochylit sie na krzeséle, opart lokcie na udach. Nie zdgzy?t jeszcze sie otrzgsngé z szoku po
telefonie Emmy. Nie rozmawiali od bardzo dawna, a teraz sie dowiedzial, ze jest macochg
Natashy Joseph. Czul, ze powinien byt to wiedzieé¢. Myslal o niej zaledwie poprzedniego
wieczoru, kiedy rozmawiali z Leo o Jacku.

— Nie rozmawialem z Emmg od kilku lat. Byla narzeczong mojego brata, stanowili
dobrang pare. Nie wiem, co sie miedzy nimi wydarzylo, ale Jack niespodziewanie jg rzucil.
Nie chciat mi wyjas$nié¢ dlaczego. Emma uciekta do Australii, gdzie zamieszkata u swojego
ojca.

— A potem Jack zgingt, prawda?

— Tak, jego motor6wka miata wypadek na Adriatyku. Prébowatem sie skontaktowaé
z Emmg. Chcialem da¢ jej czes$é pieniedzy po Jacku. Uwazalem, ze jej sie nalezg, jednak
ona nie chciala mie¢ z nimi nic wspélnego. Nigdy wiecej sie ze mng nie skontaktowala.
Nie zetkngtem sie z Davidem Josephem przy okazji §ledztwa w sprawie jego pierwszej
zony i coérki, wiec nie mialem pojecia, zZe sie ozenil z Emmg.

— Hm, w pewnym sensie to dobrze. Choé¢ mielicie ze sobg w przesztoSci kontakt,
wyglada na to, ze nie jesteScie blisko. Jezeli zapewniasz, ze nie mamy do czynienia
z osobistg relacjg, mozesz nadal prowadzi¢ §ledztwo w tej sprawie. Zwlaszcza ze ona ci
ufa, co jest teraz kluczowe.

Tom podrapat sie po glowie, starajgc sie za wszelkg cene unikngé odpowiedzi na pytanie.

— Emma nie skontaktowata sie ze mng dlatego, ze jestem policjantem. Zadzwonila,
poniewaz zaklada, ze porywacze zazadajg pieniedzy. Chciala wiedzie¢, czy w takim
wypadku mégltbym zaptacié okup, co oczywiscie z checig uczynie. Niemniej porywacze na
razie nie wysuneli zadnych zgdan, a kiedy wyjasnilem jej, ze jako policjant musze to
zglosié, wpadta w panike. Uspokoitem jg, jednak musimy postepowaé ostroznie, poniewaz
nie udato mi sie jej calkowicie przekonaé, ze nasze zaangazowanie jest nieodzowne. Poza
tym jej mgz nie wie, przynajmniej na razie, ze sie ze mng skontaktowata.

Tom najchetniej przeniéstby calg rodzine w jakies bezpieczne miejsce. Niezaleznie od
tego, co ustyszeli Josephowie, istnialo znacznie wieksze prawdopodobiennstwo pozytywnego
zakonczenia negocjacji w sprawie okupu, gdyby kierowata nimi policja.

Niemniej byl pewien, ze w tym przypadku nie chodzilo o pienigdze. Nie trzeba sie
oddala¢ o lata swietlne od Manchesteru, zeby znalezé ludzi znacznie bogatszych od Davida
Josepha. Dlaczego zatem porywacze wybrali akurat jego?

— W twojej ocenie o0 co w tym wszystkim chodzi, Tom? Co ci podpowiada twoja slynna



intuicja? — zapytata Philippa z niklym u$smiechem.

Policjant miatl §wiadomosé, ze szefowa nie ma czasu na analizowanie zgromadzonych
dowodéw, oraz wie, ze gdy on méwi o swoich przeczuciach, jednoczesnie wigcza myslenie
lateralne, co najczesciej prowadzi do trafnych wnioskéw (choé¢ w zadnym razie nie
uwazataby ich za produkt intuicji).

Tymczasem podzielit sie z Philippg swoimi watpliwosciami, ze faktycznie majg do
czynienia z porwaniem dla okupu. Szefowa zgodzita sie z nim, kiwajgc glowg.

— Moge sie myli¢ — powiedziat — i nie zasugerowalem tego nawet Emmie, ale ma to
wszelkie oznaki klasycznego porwania tygrysiego. Instynkt podpowiada mi, ze David
Joseph dostanie polecenie popelnienia jakiego$ przestepstwa na rzecz gangu porywaczy.
Natasha musi zosta¢ u nich w domu, zeby mogta wszystkiego dopilnowaé, wiec gdybySmy
zabrali jg stamtad na przestuchanie, stracimy szanse na przyskrzynienie catej bandy.

Philippa odchylita sie na krzesle i skrzyzowala rece na piersi, jakby wszystko nagle
nabrato sensu.

— Teraz juz wiemy, dlaczego Natasha zabronita im dzwonié¢ na policje. Musieli sie niezle
z tego powodu spietra¢. Wyglada jednak na to, ze dziewczyna zostata dobrze wyszkolona
przez tego, kto jg przed laty porwal. Z tych szczgtkowych informacji, jakie uzyskates od
pani Joseph, wynika, ze dziewczyna jest zimna jak 16d. W jaki sposéb zapewnimy sobie
dalszy kontakt z Emmg?

Tom postanowil zaangazowaé Gila Tennanta, najbardziej zaufanego technika. Nikomu
nie przysztoby do glowy, ze go$é jest policjantem. Wydawalo sie, ze jeden mocniejszy
podmuch powietrza zwali go z nég, a gdyby mégl sie ubiera¢ zgodnie z wlasnymi
upodobaniami, nosilby zapewne rézowe adidasy i polar w identycznym kolorze.

— Gil znajdzie sposob, zeby doladowaé telefon Emmy kupiony w australijskiej sieci
komérkowej. Chce réwniez, zeby sie udal do domu Josephéw i sprawdzil, czy nie
zainstalowano tam podstuchu. Mam tylko nadzieje, ze nie znajdzie pluskwy w lazience.
Emma chyba lubi filmy kryminalne, bo poszla z telefonem do tazienki przy sypialni,
odkrecita wszystkie kurki i rozmawiata ze mng z kabiny prysznicowej. Jestem w zasadzie
pewien, ze nikt jej nie podstuchat.

— I jej maz nie wie, ze sie z tobg skontaktowala?

Pokrecit glowg, przypominajgc sobie stowa Emmy.

— Juz raz przezyl utrate dziecka, mysle zatem, ze zrobi wszystko, co mu rozkazg, zeby
nie ryzykowac, iz cokolwiek stanie sie Olliemu.

Philippa uniosta brwi.

— Myslisz, ze Emma Joseph podota sytuacji?

— Bedzie musiala. Nie ma specjalnego wyboru, jesli mamy jej poméc w odzyskaniu
synka.
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Emma miata wrazenie, ze wzrok zachodzi jej szarg mglg, ktéra powoli gestnieje. Tylko
jedna rzecz pozostawala doskonale ostra i opalizujgco kolorowa: stanowcza, beznamietna
twarz pasierbicy.

Natasha siedziata przy stole naprzeciwko niej, z pozoru obojetna na katusze, na jakie
skazywala ojca i macoche. David krazyt od Sciany do $ciany, przeczesujgc dtonig wlosy.

— Dlaczego to zrobitas? — wysyczala Emma przez zacisniete zeby; gardlo miata
wyschniete od cigglego ptaczu.

David postat jej poirytowane spojrzenie.

Jedyng rzeczg, ktéra pomagala jej zachowaé resztki przytomnosci, bylo to, ze
o wszystkim wiedzial Tom Douglas. Kto§ spoza tych czterech $cian, nie liczgc drani,
ktorzy przetrzymywali jej synka, wiedzial o jej cierpieniu. Brat Jacka na pewno jej
pomoze. Niemal krzyknela ze strachu, gdy powiedzial, ze bedzie musial zlozy¢ raport z ich
rozmowy, jednak w tym momencie przynosito jej to ulge. Przestala mieé¢ poczucie, ze
odpowiedzialno$é za odzyskanie Olliego spoczywa wylgcznie na jej barkach. Oczywiscie
David réwnie mocno pragngl go odzyskaé, lecz jego cierpienie mialo inny wymiar —
zmacony przez przerazajgcy czyn, jakiego dopuscila sie jego corka.

Musiala sie oprzeé pokusie czekania przy telefonie, na wypadek gdyby policjant
oddzwonit. Komoérke ukryta w pokoju Olliego, bo tam dziewczyna najprawdopodobniej nie
zamierzala zaglgdaé; wylgczyla dzwiek i wibracje. Tom przystgpit do dziatania, czego byla
pewna. Najpierw przystal SMS-a z informacjg, ze karta w jej telefonie zostala zasilona
duzg sumg pieniedzy. W kolejnej wiadomosci pytat o firme ochroniarskg w ich domu: czy
jej mgz pamieta, kiedy ostatnio mieli przeglad alarmu.

Mniej wiecej godzine p6zniej rozlegt sie dzwonek do drzwi. Emma ubiegta Davida i sama
poszla otworzyé, pewna, ze on odprawi kazdego, niezaleznie od powodu wizyty. Elegancki,
niski mezczyzna stat w progu z podkiadkg do pisania i torbg. Wyjasnit, ze chce dokonaé
rutynowego przegladu systemu alarmowego i ze zajmie mu to zaledwie kwadrans.
Poprosit wszystkich o opuszczenie kuchni na czas kontroli czujnikéw na podczerwien.
Emma zobaczyla w oczach meza wyrzut, ze wpuscila do srodka obcego w takiej chwili.
W odpowiedzi wzruszyla ramionami i wbita wzrok w podtoge, jakby chciala spytaé: ,Gdzie
ja mam glowe”. W odpowiedzi David jg objgl, wlewajgc ciepto w zimne wnetrze jej klatki
piersiowej.

Inzynier wyszed! i od tego czasu ponownie znalezli sie¢ w kleszczach emocjonalnych
zmagan.

— Natasho, zadatam ci pytanie. Dlaczego to zrobitas? — powtérzyla Emma, tym razem
szerzej otwierajgc usta i pozwalajgc, zeby wraz z pytaniem wylaly sie z niej emocje
i osiadly wokét dziewczyny.

— Twoje ukochane dziecko niedlugo wréci do domu, jezeli tylko wypetnicie wszystkie
polecenia. I wtedy bedziecie mnie mieli z glowy. A teraz stul pysk, do kurwy nedzy,
dobra?!

David przystangl w pét kroku.

— Natasho! — zawolat z takim oburzeniem, ze w kazdej innej sytuacji Emme rozbawiloby



to, jak bardzo moze nim wstrzgsngé sekwencja liter wypowiedzianych przez skrzyzowanie
jego corki z porywaczka.

— Ide na gére — o$wiadczyta. — Posiedze w pokoju Olliego. Prosze, nie idz tam za mng.
Nie mam ochoty na rozmowe... z zadnym z was.

Bardziej wyczuta, niz zobaczyla pelne urazy spojrzenie meza. Gdyby nie dala jasno znaé,
ze nie zyczy sobie jego towarzystwa, poszediby za nig. Prébowalby ja pocieszyé,
jednoczesnie prébujgc znalezé wytlumaczenie dla zachowania Tashy. Tymczasem ona nie
miala ochoty wystuchiwaé jakichkolwiek usprawiedliwien. Poza tym musiata by¢é sama,
zeby sprawdzié, czy nie dostala kolejnej wiadomos$ci od Toma.

Miata nadzieje, ze co$ napisal.

Nieco ponad kilometr od Domu na Niebieskiej Ligce Tom siedzial w swoim samochodzie
zaparkowanym w zatoce i czekal na Becky. Wyslal jg, zeby sprawdzita, czy na
okolicznych drogach nie dzieje sie co$ podejrzanego i czy mogg podjechaé¢ blizej. Musiat
znalez¢ miejsce, do ktérego Emma moglaby dotrzeé pieszo. Nie miat watpliwosci, ze
Natasha dostata polecenie, zeby zabroni¢ Davidowi i jej korzystania z samochodu.

Gil zadzwonil z informacjg, ze znalazt podstuch w kuchni, salonie i sypialni Josephéw.
Tom zdecydowal, ze pluskwy zostajg na miejscu, jakby wszystko odbywalo sie zgodnie
z planem bandzioréw.

Zdaniem Gila byly to pluskwy GPS uruchamiajgce sie po wykryciu dzwieku.
Teoretycznie policja powinna monitorowaé sygnal przesylany z domu i w ten sposéb
namierzy¢ polozenie urzgdzenia odbiorczego. Jednak mieli do czynienia
z profesjonalistami, wiec bylo pewne, ze stosujg oni techniki uniemozliwiajgce lokalizacje.

Tom chcial tez wiedzieé, czy otoczenie znajduje sie pod obserwacja. Mimo ze na polach
wokél Domu na Niebieskiej Lace nie bylo zbyt wielu miejsc, w ktérych mégtby sie ukry¢é
obserwator, doskonale zdawat sobie sprawe, ze przy tego rodzaju operacjach jakis facet
moze leze¢ nieruchomo przez wiele godzin w polu kukurydzy, majgc oko na posiadlosé.
W zwigzku z tym zorganizowal helikopter z czujnikami podczerwieni, ktéry przeleciat nad
okolicg. Wiesci byly pomys$lne: nikt sie nie ukrywat na okolicznych polach.

Czarny golf Becky wélizgngt sie do zatoczki i zatrzymat za kilkuletnim granatowym
bmw Toma, ktérego uzywal tylko w pracy. Policjantka podbiegta do drzwi pasazera
i wskoczyla do érodka.

— Cholera, ale zimnica! Dobrze, ze to nie ja musze wylazié na dwoér, zeby sie z tobg
spotkaé. Bedziesz na nig czekat w samochodzie?

— Chcialbym — pokrecit glowg — lecz jesli zobaczg, ze wsiada do samochodu, wszystko sie
wyda. Spotkam sie z nig w lesie na kornicu dr6zki biegngcej wzdluz ich posesji.

— Robi sie ciemno. Musi byé odwazna, zeby sie zapusci¢ samotnie w mroczny las.

— Raczej zdesperowana. Watpie, zeby zwrécila uwage na ciemno$ci albo zimno.
Zauwazyltas$ cos ciekawego?

— Nic. Samochody, ktére mijatam, wygladaly zupelnie normalnie, no i nie bylo ich zbyt
wiele. Zapisalam wszystkie numery rejestracyjne. Zaraz je sprawdze. Nigdzie nie
widziatam parkujgcego samochodu ani nic, co wzbudzaloby jakiekolwiek podejrzenia.
Najwyrazniej ufajg w technike i w to, ze Natasha panuje nad sytuacja.



Becky zerkneta na szefa, na jego twarzy malowato sie zaniepokojenie.

— Wszystko w porzadku, Tom? Takie sytuacje sg trudne, nawet jesli nie znamy osobiscie
ofiar. Jaka jest ta Emma?

Skierowal wzrok na okno, odwracajgc sie od Becky.

— Wywierata niesamowicie kojgcy wplyw na mojego postrzelonego brata. A on jg rzucil.

Tom nie wspomnial, jak bardzo Emma go wspierala, kiedy na kilka miesiecy przed jej
rozstaniem z Jackiem rozpadlo sie jego malzenistwo z Kate, ani o tym, ze w czasie tych
kilku lat, przez ktére byta w zwigzku z jego bratem, on sam zaczal jg traktowacé jak
siostre, ktérg zawsze chciat mieé.

— Jest osoba, ktéra daje duzo z siebie innym. Zawsze chetnie wszystkim pomaga, za to
sama niespecjalnie sie godzi przyjaé choéby najmniejszg pomoc. Bardzo zaluje, ze
straciliSmy ze sobg kontakt, zwlaszcza w §wietle obecnych wydarzen.

— Ale tym razem to ona sie zwrdcila do ciebie, prawda? Zaczynam sie obawiaé, Tom, ze
nie bedziesz potrafit podej$¢ do tej sprawy na chtodno. Philippa wie, ze byliscie sobie
bliscy?

Tom odwrécil sie do Becky i zmruzyt oczy.

— Ona nie jest mi bliskg osobg. Kiedy$s ja znalem i tylko dlatego sie ze mng
skontaktowata. Nie mam zadnego osobistego interesu w tej sprawie, poza pragnieniem,
zeby ten chlopiec wrécit do swojej matki. Rozumiemy sie, Becky?

— Tak jest, szefie — zapewnila. — Jednak gdyby$s miat odbyé podobng rozmowe z kim$§
innym, musisz sie postaraé, zeby to zabrzmialo znacznie bardziej przekonujgco.
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Wygoda, jakg zapewnialy fotel i koc na kolanach w pokoju Olliego, nie przyniosia jej
ukojenia. Wyciggneta telefon spomiedzy fald koca — bezpiecznej kryjéwki, na wypadek
gdyby kto$ tu zajrzal. Ekran byl pusty. Mineto pewnie jakie$ dziesieé¢ sekund od czasu,
gdy po raz ostatni go sprawdzata.

Patrzyla na puste 16zeczko. Normalnie wzietaby teraz synka na rece, podataby mu
butelke, poczulaby jego cieplo i widziata, jak jego wielkie oczy spogladajga na nig,
zdradzajgc pierwsze oznaki senno$ci. Kto sie nim opiekuje? Skad mogag wiedzieé, ze nie
cierpi jablek, ale uwielbia gruszki? Czy jest mu cieplo? Czy David wlozyl mu kurteczke
przed spacerem?

Jej dlonn wydawala sie poruszaé¢ w jakims$ rytmie: co kilka sekund wyciggala telefon spod
koca, po czym wpychala go tam z powrotem. Spojrzata po raz kolejny na ekran, tym
razem sie pod$wietlil. Serce zabilo jej mocniej.

Niecaty kilometr od twojego domu, przy drodze

do Willow Farm jest lasek. Spotkajmy sie tam,

jak bedziesz mogta. Mozesz potrzebowaé latarki.
Bede czekat do skutku. Wasz dom jest na podstuchu.
Uwazaj, co méwisz. Tom.

Dzieki Bogu.

I dzieki Bogu, ze przedsiewzieta idiotyczne, jak sie wtedy wydawato, srodki ostroznosci,
dzwonigc do Toma spod prysznica.

Tylko niby jak wyjdzie z domu? Zdawata sobie sprawe, ze Natasha bedzie miata w tej
kwestii co§ do powiedzenia, David zapewne tez. Bedzie musiatla postawié¢ na swoim.
Przerazita jg mysl, ze kto§ slucha kazdego wypowiadanego przez nig slowa,
najdrobniejszej zmiany tonu glosu. Powiedzmy, ze zdola zwiesé meza i pasierbice. A jesli
nie przekona pozostalych oséb przystuchujgcych sie rozmowie? Robita to dla Olliego.
Musialo sie jej udacé.

Wylgczyla telefon i zakopala go na samym dnie pudetka z zabawkami synka, prébujac
nie patrzeé na jego ulubione rzeczy.

Wyprostowatla sie, przytrzymujgc sie pretéw 16zeczka. Powoli wciggneta powietrze do
ptuc, uspokajajgc oddech.

— Okej. Do dzieta.

Zdecydowanym krokiem zeszla po schodach na dél, zdjela okrycie z wieszaka
w garderobie.

Jej determinacja ostabta, gdy otworzyta drzwi do kuchni. David kleczal obok siedzgcej
na krzesle Natashy.

— Tasho, kochanie, btagam cie. Powiedz nam, gdzie on jest. Zrobimy wszystko, zebys nie
miala z tego powodu klopotéow. Kocham cie, céreczko, zawsze cie kochatem. Juz raz
stracitem dziecko. Czulem sie wtedy tak, jakby kto§ wykroit mi z piersi serce. Btagam, nie
chcialbym cie straci¢ ponownie, nie chcialbym stracié Olliego. Btagam cie, kochanie...

Emma spojrzala na Natashe i dostrzegla jakg$ zmiane na jej twarzy. Jakby cien
niepewnosci, ktéry znikngt sekunde pézniej. Najchetniej podbiegtaby do nich i przylgczyta



sie do blagan, ale wiedziata, ze nic w ten sposéb nie osiggnie. Dla Tashy byta nikim, wiec
jedyne, co jej pozostawato, to odgrywaé role zlego policjanta.

— Tracisz tylko czas, Davidzie. To bezduszne dziewuszysko. — Podeszla do stotu, oparta
rece na gtadkim blacie i pochylila sie, zblizajgc swojg twarz do jej twarzy. — Twdj
braciszek cie uwielbia, doskonale to wiesz. Co chwile wotat cie¢ po imieniu. ,Ej, ej, Tassa!”.
Pamietasz? Objat cie za noge swoimi pulchnymi rgczkami, dat ci calusa przed pdjSciem
spaé. Takiego rozkosznego dziecinnego caluska. Gdybys mu tylko pozwolila, mégltby cie
pokochaé, a ty odplacasz mu czyms$ takim...? Jak myS$lisz, co musi czué teraz
w towarzystwie osoby, ktorej nie zna? W towarzystwie osoby, ktéra go nie przytuli, ktéra
sie nie zasmieje z czego$, co on uwaza za zabawne? I wiesz co, nie bedzie ptakal wylgcznie
z tesknoty za mamg i tatg. Juz nie. Bedzie plakat z tesknoty za toba, Tasso, za osoba,
ktéra go zdradzita. Ciebie ré6wniez bedzie mu tam brakowalo.

Dostrzegta w oczach pasierbicy dalekie echo wlasnego cierpienia. Nie potrafita
zdecydowaé, czy nalezy jeszcze mocniej jg przycisngé, czy tez zostawi¢ jej czas na
przemyslenie tego wszystkiego. To bez znaczenia, teraz czekal na nig Tom. Do tej
rozmowy jeszcze wrocg.

— Wychodze — o§wiadczyla, zakladajgc ptaszcz.

Dwie pary zaskoczonych oczu obrécily sie w jej strone. Natasha poderwala sie, po czym
szybko przesuneta dlonie wzdtuz ciala macochy.

,Do licha, ona mnie obszukuje. Na dodatek wie, jak sie to robi”.

Dzieki Bogu zostawita telefon na gérze. Serce zabito jej mocniej na my$l, jak tragiczne
konsekwencje moglaby mieé decyzja, zeby zabraé¢ aparat ze sobg.

— Nie idZz — powiedziat David, pozostajgcy nadal w blagalnej pozie. Wygladal zatosnie. —
Potrzebujemy cie tutaj, Em. Musimy to wszystko przegadad.

— Nie, Davidzie, do niej nic nie dotrze. Wszystkie uczucia zostaly wyrugowane. Poza
tym skad wiemy, czy méwi prawde? Skad wiemy, ze kto§ faktycznie porwal Olliego? Skad
wiemy, ze coS$ sie nie wydarzylo w trakcie spaceru, a potem nie zmys$lila tego wszystkiego,
zebySmy sie nie domysélili prawdy? Ide go poszukaé. — Spojrzala na Natashe. —
Skrzywdzitas go? Przyznaj sie. Zostawilas go gdzies w okolicy? Skrzywdzilas swojego
braciszka?!

Dziewczyna odwrécita wzrok.

— Nie, nigdy bym tego nie zrobila — powiedziata cicho. — Nie skrzywdzilabym Olliego. Nic
mu nie jest. Dostaniecie go z powrotem, musicie tylko robi¢, co wam kaze. Nie ma go
nigdzie w okolicy. Przysiegam. — Jej glos sie zatamat przy ostatnim stowie.

»-M0dj Boze, ona sie zaraz rozplacze” — zdgzyla pomysle¢ Emma, a David juz sie poderwal,
gotowy przytulié¢ corke.

Czar pryst. Odepchneta go. Jej rysy ponownie stezaty.

— Musisz zostaé w domu, Emmo — powiedziata. — Nie spodoba sie im, ze wysztas.

— Trudno — odparta, cho¢ widziata, ze jej maz kreci glowg, jakby moéwil, ze powinna
zostaé. — Nie wierze, ze kto§ porwal mojego syna. Myséle, ze nie ma nikogo poza toba,
Tasho. Wlasnie dlatego sprawdze okolice, moze uda mi sie znalezé moje dziecko.
Powinnam byta to zrobié juz dawno temu.



Ustyszal szelest w zaroslach, kto§ nadchodzit zasypang lis§émi $ciezkg. Byt to niewielki
lasek, prawde moéwigc, niewiele wiekszy od zagajnika, jednak zapewnial oslone, na
wypadek gdyby kto$ obserwowal to miejsce z drogi. Becky miata racje, pogoda byta
paskudna. Tom dmuchat sobie w dlonie, zalujgc, ze nie pomy$lal o zabraniu rekawiczek.

Przysloniwszy palcami latarke, skierowal rozproszone promienie na $ciezke i zobaczyt
Emme.

Chcialby powiedzie¢, ze w ogéle sie nie zmienila — pewnie jeszcze tydzienn wczesniej
bylyby to pierwsze slowa, jakie by wypowiedzial, lecz w tej chwili to nie bylaby prawda.
Jej twarz byla blada jak kreda, jesli nie liczy¢ sinoniebieskich cieni pod oczami. Wlosy
spiela w kucyk, przez co jej twarz wydawata sie surowa i ko$cista, calkowicie wyzbyta
delikatnosci, jakg pamietal z dawnych czaséw.

Podbiegla, a on otoczyl jg ramionami i mocno przytulil. Trzymata go w stalowym
uscisku, zupelnie jakby zaci$niecie rgk na jego plecach mialo uSmierzyé bo6l. Pogrgzony
w zalobie po stracie brata nie uswiadomil sobie, jak bardzo stesknit sie za tg kobietq.
Pomogta mu sie zblizyé do Jacka, za co byl jej niepomiernie wdzieczny.

— Emmo, strasznie mi przykro. Musisz przezywaé katusze, ale zapewniam cie, ze
zrobimy wszystko, zebys$ odzyskata Olliego — wyszeptal jej do ucha.

Odsunela sie od niego i obejrzala nerwowo przez ramie na mrok rozciggajacy sie poza
niewielkim obszarem oswietlonym przez latarke.

— My¢élisz, ze kto$ mnie $ledzil?

— Nie. SprawdziliSmy doktadnie okolice, nikt nie obserwuje domu. Kontrolujg co
najwyzej drogi wylotowe. Becky sktada wtasnie wizyte Davidowi i Natashy w zwigzku
z jakimi$ zmys$lonymi nowymi informacjami na temat chlopaka z pociggu. Zatrzyma ich
w domu, w razie jakichkolwiek probleméw ma zadzwonié, wiec niczego sie nie obawiaj.

— To Becky wie...? — Emma otworzyla szeroko oczy. — A jesli macie w policji kreta albo
cos w tym stylu?

Delikatnie chwycil jg za ramiona, spojrzat gleboko w przepetnione niepokojem oczy.

— Niczego sie nie obawiaj. Mamy specjalne procedury na takie sprawy. Niemal kazde
porwanie zaczyna sie od ostrzezenia: , Tylko nie informujcie glin”. Wiemy doktadnie, jak
postepowaé. W tej chwili sytuacje zna tylko pare oséb: ja, moja szefowa, Becky i gos¢,
ktory zajrzatl do was wcezesniej, zeby sprawdzié, czy dom jest na podsluchu. Kompletujemy
zespdl, ale dopdéki sie nie dowiemy, z kim dokladnie mamy do czynienia, sprawa nie
wyjdzie poza waskie grono oséb. Poza tym kazdy wie tylko tyle, ile musi.

Emma skinela glowg i ponownie utonela w jego szerokich ramionach, sama mocno objeta
go rekami. Jej cialo lekko drzato. Nie potrafil okreslié, czy z zimna czy ze strachu, lecz
przytulit jg mocniej, zatujac, ze nie moze przekazaé jej odrobiny wlasnej sity.

Ponownie sie odsuneta, najwyrazniej niezdolna do wytrzymania dtuzej w jednej pozycji.
Tom poczul uderzenie zimna na klatce piersiowej w miejscu, gdzie jg przytulal. Zaciggnat
mocniej poly plaszcza.

— Opowiedz mi o wszystkim.

— Wiekszg czesé historii juz znasz. Na pewno zostale§ wprowadzony w okolicznosci
pojawienia sie Natashy, prawda? Od samego poczgtku odnosita sie do nas niezwykle
chtodno. Nie chciala powiedzieé, gdzie mieszkala przez te wszystkie lata, w jaki sposéb
wrdcila, czy byta nieszczesliwa. Wyraznie obwinia Davida, ze nie towarzyszyt im tamte;j
nocy. Mozna odnie§é wrazenie, ze chce, by cierpial. A przeciez on i tak nieustannie sie



obwinia.

— Czy w jakikolwiek sposéb zasugerowala, o co w tym wszystkim chodzi?

Potrzgsnela gtows.

— Powtarza, ze bedziemy musieli co$ zrobi¢ i ze wkrétce sie dowiemy co. Dopiero potem
oddadzg nam Olliego. — Zaczela tka¢. — Tom, przeciez ona jest wcigz dzieckiem. Jak to
mozliwe?

Nie miat serca méwi¢ jej o mlodych kryminalistach, z ktérymi stykal sie niemal
codziennie. Wiekszo$¢ z nich byta réwnie zatwardziala jak ich starsi koledzy. Zresztg
Emma wyraznie nie oczekiwata odpowiedzi. Chciala sie wygadaé, znalezé ukojenie
w dzieleniu sie swoimi obawami.

— David prébuje jg przeblagaé. Nie chce jej skrzyczeé, bo uwaza, ze Natasha nie wie, co
robi. Ale myséle, ze to mnie sie udalo na chwile do niej dotrzeé. Ollie wprost jg ubéstwia,
chociaz ona prébowala trzymaé go na dystans. Mimo to kilka razy widziatam, jak jej
twarz tagodnieje, gdy prébowal przyciggngé jej uwage. On jest takim slodkim malcem.
Mam nadzieje, ze to do niej przeméwi. Bo przeciez, na lito$¢ boska, co$ musi.

Tom skingt glowg.

— Stuchaj, Emmo, nikt nie wie, co sie wydarzy przez najblizsze godziny i dni, ale moje
stanowisko jest takie, ze powinniSmy was wszystkich przewiezé w bezpieczne miejsce
i wynegocjowaé uwolnienie Olliego.

Emma ztapala go za ramie.

— Nie, Tom. Nie! Wiem, ze kontaktujgc sie z tobg, ztamalam ustanowione przez nich
reguly, co samo w sobie jest ogromnym ryzykiem. Nie moge pozwoli¢ im przestac¢ wierzy¢,
ze wszystko przebiega zgodnie z ich planem. David wlasnie tak chce to rozegraé: zgadzaé
sie na wszystko i jako$ dotrwaé do korca.

— W porzadku, pamietaj jednak, ze w waszym domu sg pluskwy: w kuchni, w salonie
i w waszej sypialni. Jezeli zatem zdecydujesz sie w jakim§ momencie powiedzie¢ mezowi,
ze sie ze mng skontaktowalas, musisz sie upewnié, ze nie zostaniesz podstuchana.

Emma skineta glowg i puscila jego ramie.

— Okej, to teraz mi powiedz, jak planujecie uwolni¢ Olliego? Jak dotgd porywacze nie
zazgdali okupu. Dtugo jeszcze bedg z tym zwlekaé?

Tom uznal, ze nie jest to odpowiedni moment na informowanie jej, ze bandytom wcale
nie musi zaleze¢ na pienigdzach. Moze im chodzié¢ o co$§ zupelnie innego. To by jg dopiero
przerazito.

— Mamy kilka pomystéw. Przede wszystkim musimy sie dowiedzieé, kim sg ci ludzie. To
nie jest zwykla gromadka cwaniaczkéw, musimy wiec zachowaé szczeg6lng ostroznosé.
Prébujemy namierzyé¢ chtopaka z pociggu, ktérego Natasha rozpoznala na fotografii.
Jezeli nalezy do tego samego gangu, pomoze nam sie zblizy¢é do porywaczy.

— A co ja moge zrobi¢? Powinnam zorganizowa¢ pienigdze?

— Pieniedzmi sie nie przejmuj, zostaw to mnie. Zapomnij o tym watku i sprébuj
wyciggngé co$ z Natashy. Pomocny moze byé¢ kazdy skrawek informacji. Przekazuj mi
wszystko, nawet najbardziej trywialne rzeczy. I zachowuj sie tak, jakby$ wypetniata ich
polecenia. — Polozyl dlonie na jej ramionach i przyjrzatl sie uwaznie jej zaptakanej twarzy.
— Emmo, $wietnie sobie radzisz. Nie ustawaj w prébach przemoéwienia Natashy do
sumienia. Moze uda ci sie do niej dotrzeé.

Kiwneta glowg i pochylita sie, zeby us$ciska¢ Toma po raz ostatni.



— Dzieki — wyszeptata mu do ucha.

Odwrécita sie i ruszyta w kierunku domu, pochylona, zupelnie jakby bdl przeszywajacy
jej ciato utrudnial utrzymanie pozycji wyprostowane;.

— Emmo! — zawolatl za nig Tom. — Przykro mi, ze Jack potraktowal cie w taki sposéb.
Nigdy tego nie rozumiatem i zawsze sgdzitem, ze w koricu go zmusze, zeby mi wyjasnil,
dlaczego tak postgpil. Nie spodziewalem sie po durnym gnojku, ze umrze. Czy
zrozumialas w koncu dlaczego?

Zatrzymala sie i wyprostowala, lecz nie odwrécita.

— Dlaczego mnie rzucit czy dlaczego umari?

Tom zmarszczyl brwi. Co miata na myéli, méwigc: ,,Dlaczego umart”.

Emma, nie czekajagc na odpowiedz, obrécila sie troche. Nie nawigzata kontaktu
wzrokowego.

— Wiedziates, ze rzucil mnie za posrednictwem e-maila? Powiedziat ci o tym? Nie,
z pewnoscig nie. Jak moze pamietasz, wynajeliSmy na rok dom w Chorwacji. Jack wroécit
do Anglii, zeby zajgé sie jednym z tych zlecen, ktére brat czasami po sprzedaniu firmy.
Wtedy poznal Melisse, kobiete, dla ktérej mnie zostawil. Dostalam krétki list i tyle po
mnie byto.

— O cholera. Co$ okropnego. Nigdy bym sie tego nie spodziewal po Jacku. Zawsze
sprawialiScie wrazenie dobranej pary.

— Bo byliSmy dobrang parg. MieliSmy ré6zne problemy, ale kto ich nie ma po dziesieciu
latach bycia razem? Wazniejsze, ze potrafiliSmy je rozwigzaé¢ dzieki drobnym
kompromisom z obu stron. Naprawde nie spodziewalam sie takiego zakonczenia...

— Odezwat sie jeszcze kiedys?

— Och, tak. — Uniosla glowe i utkwila wzrok w jakims$ punkcie za plecami mezczyzny,
zupelie jakby zauwazyla co§ w oddali. — Raz, zanim zgingl. Czutam sie tak, jakbym go
stracila po raz kolejny.

Tym razem zamilkla na dluzej, a Toma ogarnelo nagle przeczucie, ze nastepne slowa go
zabolg.

Odwrécita glowe, ich spojrzenia sie spotkaly.

— Po émierci Jacka nie moglam sie z tobg spotkaé, Tom, tak dtugo cie ignorowatam, bo...
musialabym ci powiedzieé prawde. Teraz chyba musze to zrobié. Jack napisat do mnie
pozegnalny list dzien przed $miercig. Naprawde mi przykro, ale... jego $mieré nie byta
przypadkowa. Jack popelnit samobdjstwo.
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Droga wydawata sie ciggngé w nieskonczonosé. Tom wracat szybkim krokiem z pochylong
glowg do miejsca, gdzie zostawil samochéd. Na otwartej przestrzeni czul sie niepewnie,
nie potrafit zebraé¢ mysli, prébujgc pogodzi¢ sie ze wszystkim, czego sie dowiedziat od
Emmy. Zdawal sobie sprawe, ze powinien sie skoncentrowaé¢ na zaginionym dziecku.
W koncu zawart sam ze sobg umowe: kilka minut — tylko tyle, nie wiecej — pos§wieci na
prébe dopasowania wszystkiego, co dotgd sgdzil na temat Smierci Jacka, do tego, co
wlasdnie ustyszat.

Emma chciala odejsé zaraz po tym, jak przekazata mu druzgocgcg prawde, jednak on
zlapal jg za reke i przytrzymat — cho¢ byé moze nie powinien tego robié, zwazywszy na
wszystko, z czym biedaczka sie obecnie zmagata.

— Zdaje sobie sprawe, Em, ze w tej chwili jest to dla ciebie najmniej istotna sprawa, ale
czy jest jeszcze cos, co powinienem wiedzie¢? Co napisal? — Styszat w swoim glosie panike.
Zawsze mial klopot ze zrozumieniem samobdjstw, z ktérymi stykat sie w pracy.
Swiadczyly o tego rodzaju desperacji, ktérej nie potrafil zrozumieé. Sam nawet
w najtrudniejszych chwilach swojego zycia potrafil zachowaé nadzieje, ze nastepnego dnia
sprawy przybiorg cho¢ odrobine lepszy obrot.

Emma wyciggneta reke i przylozyla grzbiet diloni do jego policzka. Ze wstydem
uswiadomit sobie, ze pociesza go kobieta, ktérej Swiat kompletnie sie rozpadt.

— Jack wyznal, ze popeinit w zyciu wiele bledéw i ze nadszedt w koncu dzien, kiedy
bedzie musial za nie zaplaci¢. Zdawal sobie sprawe, ze jego decyzja spowoduje wiele
cierpienia, ale nie widzial innej drogi ucieczki przed zyciem, ktére stalo sie dla niego nie
do wytrzymania. Tak mi przykro, Tom.

Policjant nie pragngl niczego bardziej, niz zatrzymaé Emme i zadawaé jej kolejne
pytania, lecz wystarczylo, ze spojrzal na jej twarz — na ktérej troska o niego mieszala sie
z desperacjg i lekiem o dziecko — zeby natychmiast sie opamietal.

— Dziekuje, ze mi to powiedzialas. — Przykryt jej dtonn swoja, po czym delikatnie zsungt
ze swojego policzka. — Mam wiele do przemyslenia, ale bedzie na to czas, gdy uwolnimy
Olliego. IdZ juz, Em. Wracaj do Davida. Bedziemy w kontakcie. Znajdziemy twojego
synka i sprowadzimy go z powrotem do domu. Wiem, ze policjant nie powinien sktadac
obietnic, lecz pamietaj, porusze niebo i ziemie, zeby go uwolnié.

UScisneli sie szybko po raz ostatni i rozeszli: Emma wracala do domu, a Tom ruszyt
w przeciwng strone i opusécit lasek kilka minut p6znie;j.

Zobaczyl w oddali swéj samochéd i z szybkiego marszu przeszedt do truchtu, ktérym
pokonal reszte drogi. W koricu mégl odblokowaé drzwi i wélizgngé sie za kierownice.
Poczutl sie jak w jakimg$ eremie, miejscu, gdzie mégt spokojnie pozbiera¢ mysli.

Pochylit sie i opart glowe na rekach skrzyzowanych na kierownicy.

— Jack, dlaczego? — wymamrotat.

Owszem, Jack potrafil byé krngbrny. Miat tez sarkastyczne poczucie humoru i jak sam
to kiedys ujal, gral §wiatu na nosie. Tom wiedzial, ze niezaleznie od wszystkich sukceséw
i bezsprzecznej btyskotliwosci brat miatl ré6wniez mroczniejszg strone, a choé nigdy jej do
konica nie rozumial, podejrzewal, ze Jackowi brakowalo pewnosci siebie. Dlatego kpit



czasem z Toma i nazywal go Blekitnym Rycerzykiem, oczywiscie, jesli akurat nie nazywat
go swoim braciszkiem, poniewaz zawsze uwazal Toma za porzgdnego faceta, czyli
catkowite przeciwienstwo samego siebie.

Uswiadomiwszy sobie, ze zrozumienie motywoéw, jakie popchnety Jacka do samobéjstwa,
zajmie troche czasu, policjant opart glowe na zagléwku i zamknat oczy.

,Niezaleznie od tego, co sie moglo wydarzyé, dlaczego nie przyszedl z tym do mnie?”.

Stawianie tego pytania nie mialo teraz sensu. Nigdy sie nie dowie.

Otworzy! oczy, pochylit sie i wlozyl kluczyk do stacyjki. Czas zajaé sie Olliem,
skoncentrowaé na zywych, nie na zmartych.
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— (Gdzie sie podziewatas? — wypalit David na widok Emmy. Jego normalnie gtadkie czolo
pokrywaty glebokie bruzdy; wyraznie Zle zniést jej nieobecno$é.

— Doszlam do lasku. Na polanie znalaztam konar, ktéry musialy tam zaciggngé jakie§
dzieciaki, wiec na chwile przysiadtam.

Zrobil przerazong mine.

— Przeciez jest ciemno! Nie bata$ sie i§é do lasu zupelnie sama?

Zamknela oczy.

— Moje dziecko zostalo porwane. Nie potrafie sobie wyobrazi¢ nic bardziej
przerazajgcego. Chyba juz nigdy wiecej nie bede sie bala niczego normalnego, szczuréw,
huraganu czy walesajgcego sie po okolicy gangu wyrostkéw.

To byta surowa odpowiedz, moze za surowa.

— Nie powinna$ wychodzié¢. Ollie wréci do nas, tylko jesli bedziemy doktadnie wypelniali
wszystkie ich polecenia. Dlatego prosze cie, Emmo, trzymaj sie regul, ktére ustalili. Kiedy
juz bedzie po wszystkim, sprébujemy poméc Tashy. Tymczasem musimy jako§ wytrwadé.

Czasami miala poczucie, ze jej maz jest strusiem, ktéry chowa glowe w piasek i wmawia
sobie, ze wszystko sie ulozy. Byla to jedna z niewielu jego cech, ktére jg irytowaly.
Problemem nie by! optymizm, raczej nieumiejetno$é zmierzenia sie z rzeczywistoscig
i sktonno$é do szukania najtatwiejszego rozwigzania.

Teraz taka strategia nie mogta sie zakonczy¢ sukcesem. Nie bylo tatwego rozwigzania.

Wracajgc do domu po spotkaniu z Tomem, Emma postanowita przypusci¢ atak na
Natashe z dwoch stron. Miata nadzieje, ze w ten sposéb namiesza jej w glowie. Wiedziala,
ze David bedzie sie przymilal do cérki, na co ona bez watpienia pozostanie niewrazliwa.
Emma doszta do wniosku, ze dziewczynie trudniej bedzie sie przeciwstawié zyczliwosci,
poczuciu, ze znajduje sie w domu, w ktérym powitano jg z otwartymi ramionami.
Zamierzala ponownie wykorzystaé osobe Olliego, zeby uspi¢ czujno$¢ pasierbicy.

— No dobrze — powiedziala. — Zadne z nas nie jadlo od rana. Cokolwiek ma sie zdarzyé,
nie mozemy dopusci¢, zeby kto$ stracit przytomno$é z gltodu. Czy wam sie to zatem
podoba czy nie, zaraz co$ zjemy.

Wyjeta z zamrazalnika spaghetti bolognese, ktére przyrzadzita kilka dni wcze$niej,
wlozyla pojemnik do mikrofaléwki i wigczyla tryb rozmrazania. Chciata, zeby Natasha
poczula sie jak u siebie, jakby to byt jej prawdziwy dom. Moze wtedy bedzie mniej sklonna
go zniszczyc.

David bez stowa zabral sie do przygotowywania stolu. Emma zobaczyla, ze idzie po
wino.

— Przykro mi, kochanie, ale uwazam, ze wino to kiepski pomysl. A jesli bedziemy
musieli gdzie$ jeszcze dzi$ pojechaé i zatrzyma nas policja?

Zrobil poirytowang mine.

— To bedzie jutro — odezwala sie Natasha. Po raz pierwszy dobrowolnie udzielita im
jakiej$ informacji.

— Co bedzie jutro, Tasho? — zapytal David z pozoru od niechcenia, jakby to byta zwykta
rozmowa.



Dziewczyna tylko prychneta i uniosta brwi.

David i Emma wymienili spojrzenia i wrécili do swoich zajec. Kolacje zjedli praktycznie
w milczeniu. Cala trdjka siedziala nad talerzami, bawigc sie jedzeniem. Positek jako
element strategii okazatl sie zupelnym niewypatem; na mysl o jedzeniu Emmie robito sie
wrecz niedobrze. Chciala jednak sprébowaé jeszcze jednego sposobu.

Na drugim koncu stolu lezal jej laptop. Przyciggneta go do siebie i ustawila w taki
spos6b, zeby wszyscy widzieli ekran. Nacisneta spacje, wznawiajgc dzialanie systemu.
Klikneta w jedng z ikon i pomieszczenie nagle wypetnito sie Olliem — roze$Smianym,
raczkujgcym. Emma pudcila filmik, ktéry nagrata swoim telefonem. Wiedzgc, co mu
grozi, przetknela wielkg gule, ktéra narosta jej w gardle. Nie mogtla sie teraz rozptakad,
wszystko by zepsula.

Na ekranie pojawila sie najpierw para butéw, potem nogi osoby siedzgcej na skérzanej
sofie, ktéra znajdowala sie po drugiej stronie kuchni. Emma cofneta sie, zeby kamerka
objeta Olliego, ktéry uczepil sie dzinséw Natashy i prébowatl sie podciggnaé. ,Tassa,
Tassa!” — wolal, roze$émiany od ucha do ucha, gdy jego twarzyczka znalazta sie niemal na
wysokoéci glowy siostry. Emmie udalo sie uchwyci¢ krotkg chwile, kiedy ona sie
uSmiechneta do brata. Zaraz potem jej twarz ponownie sie nachmurzyta.

Wpatrywali sie we trdjke w ekran, niemal zahipnotyzowani, w koncu dziewczyna
wyciggnela reke i zatrzasneta klape laptopa.

— Nic to nie da, rozumiesz?! Nie jestem glupia! MysSlisz, ze jestem zwyklym dzieckiem,
ktére robi to, co mu sie kaze, wystraszonym, ze bedzie mialo klopoty albo dostanie
szlaban? — Zasmiala sie szyderczo. — Tam, gdzie sie wychowalam, czlowiek sie boi, ze
wrzucg go do Nory, gdzie posiedzi tak dlugo, az z glodu bedzie gotowy zrobi¢ wszystko,
tak — wszystko w zamian za kromke chleba. Albo jeszcze gorzej: boi sie, ze zajmie sie nim
ktéry$ z wielkich facetéw, tych naprawde zimnych drani. Wiesz, jak ich nazywajg? Nie,
zaloze sie, ze nie masz pojecia. Nazywajg ich egzekutorami. Lyzka mielonego miecha
i rodzinne foty to troche za mato, zeby mnie zmiekczy¢!

Emma nie byla w stanie oderwaé¢ od niej wzroku. Wyobrazila sobie, jak musiato
wygladaé zycie tej dziewczynki przez ostatnich szes¢ lat. Stracita resztki nadziei.
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Wystarczylo, ze Becky rzucita okiem na zblizajacego sie do niej Toma, a wiedziata, ze co$
sie stalo. Normalnie twarz szefa charakteryzowala sie, jakby powiedziala jej mama,
otwarto$cig: niebieskie oczy wpatrywaly sie z uwagg w rozméwce, a towarzyszyta im
zrelaksowana, pewna siebie mina. Lecz nie dzis. Pobladl, policzki sie mu zapadly, nad
lekko przymknietymi powiekami ktadl sie ciern Sciggnietych brwi, zeby zacisngt tak
mocno, az wargi zamienily sie w cienkg kreske. ,Wyglada zalosnie” — to bylo pierwsze, co
pomys$lata na jego widok.

Kazdy by przyznal, ze byt z niego przystojny dran. Sto osiemdziesigt pie¢ centymetréow
wzrostu, moze nawet wiecej, szerokie bary, szeroka klatka piersiowa, do tego zazwyczaj
luzny spos6éb bycia, dzieki ktéremu ludzie czuli sie swobodnie i bezpiecznie w jego
towarzystwie. Nalezy jednak wspomnieé, ze latwo wpadal w zto$é. Becky nieraz widziala,
jak niemal stracil nad sobg panowanie w czasie przestuchiwania podejrzanego — zwlaszcza
jeSli ofiarami byly dzieci. Kiedy dopadal go gorszy nastrdj, potrafit byé szorstki
i obcesowy. Dla niej wszystko to czynito go jeszcze ciekawszg postacig. Nie zeby z tego
rodzaju rozmyslan moglto cokolwiek wynikngé. Ostatecznie Tom miat te swojg Leo, czyli
nie byle kogo, bo studentke psychologii. Podobno inteligentng i piekng.

— Napijesz sie herbaty? — zapytala, ttumigc w sobie uklucie irracjonalnej urazy do
kobiety, ktérej nawet nie poznata.

Tom zignorowal pytanie, spojrzat na nig z roztargnieniem i poszed! do swojego gabinetu.
Becky wzieta jego reakcje za odpowiedz twierdzgcg i skierowala sie do kuchni.

— No i jak ci poszlo z Emmg? — zapytala pie¢ minut pézniej, stawiajac kubek na jego
biurku.

— Nie mam zbyt wiele do opowiedzenia — odpart krétko, wpatrzony w kubek.

— Zgodnie z planem odbylam rozmowe z Davidem i jego cérkg — powiedziata, uznawszy,
ze jesli chwile potrajkocze, szef byé moze sie otrzgénie z tego problemu, ktéry wyraznie go
dreczyl. — Musiatlam sie oczywiscie pilnowaé ze wzgledu na pluskwy, wiec zapytatam ja,
gdzie mieszkata. Wiedzialam, ze nic mi nie powie. Wyszla, a ja podgzylam za nig
i przydybalam jg w holu, gdzie nie ma podstluchu. Powiedziatam, ze zdobyliSmy nowe
informacje i chcialabym, zeby pomogla mi zweryfikowaé¢ kilka nazwisk. Obruszyla sie,
jakby chciata powiedzie¢: ,,Chyba nie myS§lisz, ze co$ ci zdradze”. To byto bez znaczenia, bo
wszystkie nazwiska zmyslilam. Odniostam jednak wrazenie, ze dostrzegam przebtysk
jakiej$§ reakcji, gdy wymienilam nazwisko Ricka albo Richarda Harveya. Czy chodzilo
o imie czy o nazwisko, tego nie wiem. Gdybym miala zgadywaé, powiedziatabym, ze
reakcje wzbudzito imie Rick. Tak naprawde chciatam jg jedynie wyprowadzié
z réownowagi, a to spostrzezenie bylo nagrods.

Becky umilkta. Tom przez caly czas na nig patrzyl, jednak wzrok mial nieobecny.

— Znakomicie. Swietna robota, Becky. — Zamknal na sekunde oczy, po czym uniést
i opuscit ramiona, jakby prébowal sie wzigé w garsé.

— Czyli, powiedzmy sobie szczerze, na razie nic nie mamy — dodal. — Bo co doktadnie
wiemy?

Zaczeli rewidowaé wszystkie informacje dotyczgce tego, kto porwal Natashe szesé lat



temu, kto sprowadzil ja z powrotem do domu rodzinnego i kto porwat Olliego. Byto tego
tyle, co nic.

Tomowi zabrzeczatl w kieszeni telefon. Wyciggnal go, przeczytal wiadomosé, po czym
odchylit sie i po raz pierwszy od rozpoczecia rozmowy usiadt prosto na krzesle.

Podniést wzrok znad telefonu i spojrzal prosto na Becky. Serce zabilo jej mocniej. Mina
Toma moéwita wszystko.

— SMS od Emmy. Zaczyna sie. Czegokolwiek chcg, cokolwiek zaplanowali, zdaniem
Natashy to sie wydarzy jutro — ogtosit.

Kiedy Tom ponownie zostal sam w biurze, dopadta go frustracja. Zdgzy! skompletowaé
maly zesp6t do sprawy porwania. Wprowadzil ich w temat. Jego ludzie badali obecnie
wszystkie mozliwe watki, mimo to poruszali sie zupelnie po omacku.

Odezwala sie jego prywatna komoérka.

— Tom Douglas — powiedzial.

— Czesé Tom, tu Leo.

Powoli wypuscil powietrze z pluc. Zapomnial jej powiedzieé, ze nie da rady wroécié
wieczorem do domu. Nie wiedzial, jak ona zareaguje na te sporadyczne sytuacje, kiedy
z powodu tajemnicy stuzbowej nie bedzie mégt jej niczego wyjasnié.

— Cholera jasna, przepraszam cie, Leo, beznadziejny ze mnie kretyn. Oddzwonie do
ciebie, dobrze? Przepraszam, nie mozemy w tej chwili blokowaé¢ mojego prywatnego
numeru. Daj mi dwie minuty.

Rozlgczyl sie. Pod ten numer zadzwonitaby Emma, gdyby chciata si¢ z nim
skontaktowaé. Nie mégt go blokowacé zadng inng rozmowg.

Szybko wybral numer swojej partnerki na telefonie stacjonarnym.

— Przepraszam — powiedzial. — M6j prywatny numer musi byé wolny.

— Chodzi o Lucy? — zapytata, w jej glosie stychaé¢ bylo niepokéj.

Widzialy sie z Lucy kilka razy i ze spotkania na spotkanie dogadywaly sie coraz lepie;j.
Coérka Toma poczgtkowo podchodzita do jego nowej dziewczyny z pewng rezerwag, lecz Leo
bardzo sie pilnowala, zeby nie okazywaé zazdrosci.

— Nie, nic z tych rzeczy. Sprawy zawodowe, nie moge sie w to zagtebia¢. Przepraszam.

Na chwile zapadto milczenie, jakby mu nie uwierzyta. Poczul nieoczekiwany przyptyw
irytacji, niemniej jej kolejne stowa nie zdradzaly zadnych podejrzen z jej strony.

— Chce tylko zapytaé, czy powinnam skorzystaé¢ ze swoich skromnych umiejetnosci
i przygotowaé¢ nam co$ na kolacje — powiedziala.

W zasadzie w ogdle nie radzila sobie w kuchni, jednak Tom nie chciat jej zniechecaé.

— Ogromnie bym sie ucieszyl, gdybys$ ugotowala kolacje. Niestety chyba nie ma szans,
zebym wrécit dzi§ do domu. Jezeli sie zjawie, to dopiero nad ranem.

— Co sie dzieje? My$lalam, ze wszystkie biezgce $ledztwa masz pod kontrolg.

— Ech, niestety przestepcy nie $§pig. Dzien, w ktérym bedg zamkniete wszystkie sprawy,
to marzenie $cietej glowy. Ledwie cztowiek pomysli, ze panuje nad sytuacjg, jaki§ dran
robi co§ durnego. Sprawa, nad ktérg pracuje, jest wyjatkowa. Musze zosta¢ w pracy.
Przepraszam.

— I nie powiesz mi, o co chodzi?



— Nie moge.

— Nic, i tak mam mnéstwo rzeczy do przeczytania. Pytanie tylko, czy powinnam zostaé
u ciebie czy jechaé do siebie, do domu?

— Powiem tak: jesli wroce do domu, co stoi pod wielkim znakiem zapytania, to
najchetniej robitbym to z nadziejg, ze zastane twoje cieple, nagie cialo w moim t6zku.
Mozemy sie tak umoéwi¢?

Uslyszat cichy chichot. , Tak juz lepiej” — pomyslatl.

— W takim razie obudz mnie, jak wrécisz. A skoro juz o tym mowa, nie pogardzitabym
twoim cieplym, nagim cialem.

Na chwile wszystkie mys$li o Jacku i Olliem zniknely, poniewaz w jego umysle pojawit
sie obraz Leo, jej dtugich, ciemnych wloséw rozrzuconych na poduszce i jej pieknego,
smuklego ciala.

— Co$ ucichtes, Tom — zauwazyla, wyraznie rozbawiona. — Ciesze sie, ze poprawitam ci
humor. Kiedy zadzwonitam, byle§ chyba w wyjgtkowo paskudnym nastroju. Aha, zanim
sie rozlgczymy... Masz wiadomos$¢é na automatycznej sekretarce. Odtworzyé ci jg?

Tom by? juz ponownie calkowicie skoncentrowany na pracy.

— Bede wdzieczny — powiedzial.

Uslyszal odglos krokéw Leo na drewnianej podlodze w holu; przycichly, gdy szla po
dywanie. Potem uslyszat klikniecie.

— Wiadomos$é dla pana Toma Douglasa. Nazywam sie Raoul Charteris i dzwonie
z Honegger, Wyss & Cie w Szwajcarii. OtrzymaliS§my panski wniosek dotyczacy konta
0 numerze rozpoczynajgcym sie od 53696C766. Jak ustaliliSmy, zostat pan wskazany jako
spadkobierca konta, niemniej zanim przystgpimy do dalszych czynno$ci, musimy wyjasnic¢
z panem kilka znakéw zapytania zwigzanych z tym rachunkiem. Prosze o telefon pod
numer + 41437335360 w najblizszym dogodnym dla pana terminie. Zywie przekonanie, ze
powinniSmy porozmawia¢ mozliwie jak najszybciej, w zwigzku z tym zastanie mnie pan
pod tym numerem o kazdej porze.
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Noc byta bardzo spokojna. Przez rozsuniete zaslony w pokoju Olliego Emma widziata
cienki sierp ksiezyca i migoczgce gwiazdy. Specjalnie otworzyta okno. Chciata widzieé¢
niebo i ksiezyc, ktére musialy patrzeé¢ z géry na jej synka, chciala wdychaé¢ powietrze,
ktérym i on musiat oddychaé¢ — gdziekolwiek byl. Miala poczucie, ze zaciggajgc zaslony,
otoczylaby sie kokonem ukojenia, ktéry nie obejmowalby jej malenistwa. Z tego powodu
rozsunela je mozliwie najszerzej, jakby jej mysli i mito§é miaty sie odbié¢ od gwiazd i trafié
prosto do niego.

Weczesniej wieczorem potozyla sie obok Davida w nadziei, ze zdolajg sie jako§ nawzajem
wesprzeé, ale sprawito im to wiekszg trudnos$é, niz mogli przypuszczaé. Jakze miataby
zrozumieé uczucia, jakie zywil do cérki — dziewczyny, ktéra ukradia Olliego? Wydawata
sie ich dzielié przepa$é szeroka na kilometr.

On po jakims$ czasie zapadl w niespokojny sen. Nie potrafita zrozumieé, jak mu sie to
udalo, choé¢ zdawata sobie sprawe, ze jest wykonczony. Won alkoholu wydobywajaca sie
z jego ust wskazywala, ze postanowil usmierzy¢ b6l za pomocg brandy. Poniewaz
dowiedzieli sie, ze ,to” ma sie wydarzy¢ dopiero nastepnego dnia, David nie mial powodu,
zeby odmoéwié sobie ukojenia, jakie niesie alkohol. Ona nie chciala pié, bo co by zrobila,
gdyby Ollie akurat teraz jej potrzebowat...?

Zapragnela znalezé sie blizej swojego dziecka. Postanowila p6jsé¢ do jego pokoju. Gdy
tylko nabrata pewnos$ci, ze mgz zasngl, wymkneta sie z t6zka i pobiegta do miejsca, gdzie
czula sie najblizej synka.

Zastanawiala sie, co sie musi dzia¢ w glowie Natashy. Dziewczynki w jej wieku zwykle
sg wrazliwe i oddane rodzinie, tymczasem ona nie czuta przed nimi zadnego respektu.

Po jakims$ czasie przyszio jej do glowy, ze dzieci znacznie mtodsze od jej pasierbicy
uczestniczyly w wojnach na Bliskim Wschodzie i byly przyuczane do zabijania. Ogladata
kiedy§ w telewizji film dokumentalny, w ktérym powiedziano, ze w ciggu dwunastu
miesiecy ponad pél tysigca dzieci ponizej czternastego roku zycia zostalo w Wielkiej
Brytanii prawomocnie skazanych za réznego rodzaju brutalne przestepstwa. Zachowanie
Natashy, choé¢ z pozoru przechodzito ludzkie pojecie, pewnie wcale nie bylo az tak
niewyobrazalne...

Emma przykryta sobie nogi kocem. Nie potrafita zrozumieé, dlaczego wczesniej w ogéle
sie polozyta do t6zka. Mimo ze od pojawienia sie Natashy kilka dni wcze$niej niemal
w ogoble nie spala, nie potrafita sobie choéby wyobrazié, ze zamyka oczy. A jesli
przeoczylaby w tym czasie jakg$ wazng informacje? A gdyby przywiezli wtedy Olliego
i nie moggc sie dostaé¢ do $rodka, zostawili go ptaczgcego na zewnatrz? A gdyby byt chory
albo wpadl w panike? Musiatla by¢ przytomna, czujna i gotowa na wszystko, co mogto
pomoéc w odzyskaniu synka.

Cienka Sciana dzielila jg od osoby, ktéra byta przyczyng wszystkich probleméw. Jedna
cienka Sciana. Nie watpigc, ze Natasha zabarykadowata sie w swoim pokoju, Emma mimo
wszystko prébowala przenikngé myslami mur i wwiercié sie pasierbicy w glowe.

-Jak mogtas wyrzgdzié¢ takg krzywde swojemu braciszkowi? — zapytata bezgloé$nie,
kierujgc strumien mysli w strone pogrgzonej we $nie dziewczynki. — Co takiego on ci



uczynit? Co ktérekolwiek z nas uczynito, ze czujesz sie skrzywdzona?”.

Tak bardzo skoncentrowata sie na przesytaniu mysli, ze niemal to przegapita.

Co to bylo?

Jaki§ dzwiek. Natasha cos$ robita w swojej sypialni. Emma lezata nieruchomo, skupiajgc
calg uwage na wsluchiwaniu sie w odgtosy dochodzgce z sgsiedniego pokoju. Wyodrebnita
szmer przypominajgcy nieco glos — cichy niczym odlegly szum.

Tak, bez watpienia by! to glos. Emma ustyszala jedno stowo, wypowiedziane glo$niej od
pozostatych, do tego z odrobing desperacji. ,Dlaczego?”. Potem cisza. Stycha¢ bylo jedynie
odglos wiatru szeleszczgcego 1is§émi ostrokrzewu za oknem.

Podpelzia od fotela do drzwi. Nawet pod nieobecnosé synka z przyzwyczajenia zostawila
je lekko uchylone. Zamkniecie ich podkreslitoby tylko to, z czego i tak doskonale zdawata
sobie sprawe: Ollie znikngt. Teraz miata powody do zadowolenia, poniewaz dzieki temu
miala nadzieje wiecej ustyszeé. Usiadta na podlodze tuz przy wejsciu, podciggneta kolana
do piersi i objela je rekami.

Szmer ucicht. Przez jaki§ czas panowata cisza, w koncu do uszu Emmy dobiegl inny
dzwiek — powoli i ostroznie wysuwanej szuflady.

Co sie tam dzialo?

Bardziej wyczula, niz ustyszala, ze w sgsiednim pokoju ktos$ sie porusza; byly to odglosy
tak stlumione, ze rozpoznala je wylgcznie dzieki uwaznemu nastuchiwaniu. Zaraz potem
do jej uszu dobiegt odglos o jednoznacznym charakterze: Natasha otwierata drzwi.

Emma szybko sie odsuneta, chowajac sie w cieniu pokoju. Dziewczyna przeszta na
palcach przez korytarz i ruszyla bezglo$nie schodami na dét.

*

Emma przyczaila sie za drzwiami sypialni, nasluchujgc odgloséw dobiegajgcych
z pozostatej czesci domu. Wiedziata z calg pewnoscia, ze David nie wigczyt alarmu przed
polozeniem sie do 16zka. Prosita, zeby tego nie robil — na wypadek gdyby ktos sie wlamal,
zeby podrzuci¢ Olliego.

Podjela decyzje w niecate dwie sekundy: jezeli Natasha wyjdzie z domu, ona podazy za
nig. Zdawala sobie sprawe, ze Tom moze sie mylié i dom jednak znajduje sie pod
obserwacjg, jednak w tym momencie miata to gdzies. Chciala poznaé plany pasierbicy.

Dokad, u diabla, sie wybierata? Emma ustyszala cichy odglos ostroznego otwierania
i zamykania tylnych drzwi. ,Mam nadzieje, Natasho, ze nie zabrata$§ klucza i nie
zamknetas drzwi od zewngtrz” — pomys$lata.

Zerknela na swoje granatowe spodnie od pizamy. Uznala, ze bedg musialy wystarczy¢,
po czym popedzita do swojej sypialni, porwala czarny pulower, ktéry nositla w ciggu dnia,
i zbiegla po schodach, nie przejmujac sie gloSnym tupotem. Wiedziala, ze David sie nie
obudzi. Nauczy!t sie spa¢ w kazdych warunkach, réwniez w zdarzajgce sie od czasu do
czasu noce, kiedy Ollie dawal im w kos§é. A Natashy nie byto juz w domu. Emma miala
nadzieje, ze zdola jg dogonié.

Zatrzymala sie, zeby wciggngé mokasyny na gumowej podeszwie, w ktérych mogla sie
poruszaé bezszelestnie. Otworzyta tylne drzwi i wyszta na zewngtrz. Na dworze panowat
straszliwy zigb, lecz ona w ogéle nie zwrécita na to uwagi.

Poruszajgc sie gléwnie po trawie i omijajgc wysypany zwirem podjazd, przebiegta do



bramy i rozejrzala sie na prawo i lewo. Ksiezyc nie $wiecit zbyt mocno, mimo to
dostrzegla po lewej stronie cienn zmierzajgcy w strone lasku, w ktérym wcezeéniej spotkata
sie z Tomem. Gdyby ruszyla od razu w tamtym kierunku, moglaby zostaé tatwo
zauwazona. Zaczeta szybko szuka¢ innego rozwigzania. Po drugiej stronie drogi
znajdowalo sie strome pobocze, wzdluz ktérego ciggnat sie wysoki zywoptot. Powinna sie
tam przedostaé, dzieki czemu pozostanie niewidoczna, nawet jesli dziewczyna bedzie sie
za siebie oglagdaé, zeby sprawdzié¢, czy kto$ jej nie Sledzi. Emma odczekata jeszcze kilka
sekund, po czym przebiegla przez droge, wspieta sie na pobocze i znieruchomiata.

Natasha zwolnila i zerkneta przez ramie. Wyraznie patrzyla w miejsce, gdzie jej
macocha stala zaledwie kilka sekund wczesniej. Emma wstrzymata oddech. Dziewczyna
odwrécita glowe i ruszyta przed siebie. Emma podgzyla chylkiem wzdluz zywoplotu,
trzymajac nisko gtowe. Tasha skrecila w pierwszg Sciezke prowadzgcg do lasu.

Emma odczekala, az pasierbica oddali sie od drogi. W koricu uznata, ze moze bezpiecznie
przebiec przez waski pas asfaltu.

W lesie panowata catkowita cisza. Noc byla bezwietrzna, miasto byto na tyle daleko, ze
nie docieraty tu odglosy samochodéw. Emma slyszata wlasny oddech, krétki, urywany
i podszyty strachem. Bezchmurne niebo rozswietlat jedynie sierp ksiezyca, liScie od jesieni
zalegajgce na Sciezce zesztywnialy od mrozu i chrzescily pod butami. W zalegajgcej dokota
ciszy nie bylo nic, co zagluszytoby jej kroki, przez chwile wiec statla nieruchomo.

Podejrzewajac, ze pasierbica zmierza do niewielkiej polanki, gdzie Emma spotkata sie
z Tomem, postanowila zaryzykowaé i okrgzy¢ las polem, gdzie miekka ziemia wyciszy
odglos jej krokéw. Liczyla na to, ze ukryje sie miedzy rosngcymi rzadko drzewami
i wszystko stamtgd uslyszy.

Z pochylong gtowg szta przez pole skrajem lasku. Styszala dobiegajgacy ze $ciezki chrzest
lisSci. Emma zatrzymala sie, gdy odglosy krokéw sie nasilily. Natasha zmierzata w jej
strone; niespodziewanie pojawita sie¢ w polu widzenia Emmy, niecate dziesie¢ metréw od
niej. Przystaneta i rozejrzata sie dokota. Emma przykucneta jeszcze nizej i schowata glowe
w ramiona, zeby Swiatlo ksiezyca nie wydobyto z mroku jej bialej twarzy.

Natasha ruszyla dalej, tym razem pewnym krokiem. Zaglebiala sie w las, a Emma
zrozumiata, ze bedzie musiala za nig podazyé. Uslyszala glosy. Jeden bez watpienia
nalezat do dziewczyny. Drugi — do mezczyzny.

Emma zaczeta podkradac¢ sie w tamtg strone. Patrzyla pod nogi, omijajac skupiska lisci.
Glosy stawaly sie coraz wyrazniejsze.

— Chyba ci zupelnie odbilo, Shelley — moéwil mezczyzna glosem podniesionym od
tlumionego gniewu.

Emma wyjrzata zza pnia drzewa. Nie widziala nikogo poza Natashg. Kim byta Shelley?

— Jezeli spierdolimy te robote, nie tylko ty bedziesz miala przergbane. Ja tez bede miat
przergbane, a nie lubie, jak kto§ mi robi koto pidéra. Rozumiemy sie? Chce od ciebie
uslyszeé, ze panujesz nad sytuacjg. Uprzedzam, ze patrze ci uwaznie w twarz, wiec nie
prébuj Sciemniad.

Emma podkradla sie jeszcze odrobine blizej. Zobaczyta mezczyzne. Byl niewysoki, krepy,
brzuchaty, mial na sobie niedopasowane dzinsy i brgzowg skérzang kurtke. Emma
przyjrzala sie mu dokladniej. Blade $wiatlo ksiezyca wydobylo z mroku jego glowe:
mezczyzna mial przylizane, ttuste wlosy, a jego twarz wydala sie jej dziwnie oszpecona.
Dopiero po chwili zdala sobie sprawe, ze za chaotyczny rozklad cieni na jego skérze



odpowiadajg blizny pochodzgce zapewne z czaséw, kiedy byl nastolatkiem. Grymas
niezadowolenia malujgcy sie na jego twarzy wskazywat na to, ze Natasha — albo Shelley,
jak jg nazywal — miata ktopoty.

Dziewczyna dzielnie spoglgdata mu prosto w oczy, ale Emma widziala jej dlonie, ktére
na zmiane zaciskala i rozwierata.

— Méwilam ci wczoraj, Rory, to nie moja wina, ze przyszly do nas gliny. Wyraznie
zakazalam Davidowi z nimi rozmawiaé, ale gliniarze odwiedzili go w pracy w sprawie tej
dziewczyny, ktorg znalezli martwg. MysSleli, ze to ja.

— Teraz pewnie zatuje, ze to nie bylas ty. — Mezczyzna rozesmiat sie gardlowo i splungt
na ziemie.

— Powiedz mi, ze to nie byta Izzy. To nie byla ona, prawda?

Emma uslyszata rozpacz w glosie Natashy. , Kim jest Izzy?” — pomys§lata.

— Skad miatbym to, kurwa, wiedzieé?!

— Wiec jej nie znalezliscie?

— Nie przyszedlem tu, zeby gadaé o twojej glupiej przyjacidteczce, Shelley. Nie
rozumiala, jak bardzo jej sie poszczescito, a ty nie powinna$ jej wypaplaé, co planujemy
z géwniarzem. Mialem cie za madrzejszg.

— Ona nie sypnie, obiecuje.

— Nie sypnie, jesli bedzie martwa, to na pewno — rozeSmial sie. — Zapomnij o niej.
Spotkalismy sie, zeby ustali¢, co zrobimy z glinami, jesli znéw zaczng weszy¢. Powiedz mi
najpierw, po co psy przyszly po raz drugi.

Emma zdgzyla do tego czasu przesungé sie powoli w miejsce, z ktérego widziata twarz
Natashy. Teraz dostrzegla na niej cien strachu, ktéry dziewczyna prébowata szybko
zamaskowacé. Nie dosé szybko.

— Jezu, ty glupia suko! Mysélisz, ze nie wiemy o ich wizytach. Teraz na szczescie mamy
pluskwy, ktére zamontowalas, wiec styszymy, co méwig. Ale czego ta laska chciata
wcezoraj?

Dziewczyna spuécila wzrok i rozkopata nogg stos lisci.

— Tego samego, co weczes$niej. Prébowala ode mnie wyciggngé, gdzie bylam. Jak
wrocilam. Po prostu zrobila kolejne podejscie.

Klamata. Emma nie rozumiala dlaczego, ale Natasha nie powiedziala o nagraniu
z monitoringu zarejestrowanym w pociggu.

Facet wyciagnal rece i chwycil jg za ramiona. Pisneta cicho z bélu, ale natychmiast sie
opanowala. Potrzgsngl nig mocno, po czym zblizyl swojg twarz do jej twarzy.

— Musze mieé pewnosé, ze panujesz nad sytuacjg, Shelley. Sama sie zglositas,
pamietasz? RozwazaliSmy ré6zne warianty, ale powiedzialas, ze ulatwisz sprawe. Co sie
tam teraz dzieje w tej twojej tepetynie?!

Spojrzala na niego; jej twarz byla catkowicie wyprana z emocji.

— Nic. Milo poogladaé, jak dran cierpi. Tyle ze Ollie niczym nie zawinitl. To slodki
dzieciak. Kto sie nim opiekuje?

— Nawet gdybym wiedzial, to chyba nie mys§lisz, ze bym ci powiedziat? My robimy swoje,
oni robig swoje. — Potrzgsnal nig jeszcze mocniej. — Co ci méwilem na temat poslugiwania
sie imieniem dzieciaka? Masz moéwié¢ ,dziecko” i tyle. Jutro wieczorem bedzie po
wszystkim i wrécisz do domu. Jezeli to spierdolisz, bedzie po mnie, a wiesz, co cie wtedy
czeka?



— Niczego nie spierdole. Wiem, co robie.

— Pamietaj: jeste$ jedyng osoba, o ktérej wiedzg. Jak co§ pdjdzie nie tak, znikne na
dtugo, zanim zdgzysz cokolwiek pisngé. A ty trafisz do pudla. Pamietaj, ze juz tam
zostaniesz. Wiedziala$, ze za porwanie wlepig ci dozywocie? — Odepchnat jg; Natasha
zatoczyla sie do tylu, jednak nie poskarzyla sie. Facet méwit dalej. — Mozemy zdoby¢
kurewsko duzo forsy, a jesteSmy juz w polowie drogi. Jutro sie dowiesz, co dalej. Kiedy
bedzie po wszystkim, znikniesz. Nigdy wiecej nie bedziesz musiata sie z nim spotkadé,
Shelley, a oni nigdy cie nie znajdg.

,0 kim on méwi? O Olliem? O Davidzie? Kim$ innym?”.

Emma byla pewna tylko jednego: draniem, ktérego cierpienia sprawialy satysfakcje
Natashy, byt David. Dlaczego tak bardzo nienawidzita ojca?

Rory méwit dalej. Emma podpelzta odrobine blizej.

Galgzka trzasneta pod jej butem; w pogrgzonym w ciszy lesie zabrzmiato to jak wystrzal
z pistoletu.

Facet odwrécit glowe. Patrzyl na drzewo, za ktérym ukryta sie Emma, lecz nie widzial
jej, poniewaz miedzy drzewami bylo ciemniej niz na polanie. Ruszyt w jej strone i Emma
przez chwile chciala sie poderwac i rzuci¢ do ucieczki. Nigdy by jej nie zlapat, byt za
gruby, lecz wiedzialby, ze go widziata. A jeéli Ollie poniesie konsekwencje jej brawury?

Mezczyzna byt coraz blizej.

— Rory! — zawolata go szeptem Natasha. — Powinnam juz wracac.

Odwrécit sie.

— Co$ tam jest. Styszatas? — spytat.

Pokrecita glowg.

— JesteSmy na wsi, mnéstwo rzeczy wydaje tu rézne dzwieki. Jeste§ nieprzyzwyczajony.
Pewnie jaki$ zajgc albo co$ takiego. Tak czy inaczej musze juz i§¢. Emma to straszna
pizda. Kreci sie po domu w srodku nocy, a nie chce, zeby sie zorientowala, ze mnie nie
ma.

Mezczyzna sie odwroécit i podszed! do niej. Wyciggnat muskularng reke i oplétt jej szyje,
zacisngl mocno i uniést ja w powietrze, po czym przypart do drzewa.

Natasha macata rekami, prébujac sie czego$ uchwycié¢, wyciggnela stopy, ale nie zdotata
dosiegngé palcami ziemi. Krztuszgc sie, prébowala ztapaé oddech. Emma dostrzegla w jej
oczach panike i pomys$lala, ze jesli gosé jej zaraz nie pusci, bedzie musiala co$ zrobié.

— Dobrze wiesz, ze mam nad sobg ludzi, ktérzy nie sg réwnie poblazliwi co ja —
powiedzial. Glowa Natashy opierata sie o kore, a dziewczyna odwrécita wzrok, jakby
obawiala sie grozby wymalowanej na twarzy bandziora. — Chyba nie chcesz im nadepngé
na odcisk, co?! W poréwnaniu z nimi jestem tagodny jak baranek. Wiec réb, co do ciebie
nalezy, i to porzadnie, i nie r6b mnie w chuja.

Rozluznit lekko uscisk na jej szyi i glowa dziewczyny opadia troche do przodu.
Natychmiast wzmocnil u$cisk, az uderzyla o drzewo. Przysungl swojg twarz do jej
twarzy, po czym btyskawicznym ruchem cofngt reke. Natasha upadia na ziemie i w tym
samym momencie poderwata sie na nogi, jakby byla zawodniczkg mieszanych sztuk
walki, uchylajacg sie przed kolejnym ciosem.

— A teraz spierdalaj, zanim kto§ zauwazy, ze cie nie ma.

Uniosta reke, jakby chciala rozetrzeé sobie kark, po namys$le zmienita zdanie. Poslata
mezczyznie ostatnie udreczone spojrzenie, odwrécita sie i z opuszczong glowg



i pochylonymi ramionami odeszta w mrok.

Emma czekata. Rory odprowadzil wzrokiem Natashe, splungtl ponownie na ziemie, po
czym ruszyl w przeciwnym kierunku.

Emma najchetniej chwycitaby jaka$ wielkg galgz, pobiegla za nim, zdzielita go z catych
sit, nastepnie przygwozdzita do ziemi i zmusita do powiedzenia, gdzie znajduje sie Ollie.
Nie mialaby jednak zadnych szans. Facet byl od niej dwa razy wiekszy, zresztg
podejrzewata, ze nie zawahalby sie skreci¢ jej karku, gdyby tylko uznal, ze moze
przysporzy¢ mu kilopotéw. Mogla zrobi¢ za to co innego: p6j$¢é za nim i spisaé numer
rejestracyjny jego samochodu, bo przeciez nie mogt sie tu dosta¢ w inny sposéb.

Zaczela okrgzac lasek, zmierzajgc w kierunku drogi. Zamierzata ukryé sie¢ za drzewami
i zaczekaé, az 6w mezczyzna o imieniu Rory przejedzie obok niej.

W pewnej chwili uslyszata ryk silnika. Przylgnela do ziemi, zeby nie o$wietlily jej
reflektory, i zobaczyla ogromny motocykl, ktéry przemkngl obok niej. Jej oslepione
Zzrenice zwezily sie w szparki; nie byla w stanie odczytaé¢ znikajgcej w oddali tablicy
rejestracyjnej.

Natasha wracata do domu, wlokgc sie $ciezkg i rozmyslajgc nad wszystkim, co powiedziat
Rory. Kark wcigz jg bolal, podobnie tyl glowy. A jednak bél fizyczny nie umywat sie do
mdlgcego poczucia paniki na mys$l o wszystkim, co przed nim zataita.

Nie odwazyla sie powiedzieé¢ Rory’emu o zdjeciach z pociggu. Zachowala sie idiotycznie,
spogladajgc na Ricka w taki sposéb, ale chlopak byl przystojny i zawsze sie do niej
usmiechal. W jej swiecie usémiech byt bezcennym darem i przechowywata kazdy tak diugo,
poki jego wspomnienie catkowicie sie nie ulotnito. Jeéli policja zlapie Ricka — a wiedziala,
ze przez jej glupote na pewno prébujg go teraz zidentyfikowaé — natychmiast bedzie po
wszystkim.

,Dowiedzg sie, gdzie mieszka, a wtedy dowiedzg sie wszystkiego o mnie”.

Gdyby powiedziata o tym Rory’emu, ten powstrzymalby Ricka od pojechania z kolejnym
transportem marychy, co uchroniloby chlopaka przed glinami. Nie wspomniala jednak
o sprawie, bo wiedziala, ze bandzior wpadiby w szal. I tak byl wsciekly, ze w ogdle
rozmawiala z policjg i ze wygadala sie Izzy, wiec gdyby sie dowiedziat o nagraniu z kamer
W pociggu — a co gorsza, ze od razu mu o tym nie powiedziata — byloby po niej. Wrzuciliby
ja do Nory.

Nienawidzita Nory. Po kilku pierwszych razach juz zawsze robita wszystko, co jej
kazali, byle tylko nie trafi¢ tam z powrotem. Tyle ze czasami Nora nie byta karg za co$, co
zrobita, chodzilo raczej o to, czego dopiero chcieli od niej zazgdaé. Albo Rory mial akurat
kiepski humor. Po takiej wpadce trafitaby tam z powrotem na bank! Bez jedzenia,
z niewielkg iloScig wody, w cht6d i ciemnosé — siedziataby tak, az zaczetaby btagaé.

Nie moze liczy¢ na litosé, jesli spieprzy te sprawe. lzzy nie zdgzyla nic zrobié¢, a trafita
na dwa tygodnie do Nory — zeby spotulniata, jak tlumaczy! Rory — a potem jg odestali
i miata zostaé jedng z dziewczyn Julie. Wytrwata tam tylko tydzien, po czym znikneta, ale
czy mozna jg byto wini¢? Podobnie jak Tasha miata ledwie trzynascie lat, a na mysl o tych
oflizglych ttusciochach, ktére placity Julie za dziewczyny, robito sie jej niedobrze.

Kopneta kamyk lezgcy na $ciezce. Mogla kroi¢ ludzi z telefonéw, przewozié narkotyki



i tym podobne. Ale nie chciata trafié¢ do Julie.

Tak czy inaczej ucieczka byta glupim pomystem. Nikomu nie wolno byto uciec z tego
swiata. Kto do niego trafit, zostawat do konca zycia. A bylo to specyficzne zycie, zycie bez
zamkow w drzwiach. Kto prébowat uciec, nie musial sie obawiaé Rory’ego Slatera. Za Izzy
pewnie wyslali Finna McGuinnessa. Czy wlas$nie taki spotkat jg los?

Finn sprawial wrazenie zupelnie zwyczajnego goscia. Nawet inteligentnego. Mimo to
wszyscy rozumieli, kim jest, i nikt nigdy nie prébowal wchodzi¢ mu w droge. Rory bat sie
go jak ognia. Jednak nawet Finn musiat stuchaé rozkazéw innego szefa, ktérego imienia
nigdy nie wymieniano i ktérego Tasha nigdy nie poznala. Nie miata na to najmniejsze;j
ochoty.

Kiedy Finn i Rory przedstawili jej plan, wszystko wydawalo sie proste: David pocierpi za
to, co zrobil, ona zabierze dziecko na spacer — chtopiec mial potem szybko wrécié do domu.
Plan by! prostszy od wiekszoSci rzeczy, ktére robita. Miala po prostu dopilnowaé, zeby
nikt nie zadzwonit na policje, co bylo proste jak drut. Po zakonczeniu sprawy wrécitaby do
domu. Latwizna.

Sprawy potoczyly sie inaczej. Nieokazywanie emocji przychodzito jej bez wysitku —
robita to przez cale zycie, a przynajmniej przez te jego czesé, ktorg pamietata. Blokowanie
telefonéw, zaktadanie podstuchu, nieustepliwosé¢ — butka z mastem. Nie spodziewala sie
jednak, ze maly Ollie bedzie taki uroczy. Nie spodziewata sie, ze jg polubi. Bylo jej mito,
kiedy wotat jg po imieniu albo posylal jej jeden ze swoich usmiechéw. A teraz wszyscy
przezywali katusze.

Natasha doznata szoku, widzgc, jak wiele cierpienia przysporzyla innym. David wcigz
plakal. Nigdy wczeéniej nie widziala, zeby facet ptakal. No, moze w telewizji. Wyobrazita
sobie, ze tak samo ptakatl, gdy stracil jg sze$é lat wczesniej, ale szybko odsunela te mysl.

Nie potrafila sobie wyobrazié placzgacego Roryego, a nawet Ricka. To sie nie moglo
zdarzyé. Rory zawsze pral na kwasne jablko jg i inne dzieciaki, jesli ryczeli bez powodu.
»,Chcesz mie¢ pow6d do ptaczu, to prosze” — mawial w takich sytuacjach.

Podobnie jak Natasha, inne dzieci szybko sie uczyly, ze nie wolno plakadé.

A jednak tamtej nocy sama plakata. Plakala za zyciem, jakie powinna mieé, za zyciem,
z jakiego okradziono jg i jej mame. Byl to inny placz niz Emmy, ktéra ryczata tak, jakby
kto$ jg rabat siekierg na male kawateczki.

Nagle zrozumiata. Moze cos takiego cztowiek odczuwa, jesli naprawde kogo$ kocha?

Tylko skad ona mialaby to wiedzieé?
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— Cholera — mrukneta Emma, naciskajgc klamke.

Natasha musiata zamkngé drzwi po powrocie do domu. Nie moglo by¢ inaczej. Emma
usiadta na starej, zdezelowanej tawce. Chciata odczekaé chwile, zeby uspokoié lomoczgce
serce i zastanowic sie, co robié.

A jesli mnie zobaczyl?

Sledzenie pasierbicy od poczatku wiazalo sie z ryzykiem, lecz teraz to ryzyko mialo
imie. Nie mialo nazwiska, ale imie¢ Rory bylo rzadkie i Emma miala wielkg nadzieje, ze
bedzie cos$ znaczyto dla Toma. Musiato. Nie mieli innego tropu.

Zaczela dygotac.

,Gdzie jestes, Ollie, mé6j skarbie? Czy nie marzniesz?”.

Otepienie spowodowane utratg syna zamienito sie¢ w ostry bél. Emma objeta sie mocno
rekami i zaczeta sie kolysaé do przodu i do tytu, zeby ulzyé sobie w cierpieniu. Z jej
wyschnietych ust wydobyl sie cichy jek. Analizowala w mys$lach kazde stowo, ktére
podstuchata, zastanawiajgc sie, czy nie przegapila jakiej$ poszlaki, czego$, co moglo jg
doprowadzi¢ do Olliego. Po jakim$ czasie przyszlo otepienie i w glowie miala juz tylko
pustke.

Nie potrafila okreslié, jak dlugo siedziala na zewnatrz, a przeciez nie mogla tam zostaé
do rana. Juz teraz nie potrafita opanowaé dygotu, ktéry wstrzgsat jej cialem, a przeciez
na nic by sie zdata Olliemu, gdyby sie rozchorowata.

Nie miala pojecia, jak sie dostaé do §rodka. David wspominal kiedys, ze ukryl zapasowy
klucz, na wypadek gdyby zatrzasneli sie na zewngtrz, ale nie mogla sobie przypomnieé
gdzie.

W poczuciu narastajgcej bezsilnosci wyciggnela reke i raz jeszcze nacisnela klamke.
Drzwi otworzyly sie z tatwoscig.

Co...?

Weczesniej nie miata watpliwosci, ze sg zamkniete. Najwyrazniej jej przemarzniete palce
nie do$¢ mocno nacisnety klamke.

Otworzyla drzwi na osciez i weszla do cieplej kuchni. Zsuneta buty i przystaneta, zeby
przemarzniete na ko$é stopy wchlonely nieco ciepla z podgrzewanej podtogi. Nie zapalita
Swiatta, lampy rzucilyby snop swiatta na ogréd, co mogtaby zauwazyé Natasha.

Potrafita poruszaé sie po kuchni po omacku. Dotarta do czajnika elektrycznego i go
wilgczyla. Lampka kontrolna za$wiecita sie na niebiesko, emitujgc akurat tyle $§wiatla,
zeby widziata kubki stojgce na péice. Zdjeta jeden z nich i odwrécita sie w strone lodéwki.

Kubek wyslizgngl jej sie z dioni i roztrzaskal na drobne kawaleczki na kaflowej
podtodze. Tuz za jej plecami w odlegloSci niecalego metra stala Natasha. W jej
szarozielonych oczach blyszczaly dwa jasne punkciki, odbicia niebieskiej lampki czajnika.
Dziewczyna trzymata palec na ustach.

Serce podskoczylo Emmie do gardia. Woda zawrzala, lampka zgasta, a kuchnia
pograzyla sie z powrotem w ciemnosci. Dlori chwycila Emme za rekaw i przeciggnela jg
przez kuchnie do przedpokoju. Drzwi oddzielajgce oba pomieszczenia zamknety sie cicho.

— Méj Boze, Natasho, co ty tu robisz w ciemno$ci? — wyszeptata Emma zachrypnietym



glosem.

— Dlaczego mnie §ledzitas?

— O czym ty moéwisz? Wyszlam tylko na kilka minut, zeby zaczerpngé troche swiezego
powietrza. Ukradlas mi dziecko. Nie sgdzilas chyba, ze bede spaé¢ spokojnie jak niemowle?

Dziewczyna stala kilkanascie centymetréw od macochy, a smuzka $wiatta sptywajgcego
z podestu schodéw wydobywata z mroku jej kosci policzkowe, kryjgc w ciemnosci oczy
1 usta.

— Masz pojecie, co by sie stalo, gdyby sie wydalo, ze tam bylas? Ze nas obserwowalas,
podstuchiwatas?! Masz pojecie, co by ci zrobil, gdyby sie dowiedziat?!

Emma pokrecita glowa.

— Co niby méglby zrobi¢ gorszego od tej krzywdy, ktorg juz mi wyrzadzit?

Natasha jeszcze bardziej przyblizyta sie do Emmy.

— Moéglby cie zabié, ty glupia suko — wyszeptala, a Emma spojrzala na nig
w oszolomieniu. — Ty wcigz niczego nie rozumiesz, prawda? Ten go$é kazalby zabié
czlowieka, ktéry obrazilby jego starg, a ty slyszata$, jak przyznal sie do porwania dziecka.
Jak mysSlisz, co kazatby z tobg zrobié?

— A ciebie niby co to obchodzi? — zapytata Emma, u§wiadamiajgc sobie, jakg glupotg sie
wykazala.

— Lata mi to, ale gdyby cie tam zalatwit, miatby swiadka. Mnie. A ludzie tacy jak on nie
lubig $§wiadkéw. Za duze ryzyko.

Emma odwrdcila sie w strone kuchni, zeby ukryé¢ przed pasierbicg strach wyzierajacy jej
z oczu. Zaczeta mowi¢ odwrécona do niej plecami.

— A co by sie stato, gdyby wiedzial, ze go oklamalas? Dlaczego nie powiedziata§ mu
o tym, ze policja ma twoje nagranie z monitoringu? To tez pewnie by mu sie nie
spodobato, prawda?

Zapadla cisza, w ktorej rozbrzmiewato jedynie tykanie zegara.

— Pamietaj, ze uratowalam ci zycie. Drugi raz tego nie zrobie.

Emma poczulta, ze za jej plecami co$ sie poruszylo, i wiedziala, ze Natasha znikneta.






32

Byta druga w nocy, kiedy Tom wlozy!l klucz do zamka w drzwiach swojego domu i ruszyt
po cichu schodami na gére. Otworzyt drzwi do gtéwnej sypialni, gdzie — tak jak miat
nadzieje — lezala Leo: jak zawsze z koldrg podciggnietag na wysoko§¢ ramion, z rekami
spoczywajgcymi na wierzchu i wystajgcymi spod okrycia stopami.

Postanowit nie bra¢ prysznica w lazience przylegajgcej do sypialni, tylko w gtéwnej, zeby
jej nie obudzié. Oproéznil kieszenie z kluczy i telefonéw, polozyt je po cichu na komodzie.
Choé bardzo go kusilto, zeby sie rozebraé, wslizgngé pod koldre i delikatnie wybudzi¢ Leo
z jej spokojnego snu, postanowil najpierw wzigé goracy prysznic, zeby zmycé z siebie
przynajmniej czesé osadu z calego dnia. Po niemal dwudziestu godzinach spedzonych
w jednym ubraniu prysznic byt zresztg nie tylko pozgdany, ale wrecz konieczny.

W ciggu kilku poprzednich godzin jego uwaga skupiata sie wylgcznie na Oliverze
Josephie. Stanowczo odsuwal wszelkie my$li dotyczace Jacka, ktére prébowaly przedrzeé
sie do jego SwiadomosSci. A przeciez powinien jeszcze znalezé czas na sprawe banku. Jakie
nieprawidlowos$ci mogly wystgpi¢c w zwigzku z kontem brata? Tom i tak zamierzat
przeznaczy¢ wszystkie zgromadzone tam pienigdze na cele charytatywne, byla to wiec
zapewne kwestia zalatwienia formalno$ci, niemniej moégt w ten sposéb uzyskaé odpowiedz
na kilka pytan. Zdazy! juz wystaé¢ kurierem do banku potwierdzong notarialnie kopie
swojego paszportu, zeby udowodnié, ze faktycznie jest osoba, za ktérg sie podaje. Mial
nadzieje, ze w ciggu najblizszych dni znajdzie czas, zeby tam zadzwonié.

Wyszedl spod prysznica z glowg pekajgcg od natloku mysli i skrajnie wyczerpany.
Wytart sie i przeszed! nago przez korytarz do sypialni. Odwingt rég koldry i polozyt sie do
t6zka. Potrzebowal snu, ale jeszcze bardziej potrzebowal Leo. Wiedzial, ze nie bedzie
miala nic przeciwko temu, jesli jg obudzi. Odpedzitaby mysli o porwanym dziecku
i niezywej dziewczynce, przynajmniej na chwile, oraz zmniejszylaby napiecie w jego ciele.

Pograzona we $nie, wygladata pieknie. Lezala na plecach z twarzg zwrécong w jego
strone, z rekg zarzucong nad glowg. Nachylil sie i pocatowal jg delikatnie w usta, odnalazt
pod kotdrg jej ciato, ciepte i kuszgce.

Nie otwierajgc oczu, opuscita reke, objeta go i przyciggneta do siebie. Przewrdécita sie na
bok i oplotta nogg jego udo.

— Czes$¢ — wymruczala, przesuwajac delikatnie dlonig po jego plecach; zatrzymata jg na
biodrze.

Umyst Toma usungt ze Swiadomosci wszystko poza Leo. Budzita sie powoli, a on czekat
spokojnie, az opusci miejsce, w ktéorym przebywata we $nie. Odgarnat jej wlosy z twarzy,
ponownie jg pocalowal, po czym zaglebit twarz w jej szyje, szukajgc obojczyka.
Uwielbiata, gdy jg tam dotykal, od razu jekneta mu delikatnie do ucha.

Tylko czemu rozkoszny odglos nagle zmienit odcien? Tom poczul, ze ramiona Leo
sztywniejq.

— Cholera — mrukngl, rozpoznajac dzwiek wibracji swojego telefonu, ktéry zostawit na
komodzie. — Przepraszam cie, Leo, musze odebrac.

Czul na sobie jej wzrok, kiedy zmierzat do komody. Ustyszal jek frustracji.

— Tom, wréé do t6zka. Nie mozesz mnie teraz zostawic.



Nie miat wyboru. Tyle ze wibracja nie oznaczata wcale polgczenia, a SMS.

Tasha zna sie z jakims Rorym. Gosé jezdzi duzym
motocyklem, nie harleyem. Nazywa jg Shelley.

Ollie jest u kogos innego. Cos sie stanie jutro,

w sumie dzis. Natasha pytata go o zabitq dziewczyne,
czy to Izzy. Tyle wiem. Emma.

Odwrécit sie do Leo z dtorimi uniesionymi w geScie wyrazajgcym bezradnosé.

— Kto to? — zapytala.

Potrzgsnat glowq.

— Przepraszam, nie moge ci powiedzieé. Co gorsza, musze i$¢.

Leo skrzywita sie na sekunde, najwyzej dwie.

— Idz — westchneta — zanim wyskocze naga z t6zka i cie ztapie.

— Przepraszam — powtérzyl, chwytajac §wieze ubranie i zmierzajgc w strone drzwi.

— I przestan wcigz przepraszaé.

Zamknat za sobg po cichu drzwi i wybral numer.

— Becky? Przepraszam, ze dzwonie o tej porze. U mnie w biurze za pét godziny. Jezeli
mozesz, $ciggnij reszte zespotu. Musimy szybko bra¢ sie do roboty.
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DZIEN PIATY

Materac zafalowal pod czyims ciezarem, a do §wiadomosci Emmy zaczeto powoli docierad,
ze przez rozchylone zastony do pokoju wlewa sie §wiatlo. Poranne otepienie sie ulotnito,
kiedy na powrét dotarta do niej groza dnia poprzedniego. Usiadta gwaltownie. Poczuta
rozdzierajgcy bél, nieumniejszony mimo uptywu godzin.

,Ollie, tesknie za tobg, skarbie”.

David przysiadl po swojej stronie t6zka, a ona zauwazyla na stoliku nocnym kubek
z herbatg; oka na powierzchni wskazywaty, ze nap6j byl zimny.

— Udato ci sie¢ jednak zasngé — powiedzial.

Miat racje w swoim zdziwieniu. Nie mogla uwierzyé¢, ze zasneta po wszystkim, co sie
wydarzylo. Byé moze swiadomo$é, ze Ollie nie wréci szybko do domu, zdjeta z niej
obowigzek czuwania, co z kolei pozwolilo jej zlapaé kilka godzin niespokojnego snu. Rano
niepokdj ponownie wypetnil jej serce i umyst.

Ollie.

Emma calym cialem takneta dotyku jego miekkiej skory, jego krzykéw i §miechu, jego
cieplego mlecznego zapachu, jakiego nabieral wieczorem po wypiciu ostatniej butelki
kaszy. Jak to mozliwe, ze bél niewynikajgcy z fizycznej napasci przysparzat tak wielkich
cierpien? Jak emocjonalny niepokéj moégt sie przerodzié w tak przejmujgce poczucie
pustki? Mogla dotkngé tych czes$ci swojego ciata, ktore pulsowaly boélem. Nie znata
zadnego lekarstwa, ktére mogtoby go uSmierzy¢.

Nie musiala nawet méwi¢ o tym Davidowi. Wiedziala, ze on przezywa to samo —
1 jeszcze wiecej.

— Nie chciatam spaé tak dtugo, ale nie zasnetam do czwartej, a péZniej pewnie zmeczenie
wzieto gére. Jak sie czujesz?

— Pewnie tak jak ty, czyli fatalnie. Chyba sie obudzitem, kiedy sie przytulitas. Tak
naprawde obudzity mnie twoje stopy. Przypominaty bryty lodu. Musiatas je wystawié spod
kotdry albo co$. Potem juz nie moglem zasngé, wiec zszedlem na dét. Nie chciatem cie
obudzié, przewracajgc sie z boku na bok.

Emma pamietala chwile, gdy ktadla sie do t6zka. Cala sie trzesla — nie tylko z zimna,
rowniez po zlowieszczym ostrzezeniu, jakie otrzymata od Natashy. Ogromnie chciata
opowiedzieé mezowi o tym, co sie wydarzylo, o wszystkim, czego sie dowiedziata, o tym,
jak zakradla sie do pokoju Olliego, zeby jeszcze przed péjSciem spaé wysta¢c SMS-a, lecz
wtedy sobie przypomniala, co powiedziat jej Tom. W ich sypialni zamontowano podstuch,
wiec kto$ stuchal kazdego wypowiadanego przez nig stowa.

Rozsuneta zastony.

— Ide sie wykapaé. Musze sie dobudzié. Przyjdziesz do mnie?

— Péjde zaparzy¢ herbate i ci jg przyniose.

Nachylit sie do niej i zastygli na chwile w mocnym uscisku. Bél przeszywajgcy falami
cialo Emmy odrobine ustapit, jednak powrécit zaraz po tym, gdy sie od siebie odsuneli.



Woda w wannie byla bardzo gorgca, lecz Emma z przyjemnosScig powitala szczypanie
skory. Pomyslata o gleboko wierzacych ludziach, ktérzy praktykowali samobiczowanie.
Weczesniej zawsze uwazata takie praktyki za kompletny idiotyzm, teraz wydaly jej sie
czym$ niemal wartoSciowym. Byé moze bél fizyczny pomagat w zlagodzeniu
wewnetrznego, emocjonalnego bélu, ktérego nikt inny nie potrafit zrozumiec.

Drzwi uchylity sie pod naporem lokcia.

— Chryste, jakbym wchodzit do tazni. Moge otworzyé okno, Em? Tak zaparowalo, ze nic
nie widze.

— Nie, prosze cie, nie otwieraj. Przepraszam. Jesli jest dla ciebie za gorgco, zdejmij
sweter. — Nie byla pewna, czy ich glosy nie bedg sltyszalne przez otwarte okno, a nie
zamierzala ryzykowad.

— W takim razie zostawie otwarte drzwi.

— Nie, Davidzie, zamknij je, prosze. Tasha mogtaby nas uslyszeé.

Byla pewna, ze tak sie nie stanie, ich rozmowe mégt wychwyci¢ podstuch z sypialni.

Chetnie oméwitaby z mezem sto réznych kwestii, jednak nie byla pewna, jak zareaguje
na informacje, ze zaangazowata w sprawe policje. Wolala nie ryzykowaé.

— Stuchaj, kochanie, wiem, jak bardzo chcesz chronié Tashe. Jest twojg cérka, doskonale
to rozumiem. Niezaleznie od tego, co zrobi, kochasz jg miloSciag bezgraniczng
i niestabngcg. Niemniej zauwazylam wczoraj, ze co$ sie w niej poruszylo, gdy
wspomniatam o tym, jak bardzo Ollie jg uwielbia. Uswiadomitam jej to i co§ w niej
drgneto, odrobine, ale jednak. Zamierzam dzi$ popracowacé nad nig od tej strony.

— Popracowaé nad nig? Jezu, Em, to brzmi dosé bezdusznie. Przedstawiasz to tak, jakby
byta zawodowym przestepcs.

Oparia sie pokusie, zeby mu przypomnieé¢ o szmuglowaniu narkotykéw, telefonach
1 porwaniu.

— Oboje chcemy tego samego — powiedziala spokojnym glosem, ktéry skrywat jej
wewnetrzne rozedrganie. — Powiedziala nam wczoraj, ze dzi§ sie dowiemy, czego od nas
zgdajg. Musze w jaki$ sposéb do niej dotrzeé i chciatabym, zeby$ mi nie przeszkadzat.

— Jeste$ pewna, ze to wlasciwa strategia? Nie wiemy jeszcze, czego od nas chcg. Nie
boisz sie, ze jesli wyprowadzimy Tashe z réwnowagi, moze sie to wszystko skonczyé
tragedig?

Emma zmarszczyla brwi.

— Co przez to rozumiesz? Chyba nie ma watpliwosci, ze zazgdajg pieniedzy.

— Watpie. To chyba nie miatoby sensu — odpart. — Dlaczego mieliby porywaé nasze
dziecko? Nie jesteSmy bogaci ani stawni. Bez watpienia mogliby znalezé w okolicy ofiary
lepiej pasujace do takiego planu.

— O co wiec, u diabta, moze im chodzi¢?! — Emma osuneta si¢ na dno wanny, zmrozona
mysla, ze majgtek Toma wcale nie musi pom6c im w rozwigzaniu problemu. Wpatrywata
sie w twarz meza i nie mogla sie oprzeé wrazeniu, ze on co$ przed nig ukrywa.

— Moze zamierzajg nas zmusi¢ do zrobienia czego$ dla nich, czego$§ o kryminalnym
charakterze.

Co? Co niby mial na mysli?! A jesli chcg go zmusié, zeby podtozyl bombe, ktora zabije
trzy tysigce ludzi, albo zeby wszedl do banku i zastrzelit niewinne kobiety i dzieci, a przy



okazji paru facetow? Czy bylby do tego zdolny? Czy potrafitby przystawié¢ pistolet do
glowy dziecka, gdyby kazali mu to zrobi¢ — zeby ocali¢ Olliego?

Wybuchneta ptaczem. David nachylit sie, objat jg i przyciagnal do siebie, nie zwazajgc na
goraca wode, ktéra zmoczyla mu koszule.

— Waszystko bedzie dobrze, Em. Poradze sobie. Jestem tego pewien. Jezeli jednak
poczujesz sie lepiej, prébujgc sprowokowaé Tashe, mozesz na mnie liczyé¢.

Przywarta do niego, zeby poczué jego ramiona na swojej skorze. Nie chciala stracié
wszystkiego, co ich od poczgtku tgczylo, ale choé ich ciala byly splecione w mocnym
uscisku, wyczuwala coraz wiekszg bariere, ktéra wyrastata miedzy nimi. Miata poczucie,
ze David wie, czego zazgdajg od nich ci ludzie, i nic chce jej tego powiedzieé.
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Wezesny ranek okazat sie nieoczekiwanie owocny dla zespolu Toma. O czwartej wszyscy
byli juz wprowadzeni w sprawe, uzgodniono réwniez plan dziatania.

Gléwng poszlakg bylo imie Rory, zwlaszcza w potgczeniu z informacja, ze jego wlasciciel
porusza sie na motocyklu. Tom najchetniej przeszukatby policyjng baze danych, zeby
sprawdzi¢, czy nie znajdzie tam notowanego kryminalisty o tym imieniu, jednak obawial
sie korzysta¢ z komputera. Jezeli gang mial swojego czlowieka w kwaterze gléwnej,
poszukiwanie imienia Rory moglo zaalarmowaé porywaczy. Nie mégt ryzykowadé.

Razem z Becky zdali sobie sprawe, ze potrzebujg kogo$§ z oddzialu zajmujgcego sie
zwalczaniem przestepczosci zorganizowanej, kogo$ bieglego w narkotykach i go$ciach,
ktérzy nimi handlujg. Zachowanie Natashy w pociggu i podejrzenie, ze zajmowata sie
przewozem narkotykéw, stanowily jedyne ogniowo 1gczace jg z jakims$ gangiem.

Philippa zasugerowala, zeby skorzystali z pomocy jej kolegi z czaséw, kiedy sama byla
inspektorem — sierzanta Andy’ego Hughesa. Andy przez ostatnie dwa lata pracowat jako
tajniak i powoli wracal do troche mniej niebezpiecznej roli zwyklego oficera $ledczego.
Zgolil brode, ostrzygt sie na pédlcentymetrowego jeza, odbudowal muskulature dzieki
dlugim godzinom na sitlowni — w nowym wcieleniu byt nie do rozpoznania. A przynajmniej
takg mial nadzieje. Trzeba bylo zajrzeé gleboko w jego ciemnobrgzowe oczy, zeby dostrzec
pozostatosci stresu, jaki towarzyszy! mu nieustannie w poprzednim wecieleniu.

Wigczenie go do zespolu przyniosto natychmiastowg korzysé. Kiedy Tom opisat
mezczyzne, ktérego Emma widziata z Natashg, Andy powiedzial:

— Chyba wiem, kto to jest. Najprawdopodobniej chodzi o Rory’ego Slatera z Cadishead.
Mieszka w duzym, zaniedbanym wiktoriariskim domu z zong o imieniu Donna i calg
zgrajg dzieciakéw. To plotka, ogarnia dystrybucje. Nie zajmowaltem sie nim bezposrednio,
ale wiem, co to za jeden. Rory robil w portki ze strachu przed osobg, ktéra pocigga tam za
sznurki. Musze was zmartwi¢, ten gang to nie przelewki.

— Jak twoim zdaniem mogla do niego trafi¢ Natasha? — zapytata Becky.

Andy pokrecit gtows.

— Nie wiem. Jezeli miatbym zgadywaé, musial jg znalezé kto$ ze swiatka przestepczego
i uznaé, ze moze co$ z tego mie¢. Moze sgadzil, ze zostanie wyznaczona nagroda albo co$
w tym stylu, a on sie na tym wzbogaci. Kiedy nie wyznaczono nagrody, musial co$ z nig
zrobi¢. Kole$ nie jest kompletnym imbecylem, wiec nie prébowal wyludzi¢ pieniedzy od
ojca, wokot ktorego krecita sie policja. W domu Rory’ego mieszka tyle dzieciakéw, ze nikt
nie zauwazylby jednego wiecej, potowa z nich nie zawraca sobie glowy czyms$ tak
przyziemnym jak szkota. Jestem pewien, ze majg co robié¢ u Rory’ego.

Mieli poczucie, ze w ich $§ledztwie nastgpil przetom, jednak, czemu sie specjalnie nie
dziwili, byl to przetom rozczarowujgcy, okazalo sie bowiem, ze Rory Slater zajmowat
najnizszy szczebel w strukturze gangu.

Emma tez pisala, ze Rory méwil, iz Olliem zajmuje sie¢ kto§ inny, mimo to Tom chciat za
wszelkg cene obejrzeé jego dom od Srodka. Musial mieé¢ catkowitg pewno$é, ze Olliego tam
nie ma. A przeciez nie mégt urzadzi¢ klasycznego policyjnego nalotu, bo ryzykowalby, ze
ostrzeze gang. Nalezalo zastosowacé cos$ bardziej subtelnego.



Postanowili obserwowaé Slateréw; sprawg zajela sie Becky.

— Andy, czy Slater moze cie rozpoznaé, gdyby$ ze swoim obecnym wyglgdem oficera
Sledczego poszedt do nich w sprawie ktoregos z dzieci? — zapytal.

— Nie ma mowy, nawet moja mama mnie nie rozpoznala w czasach, gdy pracowalem
jako tajniak. Nosilem szkla kontaktowe zmieniajgce kolor oczu, wiec trzeba kogo$
odrobine bystrzejszego od Rory’ego Slatera, z ktérym zresztg nigdy bezposrednio sie nie
zetknglem, zeby rozpoznaé¢ we mnie tego moczymorde, ktéry siedzial w pubie podczas jego
dwoéch wizyt. Poza tym nigdy nie styszal mojego glosu.

— Znakomicie. Postawimy tam kogo$, zeby obserwowal dom, ale chciatlbym wiedzieé tez,
co sie dzieje w Srodku. Musimy sprawdzié, czy nie ma tam Olliego. To by z pewnoscig
ulatwilo dalsze postepowanie. Zalozymy ci podstluch, zeby$Smy mogli wszystkiego
postuchaé. Nie masz nic przeciwko?

Andy wzruszyl nonszalancko ramionami. Tom wiedzial, ze tego rodzaju akcja to dla
niego pestka.

Wystany na miejsce zespdt stwierdzil, ze naprzeciwko domu Slatera znajduje sie ciag
sklepéw, pod ktore przez caly dzien podjezdzajg furgonetki, wiec ich w6z nie bedzie sie
wyréznial. Zdazyli sie tam zainstalowaé przed dziesigtg rano. Duzy, zaslany zabawkami
ogrod rozciggajgcy sie przed domem Rory’ego Slatera byt juz wypelniony dzieciakami.

Siedzgcy w furgonetce Tom przygladat sie, jak Andy otwiera drewniang bramke, ktora
ledwo sie trzymala na zawiasach. Dwéch chtopcéw spojrzato na niego pytajgco, pozostata
trojka go zignorowata.

— Czy zastalem twojg mame, chlopcze? — zapytal policjant.

Tom doskonale styszat kazde jego slowo.

Chtopiec wymruczat co$ obojetnie w odpowiedzi.

— A tata jest?

— Nie, siedzi teraz u bukmacheréw. Wréci najwcze$niej na obiad. — Tom mial wrazenie,
ze tym razem odpowiedzi udzielil mtodszy gtos. Andy przykucnat obok jednego z chtopcéow
i wyciggnal z wewnetrznej kieszeni zdjecie. Przedstawialo chtopaka z pociggu.

— Czy to jeden z twoich braci? — zapytat spokojnym i przyjaznym tonem.

— Nigdy go nie widzialem — padta odpowiedz.

Nawet siedzgcy w furgonetce Tom widzial, ze chtopak nawet nie spojrzal na zdjecie.
Najwyrazniej Rory szkolil swoje dzieci od najmlodszych lat.

Dziewczynka, na oko dziewiecioletnia, podeszia do nich zdecydowanym krokiem.
Zatrzymala sie i oparta rece na biodrach.

— Kimkolwiek jeste$, zjezdzaj stad.

Andy odpowiedziat jej bardzo spokojnym glosem.

— Badz tak mita i powiedz mamie, ze chce z nig porozmawia¢, dobrze?

— Nie. Ona nie lubi, jak sie jej psuje humor. A tak w ogoéle, co$ ty za jeden?

— Jestem aspirant Hughes. — Ustalili, ze postuzy sie nizszym stopniem. Malo
prawdopodobne, zeby kto$ sprawdzil jego legitymacje.

— Aspirat Hughes? Spierdalaj stad! — mruknela rozbawiona, jakby to byt oryginalny
dowcip. Odwrécita sie i weszta do domu.

Andy ruszylt za nig. Zniknat im z pola widzenia, za to styszeli wszystko, co méwi.

— Ladny transparent, dzieci. ,Witaj w domu, Shell”.

Cos$ szczekneto w poblizu.



— Tylko spokojnie, maty, nie chcemy, zebys spadl z drabiny.

Z oddali dobieglo burkniecie, ktére w uszach Toma brzmialo troche jak ,spierdalaj”.

— To bardzo mite, ze zamierzacie kogos w ten sposéb powitaé — zauwazyl Andy. — Kim
jest Shell?

— To nasza siostra. — Glos wskazywal, ze odpowiedzi udzielila mata dziewczynka.

— Stul dziéb, ghlupia! — warkngl starszy glos. — A ty, wynos sie stgd! Nie wolno ci tu
wlazié bez nakazu.

Andy powstrzymatl sie od odpowiedzi, ale Tom potrafil sobie wyobrazié¢, ze jego twarz
przybrata teraz wyraz lekkiej pogardy. Z doswiadczenia wiedzial, ze kiedy dziecko prébuje
wyprowadzi¢ doroslego z réwnowagi, najlepiej okaza¢ mu lekcewazenie. Wiekszos¢ dzieci
nie ma dos¢ pewnosci siebie, zeby obrazaé doroslego, ktéry ma je w nosie.

— Dla kogo zapalili$cie Swieczke? — zapytat Andy.

— Co to za halasy, do cholery?! — Gtlos dobiegt z wiekszej odlegtosci. Poczagtkowo dosé
niewyrazny, przybieral na sile w miare, jak osoba przyblizata sie do Andy’ego.

Nikt nie odpowiedzial.

— Pani Slater? — upewnit sie Andy. W glosnikach rozlegl sie ptacz dziecka i osoby
zgromadzone w furgonetce zastygly w napieciu. — Sliczniutka dziewczynka — powiedzial
Andy. — Ile ma, osiem miesiecy?

»,G0S$¢é ma glowe na karku” — pomys$lat Tom.

— Dziewieé, ale to nie panski zasmarkany interes — mrukneta kobieta; spod §wiszczgcego
oddechu nalogowego palacza przebijal agresywny ton. — Jesli przysztes pan w sprawie
dzieciakéw i szkoly, to mozesz sie stgd od razu zabieraé. Robie, co moge, ale jest ich
dwunastka, a nie mam samochodu. Czasami idziemy, ale kiepsko mi to robi na nogi. I co
niby mam zrobié, no, powiedz pan?!

— Dwunastka... to pewnie niezte urwanie glowy — zagadngl swobodnie Andy. —
Wiszystkie dzieci sg pani, jak mniemam?

— Co to niby ma znaczy¢?

— Nic, pomys$latem tylko, ze moze niektére panstwo adoptowali.

— Kilka to dzieciaki mojej siostry. Nie przepada za nimi, wiec mieszkajg u mnie.

Tom zanotowal sobie w pamieci, zeby zaraz po wyjSciu Andy’ego z domu Slateréw
sprawdzi¢ siostre Donny.

— O co panu chodzi? Mdj Rory przyjdzie niedtugo, a on za wami nie przepada, wiec lepiej
niech sie pan stad migiem zwija.

— Chcialem zadaé tylko jedno pytanie, pani Slater — powiedzial Andy. — Zna pani tego
chtopaka?

Przez chwile panowala cisza.

— Prosze spojrzeé¢ na zdjecie, pani Slater — powiedzial Andy. — Bardzo prosze, zeby sie
pani uwaznie przyjrzala.

— Nie wiem, kto to jest — padta odpowiedz po jakichs dwéch sekundach, a po niej nastgpit
atak kaszlu.

Z domu Slateré6w nie dobiegal najmniejszy dzwiek, zupelnie jakby wszystkie dzieci
pouciekaly czy moze wstrzymaly oddech, czekajgc w napieciu, co powie Donna. Gdy
odpowiedziata, w jednej chwili, jakby za pstryknieciem palca, dom wypeknil sie na powro6t
odglosami. Tom domyslit sie, ze kobieta miata sposoby, zeby sie bezglosnie porozumiewaé
z dzieémi.



— Dziekuje za poswiecony czas, pani Slater. Mam nadzieje, ze czekajg was mite chwile,
kiedy pani céorka wréci do domu.

— A skad pan to niby, kurwa, wie? — padta agresywna odpowiedz.

— Nazwijmy to intuicjg, pani Slater. A moze po prostu ma to co§ wspdélnego z tym
durnym transparentem, ktéry rozwiesiliScie na $cianie.

*

Chwile p6zniej Tom przygladal sie, jak Andy zmaga sie z zepsutg bramkg i rusza w ich
strone. Idgc, zaczgl méwié:

— Kojarzg chtopaka. Nie mam co do tego watpliwosci. Jezeli rzeczywiscie jest tak, jak
moéwisz, i te calg Natashe nazywajg tu Shelley, to niewagtpliwie spodziewajg sie jej
powrotu dzi§ wieczorem albo jutro. Jezeli miatbym zgadywaé, chlopak z pociggu siedziat
na goérze w pokoju. Widzialem, jak jedno z mlodszych dzieci dostalo sygnat od starszego
i wymknelo sie na goére, pewnie z poleceniem dla niego, zeby sie ukryl. Szkoda, ze nie
mialem pretekstu, zeby przeszukaé dom. Watpie, zeby to Slaterowie przechowywali
niemowle. Byliby chyba bardziej wystraszeni mojg wizytg. Dzieci wygladajag na
zaniedbane, ale nie sg niedozywione. Trudno je nazwaé¢ okazami zdrowia, bo cere majg
bardziej szarg niz rézowg, jednak nie sg wychudzone, nie widzialem tez siniakéw.
Zaznaczam jednak, ze wszyscy mieli na sobie swetry, bo w domu jest zimno jak cholera. —
Andy mingt furgonetke, nie zwalniajgc kroku ani na nig nie spogladajgc. — Dzieci czajg
baze. Zadne z nich nie spojrzalo na zdjecie. Pewnie tak je nauczono, bo sg za male i nie
potrafig zamaskowaé emocji. Odniostem wrazenie, ze trzymajg sie razem, dopiero kiedy
uslyszaly nadchodzgcg Donne, wszystkie natychmiast znalazly sobie jakie§ zajecie.
Nigdzie nie widziatem ani §ladu Rory’ego. Zadzwonie do bukmacheréw, sprawdze, czy tam
jest. Dam wam znaé. I jeszcze jedno. W pokoju stala zapalona $wieca, a za nig zdjecie
dziewczynki. Blondynka, na oko dwunastoletnia. Do zobaczenia potem.

Tom odczekal pieé minut, po czym wysiadl z furgonetki, zostawiajac w srodku ekipe,
ktéra miata obserwowac¢ dom. Musial sprawdzié, ile dzieci powinno sie znajdowa¢ w domu,
czy Donna Slater rzeczywiscie mialta siostre, a jesli tak, to czy tej siostrze nie znikneto
ktores z dzieci.

Po drugiej stronie ulicy, naprzeciwko domu Slateré6w dwéch mezczyzn siedzialo
w obskurnym mieszkaniu tuz nad podrzednym salonem fryzjerskim. Dobiegajace
nieustannie z dotu piskliwe krzyki kobiet, prébujgcych przekrzyczeé szum suszarek, byty
tylko czes$ciowo zagluszane przez puszczong na caly regulator muzyke wylewajacag sie
z gltoéniké6w umieszczonych na suficie salonu.

— Kurde, od tej muzyki peka mi teb! — stwierdzit jeden z nich. — Jezeli bede musiat
wystuchaé¢ jeszcze jednej cholernej piosenki Adele, zejde na dét, wlasnorecznie wyrwe
z gniazdka wtyczke tego géwna, ktore odtwarza muzyke, i je roztrzaskam.

Drugi facet sie rozesmialt.

— To, ze potrafisz rozpoznaé¢ jej piosenke, wiele o tobie méwi, Jim. Na twoim miejscu
bym sie do tego nie przyznawatl.



— Zona jg uwielbia. W domu nie mam specjalnego wyboru, ale nie sadzilem, ze bede
musial znosi¢ te wrzaski przez catg dobe. Choé kto wie, czy to nie jest lepsze od paplaniny
tych bab. Ble, ble, ble, i tak bez korica. O czym one tak gadajg?

Pytanie zawislo bez odpowiedzi w przesigknietym wilgocig, ponurym pokoju. Brudna,
zz6tknieta tapeta odtazita od gipsowej Sciany, a jej stan pogarszata dodatkowo ogromna
liczba papieroséw, jakg obaj mezczyzni wypalili w ciggu tygodnia, ktéry spedzili
w mieszkaniu. Stara, brgzowa sofa zostala odsunieta pod jedng ze $cian, z oparé wytazita
wySciétka. W pokoju znajdowal sie sktadany stolik do gry w karty i dwa krzesta
z oparciami, ktére wyprodukowano chyba w tym samym roku, w ktérym wybudowano
cigg sklepéw, nad ktérymi sie znajdowali. To bylo jedno z najbardziej przygnebiajgcych
wnetrz, jakie widzieli od dltuzszego czasu.

Brak wygéd im nie przeszkadzal. Przywiezli wlasne krzesla. Siedzieli na nich
z podejrzanie szeroko otwartymi oczami — Jim tlumaczyt ten stan wpltywem draznigcych
opar6w taniego lakieru do wloséw, ktére wydawaly sie wypelniaé caly pokéj. Byt pewien,
ze jest na lakierowym haju, lecz akurat w tamtej chwili jego uwage zaprzatalo co innego.

— Co to niby, kurwa, miato by¢? — zapytal, spogladajgc przez lornetke umieszczong na
statywie. Jedng dlonig nacisngt przycisk uruchamiajgcy aparat fotograficzny
zamontowany na oddzielnym tréjnogu. Nie musial spoglagdaé przez wizjer, teleobiektyw
byl wycelowany na state w dom po przeciwnej stronie ulicy.

— Nie wiem, ale mnie bardziej interesuje ta furgonetka zaparkowana przed
muzulmanskim rzeznikiem. Stoi tam od czterdziestu pieciu minut i jak na razie nikt do
niej nie wsiadl ani z niej nie wysiadl. Nie dostarczono tez do niej zadnego towaru. Biorgc
pod uwage miejsce, w ktéorym jg postawiono, moim zdaniem w $rodku siedzi ekipa
obserwujgca. Cos mi sie zdaje, ze majg na oku Slateréw.

— No to cudownie. Jezeli tak rzeczywiscie jest, po co ten idiota do nich lezie? Glupek
wszystko spieprzy, jesli nie zachowa ostroznosci.

Jim odepchnagt sie od okna, a krzesto na kétkach dojechato do stolu w gtebi pokoju. Wzigt
paczke papieroséw i podjechal z powrotem do okna.

Przez kilka nastepnych minut obserwowali rozwéj wydarzen, wreszcie ich obiekt
wyszedl z domu i ruszyt ulica.

— Nawet nie zerkngl na furgonetke, za to caly czas gada. Ma na sobie podstuch. Teraz
wystarczy zaczekaé minute albo dwie...

Czekali. W koncu boczne drzwi furgonetki od strony niewidocznej z ogrodu Slateréw
odsunety sie i ze Srodka wyszedl wysoki mezczyzna w granatowych dzinsach i czarnej
kurtce.

— Rozpoznajesz go?

— Jezu, to Tom Douglas. Gléwny inspektor z Zespotu Szybkiego Reagowania. Co on tu,
na lito$¢ boskg, robi?!

Jim wyrzucil z siebie przyciszonym glosem wigzanke przeklenstw.

— Musimy ich powstrzymaé, zanim wszystko pdjdzie sie jebaé. Kurwa! Tylko tego nam
brakowalo!

Mezczyzna chwycil swdj telefon i wybral numer.






35

Na stole lezaly resztki trzech niedojedzonych $niadan, a w pomieszczeniu unosit sie
kuszgcy aromat bekonu, ktéry spoczywal nietkniety na talerzach. Emma uznala, ze
gotowanie pozwoli jej zajgé czyms$ rece, tymczasem w glowie krecito sie jej od
powracajgcych nieustannie mysli. W normalnych okoliczno$ciach nie potrafita wysiedzieé¢
spokojnie w jednym miejscu, a w sytuacjach kryzysowych zawsze dostawala zastrzyk
adrenaliny. Teraz w gre wchodzitlo co$ jeszcze. W przeciwienstwie do Davida miata
swiadomos$é, ze rozmowa prowadzona w kuchni zostanie podstuchana, a cho¢ Emma za
wszelkg cene chciata popracowaé¢ nad Natashg, zdawata sobie sprawe, ze dziewczyna nie
zmieknie, jesli bedzie wiedziala, ze ktos§ ich slucha. A trudno sobie bylo wyobrazié
okolicznosci, w ktérych moglaby zaciggnaé¢ jg do tazienki. Odsuneta krzeslo, wstala
i zaczela zbieraé talerze.

— Ja sie tym zajme, Em — zaproponowal David. — Przepraszam, napracowata$ sie, a ja
nie podotatem $niadaniu, ale gdybym prébowal przetkngé cos innego niz ptyn, bym sie
udtawit.

— Ciekawe, co dali na $niadanie Olliemu — powiedziala Emma, nie odnoszac sie
bezposrednio do stéw Davida. — Mam nadzieje, ze wiedzg, co jedzg dzieci w jego wieku.
Jak myslisz, Natasho? A moze karmig go solonymi orzeszkami albo winogronami
z pestkami? — Spojrzalta znaczgco na pasierbice, ktéra tamtego ranka sprawiata wrazenie
pobladte;j.

Musiala jednak przyznaé, ze dziewczyna miala charakter, poniewaz w odpowiedzi
poslata jej wyzywajgce spojrzenie.

Emma rzucita talerze na blat obok zmywarki z takim impetem, ze niemal sie rozbity.
Odwrécita sie, oparta o szafke plecami i skrzyzowala rece na piersi.

— No dobrze — oswiadczyla z calym przekonaniem, na jakie tylko bylo jg staé. —
Wychodzimy na spacer. Wszyscy. Zakladajcie kurtki.

— Co? — Natasha wreszcie zareagowala. — Nigdzie nie ide. Nie jeste§ mojg matkg. Nie
mozesz mi rozkazywadé.

,<O0dwazna z ciebie dziewczyna, Natasho” — pomyslala Emma.

— Mylisz sie. Ja jestem dorosta, a ty jeste$ dzieckiem. Moze i jestes zdolna do réznych
okropnych rzeczy, do ktérych ja w zadnych okolicznosciach bym sie nie znizyta — Emma
nie zwracala uwagi na przerazong mine Davida — to jednak nie znaczy, Ze mozesz mnie
powstrzymacé przed péjSciem na spacer. Twéj ojciec idzie ze mng, a jeSli chcesz nas
pilnowaé, powinna$ zabraé sie z nami, w przeciwnym razie mozemy uciec do miasta
i powiadomié o wszystkim policje.

— Hm... a jesli kto§ zadzwoni? — zapytal David, wyraznie prébujgc odgadnagé jej
prawdziwe intencje.

— Nikt nie zadzwoni na stacjonarny, prawda? Zadzwonig na komérke Natashy, ktorej
ani na chwile nie wypuszcza z prawej reki. Na komoérke, ktorg przeszmuglowata do domu
w kieszeni mojego polaru, zgadza sie?

Nie czekajac na odpowiedz, Emma wymaszerowala do holu. Wrécita z trzema kurtkami
w réznych rozmiarach, rzucita jedng z nich pasierbicy, ktéra spojrzala na nig podejrzliwie.



— Zaléz. Na dworze jest zimno, a ty potrzebujesz glebokich kieszeni, prawda? Trzeba sie
stad ruszy¢, odzyskaé energie. No juz, zbierajcie sie.

Emma otworzyla drzwi na ganek, wsunela na nogi zielone kalosze i wyszla na $ciezke.
Byla pewna, ze David péjdzie za nig.

Zatrzymala sie w miejscu, gdzie Sciezka zbiegata sie z drogg. Kilka minut pézniej David
i jego corka wycztapali zza rogu. Wygladali jak ludzie, ktérych kto§ zmusit do udzialu
w niedzielnej wycieczce.

Emma odwrécila sie na piecie i ruszyla przed siebie. Przed rozpoczeciem rozmowy
z Natashg chciala sie oddalié od domu. Przystanela dopiero przy dobrze sobie znanej
polnej drodze prowadzacej do starej Sciezki konnej. Kiedy Natasha i David sie z nig
zrownali, wskazala im to miejsce.

— Przychodzitam tu z Olliem, kiedy byt malutki — stwierdzita jakby mimochodem. —
Wsadzalam go do nosidetka, buzig do Swiata, zeby widzial, co sie dzieje. Uwielbial to.
Zaloze sie, ze twoja mama tez cie tu przyprowadzala, kiedy bylas malernkka. Dobrze
pamietam, Davidzie? Caroline uwielbiala spacery z céreczkg?

Po chwili milczenia najwyrazniej sobie us§wiadomit, co prébuje osiggngé Emma.

— W weekendy przychodziliSmy tu we trdjke. Pamietasz, Tasho? A kiedy dostatas
pierwszy rowerek, chciata§ przejecha¢ na nim catg droge. PowiedzieliSmy ci, ze Sciezka
jest za trudna na rower, zwlaszcza wyposazony w boczne koétka, ale nie chciatas nas
stuchaé¢. Musialem cie popychaé. Plecy bolaly mnie potem przez kilka tygodni. —
Usmiechnat sie do cérki, zeby wiedziala, ze nie ma do niej o to zalu.

— Pamietasz mame? — spytala Emma takim tonem, jakby byli najnormalniejszg na
Swiecie rodzing na spacerze. — Wspominatam ci, ze jg poznalam. I rozumiem, dlaczego
twoj tata tak bardzo jg kochal. — Emma nie znata sie zupelnie na psychologii dzieciecej,
lecz miala poczucie, ze im bardziej bedzie drgzyé motyw mamy i taty, tym wieksza
szansa, ze Natasha poczuje, ze wrécita do domu, i tym bardziej poczuje sie zwigzana
z Olliem. — Stracitam z nimi kontakt, bo wyjechalam do Australii — ciggneta. — Potem
zmart méj byly narzeczony. O tym chyba ci méwilam, prawda? Zupelnie sie rozsypatam.
To straszne uczucie, kiedy umiera ktos, kogo kochasz, prawda? Musialas sie czué
okropnie, gdy zgineta twoja mama. Pamietasz wypadek?

Na twarzy Natashy pojawilo sie napiecie. Ostatecznie byla tylko dzieckiem.
Dziewczynkg, ktéra stracita mame w koszmarnym wypadku samochodowym, a potem
trafila pod opieke tego wstretnego drania, Rory’ego. Niezaleznie od wszystkiego Emma
chciala jg przytulié. Tak tez zrobila.

Uscisk trwat tylko sekunde, lecz Emma poczuta, ze Tasha w pierwszej chwili sie poddata
przytuleniu, a dopiero potem odepchnela macoche i zdecydowanym krokiem ruszyta dalej
waskg Sciezka.

Emma odczekata minute, potem réwniez przys$pieszyla i zréwnala sie z nig. David szedt
nieco za nimi.

— 7 twoim tatg zblizyliSmy sie ponad rok po twoim zaginieciu. Byl wtedy wrakiem
czlowieka. Brakowalo mu twojej mamy, ale przede wszystkim tesknil za tobg. Przez
pierwsze dwa lata bylas jedynym tematem naszych rozméw. Nie wiedzial, co sie stalo
z jego ukochang céreczkg. Obwinial sie, poniewaz tamtej nocy nie pojechat z wami. Twoja
mama wpadla w poslizg i zgineta, a ty znikneta$. Twierdzil, ze nie byla najlepszym
kierowcg. Moze stracita panowanie nad kierownicg? Czy dlatego, ze co§ do niej



powiedziatas? Odwrdcila glowe w twojg strone i zjechala na pobocze? Tak to wygladato,
Tasho? Bo przeciez bardzo cie kochala, wiec jesli z jakiego§ powodu jej potrzebowatas, to
z pewno$cig by sie odwrdcila. Czy wlasnie dlatego zachowujesz sie w taki sposéb: bo
mys$lisz, ze to ty spowodowalas wypadek?

Natasha co§ wymamrotata.

— Nie uslyszalam, co méwita$ — powiedziala Emma.

Dziewczyna uniosla przepelniong bélem twarz.

— To nie bylam ja! — krzykneta. — To nie byla moja wina! — Odwrédcila sie i spojrzala na
Davida. — Powiedz jej, ze to nie byla moja wina!

Cala tréjka zamarta na chwile: cérka i ojciec wpatrzeni w siebie, Emma przygladajgca
sie wymizerowanej twarzy meza. Nad lewg brwig pulsowata mu zyltka.

Musiata jakos$ roztadowaé napiecie.

— Tasho, to nie byla niczyja wina. Po prostu prébuje zrozumieé, co sie wtedy wydarzyto,
z jakiego powodu twoja mama stracila panowanie nad samochodem.

Wyciggnela reke do Natashy, jednak dziewczyna sie odsuneta. Odwrécita sie plecami do
ojca i ruszyla dalej $ciezkg, byle znalezé sie jak najdalej od nich.

Emma poczula zawéd. Gdyby tylko wiedziata, co powinna powiedzieé¢ albo zrobié, zeby
do niej dotrzeé. Tak bardzo skoncentrowala sie na poszukiwaniu odpowiednich sléw, ze
o maly wlos nie przegapila tego, ze dziewczyna nagle zaczeta méwié.

— Wine ponosi ten mezczyzna. Ten, z ktérym rozmawiala przez telefon.

Emma szta w milczeniu, zeby w zaden sposéb nie odwiesé jej od moéwienia. Po chwili
dziewczyna podjela watek.

— Po drugiej stronie drogi stat samochéd i mama zaczela hamowaé. Wtedy zadzwonit jej
telefon. Nie myélatam, ze odbierze, ale to zrobila. A potem nagle przyspieszyla.
Ustyszalam, jak krzyczy do telefonu: ,Dlaczego nie moge sie zatrzymacé? Co sie dzieje?”.
Samochdd oszalal, skakat po calej drodze. Wotata o pomoc, wotata do tego mezczyzny
w telefonie, ale... bylo za pézno.

— Co takiego krzyczala, Tasho. Pamietasz?

— OczywiScie, ze pamietam. Pamietam wszystko dokladnie. Nie bylam niemowlakiem,
a takiej nocy szybko sie nie zapomina.

— Wiec co krzyczala?

— Samo imie. Nie wiem, co méwit, a ona wykrzykiwala tylko jego imie.

Emma czekata.

— Chciala sie zatrzymaé. Gdyby sie zatrzymala, toby nie zginela, zgadza sie? Ale ten
mezczyzna w telefonie jg wystraszyl. Upuscita telefon i dodata gazu, omijajgc samochdéd
stojgcy na drodze. Potem do niego krzykneta, ale byto juz za p6zno. To byla jego wina.

— Pamietasz, co krzykneta?

David pobladt.

— Moéwitam juz, ze pamietam. Imie. Nigdy wczesniej o nim nie slyszalam, ale go
nienawidze. Jack. Wiladnie to imie wykrzykiwala. Jack.
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Niewielki zespét zgromadzil sie w biurze Toma. Panowal tu zaduch spowodowany
stechtym zapachem nadmiernej liczby ciat i zbyt wielu kubkéw z niedopitg kawg
porozstawianych wszedzie, gdzie tylko znalazlo sie troche wolnego miejsca. Rory’ego
Slatera nie bylo u bukmacheréw, lecz w konicu udato sie go namierzyé. Tom kazat go
sledzi¢ w nadziei, ze skontaktuje sie ze swoimi przetozonymi. Na telefonie stacjonarnym
w jego domu zalozono podstuch, monitorowano réwniez sygnat ewentualnych telefonéw
komérkowych znajdujacych sie w budynku, na razie bez skutku. Policjantom nie
pozostawalo nic innego, jak czekadé.

Przejrzeli liste wszystkich znanych kolezkéw Slatera, jednak to nie zaprowadzito ich
zbyt daleko. Jak to ujeta Becky, natrafili na zbieranine ,szumowin przecietnego formatu”.
Zaden z jego kompanéw nie bylby zdolny do zorganizowania tak skomplikowanej operacji,
cokolwiek owa operacja miata faktycznie na celu.

Becky siedziata z nosem przyklejonym do ekranu komputera. Tom zauwazyt kilka razy,
jak przecierata zmeczone oczy. Z doswiadczenia wiedzial, ze nie ma nic gorszego od
siedzenia przed monitorem, jezeli cztowiek nie zdgzy! sie porzgdnie wyspac.

— Mam cie! — wyszeptala do siebie, mimo to wszyscy zgromadzeni w pokoju odwrécili
glowy w jej strone.

— Donna Slater rzeczywiscie ma siostre. Sylvia Briggs. Dwie siostry, jeden brat. Jedna
z jej corek ma trzynascie lat i nazywa sie Isabella. Mysle, ze powinni§my ztozyé¢ wizyte
pani Briggs.

— Dobra robota, Becky. — Tom omiétt spojrzeniem caty pokéj. — Wszyscy rozumiemy
powage sytuacji, wiec zabierajmy sie do roboty. I jeszcze jedno: wolalbym nie podejrzewaé
nikogo z naszego wydziatu o to, ze siedzi w kieszeni grupy przestepczej, jednak stawkg
jest zycie dziecka, wiec miejcie oczy i uszy otwarte.

Biuro opustoszalo. Tom opart tokcie na biurku i potozy! brode na splecionych dloniach.
Najchetniej zaciggnglby Rory’ego Slatera na komende i wydusil z niego informacje
o miejscu przetrzymywania Olliego. Podejrzewal jednak, ze bandzior tego nie wie.
Dziecko z pewno$cig trafilo do osoby stojgcej wyzej w hierarchii. Rory wchodzit w sktad
jednej z wielu komérek wiekszej struktury.

Tom witgczyl komputer i sprawdzit skrzynke mailowg. Oczywiscie nie spodziewal sie
tam znaleZé niczego zwigzanego ze Oliverem Josephem, lecz mial na glowie kilka innych
spraw. A skoro juz o tym mowa, wcigz nie oddzwonit do szwajcarskiego banku. W tym
momencie nie moégl w zaden sposéb poméc Olliemu, a ponurg sprawg martwej
dziewczynki zajmowata sie Becky.

Zamyslit sie. Byla sobota. Przypomnial sobie wiadomo$é: ,Prosze dzwonié o dowolnej
porze”. Nie watpil, ze dla klientéw dysponujgcych odpowiednimi funduszami bank byt
czynny przez siedem dni w tygodniu.

Wyszukal w komérce numer, pod ktéry zadzwonit poprzednio, i nacisngl: , Potgcz”.

— Dzienh dobry. Nazywam sie Tom Douglas. Czy moge prosi¢ z panem Charterisem?

Tom musial zaczekaé dtuzszg chwile, zanim go potgczono.

— Panie Douglas, milo mi pana styszeé. Czy mozemy zaczgé od potwierdzenia panskiej



tozsamosci? — Tom mial nadzieje, ze nie zapomnial ,tatwego do zapamietania stowa”,
ktore podal wczeéniej. Teraz poproszono go o podanie trzeciej i 6smej litery.

— Wszystko sie zgadza, panie Douglas. Dziekuje, ze pan oddzwania. Jak wspomniatem
w mojej wiadomosci, w chwili utworzenia konta otrzymaliSmy dane spadkobiercy
panskiego brata na wypadek jego ewentualnej §mierci. Moge potwierdzié, ze w tej rubryce
naszego rejestru faktycznie widnieje panskie nazwisko. Poniewaz nikt nie wiedziat
o istnieniu konta w naszym banku, jest zrozumiale, ze nie zostaliSmy poinformowani
o $mierci jego wlasciciela. Moje kondolencje.

— Dziekuje. Wspomnial pan, ze chce pan ze mng oméwié kilka znakéw zapytania
zwigzanych z kontem.

— Tak. Czy panski brat mégt przekazaé szczegélowe informacje dotyczgce tego konta
komu$ innemu niz panu?

Tom musial sie chwile zastanowié. Emma bylaby najbardziej prawdopodobng
kandydatka, ale wspomnialaby o tym, kiedy przed laty prébowatl przekazaé jej pienigdze
Jacka. Inng osobg byla Melissa. Mieszkata z Jackiem przez szes¢ ostatnich miesiecy jego
zycia, a potem poruszyla niebo i ziemie, zeby przejgé cze$¢ majagtku po nim — twierdzila,
ze jej sie nalezy. Gdyby jednak uzyskala dostep do czterech milionéw, z catg pewnoscig
nie zaprzestalaby préb przejecia reszty pieniedzy. Tom nie miat pojecia, co sie z nig dzieje.
Nigdy nie otrzymat jej danych, a po $mierci brata nie widziatl jej na oczy. Caly kontakt
odbywat sie za posrednictwem prawnika, cztowieka noszgcego zbyt elegancki garnitur jak
na ten zawoéd. Tom nie ufal mu za grosz.

— Nikt taki nie przychodzi mi do glowy. A dlaczego pan pyta?

— 7 przykro$ciag musze pana poinformowaé, ze konto zostalo zamkniete. Calg sume
podjeto kilka miesiecy temu, a doktadnie we wrzesniu, i przelano na konto na Kajmanach.
Moge panu oczywiScie przekazaé dane przelewu, jednak watpie, zeby w jakikolwiek
sposéb to panu pomoglo.

Cholera. Kolejny system bankowy peten klauzul poufnosci. ,,Chyba mialem wczeéniej
racje — pomys$lal Tom. — Osoba, ktéra wtamata sie do domu letniskowego, musiata ukrasé
hasto dostepu do szwajcarskiego konta i je wyczy$cié.

Miat juz zadaé¢ kolejne pytanie Charterisowi, gdy zabrzeczal sygnal wewnetrznej linii
telefonicznej. Przeprosil, zapytal, czy moze zadzwonié¢ pézniej, rozlgczyt sie i podniést
stuchawke.

— Tom Douglas — przedstawil sie obojetnym tonem. Jego umyst byl pochtoniety
obmys$laniem mozliwych sposob6éw ustalenia, kto wybrat pienigdze z konta Jacka.

— Tom, musimy porozmawiaé. Przyjdz do mnie za godzine.

— Philippa, jestem teraz troche zajety. Nie mozemy tego odlozy¢ na pdézniej? — zapytal.

Philippa czasami dzialala mu na nerwy tego rodzaju wladczg postawg, nawet jesli
normalnie nie mial problemu z podporzagdkowaniem sie jej rozkazom. Tyle ze tamtego
dnia mial powazniejsze sprawy na glowie niz przejmowanie sie, ze jg urazi.

— Nie, nie mozemy tego odlozyé. Zadzwonil do mnie przed chwilg szef operacji z Titana.
Badz, prosze, za godzine.

Odlozyta sluchawke. Czego, u licha, mégt chcie¢ od niego Wydzial do spraw
Przestepczosci Zorganizowanej Péinocnego Wschodu?

— Kurwa! — mruknat.
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Jedynymi dzwiekami byl $piew ptakéw, dobiegajgcy z oddali warkot traktora i chlupot
trzech par kaloszy na $ciezce, ktéra niespodziewanie zamienita sie w grzezawisko. Nikt
nie odezwal sie ani stowem od czasu szokujgcego wyznania Natashy, ze jej matka tuz
przed wypadkiem wolata imie ,Jack”. Wszyscy szli w ciszy.

Emma nie wiedziala, co mysli David, mogta sie tylko domyslaé¢. Dlaczego Caroline
miataby w czasie wypadku wola¢ imie innego mezczyzny? Kim byl 6w Jack?
Zastanawiajgc sie, dostala gesiej skérki na plecach. Imie Jack nie bylo zbyt popularne.
A co jesli to jej Jack zadzwonit do Caroline? Co takiego jej powiedziat?

Wspblczuta mezowi, ktéry wyraznie nie wiedzial, co ma o tym mysle¢. Sama byla
oszolomiona. Caroline zgineta w wypadku niecaly tydzien przed $miercig Jacka i zaledwie
kilka dni przed tym, jak Emma dostala od niego pozegnalny list. Nie domysélita sie wtedy,
ze zamierza popelnié samobdjstwo. Odniosta wrazenie, ze Jack uzala sie nad sobag,
a poniewaz byla zbulwersowana sposobem, w jaki rzucit jg kilka miesiecy wcze$niej,
uznala list za blaganie o zrozumienie dla wszystkich btedéw, ktére popetnit w zyciu.
Jednak wtedy na zadne jej zrozumienie nie mogt liczyé. Niedoczekanie!

A kiedy sie okazalo, ze on nie zyje, zrozumiata, ze powinna byla jako$§ zareagowaé na
list: zadzwonié¢ do Toma, zadzwoni¢ do Jacka i wszystko z nim oméwié — cokolwiek.
Nawet jesli wczeséniej potraktowal ja w obrzydliwy sposéb, nie zyczyla mu przeciez Zle.

Nigdy nie rozumiata jego romansu z Melissg, ktora pojawita sie zupelnie
niespodziewanie i towarzyszyla Jackowi przez ostatnich szesé miesiecy jego zycia. Ona
byla jednym z dwéch elementéw ich relacji, ktérych nie potrafila pojgé. Drugim bylo
samobdjstwo.

Emma tak bardzo pograzyta sie we wlasnych mys$lach, ze na chwile zapomniala o tym,
co jest dla niej teraz najwazniejsze. Zerknela na Natashe, ktérej wyzierata z oczu
niepewnosé. Odzyla w niej nadzieja. Nadal sie czula tak, jakby kto§ wyrwatl jej serce
z klatki piersiowej, lamigc przy tym wszystkie zebra, jednak wreszcie na obrzezach
swiadomogci rozbrzmiewala delikatna nuta optymizmu.

— Wszystko w porzadku, Em? — zapytal David.

Zerknela w jego strone nad glowg dziewczyny i przytakneta.

— Myslisz, ze to byl méj Jack? — Tak naprawde znata juz odpowiedz na to pytanie.

— Nie potrafie sobie wyobrazié, zeby miatl to by¢ kto§ inny, ale nie mam pojecia, dlaczego
mialby dzwonié do Caroline.

— Co ich tgczylo?

Odwrécit sie gwattownie.

— Ze co?

Emma zamknela na moment oczy. Zle to ujela; powinna sie byla domyslié, ze David
z calego pytania ustyszy tylko to, ze cos ich tgczyto.

— Chodzito mi o to, skad go znala i dlaczego znata go tak dobrze, ze mial jej numer
telefonu.

Sprawial wrazenie nieco udobruchanego jej wyjasnieniem. Gdyby sie okazato, ze
Caroline miata romans z Jackiem, David bylby zdruzgotany — podobnie jak ona.



— Nie wiedziata$, ze zajmowat sie bezpieczenistwem sieci komputerowej w mojej firmie?
— powiedziatl po przejsciu kilku metrow.

— Oczywiscie, dzieki temu miatam okazje poznaé ciebie i Caroline na imprezie
charytatywnej. Nie sadzitam jednak, ze znaliScie sie az tak dobrze, zeby wymieniaé sie
numerami telefonéw.

— Ja tez nie wiedzialem — mruknat.

— Kto poznat go pierwszy: Caroline czy ty?

— Ja. Poszedlem na kurs poswiecony bezpieczenstwu w sieci. Jack byt gléwnym méweca,
zrobit na mnie spore wrazenie. Kiedy kilka miesiecy pézniej musialem uaktualni¢ system
komputerowy, zadzwonitem wtagnie do niego.

Natasha szta obok nich z pochylong glowg i zamyslong ming. Mogli zostawié¢ jg na
chwile samej sobie.

— A Caroline? — zapytata ostroznie Emma.

— Wpadata do biura na kawe dwa razy w tygodniu, czasami czesciej. Kiedy Tasha poszta
do szkoty, Caroline nie bardzo wiedziata, co ze sobag poczaé. Zawsze lubita robié cos
wspdlnie z innymi. Nie przepadata za chodzeniem na silownie ani innymi tego rodzaju
zajeciami. Twierdzita, ze dostalaby krecka, gdyby musiala catymi dniami przesiadywaé
w domu. Przyjezdzala wiec do miasta, zaglgdala do kilku sklepéw, a potem wpadata do
biura na godzine albo dwie. Jack dzwonil wtedy co kilka dni, kontrolowal postepy pracy
swojego zespotu. Bylo to na dtugo przed wypadkiem. Zanim zgineta, Jack zdgzyt sprzedac
swojg firme. Przez kilka miesiecy nie widzieliSmy go na zadnym spotkaniu towarzyskim.
Po waszym rozstaniu przestaly mu pewnie sprawiaé przyjemnosé. Nie potrafie jednak
zrozumied, z jakiego powodu miatby mieé numer komoérki Caroline.

Emma namyslata sie przez chwile.

— Gdybym miata zgadywaé, powiedzialabym, ze kiedy wykonywatl dla ciebie zlecenie,
mial dostep do wszystkich numeréw z twoich ksigzek adresowych. Jack kompulsywnie
gromadzil informacje. ,Dane to wladza” — mawial. Nie dziwi mnie, ze mial jej numer,
zastanawia mnie tylko, dlaczego policja nie ustalila, ze to on dzwonit.

— Wiedzieli, ze odebrata telefon tuz przed wypadkiem, ale polgczenie wykonano
Z niezarejestrowanego numeru.

Pokrecita glowa. Skrytosé¢ przybierala niekiedy u Jacka absurdalng postaé. Chetnie
prowadzita z Davidem te rozmowe, poniewaz pozwalalo jej to na chwile zapomnieé
o biezgcych problemach, lecz nie mineto wiele czasu, a jej klatke piersiowg ponownie
ogarnela bolesna pustka. Caroline i Jack nie zyli. Wiele oséb za nimi tesknito, jednak b6l
po ich stracie nie mogt sie réwnac ze strachem przed utratg Olliego.

Idgca przodem Natasha niespodziewanie wlozyla reke do kieszeni polaru, wyciggneta
swojg komoérke i przylozyla jg do ucha. David i Emma w tym samym momencie puscili sie
biegiem.

Natasha odwrécita sie na piecie, uniosta reke, jednoznacznie kazgc im sie zatrzymaé, po
czym przylozyta palec do ust.

— Czesé, Rory — powiedziala ze spuszczonym wzrokiem.

Powoli uniosta gtowe i spojrzata na Emme i Davida. Otworzyla szeroko oczy, jej Zrenice
sie rozszerzyly.

— Finn — wymamrotata. — Ja...

Dzwieki wydawane przez chrapliwy glos ustyszeli z dwéoch metréw, ale nie potrafili



rozpoznaé sléw. Ton wskazywatl na kontrolowang furie.

— Finn, nic im nie powiedzialam. Nie wspomniatam ani stowem o Rorym.

David zacza! sie do niej zbliza¢ z wyciggnietg reka, jakby chcial odebraé coérce telefon,
a ona potrzgsnela z wsciektoscig gtows.

— Przepraszam, ze nie powiedzialam Rory’emu, ze mnie widzieli. Wiem, ze powinnam,
wtedy zmienilby trase. Przepraszam, naprawde. Balam sie, ze bedzie na mnie zty. —
Ostatnie stowa wypowiedziata znacznie ciszej, do oczu naplynety jej tzy. — Nie, Finn, nie.
Przysiegam, policja nic nie wie o dziecku. Nie krzywdz Olliego. — Ostatnie stowa
wyszeptata tak cicho, ze rozméwca nie mégt ich uslyszeé. To btaganie dobiegalo z glebi
serca.

Przez kilka nastepnych minut stuchata mezczyzny, w konicu rozmowa dobiegla korca.
Mezczyzna sie rozigczyl, a pod nig ugiety sie nogi. Ojciec pochwycit ja w ostatniej chwili,
pomogt usig$é na nasypie biegngcym wzdtuz Sciezki.

— Tasho, co sie dzieje? Co sie stato? Kim jest ten Finn i czego od ciebie chce? — Emma nie
mogla w zaden spos6éb powstrzymaé dygotu, jaki ogarngl dziewczyne. Wyciggneta rece
i chwycita Natashe za ramiona, lecz kiedy zajrzala w jej pociemniale ze strachu oczy,
przesunela delikatnie dlonie i zaczela rozcieraé jej rece.

— Nie wiem, co teraz ze mng zrobig. Miata$ racje... kiedy rozmawialySmy wczoraj
w nocy. Powinnam byla powiedzie¢ Rory’emu o monitoringu. Finn méwi, ze Rory jest
przestuchiwany przez policje.

— I dobrze — stwierdzila Emma. — Wygladat na paskudnego drania. To chyba dobrze,
prawda?

— Co? — David wyraznie nie mial pojecia, o czym moéwily, tymczasem zona i corka
solidarnie go zignorowaly. Nie bylo czasu na wyjasnienia.

— Oczywiscie, ze to niedobrze. Przestali mi ufaé. Teraz pewnie mnie zabijg. Wszystko sie
spieprzylo. I to z mojej winy.

— A co z Olliem? — zapytata Emma. — Co to oznacza dla niego?

Natasha ponownie pokrecila gtows.

— Wszystko sie zmienito. Nie wiedzg, czy mogag bezpiecznie realizowaé plan. Jezeli co$
sie nie uda, jestem trupem. Finn musi sprawdzié, co powie szef. Nie wiem, kto to jest,
go$¢ jest nieuchwytny jak cienn. Nie wiem nawet, czy Rory go zna.

— Tasho, na czym polega ten caty plan? — dociekata Emma. — Nie mozemy im po prostu
zaplacié i odzyskaé Olliego?

Tasha jej nie stuchala.

— Dzi$ mialo juz byé po wszystkim. Wy byscie odzyskali Olliego, a ja bym wrécita do
nich. — Zwiesita glowe, 1zy zaczely kapaé na nogawki dzinséw, nawet nie prébowata ich
powstrzymywac.

Emma przykucneta na zabtoconej Sciezce.

— Nie chcemy, zebys$ gdziekolwiek sobie poszia, Tasho. Chcemy odzyskaé Olliego, ale
zalezy nam réwniez, zebys$ ty zostata z nami. Nie opuscimy cie.

— Nic z tego. Nawet jesli uwazasz inaczej, puscicie mnie.

Emma spojrzata na stojgcego nad nimi Davida, ktérego twarz, oswietlona bladymi
promieniami storica, byla tak pobruzdzona, ze wyglagdal na dwadziescia lat starszego.
Przeniosta wzrok z powrotem na dziewczynke i potozyla jej dtonie na ramionach.

— Nic takiego sie nie stanie. Nie pozwolimy ci odejs¢.



Dziewczyna dygotala, wstrzgsana spazmatycznym ptaczem. Zakryla oczy dlorimi.

— Oczywiscie, ze pozwolicie. Wcigz nic nie rozumiesz, prawda? Wiem, ze chcecie
odzyskac¢ Olliego, i wiem tez, ze nikomu na mnie nigdy nie zalezalo. Nawet Rory’emu nie
zalezy na mnie samej, tylko na tym, co moge dla niego zrobic.

David padt w btoto na kolana.

— Nie mam pojecia, o czym méwicie z Emmag, lecz wiem jedno: zawsze bytas bardzo, ale
to bardzo kochana, i zawsze chcieliSmy, zebys wrocila. Nadal tak jest.

Natasha odsuneta dlonie od oczu. W jej spojrzeniu pojawit sie chtéd.

— Nieprawda. Bylam tylko pionkiem w grze. Tak twierdzi Rory. Nigdy nie bylam niczym
wiecej, tylko pionkiem.

Emmie krecito sie w glowie od kazdego wypowiadanego przez nig slowa, ale w tamtej
chwili nie chciala my$le¢ o niczym innym poza Olliem. Zobaczyla, jak David przycigga do
siebie cérke. Przez chwile Natasha nachylila sie nawet ku niemu, potem nagle odepchneta
go jednym zdecydowanym ruchem.

— Nie.

David miat takg mine, jakby kto$§ do niego strzelil, a Emma nie potrafila do konca
odcyfrowaé mieszaniny emocji wykrzywiajgcych mu twarz.

— Przynajmniej jedng rzecz udalo mi sie zrobi¢ — wymruczata Tasha. — Gliny nie wiedzg
o Olliem. Wtedy to juz na pewno bylabym trupem.

— Chyba troche przesadzasz, kochanie — zauwazyl David. — Nikt cie nie skrzywdzi, péki
jestes przy nas.

Natasha postata mu zimne spojrzenie.

— Mysle, ze akurat ty powiniene§ sobie doskonale zdawaé sprawe, ze jest inaczej.

Emma oddalita sie od nich. Niezaleznie od tego, co sie dzialo miedzy cérkg a ojcem, nie
mialo to zadnego wptywu na los jej synka, a ona nie miala sily ich przekonywaé.

Wlozyla reke do kieszeni i namacata komérke. Dotad uwazala telefon za swojg ostatnig
deske ratunku, teraz jego chtodna powierzchnia palila ja w palce. Nie mogla sie oprzeé
wrazeniu, ze jedynym, co dzieki niemu zyskata, byl wyrok $§mierci — dla Natashy, a by¢
moze rowniez dla Olliego.
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Dla Toma byla to strata czasu. Niezaleznie od tego, czego chcial od nich Titan,
z pewnoscig sprawa nie byla réwnie pilna jak znalezienie malego Olliego Josepha.
Philippa powinna to rozumieé. Byt poirytowany, co nie zmienialo faktu, ze musial stuchaé
jej polecen. Cho¢ nigdy nie chcial awansowaé powyzej rangi gtéwnego inspektora, bo nie
mial ochoty przesiadywac¢ za biurkiem jeszcze dluzej niz obecnie, czasami zalowal, ze nie
moze sie sprzeciwié niektérym rozkazom plyngcym z goéry.

Zapukat do drzwi gabinetu Philippy i otworzyl je, nie czekajac na zwyczajowe: ,,Wejsé!”.
Byla to zresztg kolejna rzecz, ktéra go irytowala. Czasami wypowiadala to slowo takim
tonem, jakby byla krélowg. Choé mogta sie pochwali¢ wynikami, Tom byt pewien, ze kiedy
szefowa awansuje po raz kolejny, co musiato predzej czy p6zniej nastgpié, jeszcze bardziej
przewroci jej sie w glowie i nikt nie bedzie potrafit w niej rozpoznaé prawdziwej Philippy.

Gabinet byl odzwierciedleniem jej osobowo$ci, a przynajmniej osobowosci, ktérg chciata
demonstrowaé¢ — byl zupelnie pozbawiony wyrazu. Na Scianach wisialy przypadkowe
grafiki, ktére nie moéwily absolutnie nic o osobie, ktéra je wybrala. Pewnie zostaty
wybrane przez dekoratoréw. Na biurku panowat idealny porzadek. Stala na nim potréjna
metalowa tacka na dokumenty, ale w odréznieniu od tej z gabinetu Toma, papiery nie
wysypywaly sie z niej na calte biurko. Innymi stowy pokdj byt nijaki, ale dostosowany do
potrzeb wlascicielki.

Philippa miata na sobie ciemny kostium z ol$niewajgco biatg bluzkg. Kazdy kosmyk jej
prostych, kasztanowych wlosé6w znajdowal sie na swoim miejscu. Przyciete tuz nad
uszami wlosy wydawatly sie mieé zawsze te samg dltugosé, zupelnie jakby nie rosly i nie
byly skracane. Naprzeciwko niej, tylem do drzwi, siedzial mezczyzna w marynarce
w prazki. Na widok Toma podniést sie z krzesta.

Tom wyciggnat do niego reke.

— Tom Douglas — przedstawil sie, uprzedzajgc szefowg. Zwrécil uwage na cieply, suchy
uscisk dloni elegancko wygladajgcego mezczyzny.

— Paul Green — padia odpowiedz. Mezczyzna wskazat na wolne krzesto obok siebie.

Tom usiadl i odwrdcit sie twarzg do Philippy.

— Co moge dla was zrobié? — zapytal.

— Tom, pan Green chcialby porozmawiaé¢ z tobg o ekipie obserwacyjnej, ktérg
prawdopodobnie umiescile§ przed jednym z celéow Titana, przed domem niejakiego —
Philippa zerkneta do swoich notatek — Rory’ego Slatera.

Zanim Tom mial okazje odpowiedzie¢, Green odwrdcil sie w jego strone.

— Pozwolisz, ze wszystko ci wyjasnie, Tom... jezeli moge sie tak do ciebie zwracaé? — Nie
czekajgc na potwierdzenie, kontynuowal. — Slatera mamy na oku od jakiego$s czasu.
Wiem, ze ty interesujesz sie nim jako osobg, ktéra mogla przetrzymywaé Natashe Joseph,
rzecz w tym, ze jest on czlonkiem poteznej grupy przestepczej, a my od kilku lat
prowadzimy operacje majgcg na celu ujecie jej szefa. JesteSmy przekonani, ze wiemy, kim
jest ten go$é, lecz nie udaje sie nam go ztapa¢ na gorgcym uczynku. Ma czyste rece.
Brudng robote zostawia swoim ludziom. Slater lokuje si¢ na samym dole hierarchii, ale
dzieki niemu poznajemy wyzsze szczeble. — Green wyjat z teczki plik fotografii i polozyl je



na biurku. — ZrobiliSmy je dzi§ rano. Wystales kogo§ do domu Slatera i postawiles
furgonetke z ekipg obserwacyjng po drugiej stronie ulicy. Tom, chciatbym, zebys$ zostawit
go w spokoju. Prowadzimy zbyt powazng operacje, zeby moglo jg wywrécié Sledztwo
w sprawie jakiej$ zaginionej dziewczyny.

Philippa wlaczyla sie do rozmowy.

— Tom, nie mieliSmy jeszcze okazji oméwié¢ powodow twojego zainteresowania Slaterem.
Domyslam sie, ze to jakis nowy trop.

— Zgadza sie, dowiedzieliSmy sie o nim dzi§ w nocy. — Tom odwrécit sie¢ w strone Greena.
— Tyle ze nie chodzi juz tylko o zaginiong dziewczyne. Slater jest zamieszany w porwanie
matego dziecka, panie Green. — Doskonale zdawal sobie sprawe, ze zycie dziecka
przebijalo w zasadzie wszystko, wigcznie z rozpracowywaniem grupy przestepcze;j.

— O kurwa! — mruknat Green.

W pokoju zapadla na chwile cisza.

— Mamy te grupe na oku od dtuzszego czasu — odezwal sie w koricu Green. — Wiemy, ze
Slater do niej nalezy, a wyzej w hierarchii znajduje sie inny gosé, niejaki Finbar
McGuinness, zwany Finnem. To egzekutor i socjopatyczny dran. — Paul Green siegngl do
biurka po szklanke z wodg, wzigl tyk i méwit dalej. — McGuinness wyszedl z wiezienia
jakie$ osiem lat temu. Siedzial, bo brat udziat w napadzie z bronig w reku jako kierowca.
Teraz wydaje sie unikaé klopotéow. Jego zona Julie prowadzi burgerownie na kétkach
w Salford, zresztg bardzo popularng. Wiemy, ze Slater odbiera narkotyki i sprzedaje je
w burgerowni McGuinnessa, ale chcemy rozpracowaé droge dostaw. Finn McGuinness
niby trzyma sie z boku, mimo to wszyscy sie go panicznie bojg. Nie zamierzamy tyka¢é
burgerowni, dopéki nie dorwiemy gléwnego bossa. Mamy wrazenie, ze jesteSmy coraz
blizej celu.

Tom podzielil sie wszystkim, co wiedzial o Slaterze i jego udziale w porwaniu Olliego
Josepha.

— Nie jestem w najmniejszym stopniu zaskoczony tym, co mi wlasnie opowiedziates,
Tom. Ten gang jest znakomicie zorganizowany, a jednocze$nie nie brzydzi sie zadng
robotg — ciggngt Green. — Mys$lg kategoriami zyskéw. Zajmujg sie narkotykami, handlem
bronig i kobietami. Wszystkim, co mozna sprzeda¢ na ulicy. Jesli nadarzy sie okazja, nie
pogardzg bardziej niecodzienng robotg.

— Myslisz, ze wladnie z takg sytuacjg mamy teraz do czynienia? — zapytata Philippa.

— Jestesmy tego pewni, choé nie wiemy, o co dokladnie chodzi — odparl Green. — Mamy
w Srodku TOZI. Pracuje dla nich od niedawna i na razie dysponuje jedynie szczatkowsg
wiedzg. To co§ ma sie wydarzy¢ doslownie za chwile. Od kilku dni trzymajg go
w pogotowiu.

Tom zawsze uwazal, ze TOZI, czyli Tajne Osobowe Zrédlo Informacji, to idiotyczne
okreslenie. Znacznie bardziej wolal okreslenie informator czy nawet wtyka, jednak
w czterech $cianach gabinetu Philippy krélowata poprawnosé polityczna.

— Uwazasz, ze porwanie i ten tajemniczy skok sg w jaki§ spos6b powigzane? — spytata
Philippa.

— Byé moze — odparl! Tom. Podzielil sie z Paulem Greenem kolejnymi szczegétami
zwigzanymi z uprowadzeniem malego Olliego, wyrazil tez przekonanie, ze
prawdopodobnie nie chodzi o pienigdze.

— Porwanie tygrysie — skingt glowg Green. — To by do nich pasowato.



— Z naszych informacji wynika, ze cokolwiek David Joseph ma dla nich zrobi¢, dojdzie do
tego jeszcze dzi$. Potem, mamy nadzieje, dziecko wréci do domu cate i zdrowe. Biorgc pod
uwage to, co méwi twadj TOZI, sprawy mogg byé powigzane. Co jeszcze wiemy?

Rozleglo sie pukanie i Philippa warkneta:

— Chwila!

Mimo to drzwi sie otworzyly i do pokoju wsuneta glowe Becky.

— Przepraszam — powiedziala z lekko zdenerwowang ming — potrzebujemy Toma. Mamy
maty problem. Dziesie¢ minut temu BTP aresztowala tego chlopaka, do ktérego Natasha
uSmiechala sie w pociggu. Zgarneli tez Rory’ego Slatera, poniewaz napatoczy! sie im na
stacji, gdzie czekal na chlopaka.

Paul Green az jekngl. Tom doskonale go rozumial. Kilka lat pracy moglo pdj$é na
marne. Policja kolejowa oczywiscie nie zostala wtajemniczona w sprawe porwania matego
Josepha, wiec uwazala, ze poszukiwania dotyczg osoby, ktéra przed laty porwata
Natashe.

— Dali mi znaé od razu — dodata Becky. — Powiedzialam im, zeby pod zadnym pozorem
nie wspominali o Natashy Joseph. Miejmy nadzieje, ze postuchali, bo jak nie, to mamy
problem.
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Natasha wiedziata, co to strach. Od ponad sze$ciu lat stanowil trwaly element jej
codziennej egzystencji. Bala sie, zeby nie wkurzyé Rory’ego; bala sie, zeby nie zostaé
przylapang na krojeniu ludzi z réznych rzeczy; bata sie, ze jej zycie nigdy sie nie zmieni
na lepsze. To byl zupelnie nowy poziom strachu. Robilo jej sie niedobrze. Doskonale
wiedziala, co spotyka ludzi, ktorzy zawiedli Finna. Widziala to na wlasne oczy, raz
znalazta sie tam, gdzie nie powinno jej byé. Jednak Emma i David jej nie uwierzg. Nie
rozumiejg, co jej grozi.

Zresztg nikt nie podejmowatl rozmowy z Natashg. Nikt nie wiedzial, co jej powiedzied,
a ona to rozumiala. Tyle ze wszystko mialo wygladaé¢ zupelnie inaczej. Nie spodziewala
sie, ze zacznie jej zaleze¢ na ktérymkolwiek z nich — na Emmie, na Olliem, a juz
z pewnoscig nie na Davidzie. Skwapliwie skorzystala z okazji do wziecia udzialu w akcji,
poniewaz niczego nie pragneta bardziej niz tego, zeby jej ojciec zrozumial wreszcie, jak
wyglada jej zycie. Potem sie dowiedziata, co dostanie w nagrode: przez kolejny rok nie
bedzie musiata i§é do Julie. W zamian za to byta gotowa zrobi¢ wszystko.

Niemal wszystkie dziewczyny, ktére wystano do Julie, musialy najpierw spedzié¢ troche
czasu w Norze. Rory twierdzil, ze dzieki temu stawaly sie postuszne — wiedzialy, co je
spotka, gdyby sprobowaty uciec.

Natasha przerazliwie bala sie dziury w ziemi w tylnej czes$ci piwnicy, odkad po raz
pierwszy zostala do niej wrzucona. Miala wtedy sze$é lat i ciemnos$é catkowicie jg
wchioneta.

»,Czy ja umartam?” — wtedy bylta to jedyna mysl, jakg potrafit sformutowaé jej mtody
umysl. Nie czula sie zywa, doszla zatem do wniosku, ze tak musi wyglgdaé smieré. Nigdy
wczesniej nie pozostawiono jej samej w ciemnosci na kilka dni, w czasie ktérych nikt sie
do niej nie odzywal. Godzinami krgzyla dokota swojej celi, oszotomiona, potykajgc sie
w ciemnosSci, dotykajgc wilgotnych, zimnych $cian i proszac, btagajac, zeby ktokolwiek sie
do niej odezwat. Ale nikt nie stuchat.

Podloga i éciany Nory byly lodowate, a mrozne powietrze ciggneto przez szpary w klapie.
Krzyczata i krzyczata, nikt nie przychodzit.

,Nie wiem, co takiego zrobilam zZle. Dlaczego mnie tu umieszczono?”.

Potem pojawil sie mezczyzna o glosie przypominajgcym chrzest krokéw na Sciezce
wysypanej zwirem, mezczyzna, ktérego obecnie znala jako Finna McGuinnessa. Slyszata
wtedy jego glos, ale dzis nie potrafila sobie przypomnieé, co takiego méwit. Poza jednym.

— Jej matka nie zyje. Do niczego sie nam nie przyda. Pozbgdz sie jej.

Powtarzata sobie te slowa bez konca. ,Jej matka nie zyje”. Rozumiala ich sens, jednak
musialo uplyngé¢ troche czasu, nim pojeta pozostatg cze$é wypowiedzi.

Jesli wtedy, przed laty do niczego nie mogtla sie przydaé, dzis tym bardziej byla zbedna.
Nie poradzila sobie z przewozeniem marychy, a teraz zawalila te akcje. A przeciez
wiadomo, ze nie pozwolg jej odejsé. Nikomu nie pozwalano odejsé. Z tego wynikalo, ze
istniaty tylko dwa scenariusze.

,DO0 niczego sie nam nie przyda. Pozbadz sie jej”.

Albo mogta trafi¢ do Julie, tak jak Izzy.



Nie wiedziata, co byloby gorsze.

Emma przyklekta na trawie. Natychmiast poczuta wilgoé wdzierajacg sie w material jej
dzins6éw; nie zwracala na to uwagi. Nachylila sie i ostroznie chwycita Natashe za rece.

— Jak sie czujesz? — zapytala.

Dziewczyna nie odpowiedziata. Opuscila glowe i wpatrywala sie w swoje dlonie,
rozprostowujgc kolejne palce. Miata dionie dziecka: troche brudne, z obgryzionymi
paznokciami.

— Dlaczego zgodzitas sie to zrobi¢? Porwaé Olliego? Czy tylko z tego powodu wrécitas do
domu? Dlaczego zalezy ci na tym, zeby wyrzadzi¢ nam tak wielkg krzywde? Prosze,
Tasho, sprébuj to wyjasnié¢, a my sie postaramy cie zrozumieé.

Natasha spojrzata spod oka w strone Davida.

— Jego sie zapytaj.

David wstal i przeszedl na drugg strone $ciezki, wpatrzony w okoliczne pola. Nawet
obserwujgc go od tylu, Emma widziata, ze caly sie spigl. Po chwili sie odwrécit, podszedt
do corki i przykleknat.

— Tasho, popelnilem ogromny blad, zostajgc wtedy w domu i nie jadgc z tobg i mamg...
blad, ktérego nie przestalem zalowaé. Zachowalem sie samolubnie. Powinienem byt
z wami pojechaé. Zrobilem wszystko, co w mojej mocy, zeby cie odznalezé. Zapytaj Emme.
Albo sprawdZz w lokalnych gazetach. Nie wiem, co jeszcze méglbym ci powiedzieé. Po
uplywie roku wystgpitem nawet ze specjalnym apelem w twojej sprawie.

Corka patrzyla na niego wzrokiem, w ktéorym wcigz czaila sie nieufnosé. Zaczeta
mamrotac.

— Nie jestes Natashg Joseph. Ona nie zyje. Nazywasz sie Shelley Slater. Shelley Slater.
Nie Natasha Joseph. Tasha nie zyje. Jej ojcu na niej nie zalezato. Nazywasz sie Shelley
Slater.

— To wlasnie od nich uslyszalas? — zapytal tagodnie, gladzgc cérke po wlosach,
potarganych na skutek rzadkiego mycia i rozczesywania.

Natasha nie zgodzita sie, zeby Emma pomogla jej poprawié fryzure. Po raz pierwszy nie
wzdrygnela sie pod dotykiem ojca.

Skineta glowg i pociggnela nosem.

— Nie chcialam tego moéwié. Nie chcialam méwié, ze nazywam sie Shelley Slater, wiec
wrzucili mnie znéw do Nory. Mialam tam siedzieé¢, dopéki tego nie powiem. Potem pytali
mnie, jak sie nazywam, a jeSli sie przejezyczylam, wrzucali mnie tam z powrotem.
W Norze byto zimno i wilgotno, nie dostawalam jedzenia. Rory sie bal, ze go ztapig ze
mng. Twierdzil, ze nie jestem warta tego catego zachodu. Nie wiem, jak to sie stato, ze do
niego ostatecznie trafilam. Twierdzil, ze co$ spieprzyl i ze jestem cholernym utrapieniem.

— Nigdy tam nie wrécisz, Tasho, obiecuje. Nawet jesli zawiodlem cie szesé lat temu,
jestem twoim tata. Zostajesz z nami.

Glowa dziewczyny odwrdcita sie gwaltownie, twarz poczerwieniala jej z gniewu.

— Styszales, co méwilam? Nie pozwolg mi zostaé.

— Tasho, postuchaj — wtrgcita Emma. — Wiem, skarbie, ze to wszystko jest dla ciebie
bardzo trudne, ale znam kogo$, kto moze nam poméce. To méj przyjaciel, do tego potrafi



Swietnie rozwigzywaé skomplikowane problemy. Co o tym mys$lisz? Pojedziemy z nim
porozmawiaé?

Natasha uniosta zalzawiong twarz.

— Nie! — krzykneta. — Nie mozecie nikomu powiedzieé. Jezeli sie okaze, ze kto$ inny wie,
nie odzyskacie Olliego, a oni przyjdg po mnie.

— A co nam innego pozostaje? — zapytata Emma. — Skoro Finn twierdzi, ze akcja jest
odwolana, bedziemy potrzebowali pomocy, prawda? Wystarczy, ze wykonam jeden
telefon.

Emma wiedziala, ze musi przeciggngé dziewczyne na swojg strone, sprawié, zeby
uwierzyla, ze naprawde istnieje wyjscie z sytuacji dla catej tréjki.

— Nie mozesz — powtérzyla Natasha. — M¢j telefon jest monitorowany, a sama
unieruchomitam wasze.

Emma wstata i otrzepala mokrg trawe ze spodni. Miata nadzieje, ze bedg sie mogli
postuzyé telefonem Natashy, jednak w tej sytuacji nie bylo to mozliwe. Staneta
naprzeciwko pasierbicy i wlozyla reke do kieszeni. Narazala sie na wielkie ryzyko i miata
szczerg nadzieje, ze nie bedzie tego zatowad.

Serce zabilo jej mocniej. Czuta pulsowanie na szyi w tetnicy doci$nietej kolnierzem
kurtki. Powoli wyjeta z kieszeni telefon i wyciggnela go na otwartej dioni.

Dziewczyna otworzyla szeroko usta.

— Masz pojecie, co by sie stalo, gdyby sie dowiedzieli o tym telefonie? Masz pojecie, co
zrobita§?!

Emma milczala.

— Zadzwonila$ na policje, zgadza sie? Powiedzialas im o Rorym? Powiedziata$, prawda?
Ty ghupia krowo!

— Emmo?

Zignorowatla znak zapytania styszalny w glosie meza, odwrécita lekko glowe, postata mu
przepraszajgcy usmiech, po czym przykucneta przed Natashg.

— Tasho, potrzebujemy pomocy. Wiesz, ze narobita$ sobie ktopotéw u Finna i Rory’ego,
a oni wcigz majg Olliego. Nie mozemy siedzieé bezczynnie i czekaé, co postanowig w jego
sprawie. Za chwile bedzie za pézno. Czy mozemy sie spotkaé¢ z moim przyjacielem?

Dziewczyna poderwala sie z nasypu i odepchnela j3.

— A jesli Finn sie dowie? Jak mySlisz, skad wiedzieli, ze policja przyszla mnie odwiedzié?
Jak mysélisz, ilu skorumpowanych gliniarzy trzymaja na smyczy? Chryste, jesli
powiadomita$ gliny, to ktéry$ zakablowatl to Finnowi! Masz to jak w banku! — Oparta rece
na bramce, zwiesila glowe i zaczela bezglo$nie ptakaé. Tylko unoszgce sie i opadajgce
ramiona zdradzaly, ze z jej oczu ptyng tzy.

Emma wpatrywala sie w telefon, ktory trzymata w rece. Czy rzeczywiscie krylo sie
W nim rozwigzanie wszystkich probleméw, a moze, méwigc o jego istnieniu Tashy,
popelnita najbardziej idiotyczny btad w swoim zyciu?
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— Méw — powiedzial Tom do Becky, siadajgc za swoim biurkiem.

Becky starala sie mozliwie najzwiezlej przekazaé wszystko, czego sie dowiedziata od
BTP. Chtopak, do ktérego usmiechneta sie Natasha, zostal namierzony w innym pociggu,
tym razem z wlasnym plecakiem. Policjant w cywilnym ubraniu, ktéry go zauwazyl, robit
akurat rutynowy obchdéd pociggu; skojarzyl twarz chlopaka z opisu i poszedl za nim.
Chlopak zostawil plecak na tawce — tak samo jak Natasha. Kiedy wrécil na Victoria
Station, czekal tam na niego Rory Slater i w ten sposéb obaj zostali aresztowani. Slater
sie wyparl, ze ma z tym cokolwiek wspdlnego, twierdzil, ze do wszystkiego naméwili
chtopaka koledzy ze szkoty.

— Slater na niego czekat?

— Zapytalam ich o to samo. Podobno twierdzit, ze byl akurat w okolicy, jednak nie
potrafit powiedzieé¢, w jakim celu. Byé moze mial zaptacié chlopakowi za transport? Gdy
odebrali plecak innemu chlopakowi, ktéry go przejal, znalezli w srodku dwa kilo marychy,
co znaczy sporo kasy. Slater pewnie nie ufal chlopakowi, ze przywiezie pienigdze prosto
do domu.

— Co to zmienia w naszej sprawie? — spytal Tom.

Becky poczula, ze lekko sie rumieni z dumy, ze zostata poproszona o opinie.

— Jedli chodzi o Slatera, zostal zgarniety z rutynowych powodéw, niemniej mogt sie
w jakis$ spos6b dowiedzieé¢, ze mamy nagranie Natashy z monitoringu, wiec jesli go o nig
nie zapytamy, moze to wzbudzi¢ jego podejrzenia. Wystarczy, zeby pokazali Slaterowi
i temu jego chlopakowi zdjecie Natashy i zapytali, czy jg rozpoznajg. On zaprzeczy i na
tym sie ten watek zakonczy. Nie moze pas$é jakakolwiek sugestia, ze wiemy, ze Natasha
u niego mieszkala, poniewaz zaczalby sie zastanawiaé¢, dlaczego go nie aresztowaliSmy.

— Kurwa — mruknat Tom, bebnigc palcami po blacie. Becky uznata, ze da mu chwile do
zastanowienia. — I wtedy sie domyséli, ze powdéd moze by¢ tylko jeden: wiemy o porwaniu.

W pokoju zapadto milczenie. Oboje mysleli, jak niewiele dzieli ich od katastrofy.

— No dobrze — odezwat sie¢ w koricu Tom. — Trzeba obrécié te sytuacje na naszg korzysé.
Policja kolejowa wysle ekipe do Slatera, zeby przeszukala jego dom pod kgtem
narkotykéw. Mozemy poslaé z nimi naszego czlowieka, zeby zatozyt podstuch.

— Jezeli pisng co$§ na temat Natashy, bedziemy musieli zatrzymac¢ Rory’ego w areszcie
do czasu zakorniczenia sprawy, a to bedzie trudne.

— Jest gorzej, niz myslisz — odpowiedzial Tom. — DostaliSmy polecenie, zeby trzymac sie
z dala od Rory’ego Slatera. W gre wchodzi inna operacja. Duza. Musimy w jakim$ stopniu
zaczgé wspoélpracowaé z chlopakami z Titana. Nie sg ani troche zachwyceni rozwojem
sytuacji i trudno ich za to winié.

— Cholera, to jeszcze bardziej komplikuje sprawe, o ktérej miatam ci wladnie powiedzieé.
Pojechatam porozmawiaé¢ z Sylvig Briggs, siostrg Donny Slater. Zapytalam o jej dzieci.
Zadne z nig nie mieszka. Twierdzi, ze dwoje przebywa u jej siostry, Donny. Zapytatam
o Isabelle. Podobno zaczeta ucieka¢ z domu w wieku dziewieciu lat i Sylvia w koncu
przestala jej szukad.

— Swiat jest pelen cudownych ludzi, nieprawdaz?



Becky sie uémiechneta, choé¢ sprawa niewgtpliwie nie byla zabawna. Zostala zwolniona
z obowigzku udzielenia odpowiedzi, poniewaz rozdzwonita sie prywatna komérka Toma.

Przez kilka minut sluchal uwaznie rozmoéwcy.

— Emmo, uspokéj sie, prosze, nie ma powodéw do paniki — powiedziat. — Musimy was
wszystkich wywiezé z domu. Moze wam grozi¢ niebezpieczenstwo, trzeba najpierw ocenié,
na ile jest ono powazne. Gdzie jestescie teraz? — moéwil szybko i przyciszonym glosem,
Becky zrozumiala, ze wydarzylo sie co$§ niedobrego. — Dobrze. Wréécie do domu, wez
jakies torby na zakupy i zapakuj wszystkich do samochodu. Tylko nie range rovera
Davida, za bardzo sie rzuca w oczy. Pamietaj, zeby zabraé¢ torebke... wlasnie tak, jakbys
naprawde szta na zakupy. Wszystko powinno wygladaé¢ naturalnie. W tym czasie ja co$
zorganizuje. Zadzwonn do mnie, kiedy opuscicie dom, powiem ci, dokgd masz jechaé. —
Przerwal na chwile. — Aha, Emmo, ubierz sie w co$ rzucajgcego sie w oczy, w jaskrawym
kolorze i niezbyt obcistego. Pézniej ci to wyjasnie. Zaczelo wtasnie laé, wiec wez co$
z kapturem. Kiedy bedziesz do mnie dzwonié, nie uno§ komérki do ucha. Przelgcz na
glosnik i pot6z jg sobie na kolanach. Upewnij sie, ze Natasha zabrata sw¢j telefon. Na
pewno namierzajg jg przez GPS, a gdyby co$§ sie nie zgadzalo, wpadliby w panike.
W porzagdku. Powtérz teraz wszystko, co ci powiedzialem. — Stuchal w milczeniu. —
Bardzo dobrze. Do zobaczenia za niecalg godzine. Aha, Emmo, $wietnie sobie radzisz.
Naprawde znakomicie.

Becky nie odezwata sie ani slowem w trakcie calej rozmowy, jednak zanotowala
w glowie wszystko, co szef kazal zrobi¢ Emmie, na wypadek gdyby pdzZniej zaszia
potrzeba powtérzenia komus tych polecern. Tom odwrécit sie w jej strone.

— Chce, zeby BTP zatrzymata Rory’ego Slatera do czasu, az im powiem, zZe mogg go
pusci¢. Josephowie sg w niebezpieczenistwie. Najchetniej umiescitbym ich wszystkich
w jakimg$ bezpiecznym miejscu, ale nigdy by sie na to nie zgodzili. Tak czy inaczej Rory
Slater i jego bossowie sgdzg, ze Natasha do nich wréci. Nie mogg sobie pozwolié, zeby
znikneta. Ona wie o wiele wiecej, niz sama przypuszcza. Becky, musimy stworzyé plan
zapewnienia tej rodzinie bezpieczennstwa. Mamy na to okolo dziesieciu minut.






41

Emma otworzyla drzwi do tazienki i weszta do sypialni, gdzie zobaczyla oczekujgcego na
nig Davida.

— Emmo... — zaczgl. O cholera, nie powiedziala mu o podstuchu! Nie chciata mu do
reszty namieszaé¢ w glowie.

— Och, kochanie, c6z my poczniemy? — przerwala, zanim zdgzy! cokolwiek powiedzieé.
Podeszla szybko do niego, przytulita go i wyszeptala mu tajemniczo do ucha: — Cii.

Odsunal jg od siebie i spojrzal na nig w takim zdumieniu, ze zwatpita, czy kiedykolwiek
ponownie jej zaufa. Ale on nie byt glupi. Przyciggnat jg brutalnie do siebie. Zszokowana
krzykneta cicho, jednak szybko zrobita z tego poczgtek serii szlochéw. Poczuta usta meza
przy swoim uchu.

— Zupelnie cie nie poznaje. — Slowa te wypowiedzial tak cicho, ze nie byla pewna, czy
dobrze go zrozumiala. Wydawat sie tak smutny, osamotniony, ze nie mogla sie doczekad,
kiedy bedzie mogta mu wszystko dokltadnie wyjasni¢, tak jak na to zastugiwal. Wczeéniej
go oktamata, utrzymywata go w stanie nie§wiadomosci, a teraz oczekiwala, ze postagpi
zgodnie z jej wola. Jakze bardzo oddalili sie od relacji, jaka dawniej ich tgczyla.

Wciggnela go do tazienki, zamknela drzwi i zaczela méwié przyciszonym glosem.

— Przepraszam, Davidzie. Wszystko dzialo sie strasznie szybko, a ja wiedziatam, ze nie
bedziesz chcial powiadamiaé¢ policji. Nie mogtam bezczynnie sie przygladaé rozwojowi
wypadkow.

— Nie sadzisz, ze takg decyzje powinniSmy podjgé razem? — zapytatl nie bez racji.

7Z trudem rozluznitla ramiona. Musiala by¢ spokojna.

— Pewnie tak, ale ty zupelnie inaczej postrzegasz te sprawe. State§ w rozkroku, a ja nie
chcialam, zeby$ byl zestresowany jeszcze bardziej. Co najwazniejsze: w kuchni, w naszej
sypialni i pokoju dziennym sg zamontowane pluskwy. Oni slyszg kazde nasze stowo.

Odchylit glowe, mial zmarszczong brew.

— Chcesz powiedzieé, ze Tasha zalozyta podstuch?

Skineta glowg.

— Biedaczka wychowala sie wéréd przestepcow. Podejrzewam, ze wszystko to, czyli
porwanie Olliego, pluskwy, narkotyki, nie wystarczyloby, zeby ja przerazié¢. Panicznie boi
sie za to tych dwéch mezczyzn, Finna i Roryego, dlatego oktamata ich w sprawie
nagrania z monitoringu, ktérym dysponuje policja. To byl straszny btagd i teraz ona
umiera ze strachu. Stuchaj, musimy dziala¢. Tracimy czas. — Polozyla palec na ustach
i otworzylta drzwi do sypialni.

Podeszla szybko do komody, gdzie trzymata dtugi, szafirowy polar. Rzadko go nosila,
poniewaz byt za duzy. Wolataby po raz kolejny nie widzieé¢ zdumienia w oczach meza, a on
na szczeScie jej tego oszczedzil. Wyszedl z sypialni, zamykajgc za sobg cicho drzwi,
a Emma pozwolila sobie na chwile oddechu: przysiadla na dwie minuty na 16zku,
uspokoila sie i dopiero potem wstala i ruszyla za nim. Przystaneta przy drzwiach.

Choé jej serce i dusze pochlanial teraz catkowicie Ollie i jego bezpieczenstwo, wiedziata,
ze bedzie musiata porozmawiaé z Tomem o Jacku. Szokujgce wyznanie Natashy, ze
mezczyzna o imieniu Jack zadzwonit do Caroline tuz przed jej Smiercig, nie dawalo jej



spokoju. Zdjeta stare pudetko po butach z gérnej pétki w garderobie. Uniosta wieko
i zaczela grzebaé¢ w $rodku, az jej dloni natrafita na to, czego szukala. Wyciggneta dwie
kartki, ztozyla je starannie i razem z komérkg wsadzita do torebki.

SAkt drugi” — pomys$lala, schodzgc po schodach. Wielka gula strachu podeszita jej do
gardla.

W kuchni panowata cisza. Podeszta do lodéwki i jg otworzyla.

— No dobra — stwierdzita zdecydowanym gtosem. — Tasha twierdzi, ze dzi$ juz nic sie nie
zdarzy. Miejmy nadzieje, ze w tej sytuacji Ollie wréci jutro. Musze w to wierzyé. Musze
sobie wmawiaé, ze zostawiliSmy go na dwa dni u dziadkéw, w przeciwnym razie nie
bylabym w stanie oddychaé. Poza tym nie mozemy zapominaé o positkach. Jedzenie sie
skonczylo, mleko sie skonczylo, lodéwka jest pusta. Nie mozemy dopuscié, zeby Ollie
wroécit do domu pelnego chorych, bezradnych ludzi. Trzeba zrobié¢ zakupy.

David wpatrywat sie w zawarto$¢ lodéwki: dwulitrowy pojemnik z mlekiem byt niemal
pelny, a na pétkach pietrzyly sie Swieze produkty zywnosciowe.

Emma spojrzala na Natashe i zachecita jg skinieniem glowy.

— Nie mozecie wychodzié. Méwilam wam juz, ze nie mozecie nigdzie i§¢ beze mnie —
powiedziata dziewczyna slabym i malo przekonujgcym tonem. Emma pomys$lala, ze
najlepiej, zeby w ogéle sie nie odzywala.

— W takim razie bedziesz musiala pojecha¢ ze mng, zeby mie¢ mnie caty czas na oku.
Najlepiej pojedzmy we tréojke. Bedziesz miala pewno$é, ze nie zrobimy nic, co nie
podobatoby sie... twoim szefom. — Emma uswiadomila sobie, ze o maly wlos nie
powiedziata ,Rory’emu”, powstrzymatla sie dostownie w ostatnim momencie.

— Davidzie, idziemy. Ty tez. Zrobimy sobie rodzinny wypad na miasto. — RozeSmiala sie
sarkastycznie, lecz pod koniec glos jej sie zalamat i przerodzit w tkanie.

David chwycit swoje kluczyki.

— Nie, pojedziemy moim samochodem. Chce prowadzié¢. Potrzebuje tego — oswiadczyta
Emma.

David wzruszyt ramionami i rzucit kluczyki z powrotem na sté6t. Emma data znak, zeby
wyszli na zewnatrz.

W samochodzie panowalo przyttaczajgce milczenie. Emma nie po raz pierwszy pomyslata,
ze cisza potrafi mie¢ bardzo odmienne natezenie i barwe. W tym wypadku kryt sie za nig
przerazliwy krzyk. Jej glowe wypelnialy mysli o Olliem. Odpychala je od siebie,
jednoczesnie gltadzgc synka w wyobrazni po miekkiej czuprynce. Prébowala sie skupi¢ na
tym, co najwazniejsze. Na sprowadzeniu go z powrotem do domu.

Mogta sie domyslié, co sie dzialo w glowie Davida. On réwniez martwit sie o Olliego,
w dodatku coraz lepiej zaczynal sobie wyobrazaé¢ zycie, jakie Natasha wiodla przez
ostatnich szes§é lat. Poza tym musial sie zmierzy¢ ze Swiadomo$cig, zZe zona go
oktamywala.

Zaraz na poczgtku zwigzku David i Emma opowiedzieli sobie szczerze o réznych
ktamstewkach, ktérymi byly naznaczone ich poprzednie zwigzki, i zgodzili sie, ze miedzy
sobg nie bedg mieli zadnych tajemnic. Jezeli chodzi o Emme, to wywigzywala sie z tej
obietnicy az do chwili, gdy w jej kuchni pojawita sie¢ Natasha. Od tego momentu Emma



ktamata o swoich odczuciach i robita rézne rzeczy w tajemnicy przed mezem.

Zerknetla w lusterko wsteczne. Pasierbica siedziala przygarbiona na tylnym siedzeniu,
ze zmeczeniem wypisanym na twarzy, z oczami dreczonymi obrazami ze swojej
przeszlosci i przyszloéci. Byla dzieckiem, ktore jak nigdy wczes$niej potrzebowato mamy.
Emma zalowata, ze nie moze wezwacé na pomoc Caroline.

Zadzwonita do Toma zaraz po opuszczeniu podjazdu przed domem. Zgodnie z jego
zaleceniem wlgczyta glosnik i zostawita aparat na kolanach. Tom kazal jej pojechaé do
supermarketu, innego niz ten, w ktérym sie¢ normalnie zaopatrywali, i zaparkowac
w mozliwie najbardziej zatloczonej alejce.

David odezwal sie¢ dopiero po zakonczeniu rozmowy.

— Kto to byl?

— Tom Douglas.

— Douglas? Brat Jacka?!

— Davidzie, to mdj znajomy z dawnych lat. Zadzwonitam do niego, poniewaz sgdzitam,
ze porywacze zazadajg okupu, a Tom ma wiecej pieniedzy niz ktokolwiek, kogo znam.
Pieniedzy Jacka. Kto wie, czy wcigz nie mamy szansy na wykupienie Olliego.

Mina Davida wskazywala, ze takie rozwigzanie jest wysoce nieprawdopodobne.

Na parkingu przed supermarketem Emma wjechala tylem w miejsce, gdzie jej samochéd
ledwie sie zmiescil, i wylgczyla silnik.

— Teraz czekamy.

Ludzie ze sklepowymi wézkami mijali ich samochdd, idgc w deszczu z pochylonymi
glowami, trzymajgc za rece dzieci albo partneréw, czasami zmagajgc sie samotnie
z wozkiem na rozchwianych kétkach.

Telefon Emmy spoczywal na jej kolanach. Zerkala na niego co kilka sekund, w koncu
zaczgl wibrowaé. Odebrata, nie podnoszgc aparatu, od razu przelgczyta na glo$nik.

— Dobrze, Emmo, wybralas znakomite miejsce, musisz jednak wiedzieé, ze naszym
zdaniem oni sg réwniez na parkingu. — Z tylnego siedzenia dobiegt sttumiony okrzyk. Tom
mowil dalej. — Musieli Sledzié¢ sygnal GPS w telefonie Natashy. SprawdzaliSmy wszystkie
podejrzane auta wjezdzajgce na parking, z co najmniej dwoma mezczyznami w Srodku.
Jeden z numeréw rejestracyjnych mieliSmy w naszej bazie. Obserwujg was, wiec musimy
to bardzo uwaznie rozegraé. Niczego sie nie obawiajcie. Skrecili w waszg alejke i wiedza,
gdzie stoicie. Pod zadnym pozorem nie wpatrujcie sie teraz w przejezdzajgce samochody.
Dziwi ich pewnie to, ze jeszcze nie wysiedliScie, wiec odwrdéécie sie do siebie i zacznijcie sie
ktécié. O cokolwiek. Powiem wam, kiedy was wyming.

SAkurat to polecenie jest latwe do wykonania” — pomys$lala Emma, zerkajgc na
kamienng twarz Davida. Wiedziala, ze on juz zaluje, iz przystal na ten plan.

Tasha osuneta sie jeszcze bardziej na fotelu, tymczasem Emma zaczela wykrzykiwaé
w strone Davida jakie§ bezsensowne uwagi na temat bataganu w ogrédku — byta to
pierwsza rzecz niezwigzana z Olliem, jaka przyszta jej do glowy. Nie bedg styszeli, co
moéwi, za to zobaczg jej mine. David gapit sie na nig w milczeniu, a Emma wiedziala, ze
szok malujgcy sie na jego twarzy jest autentyczny. Nie przestawala krzyczeé przez jakies
dwie minuty, w koncu uslyszata gtos Toma.

— Mineli was. Leje jak z cebra, wiec mozecie pobiec do supermarketu w kapturach
i czapkach. Emma i Natasha pdjdg szybko na tyly, gdzie znajduje sie wejScie do damskiej
toalety. Wejdzcie w korytarz, ktos bedzie tam na was czekal. David niech zostanie troche



z tylu, wezZmie woézek i przejdzie powoli na drugg strone sklepu, jakby$cie sie mieli tam
spotkadé.

— P6jdg za nami?

— Watpie. Bedg obserwowaé samochéd i czekaé, az wyjdziecie. — Tom przerwal na
chwile. — Wszystko w porzadku?

— Tak — odpowiedziala. — Do zobaczenia za kilka minut.

Rozlaczyla sie i obrécila, zeby otworzyé drzwi. David zlapat jg za ramie.

— Emmo... jestes pewna, ze postepujemy wiasciwie? Nie podoba mi sie to.

Nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Sama nie byla pewna, czy jej sie to podoba, lecz jesli
aresztowanie Rory’ego oznaczalo, ze plany gangu zostaly odwolane, trudno bylo
przewidzieé, co teraz stanie sie z Olliem. A na takie ryzyko nie mogta sobie pozwolié.

Postata mezowi krzepigcy usmiech, wysiadla, po czym otworzyla tylne drzwi, uwalniajgc
Natashe z wiezienia, w ktérym zamknetla jg blokada rodzicielska.
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W korytarzu z tylu supermarketu czekatla na Emme i Natashe kobieta w trudnym do
okres§lenia wieku — miala na sobie nijaki uniform i wygodne buty i mogta mieé od
czterdziestu kilku do szesédziesieciu kilku lat. Nie u$émiechnela sie na powitanie, tylko
obrzucila je podejrzliwym spojrzeniem. Przedstawila sie jako pani Clayton
i poinformowata, ze pan Douglas oczekuje, po czym odwrécita sie i ruszyla przodem.
Natasha zostata nieco z tytu.

— Co sie dzieje? — szepneta Emma.

— Chyba mnie rozpoznala — wymruczata Natasha.

— W jakim sensie, z artykuléw w gazetach?

— Nie, co§ mi sie wydaje, ze pracowala kiedys w supermarkecie niedaleko miejsca, gdzie
mieszkam. Ten sklep byl jednym z moich celéw.

Emma wyglgdala na zdezorientowang.

Dziewczyna cmoknela ze zniecierpliwieniem.

— No, kroilam stamtgd rézne rzeczy — powiedziata, jakby to byto oczywiste.

Emma zamknela na moment oczy, po czym wzieta jg za reke.

Biuro, do ktérego =zostaly wprowadzone, bylo dusznym sze$cianem 2z jednym
zamknietym, oszronionym oknem, przed ktérym krzyzowaly sie cienkie przewody
zawieszone wysoko na Scianie. Docieralo tu niewiele §wiatta dziennego. Emma nie mogla
uwierzyé, ze ktokolwiek tu pracowal. Ona dostalaby krecka.

Tom stal wpatrzony w tablice ogloszern. Emma najchetniej podesztaby do niego i go
uScisneta, jednak wiedziala, ze tworzenie sojuszy, ktore w jakimkolwiek stopniu
wykluczalyby reszte rodziny, moglo dodatkowo skomplikowac i tak juz trudng sytuacje.

Ich spojrzenia spotkaty sie na moment, oczy Toma nie wyrazaly niczego. Rozumiata.

Zwrécil sie do cérki Davida.

— Ty musisz byé Natasha. Dzielna z ciebie dziewczyna. Wiemy, ze nie bylo ci latwo.
Chodz, siadaj. Musimy chwile pogawedzié, zeby ustalié¢, na czym stoimy i co powinniSmy
zrobié. Zgoda?

Drzwi otworzyly sie ponownie i do pomieszczenia zostal wprowadzony David.

— Davidzie — przywitat sie policjant. — Tom Douglas.

Tom ustawit krzesta w ten sposob, ze siedzieli wokoét niskiego stolika kawowego. Ledwie
zajeli miejsca, zaczal mowic.

— Mamy niewiele czasu. Ludzie w waszej sytuacji przebiegliby szybko przez
supermarket, gromadzgc najpotrzebniejsze produkty. Ostatecznie nie przyjechali$cie tu
dla przyjemnosci. Nie chcemy dawaé bandziorom powodéw do podejrzen. Jasne?

Emma i David przytakneli. Natasha wyraznie nie potrafila sie zdoby¢ na to, zeby
spojrze¢ Tomowi w oczy.

— Natasho, zdaje sobie sprawe, ze wszystko to jest dla ciebie bardzo trudne, ale jezeli
mam ci poméc, bedziesz musiata odpowiedzie¢ na kilka pytan. Dobrze? — Tom czekal na
odpowiedz, ktéra nie padla. — Rozumiemy, ze jak na razie robita$ jedynie to, co ci kazano.
Tyle ze sprawy potoczyly sie troche inaczej, niz planowaliscie, prawda?

Dziewczyna siedziala ze wzrokiem wbitym w czubki swoich adidaséw, automatycznie



kopata jednym butem drugi. Wlosy zastaniaty jej twarz. Znéw byla dzieckiem. Mimo to jej
glowa poruszyla sie delikatnie, wykonala, jakby cien przytakniecia.

— Wiemy co nieco o Rorym Slaterze i Finnie McGuinnessie. To niebezpieczni ludzie,
przed ktérymi musimy cie obronié. Zeby to bylo mozliwe, ty réwniez bedziesz musiala
nam pomaoc.

Emma zauwazyla 1ze, ktéra kapnela na kolano Natashy. Widziala, ze nie uszlo to
réwniez uwagi Toma.

— Boisz sie ich, prawda? — zapytal.

Odpowiedzig bylo delikatne, ale wyrazne skinienie.

— No céz, istnieje tylko jeden sposéb, zeby sie pozbyé tego strachu: trzeba ich obu
wsadzié za kratki, skad nie bedg mogli cie skrzywdzic.

Zza zastony jasnych wlosé6w dobiegl dzwiek podejrzanie przypominajgcy pogardliwy
$miech.

Tom postal Emmie i Davidowi przepraszajgce spojrzenie.

— Wiesz moze, na czym polega ich plan, Natasho? Powiedziata§ Emmie i tacie, ze moze
byé¢ juz nieaktualny z powodu aresztowania Rory’ego Slatera. Tak czy inaczej na czym
mial polegac?

— Nie wiem. Powiedzieli tylko, ze bedzie to cos, czego David sie nie spodziewa.

— Czemu twdj tata miatby sie czegos spodziewac?

— Stuchaj, ja tylko robilam to, co mi kazali.

— Dlaczego sie zgodzitas? To nie byla prosta robota, a ty jestes jeszcze dzieckiem.

Podniosta glowe i skierowala twarz w kierunku Toma.

— My¢élisz, ze mozna odméwié? Masz pojecie, co by ze mng zrobili, gdybym sie
postawita?! — Zamilkla z lekko otwartymi ustami. Na jej mtodej twarzy malowat sie wyraz
niedowierzania. Ponownie spuscila wzrok i wymruczata co$ pod nosem.

— Przepraszam, Natasho, nie dostyszalem. Co powiedzialas?

Spojrzata na policjanta.

— Powiedzialam, ze chciatam wzigé w tym udzial.

W pokoju zapadto milczenie.

— Zdradzisz nam dlaczego? — zapytat Tom spokojnym, zachecajacym glosem.

— Tom, mySle, ze powinniS§my przej$¢ do innych spraw. Odpowiadanie na tego rodzaju
pytania musi byé dla niej przykre. — David, zaniepokojony, spojrzal na cérke z mocno
zmarszczonym czotem. — Nie sgdzisz, ze powinni§my zajaé sie przysztoscig?

Dziewczyna prychneta.

Emma wpatrywala sie w twarz Toma. Nie potrafita z niej nic wyczytaé.

— W porzgdku, co wedlug ciebie nastgpi, jezeli ich operacja zostanie odwotana z powodu
aresztowania Slatera?

— Przyjadg po mnie — odpowiedziata cicho, jednak bez wahania. Nie miata watpliwo$ci.

— A jesli operacja bedzie kontynuowana i zakonczy sie sukcesem?

Tym razem zwlekala przez chwile z odpowiedzig.

— Wréce do nich. Zostane wrzucona do Nory za to, ze spieprzylam sprawe, a potem
wys$lg mnie do Julie.

Tom spojrzal pytajaco na Emme i Davida. Emma skinela glowg na znak, ze zrozumiata
przynajmniej cze$é jej wypowiedzi, i ze nie ma sensu zatrzymywac sie przy tym dluzej
w tej chwili.



— A chcesz tam wroécié? — zapytat Tom.

Natasha podniosta wzrok, zerknela na ojca, potem na Emme. Wzruszyta ramionami
i ponownie opuscila glowe.

Biedactwo. Bylo wyraznie widaé, ze w zadnym miejscu nie czuje sie u siebie.

Emma wyciggneta do niej reke.

— Nigdzie nie pdjdziesz, Tasho. Nie odbiorg cie nam.

Odtrgcita dion.

— Nie?! A jesli bedziesz miata do wyboru: ja albo Ollie? Wtedy zmienisz $piewke, co?

Tom potrzasngl glowa, patrzagc na Emma, a ona zdala sobie sprawe, ze chcialby, zeby na
to nie odpowiadala.

— Dopilnujemy, zeby nikt cie nie skrzywdzit, Natasho. Po prostu musisz mi choé¢ troche
pomoéc. Zacznijmy od tego, gdzie zytas. W tym domu mieszkalo wiele innych dzieci,
prawda? Bylo wam fajnie?

Ponownie prychnela.

— Nie — rzucita kroétko.

— Miata$ kogos, z kim szczegélnie sie zaprzyjaznitas?

— Izzy.

— Ile lat ma Izzy?

— Tyle co ja — wyszeptala, po czym podniosta wzrok i spojrzala Tomowi prosto w oczy. —
Czy lzzy nie zyje?

Emma ustyszala, jak David wcigga glosno powietrze do pluc, i zamkneta oczy. Kolejna
sprawa, o ktérej mu nie powiedziata.

— Dlaczego uwazasz, ze nie zyje? — zapytal Tom.

— Bo wrzucili jg do Nory i trzymali tam tak dlugo, az ulegla. Potem wystali jg do... —
Natasha przerwata i zmarszczyla brwi. — Powiedziala, ze ucieknie, a ja niepotrzebnie
wygadatam sie przed nig z réznymi rzeczami. Jezeli uciekta, na pewno jg dopadli. Ta
dziewczyna, o ktérej mysleliscie, ze to ja... to Izzy?

— Niestety tego nie wiem, naprawde. Jednak rzeczywiscie podejrzewamy, ze to moze by¢
ona. Gdzie twoim zdaniem mogtaby uciec?

— Ucieklaby do lasu. Ukrywata sie tam, kiedy zwiewala od matki.

— Moéwitas$, ze zostaniesz wystana do Julie. Kto to jest Julie?

Dziewczyna podniosta glowe, jej wzrok przeskakiwal miedzy Tomem i Emmag. Zakryla
dtonig usta.

— Nie méwilam. Nie powiedzialam nic o zadnej Julie. — Zaczeta szybko oddychad,
ponownie spuscita wzrok.

Emma zaczela sie zastanawiaé, jak dlugo jeszcze mata wytrzyma takg rozmowe, lecz
Tom Swietnie sobie z nig radzil. By¢ moze dlatego, ze sam miat corke. Do momentu, kiedy
padto imie Julie, Natasha coraz bardziej sie¢ przed nim otwierala, dopiero teraz znéw
zrobila si¢ nieufna.

— Zapomnijmy na chwile o Julie. Chciatlbym sie dowiedzieé¢, jak doszlo do tego, ze
zamieszkata$ z Rorym i Donng Slaterami.

Natasha przez dluzszg chwile patrzyla na Davida, potem odwrdcila sie z powrotem
w strone Toma.

— To bylo tamtej nocy, kiedy zgineta mamusia — jej glos lekko sie zatamat i w jednej
chwili znéw brzmiala jak dziecko, ktérym byta sze$é¢ lat wezesniej. — Ten mezczyzna mnie



zlapal. MySslatam, ze zrobig mi krzywde, jeden z nich wrzucil mnie na tylne siedzenie
samochodu — przerwata.

— Moze po prostu opowiedz mi wszystko, co zapamietatas. Jak tylko potrafisz najlepiej.

Emma przygladata sie pasierbicy. Dziewczynka nie patrzyla na nikogo, siedziata ze
wzrokiem utkwionym, jak sie zdawalo, w koszu stojgcym w kgcie pomieszczenia. Na jej
twarzy malowalo sie napiecie, jakby prébowata naprezyé¢ kazdy, nawet najdrobniejszy
miesien. W pokoju slychaé¢ bylo jedynie przyttumiony szum przestarzalego systemu
grzewczego wpompowujgcego tuz przy podtodze gorgce powietrze.

Gdy Natasha zaczela moéwié, jej gltos byl bardzo cichy, niewiele glo$niejszy od szeptu.
Troje dorostych nachylito sie, zeby ja lepiej styszec.

— Chyba spalam i obudzilam sie tylko dlatego, ze mamusia z kims$ rozmawiala. Jechata
bardzo powoli, a ja zobaczylam, ze na drodze przed nami stoi jaki§ samochéd. Myslalam,
ze mamusia juz sie zatrzymala, ale ona nagle bardzo przy$pieszyta. NajechalySmy troche
na nasyp i przez chwile wydawato sie, ze jedziemy na boku. Potem samochéd opadt, za to
miotalo nim na wszystkie strony, zupelnie jakby nie dalo sie jecha¢ prosto. Znéw
wpadlySmy na ten pagérek i samochéd sie przewrdcil. Lezat do géry nogami. Mamusia
zaczeta wolaé — zerknela na Emme — tak jak ci méwitam. I to byt koniec.

Tom spojrzal na Emme pytajgco, ale ona potrzgsneta glowg. Wiedziata, ze bedzie
musiatla mu o tym powiedzieé, jednak sprawa mogla zaczekaé, skoro Natasha sama nie
zamierzata o tym wspomnieé.

— Pamietasz, co wydarzylo sie p6zniej?

— Nagle zaroilo sie od ludzi. Jakby wychodzili z zZywoptotu i biegli w mojg strone.
Krzyczalam, bo wygladato, jakby szli na gtowach. Krzyczalam do mamy. Potem ktos
wyciggnal mnie z fotelika.

Emma zaryzykowatla spojrzenie na Davida. Pobladt na twarzy, a ona zatowata, ze nie
moze wyciggnaé do niego reki, miedzy nimi siedziata Natasha. Wszystko, co opowiadala,
dowodzilo bezapelacyjnie, ze Caroline nie zginela w zwyklym wypadku. Co$ zostalo
zaplanowane, a mata wcale nie oddalita sie samodzielnie z miejsca kraksy, jak wczeséniej
sgdzili. David musial przezywac katusze, stuchajgc tego wszystkiego.

— Pamietasz co$ jeszcze? — zapytat Tom.

— Nie bardzo. Wszyscy wydzierali sie na siebie i przeklinali. Pamietam tylko jedng rzecz,
ktérg wtedy uslyszatam. Kto§ powiedzial: ,I co my teraz zrobimy z tym pieprzonym
dzieckiem?”. Wtedy po raz pierwszy zostatam tak nazwana.

Emma byta przekonana, ze nie ostatni.
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Emma zauwazyla, ze Tom zerka na zegarek. Zostalo im niewiele czasu, a on sprawiat
wrazenie coraz bardziej zaniepokojonego.

— Natasho, naprawde bardzo nam pomoglas. A teraz musze przez chwile porozmawiaé
na osobno$ci z twoim tatg i z Emmag. Nie chodzi o to, ze chce co$ przed tobg ukrywaé, ale
lepiej, zeby$ o pewnych sprawach nie wiedziala, na wypadek gdyby Rory albo Finn
ponownie sie z tobg skontaktowali. W porzgdku?

Dziewczynka przygryzta gérng warge, Sciggneta brwi, po czym odwrécita glowe w strone
Emmy.

— Tom, nie jestem pewien, czy Natasha powinna zosta¢ sama. Moge z nig i§¢? — zapytata
Emma.

— Nie ma takiej potrzeby, Becky czeka na korytarzu. Zaopiekuje sie Tashg. To potrwa
sekunde.

Tom spojrzal na zéltg karteczke przylepiong do telefonu stacjonarnego i wybral numer.
Emma zwrdcita sie do pasierbicy:

— Becky sie tobg zaopiekuje. Uwierz, ze wszyscy sie tu o ciebie troszczymy.

Oczy dziewczynki nabiegly tzami, natychmiast odwrécita glowe i wziela kilka gtebokich
wdechéw. Emma spojrzala na policjanta. Patrzy! na Natashe i dyskretnie pokrecit glowa,
jakby réwniez jego serce ogarngl smutek z powodu losu, jaki spotkat to dziecko.

Atmosfera rozluznita sie, gdy Becky otworzylta drzwi i obdarowala zebranych w pokoju
niewymuszonym u$miechem. Na jej twarzy malowala sie odpowiednia mieszanka troski
i luzackiego przekonania, ze wszystko dobrze sie skonczy. Wyprowadzita Natashe,
proponujgc, ze zalatwi jej cos do picia.

W pomieszczeniu na chwile zalegla cisza.

Ledwie drzwi ponownie sie zatrzasnely, Tom przeszed?! do rzeczy.

— W porzgdku. Oto nasz plan. Emmo, ty péjdziesz ze mng. Zamienicie sie¢ z Becky
bluzami i to ona wréci do domu z Davidem i Natashg.

Emma poczuta, ze do oczu naplywajg jej tzy. Odchylita glowe, zeby nie poplynety po
policzkach. Wiedziata, ze jesli ich nie powstrzyma, zacznie 1kac i utraci resztki panowania
nad sobg. Kiedy w koncu sie¢ odezwala, ustyszala, ze méwi tamigcym sie gltosem.

— Tom, obiecate$, ze mi pomozesz. Jakim prawem chcesz mnie odseparowaé od rodziny,
zwlaszcza w takim momencie. Co, jesli sie zorientujg, ze Becky mnie zastgpita i wszystko
zle sie skonczy?

— Musimy mieé kogo§ w waszym domu, Emmo. Na trzy, cztery godziny, nie wiecej.

— Po co? — zapytala, zaciskajgc usta.

Tom patrzyl jej prosto w oczy.

— Zeby dokonaé oceny ryzyka. Gdyby to zalezalo ode mnie, przewiézlbym wasza tréjke
w bezpieczne miejsce i rozpoczgl negocjacje majgce doprowadzi¢ do bezpiecznego
uwolnienia twojego dziecka. Niemniej pozwole Natashy i Davidowi wréci¢ do domu,
poniewaz zdaniem analitykéw Ollie bedzie mial najwieksze szanse na bezpieczny powro6t
do was, jezeli bedziecie udawali, ze postepujecie zgodnie z poleceniami porywaczy. Becky
opracuje mozliwie najlepszy plan zapewnienia wam wszystkim bezpieczenstwa.



Emma potrafila rozpoznaé sytuacje, gdy przegrywala. Juz teraz czula sie osamotniona —
miata zostaé¢ bez Olliego, bez Davida, a ku jej zaskoczeniu zarejestrowata réwniez mysl,
ze zostanie bez Tashy.

— Becky musi réwniez porozmawiac¢ z Natashg, dopilnowaé, zeby dziewczynka byta po
naszej stronie, a nie pracowala dalej dla bandzioréw. Nie mamy na to czasu tutaj, a nie
mozemy ryzykowaé, ze btednie zinterpretowaliSmy jej intencje.

Emma nie byla pewna. Pasierbica przyjechata do supermarketu wiedziona strachem,
jednak czy poczuje sie bezpieczniejsza, pomagajgc policji? Moze wybierze uleganie
zgdaniom gangu, ktérego reguly przynajmniej dobrze rozumiata. Emma byla pewna, ze
brakuje jej jakiego$§ kluczowego fragmentu informacji. Tasha caly czas prébowala jej co$
powiedzieé, ale nie potrafita sie przeméce. Gdyby tylko wiedziata, o co moglo chodzié...

— Potrzebujesz mnie do czegos w tej chwili, Tom? Wiem, ze koniczy nam sie czas, ale
chcialabym sama wyjaéni¢ Tashy, dlaczego nie wréce do domu. Nie chce, zeby miata
poczucie, ze zostala porzucona po raz kolejny. — Emma katem oka widziata, ze David
zmarszczyl czolo, lecz nie odrywata wzroku od Toma. Modlita sie, zeby sie zgodzit. Dzieki
Bogu, skingl gtows.

— Drugie drzwi na prawo. Emmo, wychodzimy stad za pie¢ minut.

Wstala, a Tom, ku jej zaskoczeniu, odprowadzil jg do drzwi. Pomoégt jej je otworzyé
i wysunal sie za nig odrobine na korytarz.

— Wszystko w porzgdku? — zapytal. — Z tobg réwniez chce porozmawiaé¢ na osobnosci.
Pé6zniej ci wyjasnie.

Emma nie miala pojecia, co Tom moze mie¢ na mysli, lecz skinela glowg i wyszta na
korytarz. Wiedziata, ze za nig patrzy. Chcial sie upewnié, ze trafita do wtasciwego pokoju,
w ktéorym czekaly Becky i Natasha.

Tom mial poczucie, ze nareszcie mniej wiecej rozumie, co sie wydarzylo. Caroline
i Natasha, a moze tylko Caroline, z jakiego$ powodu staly sie celem ataku. Samochéd,
ktéry wedtug dziewczynki blokowal droge, znikngl, zanim policja dotarla na miejsce,
a mezczyzni, o ktérych wspomniala — z opowiesci wynikalo, ze byli to ci sami ludzie, co
obecnie — czekali w ukryciu za zywoplotem. Moglta to byé nieudana préba zwyklej
kradziezy samochodu, jednak on w to watpil.

Tymczasem Caroline zginela i gang musiat sobie poradzi¢ z nieoczekiwanym problemem.
Moze zamierzali jg porwaé dla okupu, a moze mieli inne plany. Niewgtpliwie po wypadku,
gdy w okolicy zaroilo sie od policji, musieli odwola¢ operacje. Na domiar zlego musieli co$
zrobi¢ z Natashg, ktéra wszystko widziata. Dziewczynka nie byla niemowleciem,
opowiedziataby policji o tym, czego byla $§wiadkiem.

Trudno bylo stwierdzié¢, co odczuwal David Joseph. Wyraznie pobladt na twarzy,
wygladal na wymizerowanego, a w jego oczach wida¢ bylo udreczenie, jakby przezywat
w wyobrazni kazdg sekunde wypadku, mimo to Tom nie zdecydowal jeszcze, co o nim
sgdzié. Byloby zapewne lepiej, gdyby sie poznali w innych okoliczno$ciach, zwazywszy na
wszystko, co wydarzylo sie w ciggu poprzednich kilku dni. Tymczasem intuicja
podpowiadata policjantowi, ze za tym wszystkim krylo sie co$§ jeszcze, jaki§ lek
niezwigzany z tym, co oczywiste.



David mégt sie podobaé: Sredni wzrost, szczupta budowa ciala, jasne, chlopiece wlosy
i delikatne rysy twarzy. Tom podejrzewal, ze ten urok jest jedynie powierzchowny. ,Czy
to jest odpowiedni mezczyzna dla Emmy?” — zastanawial sie. Wzigl gteboki oddech
i wypuscil powoli powietrze z ptuc. To nie byla jego sprawa.

Ponownie usiadt i sie pochylit.

— Becky pojedzie z wami jeszcze z innego powodu, Davidzie. Ma sie zajgé¢ takze drugg
sprawg: tobg. Wiesz, co to jest porwanie tygrysie?

— Tak, porywa sie jedng osobe, zeby zmusié inng do zrobienia czego$ dla porywaczy,
czego$ nielegalnego. Zgadza sie?

— Jak najbardziej. Kierujesz firmg oferujgcg wynajem skrytek na przedmioty
wartosciowe Joseph & Son, prawda?

David przytaknat.

— To wlasnie twoja firma jest najprawdopodobniej celem porywaczy. Chcialbym, zeby$
opowiedzial Becky o mozliwych sposobach dostania sie do skrytek i o tym, co porywacze
mogliby chcieé otrzymadé.

Tom byl w zasadzie pewien, ze nie bylo to pierwsze porwanie tygrysie, ktérego celem
byta firma Joseph & Son, jednak uznal, ze nic na razie nie zyska, dzielgc sie tg wiedzg.

— Musi im chodzié¢ o co$ innego — zaprzeczy! David, w ocenie Toma bardziej z nadziejg
niz z przekonaniem. — Nie dostang sie do srodka, a przynajmniej nie zdotajg sie wltamadé.
To niemozliwe. A nawet gdyby im sie udato, nie mieliby pojecia, co jest w skrytkach.
Uwazam, ze chcg czegos innego.

Mimo ze skrytki wydawaly sie najbardziej oczywistym celem gangu, David bez
zastanowienia odrzucal takg mozliwosé.

— Moze i tak, a czy zechcesz w skroécie wyjaséni¢, dlaczego tak uwazasz?

— Mamy najlepszy system zabezpieczen, jaki mozna sobie wyobrazi¢. Wszystkim steruje
komputer, wszystkie drzwi majg wmontowane zamki czasowe. Nawet ja nie mégtbym
tam wejsc.

— Od jak dawna macie ten system zabezpieczen? — zapytat Tom.

— Od okoto dziewieciu lat i regularnie aktualizujemy oprogramowanie. Zajmuje sie tym
dawna firma twojego brata. Jack nadzorowat wszystko osobiscie do czasu, kiedy sprzedat
firme. Zapewniam cie, ze zabezpieczenia sg na najwyzszym poziomie. Uczylem sie na
wtasnych bledach. — David wzniést oczy jakby dla podkreslenia wtasnej gltupoty.

— To znaczy?

— Kiedy przejglem firme po tacie, dostalem zaproszenie na seminarium poswiecone
zabezpieczaniu komputeréw. Prowadzit je Jack. Wtedy jeszcze nie znalem go prywatnie.
Wyglosit autentycznie inspirujgcy i bardzo przekonujgcy wyktad, a ja uznalem, ze mnie
na niego nie staé. Glupi bytem!

— Méw dalej — zachecit Tom.

— Minelo kilka miesiecy i kto§ sie nam wlamal do komputeréw. Pewnego dnia
przyszedlem do biura, a na ekranie mojego kompa wyswietlal sie plik. Nie e-mail,
a dokument... zupetnie jakbym go wlagnie utworzyl. Otworzylem go, a w Srodku
znajdowala sie lista naszych pierwszych dwudziestu klientéw z nazwiskami, adresami,
numerami paszportéw. Oraz numerami skrytek depozytowych. Pod spodem widniata
informacja, ze padtem ofiarg hakera i jesli nie zaptace, moi klienci sie o tym dowiedzg.
Wiadomosé zawierala polecenie, zebym zapisat na kartce numer konta bankowego, na



ktére mam dokonaé wptaty, poniewaz wiadomo$é zniknie pieé minut po jej otworzeniu.
Wykonatem polecenie. Nie bylo sensu zglaszaé sprawy na policje. Kiedy wiadomosé
znikneta z ekranu, nie dysponowalem ani czasem, ani dowodem.

Tom poczut, jak co$ Sciska go w gardle.

— Pamietasz nazwe konta?

— Nie mialo nazwy. Sam numer. Dokladniej rzecz biorgc, jesli dobrze pamietam,
zawieralo kilka liter, ale gléwnie cyfry.

— Masz gdzie$ ten numer?

David wypuscil powietrze przez zacisniete wargi.

— Nie. Najpierw chcialem go spalié. Trzymatem go przez jaki czas na wypadek, gdyby
moégl mi sie do czegos kiedy$ przydaé, ale ostatecznie podartem kartke. Wtedy tez
natychmiast poszedlem do Jacka i kupitem najlepsze zabezpieczenia dostepne na rynku.

Tom wiedzial, ze powinien zadaé¢ wiecej pytan, lecz nie potrafil sie przeméc. Zresztg tak
naprawde nie musial tego robié.
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Skulona w kacie samochodu, z nogami na fotelu i skrzyzowanymi na piersi rekami,
Emma sprawiala wrazenie osoby bedgcej na skraju zalamania nerwowego.

Z radia dobiegt glos Becky.

— Wszystko sie udalo — informowala. — David poszed! po samochéd i podjechal pod
supermarket po Emme i Natashe, czyli nas. WskoczylySmy do srodka, zostawiajgc mu
przetadowanie zakupéw z woézka do bagaznika. Jezeli kto§ nas obserwowal, migngt mu
niebieski polar Emmy, jednak na pewno by nie odkryl, ze to jestem ja, bo szczesliwie
wcigz lato, wiec miatam kaptur.

— Dzieki, Becky. Informuj mnie na biezgco. Zawioze Emme w bezpieczne miejsce,
a potem do ciebie zadzwonie. Ustalimy, co dalej. Przypomnij Davidowi o pluskwach
w kuchni i sypialni. Mys$le, ze mozna bezpiecznie wylgczyé te w pokoju dziennym,
zebysScie mieli gdzie rozmawiaé. Emma méwila, ze rzadko korzystajg z tego pokoju, wiec
nikt nie bedzie sie¢ spodziewal, ze bedg stamtad dobiegaé jakiekolwiek dzZwieki. Przekonaj
Davida, zeby po przyjezdzie odstawil maty teatrzyk. Niech powie co§ w rodzaju: ,Pgjdz sie
moze polozyé”, zeby nikogo nie zdziwil brak glosu Emmy. Pokreé¢ sie potem troche po
sypialni, zeby wiedzieli, ze tam jestes. Zgoda?

— Jasne, szefie.

Tom wylgczy! radio i odwroécit sie¢ w strone Emmy.

— Wszystko bedzie dobrze. Becky wie, co robié, a kiedy juz sie z tym upora, wrécisz do
rodziny. Na razie pojedziemy do mnie.

Tom prowadzil w milczeniu. Zaparkowal na podjezdzie przed swoim domem
i zaprowadzit szybko Emme do srodka. Ulewa przerodzila sie w mrozng mzawke. Emma
poszta za nim do kuchni i niemal w ogéle sie nie rozgladajgc, przysiadia na taborecie na
skraju wyspy.

— Zmarzta$? — zapytal, bo trzesta sie od wyjscia z supermarketu. Nie byl pewien, czy
dygoce z zimna czy z niepokoju.

— Nic mi nie jest. — Spojrzala na niego. — Gdy robi mi sie zimno albo za ciepto, gdy
zmokne albo zglodnieje, zaczynam mys$leé¢ o Olliem. Czy nie marznie? Czy go karmig?

— Rozumiem. To musi byé okropne. Wazne jednak, zebys$ nie opadia z sit. Czego sie
napijesz? — zapytal, wlgczajgc ekspres do kawy. Przez poprzednie czterdziesci osiem
godzin niewiele spat i potrzebowat podwdjnego espresso.

— A moégtbys$ mi zrobi¢ gin z tonikiem? Naprawde przydatoby mi sie co§ mocniejszego.

Tom zaczgl przeszukiwaé szafke. Na pewno mial gin, gorzej z tonikiem. W koncu
znalazt malg butelke ukrytg gdzies$ z tytu szafki. Ustyszat sttumione chlipniecie i domys§lit
sie, ze Emma ptacze. Kiedy sie odezwala, gtos sie jej tamat.

— Nienawidzilam Natashy, wiesz? Ani na chwile nie opuszczalo mnie pragnienie, zeby jg
zabié. Tymczasem im wiecej dowiaduje sie o jej przesztosci i o tym, co moze czekaé jg
w przyszlosci, tym bardziej sie o nig martwie. Czy to nie idiotyczne? Zabrala mi dziecko,
a ja chce o nig walczyé. Nie pozwole, zeby wrocita do dawnego zycia. Nie ma mowy.

— My réwniez nie pozwolimy, zeby do tego doszlo. Dorwiemy ludzi, ktérzy jg porwali,
wylapiemy ich do ostatniego. Wolatbym tylko wiedzieé nieco wiecej i wlasnie dlatego



chcialem z tobg dluzej pogadaé. Zalezy mi, zeby$ sprébowala sobie przypomnieé¢ kazdy,
nawet najdrobniejszy szczegét waszych rozméw oraz tego, co podstuchatas w lesie, gdy
Natasha sie spotkata z Rorym Slaterem.

Podal Emmie gin z tonikiem. Siedziata z przygryziong dolng wargg i unikala jego
spojrzenia. Przyciggngt drugie krzesto.

— Co? — zapytal. — Cokolwiek sie dzieje, méw.

Milczala przez chwile, jakby prébowata znalezé odpowiednie stowa.

— Nie wiem, jakie to moze mie¢ znacznie dla sprawy... Wedlug Tashy tuz przed tym, jak
sie rozbily, Caroline wykrzykiwata imie jakiego§ mezczyzny. Rozmawialam o tym
z Davidem i wedlug niego ona znala tylko jednego cztowieka o tym imieniu. Nie potrafie
tego zrozumieé, David zresztg tez nie, ale ona wolata Jacka.

Tom az podskoczyl. W ostatnim czasie miat wiele okazji, zeby mysleé¢ o bracie: z powodu
karty pamieci, konta w banku szwajcarskim, listy nazwisk i dat, nie wspominajgc
o historii, ktérg wlasnie uraczyt go David. Analiza tych spraw miata dla niego do$é
akademicki wymiar. Dopiero informacja, ze Caroline Joseph wotata Jacka tuz przed swojg
$miercig, podziatala na Toma jak uderzenie obuchem. Moglo oczywiscie chodzi¢ o innego
Jacka, lecz on nie byl naiwny. Na ile bylo prawdopodobne, ze Caroline znala jakiegos
Jacka, o ktérym jej mgz nigdy nie styszal?

Jednym uchem stuchatl opowiesci Emmy, ktéra wyjaénita, w jaki sposéb Caroline
poznatla jego brata. Przypomnial sobie tez, ze nazwisko Davida Josepha padlo z ust Leo,
kiedy méwita o klientach z listy.

— O czym mysSlisz? — zapytata Emma.

Musiat sie natychmiast skoncentrowaé na Natashy i Olliem.

— Zastanawiam sie, na ile precyzyjne sg wspomnienia szeScioletniego dziecka. Nie
pamietam zbyt wiele z czaséw, kiedy miatem szesé lat. A ty?

— Tez nie, ale bgdZmy sprawiedliwi: to bylo ponad trzydziesci lat temu. Dla
trzynastolatka wydarzenia sprzed kilku lat nie sg az tak odlegte. Poza tym tamta noc
byta dla matej traumatyczna.

— Jej opis wydarzen brzmi prawdopodobnie. Pamietasz, jak opowiadala, ze faceci
wygladali, jakby szli na glowach. To by sie zgadzalo, bo samochéd dachowal, co
potwierdzajg stuzby ratunkowe.

— Gdy opowiadala nam te scene, wspomniata jeszcze o czyms$. Wedlug niej Caroline
powiedziata: ,,Co sie dzieje?” do osoby, z ktérg rozmawiata przez telefon. Oczywiscie mogta
przekreci¢ stowo czy dwa, lecz najwazniejsze, ze zapamietata, ze matka sie bata, prawda?

Rzeczywiscie, podczas opowieSci Natashy o zblizajgcych sie mezczyznach, w umysle
Toma zrodzila sie pewna mysl, jednak to, na co zwrécita mu uwage Emma, jeszcze
bardziej pogarszalo sprawe. Wcale mu sie nie podobato, w jakag strone to wszystko
zmierza.

Tom usadzit Emme w salonie z drinkiem, notesem i ot6wkiem w reku, a sam poszedt
wykonaé kilka telefonéw. Chetnie kontynuowaltby rozmowe i wycisngt z niej wszystkie
najdrobniejsze szczeg6ty, ktérymi podzielita sie z nig Natasha, jednak Emma uznala, ze
lepiej bedzie, jesli sprébuje spisa¢ wszystko, co sobie przypomni.



Z centrum koordynacyjnego przyszta informacja, ze Rory Slater zostal wypuszczony do
domu. Nie znaleziono zadnego dowodu, ze mial cokolwiek wspélnego z narkotykami
przewozonymi przez chtopakéw. Policja przeszukala dom Slateréw i tam réwniez nic nie
znalazta — nie zeby sie tego spodziewano. Jakiekolwiek podejrzane przedmioty zostaty
z pewnoscig blyskawicznie wyniesione, gdy Rory i Rick nie wrécili ze stacji kolejowej.
Niemniej nadarzyla sie okazja do zalozenia podstuchu, a Tom mial wielkg nadzieje, ze co$
z tego wyniknie, ze ustyszg jakg$ wskazéwke co do miejsca pobytu Olliego.

Becky kazata ponadto funkcjonariuszowi Nickowi Haversowi p6j$é do domu Silvii Briggs
i pobra¢ od niej prébke DNA. Mogli jg przestaé do przy$pieszonej analizy, choé na wyniki
i tak trzeba bylo czekaé¢ minimum dwadziescia cztery godziny. Po ich uzyskaniu bedg
mogli stwierdzié z calg pewno$cig, czy cialo znalezione w lesie nalezy do Isabelli vel Izzy
Briggs. Dwadziescia cztery godziny, jezeli im sie poszczesci. Gdyby wynik okazatl sie
pozytywny, Slaterowie musieliby zostaé¢ przestuchani, poniewaz Izzy mieszkata u nich,
a gdyby nie udalo sie do tego czasu odnalezé Olliego, sytuacja stalaby sie jeszcze bardziej
skomplikowana.

Mieli do czynienia z tak zlozong i zawilg sytuacjg, ze Tom zalowal, ze nie moze poprosié
brata o rozrysowanie diagramu zdarzen. Uswiadomil sobie, ze ani na chwile nie przestat
mys$leé¢ o Jacku.

Wrécit do salonu. Emma wcigz siedziala na sofie z zamknietymi oczami. W zacis$nietej
dtoni trzymala kartke, jednak to nie byta kartka z notatnika. Otworzyta oczy.

— Przypomnialam sobie o czym$ zwigzanym z naszg wczeSniejszg rozmowg o Jacku.
Chciatam, zeby$ to zobaczyl. Przyniostam dwa listy, ktére do mnie wyslal. Jeden, kiedy
mnie rzucal, a drugi, kiedy prosit o wybaczenie przed $miercig.

Tom stat nieruchomo. Nie byt pewien, czy chce je przeczytaé. Mial dostatecznie wiele
rzeczy na glowie, zeby nie maci¢ obrazu sytuacji kolejnymi wspomnieniami o Jacku.
Emma potozyta listy na stoliku kawowym.

— Wydrukowatam je. Wiedziatam, ze chwile po tym, jak je otworze, zostang
automatycznie wymazane z pamieci mojego komputera, wiec zaczelam od ich
wydrukowania.

— Méwilas, ze zakonczyl wasz zwigzek przez e-mail?

— No, dokladniej rzecz biorgc, wtamat sie do mojego komputera.

— I co doktadnie zrobit?

— Wiesz, ze Jack nie lubit zawracaé sobie glowy takimi rzeczami jak e-maile. A jak
pewnie pamietasz, szczerze nienawidzil postugiwaé sie telefonem.

Tom rzeczywiscie dobrze to pamietal. Kiedy Jack nie mial innej mozliwosci i musiat
skorzystaé z telefonu — komérkowego albo stacjonarnego — trzymal go w jednej rece,
a drugg, jakby w jakim§ strasznym zaklopotaniu, masowal sobie czubek glowy. Toma
i Emme zawsze to bawito.

— Jezeli chcial mi wystaé¢ jakg$ wiadomos$é — ttumaczyta — wlamywat sie na méj pulpit
i zostawial folder z plikiem na samym sSrodku, zebym go nie przegapita. Chcial, zebym
wiedziala, ze tam byt i gdyby zapragnal, mégiby obejrzeé¢ wszystko, co znajdowalo sie na
moim dysku. Bawilo go to.

Tom milczal przez chwile.

— Opowiedziatas o tym Davidowi?

Emma zrobila zdziwiong mine.



— Wiedzial, ze Jack rzucit mnie e-mailowo, no, prawie e-mailowo, natomiast czy wiedziat
o wlamywaniu sie na méj komputer, to chyba nie. Dlaczego pytasz?

— Niewazne. — Tom nie chcial wypowiadaé na glos swoich podejrzen, nawet przy Emmie.

Wziat listy i spojrzal na pierwszy z nich. Natychmiast zdat sobie sprawe, ze jezeli miat je
przeczytaé, to musial to zrobi¢ na osobnosci. Prébowal wlasnie znalezé jakgs wymoéwke,
ktéra nie zabrzmialaby niegrzecznie, a wtedy ona wziela do reki notes i oléwek
i powiedziata bezglosnie: ,Idz”. Nie musiala powtarzad.

Droga Emmo!
Pisanie tego listu przychodzi mi z ogromng trudnoscia, ale nie sadze, zebym potrafil odbyé taka rozmowe osobiscie.

W minionych miesigcach mialem poczucie, ze oddalamy si¢ od siebie. Byé moze wynikalo to z faktu, ze ja nie
pracowalem tyle co dawniej i mialem nadmiar wolnego czasu, ale nieustanne przebywanie razem uswiadomilo mi, jak
niewiele mamy sobie do powiedzenia. A kiedy wyjechalas na krétko do swojej rodziny, zrozumialem nagle, jak bardzo
twoja nieobecno$é mnie wyzwolila. Teraz, gdy przebywam z dala od ciebie w Londynie, jest to jeszcze bardziej
oczywiste.

Przepraszam, jesli brzmi to okrutnie. Nie mialem takiego zamiaru, przyznaje tez, ze w przeszlosci spedziliSmy ze
sobg wiele cudownych chwil. Ale nie wyobrazam sobie, zeby$§my mieli pozostaé razem.

Moéwie ci to teraz, bo i tak z pewnoscig by$ sie dowiedziala: poznalem kogo$§ innego. Jest to kobieta, z ktérg gcza
mnie identyczne warto$ci, ktéra ceni sobie mojg zyciowg swobode i ktéra nie poszukuje nieustannie nowych,
szlachetnych celéw, w ktéore moglaby sie angazowaé. Na réwni ze mng chce korzysta¢ z zycia i wlasnie z takim
zamiarem wylatujemy jutro do slonecznego Monako, gdzie zamierzam kupié¢ dom.

Mam nadzieje, ze bedziesz potrafila wybaczyé mi cierpienie, jakiego ci niewatpliwie przysporzylem, mysle jednak, ze
potrzebujesz mezczyzny nieco powazniejszego ode mnie.

Przeniostem wlasno$é naszego domu na twoje nazwisko. Mieszkaj w nim, ile chcesz, masz moje blogostawiernistwo.
Usunglem ponadto swoje nazwisko z naszych wspélnych kont bankowych. Jezeli tylko chcesz, korzystaj z kwot, jakie
znajdujg sie na kazdym z nich. Jak wiesz, zgromadzilem sporo §rodkéw réwniez w innych miejscach, wiec gdybys
potrzebowala wsparcia finansowego, daj mi, prosze, znaé.

Z nieustajgcg sympatig
Jack

Tom przeczytal list ponownie. Nie moégt uwierzyé, ze Jack zrobil co$§ takiego Emmie.
Wydawato sie to do niego zupelnie niepodobne. Mozna by sie raczej spodziewaé, ze
sprowokuje jakgs straszliwg awanture, zeby wyszto na to, ze do rozstania nie doszto
Z jego winy.

Tom rozwingl drugg, zlozong na pét kartke. Zawierata znacznie krétszg wiadomosé.

Kochana Em!
Przepraszam. Wiem, ze cie skrzywdzitem listem, ktéry wystatem do ciebie kilka miesiecy temu. Nie zastuzytas na cos
takiego. Jeste§ i zawsze bylas wspanialg osobg.

Popelnilem w zyciu wiele bledé6w. W koncu nadszedl dla mnie dzierr sgdu. Wiem, ze decyzja, ktéra podjatem,
przysporzy wielu osobom cierpienia. Zwlaszcza mojej rodzinie, na szcze$cie majg Toma. To jedyny sposéb uwolnienia
sie od tej nieznosnej egzystencji. Przykro mi, ale przyszed! czas, kiedy musze opuscié to zycie. Tym razem zegnam cie
na zawsze.

Prosze, wybacz mi wszystkie winy i poszukaj szczescia. Jezeli ktokolwiek na nie zastuguje, to wlasnie ty.
Jack

Tom poczul, jak Sciska go w gardle. Co takiego przydarzylo sie jego bratu, ze uznal, iz



dalsze zycie nie ma sensu?






45

Becky zdotala wykonaé dwa z powierzonych jej zadan, natomiast miata problem
z trzecim. Natasha zamknela si¢ w swoim pokoju i nie chciala z nig rozmawiaé.
Policjantka zdolata przynajmniej jg przekonaé, zeby zostawita swéj telefon na dole, dzieki
czemu wiedziala, ze dziewczyna nie kontaktuje sie z tymi tajdakami i nie przekazuje im
zadnych informacji. Postanowila, ze zajmie sie nig p6ézniej. Najpierw musiata zdaé raport
Tomowi.

Odebrat potaczenie przez radio natychmiast.

— Tom, u nas wszystko w porzgdku. Dokonatam oceny ryzyka i nie jest rézowo. Mamy
kilka drég wejscia przez parter: drzwi frontowe, tylne, balkonowe w pokoju dziennym
i kolejne w jadalni, poza tym na tylach domu znajduje sie wielka kuchnia potgczona
z salonem, gdzie nie tylko sg wspomniane tylne drzwi, ale réwniez osobne przeszklone
wyjscie do ogrodu.

— Cholera jasna. Trudno bedzie to wszystko obstawié¢. Mozemy tam rozlokowaé caty
oddzial?

Becky nie cierpiala przekazywaé¢ Tomowi ztych wiesci. Wolata rozwigzywacé problemy,
nie pietrzy¢ trudnosci. Tyle ze tym razem nie potrafila znalezé satysfakcjonujgcego
rozwigzania.

— Wiem, ze sprawdziliSmy dom pod katem podstuchéw, jednak ta banda wydaje sie do$é
przebiegta i wolatabym nie ryzykowac. Brakuje oczywistej drogi dostepu dla naszych
ludzi, wszystkie $ciezki prowadzg wzdluz bocznej Sciany domu i wychodzg na przéd.
Pewnie daloby sie stopniowo sprowadzi¢ tu wiecej oséb, lecz nocna wycinka przejs$cia
przez gesty zywoplot i krzaki postawi na nogi calg okolice.

— Co w takim razie proponujesz?

— Mysle, ze Natasha nie jest tu bezpieczna i sama to rozumie. Jezeli plan sie sypnie,
zrzucg wine na nig, a juz wiemy, co jg wtedy spotka. Jezeli plan sie powiedzie, oczekujg
jej powrotu. Nie mogg sobie pozwoli¢, zeby zostata z ojcem. Jezeli mamy jej zapewnié
ochrone, sugeruje postawienie w okolicy uzbrojonego oddziatu szybkiego reagowania.
Gdzie$ naprawde blisko.

Tom zgodzil sie zatatwié ludzi i stworzyé system tgcznosci z domem. Becky przeszta do
relacji swojej rozmowy z Davidem Josephem.

— Postaram sie przekazaé ci wszystko mozliwie najzwiezlej. Skarbiec i biura Joseph &
Son lezg pod ziemig. Do budynku mozna sie dostaé ogélnodostepnym wejsSciem. Mnéstwo
ludzi zna kod, jednak on daje przepustke tylko do gté6wnego holu. Wejscie glebiej wymaga
wprowadzenia kodu na osobnej klawiaturze. Drzwi zostaly dodatkowo wyposazone
w zamek czasowy i nie mozna ich otworzy¢é poza godzinami pracy.

— Czy on jest tego wszystkiego pewien?

— Tak twierdzi. Zeby mieé pewnos$é, musieliby$émy zapytaé ludzi, ktérzy instalowali
zamek. Kazda skrytka jest zamknieta na dwa klucze, jeden ma wtadciciel, drugi zostaje
w firmie. Do otworzenia skrytki potrzeba obu. Klucze firmowe sg przechowywane
W pomieszczeniu chronionym zamkiem biometrycznym. Mogg go otworzy¢ odciski palcéw
tylko czterech oséb. Jedng z nich jest oczywiscie David. W gtéwnej czesci skarbca znajduje



sie kolejny zamek biometryczny. To tyle.

Becky miala nadzieje, ze o niczym nie zapomniala. Miala za sobg dlugg rozmowe
z Davidem Josephem, ktéry bez konca jg przekonywal, ze wlamanie do skarbca jest
niemozliwe. Krazyt po pokoju z rekami w kieszeniach, powtarzajgc raz za razem, ze to
jest niewykonalne.

— A zawarto$é skrytek? Wie, co sie w nich znajduje? — dopytywat Tom.

— Twierdzi, ze nie. Wlasciciele wyciggajg skrytki z sejfu i zanoszg je do prywatnego
pokoju. Mogg w nich umiesci¢, co tylko im sie podoba. W skarbcu znajdujg sie réwniez
zwykle sejfy o réznej wielkosci. Wedlug Davida kradziez w ciemno bylaby kompletng
stratg czasu. Jego zdaniem w wiekszo$ci skrytek przechowywane sg dokumenty osobiste,
testamenty, akta wlasnosci domoéw... nawet listy milosne. Twierdzi, ze nie ma to
znaczenia, bo i tak nikt nie dostanie sie do $rodka. Jest przekonany, ze cokolwiek sie
zdarzy, nie bedzie miato nic wspélnego ze skarbcem.

— Stysze w twoim gtosie ,,ale”, Becky. Co ty o tym wszystkim myS§lisz?

— Nie wierze mu, Tom. On wie, ze bandziorom chodzi o skarbiec, i sie¢ trzesie, ze go
rozgryziemy.

Becky zdawala sobie sprawe, ze ryzykuje, jednak liczyla na to, ze szef zrozumie, nawet
jesli jej opinia okaze sie nietrafiona.

Zaden watek rozmowy Becky z Tomem nie nadawal sie do powtérzenia Emmie.
Z pewnoscig wolal jej nie u$wiadamiaé, ze dom moze byé latwym celem ataku. Po
powrocie do salonu uznatl jednak, ze o jedno musi jg zapytaé. Staral sie wyprzeé te sprawe
ze Swiadomosci, lecz stowa Jacka odbijaly sie mu echem w glowie.

— Wszystko w porzagdku? — zapytata.

— Tak. Chcialbym spytaé, co myslisz o tym, zebym pokazat ostatni list Jacka specjaliscie.
By¢ moze udatoby sie zrozumieé, co sie dziato w jego glowie, kiedy to pisat.

Emma odchylita sie, opierajac glowe na sofie.

— R6b, co uwazasz za stuszne, Tom. Chodzi ci o psychiatre?

— Nie, o bieglego lingwiste. Badajg sposéb uzycia jezyka, analizujg slowa i strukture
zdan, zeby zrozumieé kryjgce sie za nimi znaczenie.

Wzruszyta ramionami.

— Zostawiam to tobie, cho¢ problem wydaje sie troche akademicki, skoro Jack nie zyje.

Oczywiscie miala racje, jednak Tom odkrywal kolejne tajemnice brata i nie potrafit ich
posktadaé w sp6jng catosé.

— Dzieki, Emmo. To naprawde mite z twojej strony. Na pewno ucieszy cie wiadomosé, ze
Becky uporata sie juz z niemal wszystkim, co miala zrobi¢ w twoim domu. Chce jeszcze
tylko porozmawiaé¢ z Natashg i potem bedziemy mogli was podmienié. Jak ci idzie praca
nad listg?

— Watpie, czy cokolwiek z tego ci sie przyda. Tasha opowiadata o tym, co dla nich robita,
i w jaki spos6b byta karana. Bede pisata dalej, poki Becky nie skoniczy. Moze co$ jeszcze
sobie przypomne...?

— Dobrze — powiedzial Tom. — Ide zadzwoni¢ do kilku os6b. Bede w gabinecie; dam ci
natychmiast znaé, gdybym sie czegos dowiedziat. W porzadku?



Emma skinela z roztargnieniem glowga. Policjant wiedzial, ze woli zostaé¢ sama.

Jego gabinet by! przestronnym pomieszczeniem, ktére przylegalo do korytarza od
frontowej strony domu. Znajdowal sie tam maly kominek, a pokédj byl zaskakujgco
przytulny nawet w §rodku zimy. Tom usiadl. Nadal trzymat w rece listy. Przygladat sie
im jeszcze przez chwile, potem przesunatl je na drugi koniec biurka.

Miat ochote oddzwonié¢ do Becky, jednak to ona powinna sie skontaktowaé¢ z nim, jesli
bedzie miala co$ do zaraportowania. Spojrzat na zegarek.

— Cholera jasna — mrukngt. Wiedzial, ze musi to zrobi¢. Przyciggnat listy z powrotem do
siebie, wzigl do reki telefon, wstal, podszedt do okna i wybralt numer. Wpatrywal sie
w ponury mrok nocy. Zélte $wiatlo ulicznych latarni polyskiwalo od drobnej mzawki
i odbijato sie w mokrych chodnikach. Jack musial przeciez wiedzieé¢, ze niezaleznie od
tego, w jak przygnebiajgcych barwach malowala sie przyszlo$é, zawsze nalezalo mieé
nadzieje, ze nastepny dzien przyniesie zmiane na lepsze.

Odebrala telefon po czwartym dzwonku.

— Clara? Méwi Tom Douglas. M6gtbym cie prosié o przystuge?

Opowiedziatl jej o pozegnalnym liscie Jacka, a Clara zaproponowala, ze najlepiej bedzie,
jesli Tom sfotografuje list telefonem i przesle jej zdjecie.

— Masz jakie§ inne prébki napisanych przez niego teksté6w? Zebym miala co§ do
poréwnania — zapytala.

— Mam tylko jeden list, ktérym zakonczyl dtugotrwaly zwigzek ze swojg narzeczong.
Wystarczy?

— Znakomicie. Wstepne wnioski przedstawie ci bardzo szybko — wyjasnitla Clara. — Bedg
powierzchowne, oparte wylgcznie na pierwszych wrazeniach. Na doglebniejszg analize
niestety trzeba bedzie zaczekad.

— Pierwsze wrazenie na razie zupelnie wystarczy. Jezeli bede potrzebowal czegos$ wiecej,
oczywiscie zaplace za czas, jaki po§wiecisz na analize.

— Tym bedziemy sie martwié¢ pézniej. Wyslij zdjecia, a ja zerkne na korespondencje
i oddzwonie.

Podziekowal jej i sie rozlgczyl. Brzegiem dloni wygladzil odrobine zalamania kartek.
Szybko wykonal fotografie i przeslat je Clarze, a wtedy poczul, jak z ramion uchodzi mu
odrobina napiecia.

Ponownie spojrzatl na zegarek. Czas jakby sie zatrzymal. Tom przeszedt do kuchni
i nalat sobie kolejng filizanke kawy. PomyS$lal, ze powinien sprawdzi¢, czy Emma nie
zglodniata, i zdat sobie sprawe, ze sam nie jadl od wielu godzin. Bylo za p6zno, kiedy
wroécil do domu poprzedniej nocy, zresztg marzyl wtedy tylko o tym, zeby sie wtulié
w ciepte ciato Leo.

— Kurwa — mrukngl, uéwiadomiwszy sobie, ze nie zadzwonit do niej od czasu, kiedy
porzucit ja w §rodku nocy. Przepelniony wyrzutami sumienia chwycil prywatny telefon.

— Cze$é — powiedzial. — Przepraszam, ze nie zadzwonitem, mamy urwanie glowy.

— Gdzie jestes? Wrocites juz do domu?

Tom milczal, nie wiedzgc, co odpowiedzieé.

— Tom, czyzbym zadala jako$ szczegdlnie trudne pytanie?

— Przepraszam, Leo. Tak, jestem w domu, ale nie bede w stanie sie spotkaé z tobg dzi$
wieczorem. Nie moge w tej chwili wyjasni¢ dlaczego. Sprawa jest skomplikowana.
Dowiesz sie wszystkiego, gdy wreszcie co$§ sie wyjasni. — Zaczetla dzwoni¢ jego komérka



stuzbowa. — Cholera, ogromnie cie przepraszam, musze konczyé. Mam inny telefon.

Miat jeszcze dodaé, ze jg kocha i ze zadzwoni nastepnego dnia, lecz Leo zdazyla sie
rozigczyc.

Wzruszyl ramionami i odebrat potgczenie.

— Szybko ci poszlo, Claro. Myslalem, ze zejdzie ci kilka godzin.

— Gdybym robita szczegélowg analize, tyle by mi to zajeto, jednak listy sg krétkie i moge
od razu podzielié sie z tobg kilkoma wstepnymi obserwacjami. To taka pieciominutowa
analiza. Gotowy?

— Wal $miato — odparl, niemal zalujgc, ze w ogédle to rozpoczat.

— Po pierwsze, chcialabym zauwazyé, ze choé listy te sg dla mnie ciekawg lekturg
z zawodowego punktu widzenia, musialy byé niesamowicie przykre dla osoby, ktéra je
otrzymala.

— Naturalnie.

— Czy prawidlowo zakladam, ze zmarl zaraz po wyslaniu drugiego listu? — upewnila sie
Clara.

— Wystal go dzien przed $miercig. Wilasnie z tego powodu Emma tak to przezyta. Miata
poczucie, ze powinna byla co$ zrobic.

— Mozesz przekazaé¢ jej ode mnie, ze powinna przestaé sie z tego powodu zadreczaé.
Jestem w zasadzie pewna, ze to nie byl list pozegnalny przysztego samobdjcy.

Tom zmarszczyl brwi. Co ona miata na mysli? Przeciez tre$é listu nie pozostawiala
zadnych watpliwosci.

— Oboje wiemy, ze samobdjcy dzielg sie na dwie kategorie: ludzi, ktérzy chcg umrzed,
i ludzi, ktérych celem jest zwrdcenie sie do innych z wotaniem o pomoc. Twdj brat zgingt
w wypadku, prawda?

— Zgadza sie. L.6dz catkowicie sie roztrzaskala, doslownie w drobny mak.

— Nie wyglgda to na spartaczone wotanie o pomoc w rodzaju tykania tabletek nasennych
z nadziejg, ze ktos odpowiednio szybko cie znajdzie. Jezeli $wiadomie doprowadzil do
wypadku, to zamierzat zgingc.

— Mysle, ze masz racje — odpart Tom, zastanawiajgc sie, do czego zmierza Clara.

— W takim razie jestem jeszcze mocniej przekonana, ze to nie byl list pozegnalny
samobdjcy.

Tom zamienit sie w stuch.

— Dlaczego tak sgdzisz?

— Zasadniczo rzecz biorgc, ludzie, ktérzy naprawde postanowili odebraé sobie zycie,
zazwyczaj zrywajg relacje ze Swiatem zewnetrznym. Izolujg sie psychicznie od innych.
Podjeli decyzje i w ich mniemaniu $§mier¢ jest jedynym wyj$ciem z ich obecnej sytuacji.
Byloby czym$ nietypowym, gdyby taka osoba okazywala, ze ma §wiadomosé bélu, jaki jej
czyn spowoduje u innych, zwlaszcza facet, ktory nie sprawia wrazenia szczegélnie
introspekcyjnego. A tu nagle przejmuje sie losem Emmy i swojej rodziny.

Tom milczal. To w sumie dobrze, prawda? Tylko dlaczego nie poprawilo mu to humoru?

— Jestes tego pewna, tak?

— Powiedziatabym, ze Jack z pewno$cig zamierzat co$ zrobié, ale, i tu dochodzimy do
najwazniejszego, w chwili pisania tego listu moim zdaniem nie mial zamiaru popelnienia
samobgdjstwa. To sie oczywiScie mogto szybko zmieni¢, mégt nastepnego dnia zrobié¢ to pod
wplywem irracjonalnych mys$li. Niemniej prawdziwi samobdjcy, w przeciwienstwie do



tych, ktorzy liczg na to, ze kto$ ich w ostatniej chwili powstrzyma, odbierajg sobie zycie
zazwyczaj natychmiast po napisaniu pozegnania. Chcg, zeby taki list zostal znaleziony
dopiero po ich $mierci, poniewaz nie chcg, zeby ktokolwiek ich powstrzymat.

— Dzieki, Claro — powiedziatl cicho. — Jestem twoim dluznikiem.

— Zanim skonczymy, mam jeszcze jedng informacje, ktéra moze cie zainteresowac.
Drugi list, ten konczacy znajomosé¢ z Emmg, moze pochodzi¢ od Jacka, lecz z calg
pewnos$cig nie zostal przez niego napisany.

Tom zdazyl! juz odplyngé mys$lami ku przyttaczajagcym, barwnym wyobrazeniom
ostatnich chwil brata. Zarejestrowat tylko kilka ostatnich stéw.

— Przepraszam, co powiedziatas?

— Podejrzewam, ze list napisala kobieta. By¢ moze ta nowa wybranka, o ktorej
wspomina, podyktowala mu tresé listu, ale jestem pewna, ze to nie byly jego stowa.

— Skad taki wniosek?

— Gloéwnie z licznych zaimkéw osobowych i odwolann do relacji spotecznych, ale sg tez
inne poszlaki: kobiety majg sktonno$¢ do komunikowania informacji za pomocg form
negatywnych w rodzaju ,nie sgdze” albo ,nie wyobrazam sobie, zeby$my mieli pozostaé
parg”. Kluczg, rozumiesz? Uzywajg form grzecznosSciowych, zeby zlagodzi¢ tresé
komunikatu: ,by¢ moze” albo ,przykro mi, jesli”. Poza tym czesciej odwotujg sie do
proceséw kognitywnych i emocjonalnych: ,mysle”, ,mam poczucie”, ,mam nadzieje”. Jezeli
chcesz, chetnie przygotuje szczegétowg analize, tylko ze to troche potrwa.

— Nie, Claro, to nie bedzie potrzebne. Musze sobie to wszystko przemysleé.

Tom podziekowal kolezance za tak szybkie dziatanie. Nie mogt sie opedzi¢ od mysli
dotyczacych listu, ktéry Emma uznala za list pozegnalny.

Do tej pory uwazal émieré brata za wypadek, jednak biorgc pod uwage wszystko, czego
sie dowiedzial albo domyslat na temat jego dzialalnosci, musial przyjgé¢ do wiadomosci
nowgq teorie, ze Jack zostal zamordowany.
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Becky biegta korytarzem, przeklinajgc pod nosem. Chwile wczesniej zajrzata do kuchni po
szklanke wody i wtasnie wtedy w stuchawce w jej uchu rozlegl sie glos. Nie moglta
odpowiedzieé, dopéki nie oddalila sie od kuchni i zainstalowanej tam pluskwy.

— Inspektor Robinson — wydyszata, zamykajgc drzwi do pokoju dziennego.

— Pani inspektor, dzwonie, bo jedna z pluskiew w domu Slateréw zarejestrowala co$
ciekawego. Kilka minut temu Donna Slater odebrala telefon. Dzwoniono z komoérki,
a polgczenie bylo stabe. Kobieta po drugiej stronie krzyczala, wiec szybko oczysciliSmy
nagranie z szumow i odcyfrowaliSmy co nieco.

Becky poczula zastrzyk energii. Nie skontaktowaliby sie z nig, gdyby chodzito o jakas
btahostke.

— Dzwonita inna kobieta, ktérg Donna nazywala Julie. PosktadaliSmy catosé najlepiej,
jak sie dalo, i wystaliSmy zapis do pani e-mailem, lecz pomys$latem, ze bedzie pani chciata
uslyszeé najwazniejsze punkty. — Policjantka niecierpliwie przestepowata z nogi na noge.
— Kobieta o imieniu Julie méwita co§ o niemowleciu i ze ,on” nie chce spaé¢. Powiedziata
czy raczej wykrzyczata, ze nikt jej nie ostrzegl, ze zajmowanie sie dzieckiem jest takie
trudne. Donna odpowiedziala: ,No wiesz, przy pierwszym dziecku cztowiek zawsze sie
zastanawia, co robié, kiedy zaczyna ptakaé”. Uznaliémy, ze ta cala Julie od niedawna ma
dziecko i prosi o rade osobe, ktéra wychowuje chyba z tuzin.

— No i...

— I wtedy Donna poradzita: ,Daj mu herbatnika”. Osobi$cie nie mam dzieci, lecz nawet
ja wiem, ze nie daje sie noworodkowi herbatnika.

Krew w Becky zawrzala. Kobieta od niedawna ,ma” dziecko, ale to dziecko nie jest
noworodkiem, poza tym Julie méwita o chtopcu. To nie mégt byé przypadek. To musiat by¢é
Ollie.

Tom wykazatl sie wyczuciem, zostawiajgc Emme w spokoju. Przez poprzednie dwadzie$cia
cztery godziny rzeczywiscie pragneta odosobnienia, niemniej istniata zasadnicza réznica
miedzy zwinieciem sie¢ w klebek w fotelu w pokoju Olliego, gdzie czuta obecnosé¢ swojego
synka, a siedzeniem w obcym pomieszczeniu w otoczeniu cudzych rzeczy. Czula sie
zagubiona, samotna, mimo ze Tom znajdowal sie dostownie za drzwiami.

Ze zloscig otarta lzy. Nie chciala mysleé o wlasnym cierpieniu. Calg uwage pragneta
skoncentrowaé na Olliem, zeby wiedzial, jak bardzo za nim teskni i jak bardzo go kocha.

Sprawa Jacka i jego zwigzku z wypadkiem Caroline dodatkowo zamagcita jej w glowie.
Skad wiedzial, ze cos$ sie wydarzy? Dlaczego nie mogla sie oprzeé poczuciu, ze przesztosé
i terazniejszo$¢ w jaki$ sposéb wlasnie sie tgczg?

Uptyneto sporo czasu, zanim przyznata sama przed sobg, ze nigdy nie pokocha nikogo
réwnie mocno jak kochata Jacka. To radosne podekscytowanie, gdy wracal do domu po
jedno-, dwudniowej nieobecno$ci; zarliwos$é jego uczué; chwile radosci, kiedy wiedziony
impulsem porywal jg w ramiona i zaczynal tanczyé, przytulajgc sie albo obracajgc ja



w szalonych figurach po catym pokoju, az, poktadajgc sie ze §miechu, zwalali sie razem na
fotel. Wiedziala, ze takie chwile nigdy sie nie powtoérzg.

A jednak potem zranit jg gleboko i Emma niczego bardziej nie pragnela niz spokojnej
mitosci, jaka lgczyla ja z Davidem. Przynajmniej w takim przekonaniu zyta do tamtego
tygodnia. Od tego czasu ciggle odstaniali przed sobg nieznane strony swojej osobowosci.
Jemu nie przeszloby przez mysl, ze Emma wymknie sie w nocy, zeby $ledzié Natashe, ona
spodziewala sie, ze magz bedzie bardziej zdeterminowany, ze wykaze wiekszg wole
dziatania. Tymczasem on nie miat chyba nic przeciwko temu, zeby sie przygladaé
bezczynnie rozwojowi wydarzen i udawacd, ze przeciez wszystko musi sie dobrze skonczyé.

Czy kiedykolwiek stang sie na powrdét parg, ktorg kiedy$ byli?

Emma nie miata czasu, zeby sie nad tym dluzej zastanawiaé, poniewaz do pokoju wpadt
Tom. Na jego umeczonej twarzy malowal sie wyraz podekscytowania.

— Odebratem wtagnie telefon od Becky — powiedziat.

Poderwata sie na nogi, przeczuwajgc, ze ustyszy dobre wiesci.

— Pamietasz, Natasha wspominata o osobie o imieniu Julie. Podejrzewamy, ze wlaénie ta
Julie ma Olliego.

Emma zamknela oczy i przetkneta §line.

— Ale przeciez nie znamy jej tozsamosci, wiec jak, do licha, jg znajdziemy? — zapytata.

Istniala tylko jedna odpowiedz na to pytanie.

— Zapytamy Natashe.

Natasha lezata na 16zku, gapigc sie w sufit, pogrgzony w glebokim cieniu, rozéwietlonym
jednym kotem swiatla pochodzgcym z lampki na stoliku nocnym. Nie lubita ciemnosci, nie
lubita jej od tamtego wieczoru, kiedy samochéd mamy zaczgl koziotkowaé i na chwile
wszystko zrobito sie czarne; jej glowa uderzala w dach, a nogi majtaty jak u szmacianej
lalki. Nastepne, co zapamietata, to jak wyciggano jg z samochodu. Krzyczata. Jeden
z mezczyzn potrzgsnagl nig kilka razy, az przestala. Wszyscy wymieniali pospiesznie
szeptem jakie$§ uwagi. Ten, ktéry nig potrzgsal, miat najnizszy glos ze wszystkich. Chyba
bolato go gardlo albo mial kaszel, bo wypowiadane przez niego slowa brzmialy chropawo.
Nie potrafitla sobie przypomnieé, co powiedzial. Poza jednym fragmentem, ktory od tego
czasu nie dawal jej spokoju. ,Jej matka nie zyje. Do niczego nam sie nie przyda. Pozbadz
sie jej”.

Potem popchnat jg w kierunku paskudnie pachngcego faceta, ktérego dzi§ znalta jako
Rory’ego, a on wrzucit jg na tylne siedzenie samochodu.

Myslata, ze zginie i przez dlugi czas zalowala, ze tak sie nie stalo, poniewaz po
wyciggnieciu z samochodu od razu wrzucili ja do Nory — zeby jg ukry¢ i zeby byla cicho.
Nadal czula zapach tej jamy, czula chiéd i wilgoé, od ktérych dostata drgawek.
Powiedzieli, ze zostanie tam, dopéki nie bedzie bezpiecznie. Nie rozumiala, co to znaczy.
Teraz juz wiedziata. Musiata tam zostaé, dopéki nie zaczela sie uwazaé za Shelley Slater,
a nie Natashe Joseph. Musiala zapomnieé o przesztosci. Przesztosé nie istniala. Skonczyla
sie. Definitywnie.

No i prosze, teraz trafita z powrotem do przesztos$ci, ktérg niby miata zostawié¢ catkiem
za sobg. Byta Natashg Joseph czy Shelley Slater? Sama juz nie wiedziata. A co z jej



przysztoscig? Nie mogta zostaé w tym domu. Nie pozwoliliby jej.

Czula sie osamotniona, jakby porzucono jg na Srodku rozleglej pustyni, pozbawionej
jakichkolwiek oznak zycia. Jakby trafila do takiego jednego filmu, ktéry ogladata
z maluchami w domu.

Wszyscy pewnie by woleli, zeby nie zyla. Moze to wlaénie jest rozwigzanie...? Moze
wtlasnie tak sie czula Izzy...?

Cala sie naprezyla, kiedy rozleglo sie ciche pukanie do drzwi. ,,Czego on znowu chce?”.
Tym razem to nie byl David.

— To ja, Becky. Tasho, musze z tobg porozmawiaé. Moge wej$¢? — szeptata pospiesznie
policjantka.

Dziewczyna obserwowala obnizajacg sie klamke. Czula si¢ bezpiecznie, wiedzgc, ze nikt
nie przedostanie sie przez komode, ktérg zastawita drzwi.

— Nie moge krzyczeé, bo mogltaby mnie wychwyci¢ pluskwa z sypialni. Chodzi o Olliego.
Chyba wiemy, gdzie jest. Potrzebujemy twojej pomocy.

Natasha podniosta sie na 16zku. Zamarta. Bylo jej przykro z powodu Olliego. Nie chciala,
zeby stalo mu sie co$ ztego, lecz gdyby policja znalazta go dzieki niej, Rory i Finn na
pewno by po nig przyszli.

Musiata uzy¢ catej swojej sily, zeby odsungé komode i wpusci¢ Becky do srodka.

— Co sie stalo?

Becky podeszta do 16zka, przysiadta na nim i poklepata narzute obok siebie.
7Z zadowoleniem i niematym zaskoczeniem stwierdzila, ze dziewczyna poslusznie do niej
dolgczyta.

— Zdajesz sobie sprawe z powagi sytuacji? — zapytala, odwracajgc sie do Natashy
i chwytajac ja za rece. — Nie wolno ci powiedzie¢ nikomu tego, co wiemy. Rozumiesz to,
prawda?

»,Czy oni mnie uwazajg za idiotke?”.

— Tom twierdzi, ze wspomnialas o osobie o imieniu Julie. Co mozesz mi o niej
powiedziec?

Natashy zaschlo w gardle. Nigdy nie poznata Julie, ale wiedziala o niej wszystko, co
robita i jak zarzgdzala swoimi dziewczynami. Pokrecila glowg. Dlaczego to sie musi dzia¢?

— No $mialo, Tasho. Ollie potrzebuje twojej pomocy. Musisz zdecydowaé, po czyjej jestes
stronie. Wiem, jakie to dla ciebie trudne. Panicznie boisz sie Rory’ego Slatera i reszty
bandy. I slusznie. Tyle ze my nie bedziemy cie mogli chronié, jezeli nie bedziemy ci ufaé.
Albo jeste$ jedng z nich, albo nie. Co wybierasz?

Dziewczyna czula, jak uchodzg z niej resztki oporu. Byla zmeczona. Od zawsze zyla
w cigglym strachu — strachu przed popeitnieniem jakiego$ btedu w domu, strachu przed
byciem przytapang na kradziezy, strachu przed byciem Shelley Slater, a nie, jak przeciez
wiedziala, Tashg Joseph. Teraz najbardziej bala sie Finna.

Im sie wydawalo, ze rozumiejg sytuacje, jednak tak naprawde nic nie rozumieli. Nie
wiedzieli wszystkiego, a gdyby wiedzieli, zrozumieliby, dlaczego to zrobita. Nie byto dla
niej miejsca ani tu, ani nigdzie indziej. Nie miata pojecia, co wybraé, lecz niespodziewanie
doszta do wniosku, ze najtatwiej bedzie powiedzieé policji wszystko. Nie miala pojecia, jaki
spotka jg los, ale jednego byla pewna: tesknila za Olliem dostownie od chwili, gdy go
oddala. Brakowato jej tego, ze wola jg po imieniu i prébuje chwycié¢ ja za noge, brakowato
jej $wiadomosci, ze jest gdzie$ blisko. Nie chciala, zeby kto$§ go skrzywdzil. Mogla temu



zapobiec tylko w jeden sposéb: pomagajac im: glinom, ojcu, wszystkim, ktérych wczeséniej
uczyla sie nienawidzié. Bo Ollie byl niewinny. Moze nawet by! jedyng niewinng osobg
z nich wszystkich. Postanowita, ze to dla niego bedzie teraz walczyé.

— Nie wiem, gdzie mieszka Julie — powiedziata cicho. — Jezeli liczylas na jej adres, to
niestety go nie znam. Wiem tylko, ze ma dwa domy. Styszalam, jak Rory rozmawiat
o tym z Donng. Julie zajmuje sie dziewczynami. Pracujg dla niej na ulicy, a mlodsze,
takie jak ja, w domu. Ale nie tam, gdzie mieszka. Wiecej nie wiem.

Becky wyglgdata na zawiedziong, jednak uscisneta dior Tashy.

— W porzadku, daj znaé, gdyby$ sobie co$ przypomniata. Zejdziesz na dét?

Potrzgsnela gtowg. Becky odwrdcila sie w strone korytarza.

Natasha wiedziala cos$ jeszcze, co$, co moglo sie przydaé. I tak tkwita w tym po uszy.
Jakie to mialo znaczenie, ze o tym powie?

— Becky, Julie ma furgonetke z burgerami. To wlaénie stamtgd Rory odbiera maryche. —
Poczula, jak jej serce wzbiera odrobing czego$ przypominajgcego dume, gdy policjantka sie
odwrdcita i poslata jej szeroki usmiech.

— Swietnie, Tasho. Znakomicie. Dobra robota. Chodz ze mng. Porozmawiamy z Tomem,
bo moze mieé do ciebie kilka dodatkowych pytan. Dobrze?

W tej samej chwili David wbiegt po schodach, wymachujgc telefonem cérki. Komoérka
dzwonila. Bez stowa wcisngl ja Natashy do reki, a jej natychmiast zrobito sie niedobrze.
Nie chciata z nikim rozmawiaé. Ani teraz, ani pézniej. Ale musiala.

— Halo — wyszeptata. Zaczeta stuchaé, popatrujac na Davida i Becky. Roztgczyla sie bez
stowa, po czym zwrécita do policjantki, ignorujgc ojca. Wiedziata, ze jak tylko otworzy
usta, glos zacznie sie jej famaé. Przetkneta §line, prébujac opanowaé emocje. Rory zazgdat
czego$, co bylo niemozliwe. To na nig, Natashe, spadnie wina za to, ze go nie uprzedzila.
Juz byta trupem.

— Tasho, co sie stato? — zapytata Becky.

Dziewczyna dopiero po chwili u§wiadomita sobie, ze policjantka musiala pytaé kilka razy
z rzedu.

— Jednak wszystko sie odbedzie dzi§ w nocy. Za dziesie¢ minut chcg rozmawiaé
z Davidem. Zazgdali, zeby w rozmowie uczestniczyla Emma.

*

Tom rozwazal wladnie, czy powinien juz rozpoczgé operacje ponownej zamiany miejsc
Emmy i Becky, kiedy zabrzeczalo jego radio.

— Becky? Co sie dzieje?

Szybko przekazata Tomowi wszystko, co ustyszala od Natashy, w tym tre$§é rozmowy
z Rorym Slaterem.

— Dobra robota — powiedziat Tom. — Jezeli Natasha ma racje i Julie prowadzi furgonetke
z burgerami, to mamy wazny trop. Jesli dobrze pamietam, Paul Green z Titana
powiedzial, ze zona jednego z egzekutoré6w gangu ma burgerownie na kétkach. Wyglada
na to, ze zajmuje sie tez innymi rzeczami. Zapytam Titana, czy majg adres meza Julie,
Finna McGuinnessa. Wysle tam po cichu naszych ludzi. Zanim wkroczymy, musimy sie
upewnié, czy dziecko rzeczywiscie jest w domu.

Przeszed! szybko do salonu. Emma poderwala sie z kanapy, domyslajac sie z jego



stanowczego tonu, ze co$ sie dzieje.

— Nie zdgzymy dowiez¢é Emmy do domu na czas. Becky, bedziesz musiata wyttumaczy¢
Davidowi, w jaki sposéb ma postepowaé. Niech ich przekona, ze Emma sie rozchorowala.
Powinien nalegaé, zeby powiedzieli, co ma dla nich zrobi¢.

Emma stala obok niego z takg ming, jakby chciala mu wyrwaé radio z reki i krzykngé:
»,C0? Opowiadaj!”. Tom uniést reke i chwycil jg za ramie.

— Kaz mu przetgczyé telefon na glosnik. Niech im wyjasni, ze musi mieé¢ wolne rece,
zeby zapisa¢ wszystkie polecenia. Zostaw wlgczone radio, ale wycisz potgczenia
przychodzgce i pamietaj, zeby sie nie odzywaé, w przeciwnym razie pluskwa w kuchni
wychwyci twdj glos. Chce ustyszeé, czego od niego zazgdaja.

Tom zakoniczyl rozmowe i natychmiast wyszukat w kontaktach numer komoérki Paula
Greena.

Na twarzy Emmy malowala sie¢ mieszanina nadziei i leku, jednak on nie mial chwilowo
czasu, zeby jej wszystko wyjasnié.

Detektyw z Titana odebrat natychmiast.

— I jak, Tom, zaczyna sie u ciebie robi¢ gorgco?

— Tak, a z twojego pytania wnosze, ze u was jest podobnie. Potrzebuje adresu Finna
McGuinnessa. Jezeli mozecie, przekazcie go przez radio inspektor Robinson. — Tom
czekal, zeby Paul mé6gt wydaé stosowne polecenie. — Czego sie dowiedzieliscie?

— Nasz TOZI twierdzi, ze wszystko sie rozegra dzi§ w nocy, choé nadal nie potrafi
okresli¢, o co doktadnie chodzi.

— Jakg role ma odegrac¢ tw¢éj informator?

— Nie moge ci w tej chwili powiedzieé¢, przepraszam, chyba rozumiesz. Moze pdzniej
zdradze ci wiecej.

— W porzgdku. Jezeli chodzi o nas, to czekamy na otwartej linii i mamy nadzieje
uslyszeé ich zgdania. Oddzwonie natychmiast, jak sie czego$ dowiem.

Tom sie rozlgczyt i miat juz przekazaé najnowsze informacje podenerwowanej Emmie,
gdy zabuczato jego radio, sygnalizujgc polgczenie od Becky.

Przez chwile nikt sie nie odzywal, styszeli tylko dzwonek telefonu w tle. Potem rozlegt
sie glos.

— Moéwi David Joseph. Czego chcecie i gdzie, do diabla, jest méj syn?
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Emma stala nieruchomo, jakby nogi wrosly jej w ziemie. Co sie dziato? Od powrotu do
pokoju Tom nie zdgzyt jej niczego wyjasni¢, dawat jej tylko pelne napiecia znaki glows.
Domyslata sie, ze chce jg w ten sposéb podniesé na duchu. Zupelnie mu to nie wychodzito,
ale ona nie mogla mu przeszkadzaé, poniewaz podkrecit glosnik swojego radia i oboje
zaczeli sluchaé.

— Powiedz mi, co mam zrobié. Zalatwmy te sprawe, zebym moégt odzyskaé¢ rodzine. —
Z gtosu Davida bito olbrzymie napiecie. — Na chwile zapadlo milczenie, po czym odezwat
sie ponownie. — Nie masz prawa méwié mi takich rzeczy. Chcesz mojej pomocy czy nie...?

Emma zauwazyla, jak Tom ze zdziwieniem $cigga brwi.

— Nie, nie ma jej tutaj. Zle sie poczula, jesli juz musisz koniecznie wiedzieé. Wszystko
zwraca, nawet wode. Powiedz mi to, co masz powiedzieé, a ja jej przekaze.

Cisza.

— Nie, nie przyprowadze jej tu. Bedziesz musial powiedzie¢ to mnie — o§wiadczyt David,
zawierajgc jakim§ sposobem caly nagromadzony przez kilka dni gniew w slowie ,nie”. —
Powiedz po prostu, co mam zrobié.

Cisza. Emma pomyslata, ze David chyba przeszarzowal. I dlaczego nie przetaczyl tego
cholernego telefonu na gtosnik?

— A nie mozemy sobie tego darowac¢? Powiedzialem juz: zrobie wszystko, czego
zazgdacie. Zrobie wszystko, zeby odzyskaé syna.

Dtuzsze milczenie.

— Wiesz, ze to nieprawda — stwierdzit cicho David.

Zapadla cisza, ktéra wydawata sie ciggngé w nieskoniczono$é. Rozmowa najwyrazniej
dobiegla konca.

Tom wylaczy!t radio.

— Becky zadzwoni zaraz z drugiego pokoju. Nie rozumiem dokladnie, co sie wydarzyto,
natomiast mam tez dobre wiesci. Nie réb sobie zbyt wielkich nadziei, ale chyba wiemy,
gdzie mieszka Julie. Musimy sie upewnié, ze Ollie rzeczywiscie u niej jest, zanim sie
ujawnimy i wkroczymy do jej domu, lecz jesli mamy racje, niedtugo bedzie po wszystkim.

*

Radio zatrzeszczalo.

— Tak, Becky? Co sie tam, do diabla, stalo? Dlaczego nie przelgczyt telefonu na glo$nik?

Tom byl wéciekty na Davida Josepha. Byloby znacznie lepiej, gdyby styszeli réwniez
rozmowce.

— Twierdzi, ze zapomnial. Dawatam mu znaki, ale je zignorowal.

— Zapytatas, co moéwili? Niektére jego odpowiedzi byly dziwne. — Zaczgl krazyé po
pokoju.

— Majag by¢ razem z Emmg przy telefonie za godzine. Tamci zadzwonig z instrukcjami.
Probowatlam omoéwié¢ z nim caly przebieg rozmowy, ale David sprawial wrazenie mocno
zestresowanego i nie chcialam go za mocno naciskac.



— Jasne. Czy zglosit sie do ciebie oddzial szybkiego reagowania? Zajeli pozycje? Tak?
Znakomicie. Wiesz, co robié. Wez range rovera, jakby$ jechala zatankowaé. Wiesz, gdzie
i kiedy. Do zobaczenia za pietnascie minut. Dobra robota, Becky.

Biata twarz Emmy z czarnymi jak smola cieniami pod oczami wyglgdala upiornie
w Swietle lampy. Toma ogarnely wyrzuty sumienia. Musiala przezywaé katusze, nie
wiedzac, co sie dzieje.

— Majg zadzwoni¢ za godzine. Chca, zeby$ uczestniczyla w rozmowie. Musisz mieé
swiadomo$é, ze nie udato sie nam wprowadzi¢ nikogo do waszego domu, zeby$s miala
ochrone. Jezeli wyslg Davida, zeby zrobil to, co ma zrobié, zostaniesz sama z Natashg.
Bedziesz narazona na atak, co mi si¢ nie podoba.

— Po prostu rébmy to, czego zgdajg. Blagam, Tom. Powiedziale$, ze wiesz, gdzie jest
Ollie. Nie mozecie go od razu odbi¢? Nie musielibySémy sie wtedy przejmowaé tym, gdzie
kto jest...

— WystaliSmy oddzial, zeby sprawdzit, czy Ollie rzeczywiscie sie tam znajduje. Ale to
troche potrwa. Nie mozna tak po prostu wtargngé do domu pelnego gangsteréw, zresztg
gdyby sie okazalo, ze malego tam nie ma, byloby po wszystkim. Oto, co zamierzamy
zrobic.

Tom szybko wyjasnit Emmie, w jaki sposéb chcg jg dostarczy¢ z powrotem do domu.

— Po drodze oméwimy to, co wynotowata$, a ja ci opowiem, co powinna$ zrobié
w sprawie bezpieczenistwa, jeSli zostaniecie same. I pamietaj, Emmo, musisz sie
zastosowaé do moich wskazéwek. Mamy do czynienia z bardzo nieprzyjemnymi ludZzmi.

*

Tom i Emma nie odzywali sie przez dtuzszg chwile. Samochdéd pedzil w strone Domu na
Niebieskiej Ligce, a ona siedziata wyprostowana, nawet lekko pochylona, jakby chciata
jechaé jeszcze szybciej.

Za chwile mieli sie spotkaé z policjantem, ktéry dostarczy im radio. Z Becky uméwili sie
na stacji benzynowej lezgcej w odlegtosci dziesieciu minut jazdy od domu Emmy. Miaty sie
ponownie zamieni¢ kurtkami w damskiej toalecie, na wypadek gdyby Becky byla
Sledzona. Nadal padato, wiec miaty znakomity pow6d, zeby ukryé twarze pod kapturami.

— Tom, jak mysélisz, dlaczego zadajg, zebym byta obecna przy rozmowie?

— Nie wiem, jednak nie warto sie bawi¢ w zgadywanki. Pewnie chcg sie¢ upewnié, ze
wszystko przebiega zgodnie z planem.

Zeby Emma nie analizowala wszystkich mozliwych scenariuszy, poprosil ja
o przeczytanie notatek. Co jaki§ czas sugerowal, zeby rozwineta jakis watek. Tylko raz
co$ skomentowat.

— Chryste, biedna mala — stwierdzit, gdy Emma doszta do opowiesci Natashy o tym, jak
zostala wrzucona do Nory i musiala tam siedzie¢ tak dlugo, az zaakceptowala nowe imie
i nazwisko: Shelley Slater.

Tom zauwazyl w oddali §wiatta stacji benzynowe;.

— Po powrocie do domu upewnij sie, ze masz natadowang komoérke. Te australijska.
Wylgcz koniecznie dzwiek, wibracje, a jesli nie bedziesz jej uzywaé, wylaczaj ja
catkowicie. Daj jg Davidowi, jezeli kazg mu gdzie$ i§é. Nie mozemy zalozy¢é mu podstuchu,
bo na pewno go sprawdzg. Telefon tez by znalezli, wiec gdyby mial sie z nimi spotkaé



osobiscie, niech go wylgczy i zostawi w samochodzie.

Emme przeszed! dreszcz na samg mys$l o takiej ewentualnosci. Tom musiatl sie¢ upewnié,
ze dobrze go zrozumiala.

— Pamietaj, dop6éki masz go przy sobie i GPS jest wlgczony, zawsze cie zlokalizujemy.
Oni nie wiedzg o twoim australijskim telefonie, wiec w przeciwienistwie do nas nie mogg
cie namierzy¢. David powinien zabraé ze sobg te komérke, gdy pojedzie wykonaé zadanie,
jednak musi jej uzywaé z najwiekszg ostroznoscig. dJezeli mialby sie spotkaé
z przedstawicielami gangu, musi jg catkowicie wytgczyé. Na pewno bedg mieli detektory
sygnalu, wiec upewnij sie, ze on to rozumie. — Potem nauczy! jg szybko obstugi radia,
ktére miala wnies¢ do domu. — Emmo, to bedzie twoja ostatnia deska ratunku. Kiedy
David wyjdzie, zamknijcie sie z Natashg w pokoju na pietrze. Zastawcie drzwi czyms
ciezkim. Jezeli usltyszysz jaki§ niepokojacy dzwiek, nacis$nij czerwony guzik. Polgczysz sie
bezposrednio z oddzialem szybkiego reagowania. Sg niecale trzy minuty od ciebie, wiec
niczego sie nie obawiaj.

Tom wjechal na stacje, po czym wysiadl, zeby odprowadzi¢ jg do sklepu. Szla do$é
niepewnie, wiec odruchowo objgl jg ramieniem, prébujgc przekazaé jej troche swojej sity.
Dotarli na tyty sklepu, gdzie Emma poszta do toalety i zniknela mu z oczu. Kupit gazete
i mietowki, po czym wrécit do samochodu, zerkajac na zegarek — wygladal na mezczyzne
poirytowanego guzdraniem sie zony.

Musiat jeszcze wykonacé jeden telefon.

— Philippa, méwi Tom.

— Tom... jak sytuacja? Inspektor Robinson przekazala mi najnowsze informacje
o Olliem. Gdzie jestes?

Wyjaénil, czego zazgdal gang.

— Cholera, Tom, troche trudno bedzie zapewni¢ im bezpieczenstwo.

Tom stal wpatrzony w pusty plac stacji benzynowej. Mzawka nie ustawala od kilku
godzin. Wiedzial, ze zostawienie ich samych w domu wigze sie z duzym ryzykiem, ale
jezeli Emma zastosuje sie do jego wskazéwek, powinni byé bezpieczni. Gdyby wywiézl ich
teraz wszystkich w bezpieczne miejsce i prébowal rozpoczaé¢ negocjacje z gangiem,
prawdopodobnie nigdy wiecej nie zobaczyliby malego Olliego Josepha.

— Informuj mnie, Tom. Nie podoba mi sie to, ale rozumiem, ze nie masz wyboru.
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Natasha siedziala na krawedzi 16zka i machata nerwowo nogami. Dlonie wsuneta pod uda,
zeby powstrzymaé ich drzenie. Becky odjechala, a do domu miala wréci¢ Emma, zeby sie
dowiedzieé, czego zazgda gang. Tymczasem ona znalazia sie sam na sam z ojcem po raz
pierwszy od dnia, gdy wyniosta Olliego.

Jedna mys$l od dluzszego czasu nie dawata jej spokoju, mimo ze za wszelkg cene
probowata nie dopuszczacé jej do siebie. ,A gdybym tak wtedy nie wyniosta Olliego z domu?
A gdybym tak nie wykonala ich polecenia?”.

Co za glupoty! Wyslaliby po nig Finna. Jezeli chciataby nie dopuscié do porwania, cala
rodzina musiataby sie gdzie§ ukry¢, a Natasha nie wierzyla, ze Anglia byla wystarczajaco
duza, zeby mozna sie byto w niej schowaé przed ludzmi pokroju McGuinnessa.

Tyle ze wtedy czes¢ winy spadtaby na kogos innego.

Na Davida.

Teraz zostali sami w domu, wiec nadarzata sie okazja, zeby zmusi¢ go do wyttumaczenia
sie z kilku rzeczy. Bala sie prawdy. Moze Rory oklamywat jg przez te wszystkie lata i tak
naprawde nie miata powodéw nienawidzié ojca. Musiala wiedzie¢. Zmusila sie do wstania
z t6zka i zeszla po cichu po schodach z ramionami luzno zwieszonymi i dlonmi
zacisnietymi w piesci.

Zastata go w pokoju dziennym, odwréconego tylem do drzwi, z rekami opartymi na
gzymsie kominka. Stal, pochylony, z nisko opuszczong glowg. Weszla bezszelestnie do
pokoju i stanela za jego plecami. Nie potrafita sie zebraé na odwage, zeby co§ powiedzieé.
Musiata jednak wydaé jakis dzwiek, poniewaz David gwaltownie sie odwrécit.

— Na Boga, Tasho, ale mnie wystraszylas! Dlaczego tak stoisz? Usigdz.

Nie poruszyla sie.

Ojciec zmarszczyt czolo.

— Nie zamierzasz chyba znowu sie do mnie nie odzywaé, prawda? Mysle, ze ten etap
mamy juz za sobg.

— Musze cie o co$ zapytaé, Davidzie.

— Pytaj, o co chcesz, tylko najpierw usigdz.

Natasha stata nieruchomo.

— Chce wiedzie¢, dlaczego to zrobites.

— Dlaczego co zrobilem?

— Wiesz co.

— Kochanie, ja naprawde nie mam pojecia, o czym moéwisz.

Miata $ci$niete gardlo i z najwiekszg trudnoscig wypowiedziata nastepne stowa.

— Zrobites to dlatego, ze mnie nie kochates? A moze nie kochale§ mamy? Jak bylo
naprawde?

David nie potrafil spojrzeé¢ jej w oczy.

Nie musiala pytaé o nic wiecej. Wszystko mozna byto wyczytaé z jego twarzy.

Chciala tylko wiedzie¢ dlaczego.



Na stacji benzynowej wszystko przebieglo zgodnie z planem. Becky oddala Emmie
kluczyki do samochodu i wymienily sie kurtkami. Emma poszta szybkim krokiem do auta
z odrzuconym do tylu kapturem, wycierajac twarz chusteczka. Jezeli kto§ patrzyl, mogt
doktadnie sie przyjrzeé jej twarzy. Zatankowata samochéd, zaplacita rachunek i ruszyla
w strone domu. Nie miata pojecia, co przyniesie kilka nastepnych godzin, jednak kazdg
czgstky siebie zywila nadzieje, ze porywacze oddadzg jej synka.

Czula sie bezpiecznie na szosie, za to ledwie skrecita w boczng droge, uswiadomita sobie,
w jak wielkim niebezpieczenstwie sie znajduje. Wycieraczki sunety rytmicznie z lewej na
prawg, w Swietle reflektoré6w mienily sie drobniutkie krysztatki rzesistej mzawki.
Pokonata zakret, miata przed sobg prosty odcinek. Przed nig bylo pusto.

W pewnej chwili oslepito jg §wiatto, odbicie we wstecznym lusterku. Kto$ za nig jechal.

— Kurwa.

Nie unoszgc telefonu do ucha, Emma wybrala numer i przetgczyta komoérke na glos$nik.

— Tom, styszysz mnie?

— Tak, dobrze cie stysze. Wszystko w porzadku?

— Nie. Kto$ jedzie za mng boczng drogg. Co mam robié?

— Nie ma powodéw do obaw. To jeden z naszych. Na nastepnym skrzyzowaniu odbije
w lewo, a ty pojedziesz w prawo. Inny samochéd zajmie jego miejsce. Jestes bezpieczna.

— Dlaczego mnie nie uprzedziles?

— Przepraszam, nie wiedziatem, czy zdgzg dotrzeé na czas. Nie lubie skladaé obietnic bez
pokrycia. Chcialem po prostu dopilnowaé, zebys wroécita bezpiecznie do domu.

Zgodnie z zapowiedzig Toma na nastepnym skrzyzowaniu samochéd odbit w inng strone,
a chwile potem ponownie zauwazyla Swiatla w lusterku. Miata wielkg nadzieje, ze
réwniez ten samochéd nalezy do policji. Z ulgg zobaczyla w oddali brame swojego domu
i poczula, jak napiecie w jej miesniach lekko sie zmniejsza.

Wjechala na podjazd. Wracala z ulgg, jednak tez lekala sie tego, co przyniosg najblizsze
godziny. Oparta na chwile gtowe na zagléwku.

Adrenalina wywolana wydarzeniami z poprzednich trzydziestu minut zdgzyla sie juz
ulotnié, a wraz z niag Emme opuscily resztki sil. Wysiadajagc z auta i chwile potem
otwierajgc po cichu drzwi, czula sie jak staruszka. W przedpokoju panowal mrok. Nikt nie
pamietal, zeby wigczyé oswietlenie.

Przez uchylone drzwi do pokoju dziennego zobaczyta Davida. Nie po$pieszyl w jej strone,
jak mogtaby sie spodziewaé. Nawet jej nie zauwazyl. Stal wpatrzony w cérke, a na jego
twarzy malowalo sie przerazenie.

Emma miala juz wparowaé do pokoju i zazgdaé wyjasnien, kiedy ustyszala gtos Tashy.

— Odpowiedz — powiedziala.

Emma slyszata w jej gtosie pulsujacg nute bolesci.

— Nie wiem, o co ci chodzi. Naprawde.

— Klamiesz. Opowiedz, co sie wtedy wydarzylo. Opowiedz mi o tamtej nocy, szesé lat
temu.

Emma cofneta sie o kilka krokéw. Nie rozumiata, co sie dzieje, lecz byta to sprawa
miedzy ojcem a cérkg.

— Nie wiem, ile razy mam powtarzaé, jak bardzo jest mi przykro, ze z wami wtedy nie
pojechatem.



— Litosci... — jekneta Natasha — jakbym stuchala zgranej plyty. Pod zadnym pozorem nie
mogle$ z nami pojechaé, prawda? Wtedy nic by z tego nie wyszto. Zgadza sie?

Emma obserwowala meza, ukryta w mroku nieo$wietlonego przedpokoju. David
przetknatl sline, jego jabtko Adama poruszato sie w gére i w dét.

— Co wiesz, Natasho? Albo co ci sie wydaje?

— Cho¢ raz nie mozesz powiedzieé¢ prawdy?! — rzucita szorstko rozczarowanym glosem. —
Na czym polegal plan?

— Tasho, nie drgzmy tego. Minelo szesé lat, jesteS wreszcie z nami. Odzyskajmy Olliego
i zapomnijmy o przesztosci.

— Chcialbys, zeby tak bylo, prawda? Zeby$my zapomnieli o tych szesciu latach. Ja nigdy
nie zapomne tych szesciu lat, Davidzie. Powiedz, jak bylo. Dlaczego musialySmy zostaé
porwane, ja i mama? Dlaczego nie istniato inne rozwigzanie?

— To nie tak, Tasho. Nic wam sie nie mialo sta¢. Przysiegam.

Emma stlumita okrzyk. O czym on méwit?

— Co zatem sie mialo wydarzyé? Czy mama wiedziata?

David odwrécit sie, a Emma domys$lita sie natychmiast, ze nie chce, by cérka widziata
jego twarz.

— Oczywiscie, ze mama nie wiedziata. Nigdy by sie nie zgodzila, poza tym kiepsko jej
szlo udawanie. To musiato byé autentyczne, zeby policja jej péZniej uwierzyla. Wszystko
mialo sie zakonczy¢ bardzo szybko. MiatyScie zostaé przewiezione w jakie§ bezpieczne
miejsce. Na godzine, najwyzej dwie. Nigdy nie narazitlbym was na zadne ryzyko. Nie
miata wam sie staé¢ zadna krzywda.

— Co?! — W glosie dziewczyny stychaé bylo niedowierzanie.

,0Och, Davidzie, co$ ty zrobit?!” — Emma nie chciala stuchaé tego dalej, jednak po prostu
nie potrafila sie ruszy¢ z miejsca.

— Skad mogltem wiedzieé, ze Caroline rozbije samochéd? Nie wiem, dlaczego cie zabrali.
Nie spodziewatem sie tego.

— A co wedlug ciebie mieli zrobié? Miatam sze$¢ lat, nie bylam niemowleciem.
Opowiedziatabym policji, co sie wydarzyto. Mogtabym nawet kogo$ rozpoznac.

David milczat.

— A wiec méwili prawde — stwierdzila cicho dziewczyna.

— Tasho, tak mi przykro. Wtedy wydawalo sie to najlepszym rozwigzaniem. Miatem
diugi. Miatem dlugi u dosé... brutalnych ludzi.

— Wiem, wiem. Tak sie zabawnie sklada, ze ich znam. Zylam z nimi przez szesé lat,
zapomniale§?

— Wiedziatem, ze w jednej skrytce przechowywane sg diamenty i wiedzialem w ktoére;j.
Gdyby tak po prostu wlamali sie do skarbca, znalaztbym sie¢ w gronie podejrzanych. Plan
wygladat zatem tak, ze oni upozorujg porwanie. To nie mialo byé naprawde.

— Wystarczylo, zeby bylo prawdziwe dla mnie i dla mamy, prawda?

— Tak, przez kroétki czas. Pomé6gtbym im sie dosta¢ do skarbca, zeby mogli ukrasé
diamenty. Sptacitlbym w ten sposéb dlug, a wy z mamg odzyskalybyscie wolnos$é. Policja
wiedzialaby, ze pomoglem wlamywaczom pod przymusem. Nikomu nie stalaby sie
krzywda. Tak wygladal plan.

— Skoro wiedziales, kto mnie porwal, dlaczego nie powiedziale§ o tym policji, kiedy
wszystko sie posypato?



— Problem w tym, ze nie wiedzialem. Ani przez chwile nie wiedzialem. Przysiegam.
Gosé, ktéremu bylem winny pienigdze, znikngl i nigdy nie poznatem jego nazwiska.
Wezesniej widywaliSmy sie na kartach. Przeliczylem sie ze swoimi mozliwosciami,
mialem nadzieje, ze szcze$cie wreszcie zacznie mi sprzyjac. Nie znatem nikogo innego.

Emma wuslyszata piskliwy &miech pasierbicy, co$§ posredniego miedzy <$miechem
a Ikaniem.

— Alez ty jeste$ glupi. Przeciez oni wszyscy w tym siedzieli, wszyscy faceci, z ktérymi
grates w karty. Pewnie udawali, ze si¢ nie znajg, prawda? Wystawili cie od samego
poczatku, kolejnego frajera, ktéry nie potrafi utrzymac portfela w kieszeni. W jaki sposéb
splacite$ ten krwawy dlug, gdy kradziez diamentéw nie wypalita?

Zamkngl oczy i kilka kolejnych stéw wypowiedzial glosem tak cichym, ze Emma
z ledwoscig go ustyszala.

— Z polisy na zycie twojej mamy.

Emma ustyszala, jak Tasha wcigga glo$no powietrze do pluc i zaczyna szlochaé.

Wystarczy.

Otworzyla drzwi na oSciez, podeszta do pasierbicy, objeta ja i mocno przytulita.
Dziewczynka na chwile osunela sie w jej ramiona.

— Emmo — wyszeptat David, spoglgdajac na zmiane na nig i na Natashe, wyraznie
zastanawiajgc sie, ile uslyszata.

Emma powrdécita myslami do zalu, jaki dreczy? jej meza od dawna. W nieskoniczonosé
powtarzal, jak bardzo kochal swojg rodzine, ze gdyby mégt zaczgé wszystko od poczatku,
niektore rzeczy zrobilby inaczej. A moze bylo w tym co$§ wiecej niz zal? A moze bylo to
zupelnie inne uczucie?

Poczucie winy.
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Becky cieszyla sie z powrotu do tego, co uwazata za normalnosé, do ludzi, z ktérymi
potrafita sobie poradzi¢ — w rodzaju manchesterskich bandzioréw. Ich przynajmniej
potrafita zazwyczaj przejrzeé, wiedziata, co mys$lg. Poprzednich kilka godzin bylo dla niej
wyzwaniem. Miata poczucie, ze David odpowiada wymijajgco, mimo ze z pozoru wydawat
sie robi¢ wszystko, zeby jej poméc.

Oczywiscie z Natashg sprawy miaty sie zupelnie inaczej. Dziewczyna, co zrozumiale,
miata metlik w glowie, niemniej dopuscila sie powaznego przestepstwa. Poza tym zostata
nauczona krasé, oszukiwaé i przewozi¢ narkotyki. Byla przestepcg czy ofiarg? Becky
potrafitaby sobie poradzié z kazdym z tych wcielen, a poniewaz zlaly sie w jedng osobe,
nie wiedziata, co mysleé. Dla niej byla to prosta dychotomia. Czlowiek moze robié cos
zlego albo co$ dobrego.

Tom zawsze powtarzal, ze sytuacje czarno-biate zdarzajg sie rzadko i ze czasami dobrzy
ludzie dopuszczajg sie zlych czynéw. Becky wolala, kiedy porzgadni ludzie zachowywali sie
porzadnie, a zli, zgodnie z oczekiwaniami, jak podli dranie.

— Jeste§ milczgca — zauwazyl Tom, kiedy wracali ciemnymi, mokrymi ulicami
manchesterskich przedmiesé.

— Przepraszam. Myslalam, ze wszystko juz omoéwiliSmy.

— Zgadza sie, ale zazwyczaj to cie nie ucisza.

Odwrécita powoli glowe i uniosta brwi. Na jego twarzy blgkat sie delikatny usmieszek.

— Smialo, Becky, méw, co cie gryzie.

Przez chwile milczala.

— Chodzi o rozmowe telefoniczng Davida z jedng z tych szumowin. Nie dowiedzieliSmy
sie, z kim gadat, bo nie pozwolit nam ustyszeé jego gltosu. Widzial, ze daje mu znaki, zeby
przetaczyl na glosnik. Prébowatam nawet zrobi¢ to za niego, ale sie odsungl. Dlaczego
miatby sie tak zachowag?

— Myslisz, ze jest zamieszany w calg sprawe?

— Nie wiem, Tom, mam wielkg nadzieje, ze nie.

Zaparkowat kolo jej samochodu.

— Ja tez mam takg nadzieje. — Nie wylaczy! silnika, tylko odwrécit sie do Becky. — Okej,
mamy jeden oddziat szybkiego reagowania nieopodal domu Josephéw, a drugi w Salford
kolo domu Finna McGuinnessa. Zakladamy, ze Julie zabrata dziecko tam, raczej nie do
swojego drugiego domu, pelnego wscibskich bab i ich klientéw. Mozesz tam pojechac?
Zaczekalaby$ na zielone $§wiatto, wkroczyta i przejela dziecko. Przy odrobinie szczescia
dostarczymy Olliego Josepha do domu, zanim cokolwiek innego zdgzy sie wydarzyé.

Becky popatrzyta w pelng napiecia twarz Toma. Wiedziala, jakie to wszystko musi by¢
dla niego trudne. Miala ochote pocatowaé go w policzek. Odwrécita gltowe.

— Jasne, szefie. — Otworzyta drzwi i przebiegla do swojego samochodu, uciekajgc przed
deszczem.



Tom patrzyt za odjezdzajacym samochodem Becky. Mial wielkg nadzieje, ze zanim ona
dotrze do Salford, miejsce pobytu matego Olliego zostanie ostatecznie potwierdzone, lecz
wiedzial, ze nie powinien przesadzi¢ z optymizmem. Zaraz po uwolnieniu Olliego Tom
najchetniej zablokowalby kolejny krok gangu, nie byt tylko pewien, co powiedzieliby na to
ludzie z Titana. Oni woleli, zeby bandziory wecielily swé6j plan w zycie, dzieki czemu
wreszcie, po kilkuletnich wysitkach — przylapaliby ztodziei na gorgcym uczynku.

Tom nie mial czasu na przetrawienie wszystkich informacji, ktérymi byt od kilku godzin
bombardowany ze wszystkich stron. Zalowal, ze nie moze poswiecié czasu na rozmyslanie
o Jacku — o listach, koncie bankowym, wilamywaniu sie do cudzych komputeréw
i zostawianiu wiadomosci ich wtascicielom. Coraz lepiej rozumial zycie brata, jednak
obraz, ktory sie wytanial, nie byl zbyt ciekawy. Jego Smieré¢ okazala sie jeszcze bardziej
tajemnicza, niz sgdzit. Wypadek, samobéjstwo, morderstwo?

Czy kiedykolwiek pozna prawde?

Probowat nie myéleé o Jacku, problem w tym, ze na kazdym kolejnym etapie $ledztwa
jego postaé¢ pojawiata sie w zupelnie nieoczekiwanych kontekstach. Spokoju nie dawata
Tomowi przede wszystkim telefoniczna rozmowa Jacka z Caroline. Skad on, u licha,
wiedzial, co sie wydarzy?

Tom od jakiego$ czasu podejrzewal, ze do porwania Natashy Joseph sze$é lat wczesniej
nie doszto przypadkowo. Wydawalo sie jednak niewyobrazalne, zeby $mieré Caroline
zostata zaplanowana, bo nie ma sposobu na zaaranzowanie wypadku samochodowego, tak
by ktorys z jego uczestnikéw na pewno zgingl. Na czym zatem polegal plan? Porwana
miata zostaé¢ Caroline, Natasha czy obie? Czy to ro6wniez mialo byé porwanie tygrysie?

Czy Jack o tym wiedzial? Wszystko na to wskazywato, tylko skgd?

Becky w jednym miala racje. Zachowanie Davida Josepha w trakcie rozmowy
telefonicznej sugerowalo, ze co§ ukrywa. Tom byl przekonany, ze ten gosé jest kluczem do
rozwigzania zagadki. Najchetniej wytrzgsnalby z niego prawde, ale w tej chwili David
Joseph znajdowal sie poza jego zasiegiem.

Tom ruszy! ostro z miejsca. Teraz mogt tylko obserwowaé rozwdj wypadkow i czekad.
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W pokoju dziennym Josephéw zapadio milczenie. Od momentu pojawienia sie Emmy nikt
sie nie odezwal. Wydawalo sie niemal, jakby zadne z nich nie miato odwagi tego zrobi¢
z obawy przed lawing ewentualnych oskarzen. David wpatrywat sie z niepokojem w zone,
a ona odwzajemniala spojrzenie, tyle ze jej twarz wyrazata konsternacje.

Natasha ucieszyla sie z powrotu macochy. Przez krotkg chwile poczula satysfakcje, ze
musiala ona uslyszeé przynajmniej ostatnig czesé¢ spowiedzi Davida. Nie skoniczyla jeszcze
rozmowy z ojcem.

Wyswobodzila sie z obje¢ Emmy, lecz zostata blisko niej. David nadal nie odrywat
wzroku od zony, bez watpienia prébujgc odgadngé, co ona mysli.

— Mam do ciebie jeszcze jedno pytanie, tato — odezwata sie Natasha, wysycajac ostatnie
slowo mozliwie najwiekszg pogarda. — Dlaczego mnie nie odzyskale§, mimo zZe miale$
okazje?

Jakby zamarl w bezruchu. Przestal mrugaé, rece zwisaly mu bezwladnie wzdluz
tutowia. Przypominal posgg. Jedynym dzwiekiem rozlegajacym sie w pokoju bylo
dobiegajgce z holu tykanie wielkiego zegara &ciennego. Dziewczyna czekata. Nie
zdziwitaby sie, gdyby Emma zaprotestowala, ze opowiada jakie$ gltupoty. Jednak macocha
milczata.

Wreszcie David przemoéwit.

— Nigdy nie mialem okazji cie odzyskac¢. Skad ci to przyszlo do glowy?

Natasha poczula, jak ponownie wzbiera w niej gniew. Naprawde zalosny byt ten jej
ojciec.

— Puécili mi nagranie, Davidzie. Wiesz, to, gdzie m6éwig, ze dostaniesz mnie z powrotem,
jesli co$ dla nich zrobisz. Pamietasz? A ty méwisz: ,Nie”.

Nigdy nie zapomniata chwili, gdy Rory puscit jej to nagranie. Byl wsciekly, poniewaz jej
ojciec nie zgodzit sie wzigé udziatu w ich planie. ,Nie chce cie — burkngl wtedy Rory,
przechadzajgc sie nerwowo po pokoju. Krazyl wokét niej, puszczajgc nagranie raz za
razem, jakby wszystko to byta jej wina. — Zburzytaby$ spokéj w jego nowym, szczesliwym

zyciu. Dlatego powiedzial, ze mozemy cie zatrzymaé. — Pacngl jg w tyl glowy. —
Bezuzyteczne dziecko, no kurwa, bezuzyteczne”.
— Natasho, na lito§¢ boskg, to nie bylo tak. — David méwil blagalnym tonem, co

wzbudzalo w niej jedynie odraze. Jak mégt sgdzié, ze miedzy nimi wszystko sie jako$
utozy?

— Aha, w takim razie wytlumacz mi, jakie to bylo uczucie, gdy po czterech latach
dostale$ propozycje odzyskania dziecka? Jak sie czule$, méwigc: ,Nie, dziekuje™?

Emma ponownie wyciggnela do niej reke, a Natasha jg pochwycita, prébujgc nie mysleé
o tym, co sie zdarzyto potem.

— Nie miatem zadnej mozliwosci sprawdzenia, ze faktycznie jestes u nich. Nie mieli
czasu na dostarczenie mi jakiegokolwiek dowodu.

— Wyslali ci, kurwa magé, zdjecie. Czego wiecej oczekiwales?

Po wystaniu zdjecia Natasha ponownie stata sie dla gangu ciezarem. A gdyby tak David
zani6st zdjecie na policje? Gdyby zachowat sie jak kazdy normalny ojciec? Zdjecie mogloby



zostaé rozkolportowane, mogta zostaé rozpoznana na ulicy albo przez pracownika opieki
spotecznej, ktory zachodzil do nich czesciej, nizby sobie tego zyczyt Rory. W tej sytuacji
musiala pozostaé w ukryciu. Rory wrzucit jg do Nory tylko dlatego, ze mégl — plan nie
wypalil, a ona byla jedyng osobg, na ktérej mégt sie wyzyé.

David prébowat sie tlumaczyé. Jego glos robit sie coraz cichszy, ptaczliwy. Takie
mazgajstwo tez szybko wybito by mu z glowy, gdyby wychowat sie w tym $rodowisku co
ona.

— A gdyby to bylo jakies inne dziecko troche podobne do ciebie? Skad moglem wiedzieé?
Gdybym miat pewno$é, ze to naprawde jestes ty, wszystko potoczytoby sie inaczej.

— Zazadali od ciebie, zeby$s wykonal jeden telefon. To wszystko. Jeden zakichany telefon
w sprawie jakiego$ faceta, ktory wczesniej przechwalal sie przed calym Swiatem, ile to
pieniedzy trzyma u ciebie w skarbcu, i zamierzal je stamtgd wzigé. Nie warto bylo
zaryzykowaé? — Natasha miata autentycznie do$é kolejnych kiamstw. I pomysleé, ze
wczesniej przeszlo jej nawet przez mysl, ze gdyby to wszystko okazato sie klamstwem,
gdyby Rory i Finn sfalszowali nagranie, to by¢ moze potrafilaby sie poczué szczesliwa
w tym domu. A teraz? Céz to byl za okropny wybér: zamieszkaé z okropnym ojcem czy
wrécié tam, gdzie czekala jg kara.

Zapiekty jg oczy. Co za okropny wybor.

Emma nie mogla oderwaé¢ wzroku od dziewczyny. Jakze ona musiala przezywaé te
rozmowe, Swiadomosé, ze jej wlasny ojciec byt gotéw skazac jg na cierpienia — nawet jesli
mialyby trwaé¢ jedynie dwie godziny — zeby rozwigzaé¢ swoje problemy. Emma predzej
oddataby wlasne zycie, niz skazala Olliego na co$ podobnego. Brakowato jej siow.

David wydawat sie bardziej przejmowac reakcjg Emmy niz cérki.

— Emmo, popetnitem btad.

~Wytlumacz to corce! — krzykneta w myslach. — Powiedz to Tashy, nie mnie”. Wiedziala,
ze on tego nie zrobi. Chciat mieé¢ zone po swojej stronie, chcial jej wsparcia, zrozumienia,
na ktére wczesniej zawsze mogt liczyé.

— Dlaczego nie prébowates skontaktowaé sie potem z tymi ludzmi, zrobié tego, czego od
ciebie chcieli, i odzyska¢ Tashe? Albo dlaczego nie opowiedziales policji calej swojej
zalosnej historii?

OczywiScie znala odpowiedZz na te pytania. Zabrakio mu odwagi. Bardziej przejmowat
sie tym, co by go spotkato, gdyby zglosit sie na policje, niz losem, jaki zgotowat cérce. Mial
nadzieje, ze wszystko ostatecznie samo sie ultozy.

Odzyly wspomnienia wielogodzinnych rozmoéw o utracie Caroline i Natashy. Emma
zdala sobie sprawe, ze David do$é latwo poradzil sobie ze $miercig pierwszej zony. Jej
posta¢ zawsze przewijala sie w rozmowach, lecz z najwiekszym trudem wspominat
wlasnie utrate cérki. Dzialo sie tak z powodu zalu, wyrzutéw sumienia czy moze po
prostu strachu? Czy obawial sie, ze predzej czy pdzniej, w jakim$ zupelnie
nieoczekiwanym momencie, przyjdzie mu za wszystko zaplaci¢? Problem Tashy i jej losu
nigdy by nie znikngl, nawet gdyby usilnie prébowal o nim zapomnieé; zawsze czaitby sie
gdzie§ na obrzezach jego Swiadomos$ci. Dwa lata wczeéniej faktycznie wyplyngtl na
powierzchnie, a on, ojciec, nie zrobit nic.



David ponownie rozczesal wlosy palcami, a ten gest, ktéry dawniej wydawal sie jej
ujmujgcy, nagle potwornie jg zirytowat.

— Nie miatem sposobu, zeby sie z nimi skontaktowaé — prébowat wyjasniaé¢. — To oni
zawsze kontaktowali sie ze mng. Prébowalem wszystkiego. Sadzitem, ze wrécimy do
realizacji planu, gdy po wypadku sytuacja nieco sie uspokoi i policja przestanie siedzieé na
karku mnie, wszystkim znajomym i rodzinie. Miatem nadzieje, ze w ten sposéb ona do
mnie wréci, niestety, trzy tygodnie p6ézniej klient zabral diamenty z mojego sejfu. Znalazt
na nie kupca.

— A ty nie zrobite$ nic? — Emma ustyszala odraze we wtasnym glosie.

— A co mogltem zrobié?! — odpowiedziat w szczerym zdumieniu.

— Mogles$ opowiedzieé o wszystkim policji.

— O tym, co razem planowali§my?

Emma nie mogla uwierzyé, ze widzi na twarzy meza przerazenie, zupelnie jakby
zasugerowala jakie$ calkowicie absurdalne rozwigzanie.

— Jasne, wlasnie tak powinienes postgpié. A z jakiego to niby powodu nie powiadomite§
policji dwa lata temu, kiedy mialtes szanse na odzyskanie Tashy?

— Przedstawiasz to tak, jakby sytuacja bylta jednoznaczna, a przeciez to nieprawda.
Kazdy mégt zmyslié historyjke, ze ja ma. Zresztg poszedtbym na policje, ale zagrozili, ze
jesli to zrobie, to skrzywdzg ciebie, Em. Bylas wtedy w cigzy z Olliem. Nie mogtem
dopuscié¢ do tego, zeby stracié drugg rodzine.

— No wiec sprzedales pierwszg, zeby chroni¢ drugg, tak? — stwierdzila Natasha
rzeczowym tonem, jakby opisywala catkowicie logiczng decyzje.

— Gdybym sie zglosit na policje, musiatbym wyjaénié, co sie wydarzylto cztery lata
wczesniej. Poszedtbym do wiezienia, chyba rozumiesz...?

Emma miata wrazenie, jakby lodowaty podmuch wdart sie do pokoju. Poczula, jak jej
ciato pokrywa sie gesig skérka z zimna i strachu.

— A Ollie? Czy to tez twoja sprawka, Davidzie? Pozwolites im zabraé moje dziecko, zeby
wyratowaé sie z kolejnej sytuacji, w ktérg wpakowale$ sie przez wtasng glupote?

— Nie — wykrztusila Natasha, tymczasem Emma ani na chwile nie spuszczata wzroku
z twarzy meza. Wydawalo sie jej, ze wyczytata odpowiedzZ z jego przerazonego spojrzenia,
a moze wcale nie znata go tak dobrze, jak jej sie wydawato...

Po krétkiej chwili cisze przerwal dzwonek komérki Natashy.

*

David i Emma pobiegli do kuchni ponaglani przez Natashe, ktéra uwazala, ze ich glosy
powinny zosta¢ wychwycone przez podsluch. Wrécili do dawnych rél, mimo ze Emma
najchetniej ztapataby meza za kark i potrzgsala nim tak dtugo, az przyznalby sie jej do
wszystkiego. Chwycita sie rekami za brzuch, prébujgc powstrzymacé wzbierajace mdtosci.
Jedliby nawet nie mial nic wspélnego z porwaniem Olliego, nie doszloby do tego, gdyby
szes¢ lat wezedniej nie uruchomit catego lanicucha zdarzen.

Emma przestawila kilka talerzy i puscita wode z kranu, zeby bylo stychaé ich obecnos¢
w kuchni. Nie potrafila sie przeméc i odezwaé do meza.

Natasha dotgczyta do nich minute p6zniej.

— Davidzie, wtasnie dzwonili. Chcg z tobg rozmawiaé. Przelgcz na glosnik.



Potozyta telefon na stole i w pokoju rozlegt sie znieksztatcony glos:

— Zapisz instrukcje. O 2.30 w nocy pojedziesz do Joseph & Son. W bramie na tytach
budynku znajdziesz worek marynarski. Zabierz go ze sobg. WejdZz do holu gléwnego.
Znasz kod. O 3.01 wpiszesz nastepujgcy numer na klawiaturze na drzwiach
prowadzgcych do Joseph & Son: 1563974. Wejdziesz do skarbca. Zamki czasowe zostaty
wylaczone. Przystaw czyms$ drzwi, bo jezeli sie zatrzasng, zegar czasowy sie zrestartuje
i nie bedziesz w stanie wyjs¢.

David gorgczkowo wszystko notowal. Emma robita to samo — nie mogli sobie pozwoli¢
na najmniejszg pomytke.

— Otwoérz drzwi do pokoju z kluczami i zabierz klucz do skrytki 2909. Przeléz zawartosé
skrytki do toreb, ktére znajdziesz w worku, i zanie$§ je do swojego samochodu. Masz
doktadnie pieédziesigt osiem minut na wykonanie wszystkich czynno$ci, potem system
dokona samoczynnej autokontroli. Do tego czasu musisz opusci¢ budynek i pozamykaé
wszystkie drzwi. Jezeli nie, gliny cie ztapig i nigdy wiecej nie zobaczysz syna. Rozumiesz?

Spojrzal na zone, a ona skinela glowg. Mogli precyzyjnie powtérzyé wszystko krok po
kroku. Zeby tylko wystarczylo im czasu.

— Zadzwonimy na ten telefon o 4.10. Masz juz siedzieé¢ z powrotem w aucie. Powiemy ci,
gdzie dostarczy¢ worki. Ubierz sie na czarno, od stép do gtéw. W skarbcu nie bedzie
zadnego o$wietlenia.

Emma spojrzala na meza i na moment obudzito sie w niej wspétczucie. Najdzielniejszy
mezczyzna pobladiby na mys$l, ze ma zejsS¢ w Srodku nocy do piwnic pod ulicami
Manchesteru, do budynku wzniesionego przed wielu laty, kryjgcego w sobie nie wiadomo
jakie tajemnice.

— Wszystko zrozumiates?

— Tak — potwierdzit.

— A ty, Emmo? — zapytal glos.

— Nie. Kiedy odzyskam moje dziecko?

— Po wykonaniu roboty. Natasha wréci do nas, a wy odzyskacie syna. Gdy ona bedzie
z nami, poinformujemy was, gdzie mozecie go znalez¢. Nic mu sie nie stanie.

Emma skierowala przerazone oczy na Tashe. Dziewczyna od poczgtku powtarzala, ze
bedzie musiata wrécié, ale ona jakos$ nigdy nie dowierzala, ze naprawde do tego dojdzie.

Glos odezwal sie ponownie.

— Sluchasz mnie, Emmo?

— Tak — odpowiedziata cicho, wpatrzona w pobladlg twarz pasierbicy.

— To dobrze, poniewaz to nie David wykona te robote, a ty. To ty pdjdziesz do skarbca.
Jezeli chcesz zobaczy¢ syna.

Rozlgczyt sie.
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Zlokalizowanie domu, w ktérym miat byé przetrzymywany Ollie, okazalo sie tatwiejsze,
niz Becky przypuszczala. Zespél Titana szybko potwierdzil informacje, ze zona Finna
McGuinessa prowadzi burgerownie na kétkach. Ta z pozoru szanowana para mieszkata
w zaskakujgco zamoznej dzielnicy Salford, przy ulicy pelnej pieknych, otoczonych
ogrodami doméw jednorodzinnych. I cale szczesScie, poniewaz tajna operacja w miejscu,
gdzie domy stojg jeden na drugim i ludzie zaglgdajg sobie do okien bytaby istnym
koszmarem.

Policjantka zostatla odeslana do swojego samochodu, zaparkowanego w pewnej
odlegltosci, poza kordonem utworzonym przez oddzial szturmowy. Siedziata, bebnigc
niecierpliwie palcami w kierownice. McGuinness byl egzekutorem w zorganizowanej
grupie przestepczej, istniato zatem powazne niebezpieczeristwo, ze w jego domu znajduje
sie bronn palna. Oznaczalo to niestety, ze Becky nie moze tak po prostu wparowaé do
srodka i zazgdaé wydania chtopca. Operacjg kierowal dowédca oddzialu szturmowego i to
on podejmowal wszystkie decyzje. Ona okazala sie chwilowo zbedna. Pozostawato jej tylko
czekaé na zielone §wiatto, sygnal do rozpoczecia akcji odbicia dziecka Emmy.

Znajdowala sie zbyt daleko, zeby bezposrednio §ledzi¢ rozwdj wydarzen, zresztg niewiele
widziata przez szybe, na ktérej pojedyncze krople zlewaly sie w srebrne rzeki sptywajace
po szkle. Nie wlgczyla wycieraczek, bo mogtaby zwrécié na siebie uwage, wiec byla
w stanie tylko wpatrywaé sie w czarne zarysy drzew rosngcych w zaulku, za ktérymi
skrywaty sie eleganckie domy wzniesione w sporej odlegtosci od jezdni.

Wydawato sie niesprawiedliwe, ze jedna z tych uroczych posiadlo$ci nalezata do Finna
McGuinnessa. Becky pomys$lata o ludziach, ktérym narkotyki zrujnowaly zycie,
i o wszystkich innych rzeczach, ktoére pozwolily bandycie finansowaé taki styl zycia.
Widziala zdjecia McGuinnessa. Spodziewala sie, ze bedzie wygladal inaczej. O dziwo,
przypominal bankiera, cztowieka, ktéry z latwos$cia wpasowywal sie w te okolice
zamieszkiwang przez przedstawicieli klasy s$redniej. Pomijajgc wiecznie zmarszczone
czolo, jego twarz byla pozbawiona charakterystycznych cech. Krétkie, réwno
przystrzyzone wlosy byly wyraznie przerzedzone na skroniach, lecz Becky nie dostrzegta
zadnych wyraznych oznak przestepczego zycia, ktére mial rzekomo wie$é. Ze wzrostem
stu siedemdziesieciu siedmiu centymetréw nie byl nawet specjalnie wysoki, a na obu
zdjeciach, ktore widziala, mial na sobie elegancki plaszcz i czerwony, wystrzalowy
krawat. Biznesmen w kazdym calu.

Jednak nawet na zwyklym zdjeciu wszystko mozna bylo wyczytaé z jego oczu.
Z beznamietnego, posepnego spojrzenia. Becky byla pewna, ze kiedy Finn na kogo$s w ten
spos6b spojrzal, cztowiek mial nogi jak z galarety. Zywila ogromna nadzieje, ze nie bedzie
musiala sie o tym przekona¢ na wlasnej skérze.

W oknie na pietrze palito sie §wiatlo, co wskazywatlo, ze dom nie byt pusty, niemniej do
tej pory nie zauwazono zadnego ruchu ani nie wychwycono zadnego dzZwieku. Becky
wiedziala, ze policjanci z oddzialu szturmowego zajmujg pozycje, cho¢ jak na jej gust w tej
delikatnej operacji bylo zbyt wiele niewiadomych.

Lunelo mocniej i deszcz zmyt przednig szybe, tworzgc przez moment jednorodng plachte



wody i pozwalajgc Becky zobaczy¢ wiecej. Przez te znieksztalcajacg soczewke dostrzegta
czlonka oddziatu, zblizajgcego sie ostroznie do domu. Byt jak cien przemykajacy wzdluz
Sciany.

Urzadzenia podstuchujgce zostaty umieszczone w odpowiednich miejscach. Teraz musieli
tylko ustyszeé¢ glos Olliego albo Julie. Jezeli sie¢ pomylg, dziecko moze to przyptacié
zyciem.

Emma zamknela sie w lazience. Nie mogla pozwoli¢, zeby Natasha i David zobaczyli jej
reakcje na wie$é, ze to ona ma obrabowaé skarbiec. Przerazone spojrzenie dziewczynki
moéwilo samo za siebie — tego sie nie spodziewala. Z kolei ulga malujgca sie na twarzy
Davida wzbudzita w Emmie odraze.

»,Czy to naprawde jest ten mezczyzna, za ktérego wyszlam za mgz?”. Przed oczami
przesuwaly sie jej obrazy z ich wspélnego zycia, sytuacje, gdy mogla blednie
zinterpretowac¢ czyny meza. Zawsze zakladala, ze u podloza jego niezdolnosci do
mierzenia sie z brutalng rzeczywistoscig lezy jego wrodzony optymizm. Teraz doszta do
przekonania, ze raczej ucieka w ten sposéb przed odpowiedzialnoscig. Domyslata sie, ze
w tej chwili przekonuje sam siebie, ze Emma spokojnie sobie poradzi z wyzwaniem. Na
pewno ma juz gotowg liste powodéw, dla ktérych bedzie lepiej, jesli to ona zejdzie do
ciemnego, zatopionego w ciszy skarbca. Zero wyrzutéw sumienia.

Cokolwiek naprawde myslat, nie zamierzata da¢ mu satysfakcji i okazaé, jak bardzo jest
przerazona.

W przeszlo$ci odwiedzala firme Davida za dnia, gdy krecili sie tam jego pracownicy.
Nawet wtedy to miejsce wzbudzalo w niej lek. Minelo kilka miesiecy od jej ostatniej
wizyty — niedlugo po narodzinach Olliego poszla pokazaé synka kolegom Davida.
Probowata przypomnieé sobie biuro, odtworzyé w mys$lach rozklad pomieszczen.

Wejscie dla klientéw znajdowato sie od ulicy, jednak otrzymala polecenie, zeby dostaé sie
do érodka od tylu, przez brame, ktérej nie znala. Nie mialo to wiekszego znaczenia,
poniewaz wszystko: biura, recepcja, skrytki, znajdowalo sie gleboko pod ziemig, pod
ulicami Manchesteru.

Dtugie, waskie schody prowadzily do recepcji, niewielkiego pomieszczenia, gdzie
z ledwoscig miescilo sie dwoéch straznikéw i kontuar z rzedem ekranéw pokazujgcych
sygnal z monitoringu. Stamtad sie przechodzilo do pokoju z kluczami.

Kolejne schody prowadzity w dét do kompleksu wykafelkowanych pomieszczen. W tej
czesci budynku znajdowalo sie biuro Davida. Zawsze twierdzil, ze przesiadujgc calymi
dniami pod ziemig, czuje sie troche jak kret. Zimg w dni powszednie nie ogladat w ogéle
storica. Biuro bez okien.

Podczas ostatniej wizyty zostata na chwile sama, bo on poszedt odebraé¢ telefon. Poczuta
sie wtedy podobnie jak kiedy$ na pustej stacji londyniskiego metra. Cisza podziemi miata
W sobie pewng martwote, a jednoczes$nie nie opuszczalo jej poczucie, ze jest obserwowana
przez cale rzesze ludzi, ktére przetoczyly sie wczesdniej przez to miejsce.

David w koncu wrécit i pokazal jej pomieszczenia, z ktérych wchodzilo sie do
przepastnych piwnic wypelnionych rzedami skrytek depozytowych. Z boku znajdowat sie
maty pokéj, w ktérego zaciszu klienci mogli przegladaé¢ swoje skrytki: uzupelniaé ich



zawarto$é albo wyjmowaé przechowywane przedmioty. Prywatny pokéj przylegat do
Sciany skarbca niczym wypolerowana trumna z luksusowego drewna. Miejsce to byto
swiadkiem najrézniejszych tajemnic.

Skarbiec przypominal kréliczg nore, ze wzgledu na system pomieszczenn polgczonych
kretymi przej$ciami, rozszerzajgcych sie nieoczekiwanie w kolejne sale. Emma wiedziala,
ze W czasie wojny piwnic uzywano jako schronu przeciwlotniczego; wyobrazita sobie ludzi
skulonych pod Scianami, nastuchujgcych wybuchéw bomb, ktére zniszczyly lezacy kilkaset
metrow dalej teatr Palace podczas jednego z nalotow.

Wzdrygneta sie. Nie miataby ochoty znalezé sie tam sama nawet przy zapalonych
swiattach. Jak poradzi sobie z ciemnos$cig? Dla Olliego byla gotowa na wszystko.

Przysiadta na krawedzi wanny. Wiedziala, ze musi zadzwoni¢ do Toma, ale jeszcze nie
zdecydowata, jakag czesé informacji mu przekaze. Czy powinna powiedzie¢ o Davidzie,
o ukladzie, jaki zawarl szesé¢ lat wczeéniej? Czy w jakikolwiek sposéb wplywato to na
biezgce wydarzenia? Watpila, ale moze jednak? Wolala to przemilczeé, tak bardzo byta
zawstydzona.

Mimo wszystko nie zalowala, ze sie z nim zwigzala. Bez niego nie urodzitby sie Ollie,
a nawet jeSli jej mgz nie byl gotéw walczyé do ostatniej kropli krwi za swojg zone
i zastgpi¢ ja w wyprawie do skarbca, ktéry znat jak wtasng kieszen, nie miata zadnych
watpliwosci, ze walczylby do ostatniego tchu o jej dziecko.

Wzieta do reki swéj australijski telefon i wybrata numer.

— Co stychaé, Em?

Tom shluchal, jak Emma powtarza instrukcje, jakie otrzymali od porywaczy, i dzieli sie
nowymi informacjami, uzyskanymi po powrocie do domu.

Rewelacje dotyczgce Davida nie zaskoczyly Toma; niewgtpliwie wyjasnialy czesé jego
zachowan oraz postawe Natashy.

— Emmo, mys$lisz, ze on ma cos$ wspdlnego z tym, co sie dzieje teraz?

Musiatl o to zapytaé, mimo ze ona mogla jeszcze na to sama nie wpasc.

— Nie sgdze — odpowiedziata tonem pozbawionym $ladu zaskoczenia. — Wygladal na
autentycznie przerazonego, gdy go o to zapytatam, jakby to byla zupelnie absurdalna
myS$l.

Tom styszal, ze zaczyna sie jej tamaé glos. ,Ciekawe, jak dlugo jeszcze wytrzyma” —
zaniepokoit sie.

— Nie musisz tego robi¢, Emmo. Mozemy dokonaé kolejnej podmiany. Kto$ inny péjdzie
zamiast ciebie do skarbca.

— W zadnym wypadku, Tom. Dla mojego dziecka przesztabym po rozzarzonych weglach.
Gdyby ktos mnie zastgpit i cos posztoby nie tak, nigdy bym sobie tego nie darowata. Poza
tym potrzeba mojego odcisku palca, zeby otworzyé zamek.

— Cholera, zapomniatem o biometrycznych zamkach. W jaki sposéb twoje odciski trafity
do systemu?

Emma wyjasénila, ze zrobili to kiedy$s na wszelki wypadek, gdy David sie rozchorowat.
Gang musial sie wlamacé do systemu, zeby wylgczyé zamek czasowy, i z pewnoscig wtedy
natrafili na te informacje.



— By¢ moze nie bedziesz musiala tego w ogéle robié — powtérzyt Tom. — Jezeli odbijemy
Olliego przed godzing, ktérg wam wyznaczyli, wasz udzial w sprawie sie zakonczy.

Ustyszal wypowiedziane szeptem zyczenie, zeby tak sie stalo. Nie $pieszyl sie
z kolejnym pytaniem.

— Jak sie czujesz? — powiedzial w koricu.

— W porzadku. Dam sobie rade — stwierdzita cicho.

— Wiem. Bedziemy ci towarzyszy¢ na kazdym kroku, Em. Pamietaj, mozesz na nas
liczyé.
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— Wszystko gotowe, szefie — powiedzial Finn, spogladajgc na mtodszego, wyzszego
mezczyzne grzejacego sie przy kominku.

— Myslisz, ze sie uda? — zapytat szef.

— Chyba tak. Zoneczka nie da ciala. Nie bylbym pewien, czy ten jej durny mezu$ sobie
poradzi, ona wydaje sie bardziej odpowiedzialna. Kluczowy bedzie czas. Jezeli nie wyjdzie
w pore, uruchomi sie alarm i bedziemy mieli przejebane. To znaczy ona bedzie miata
przejebane. Ale watpie, zeby tak sie stalo.

— Haker czeka w pogotowiu?

— Tak. Twierdzi, ze w razie czego mogtby wylgczyé alarm i jg wypuscié, tylko ze nie ma
jak tego przetestowaé. Prawdopodobnie mialby ze dwie minuty, zeby wylaczyé
automatyczne zamki, zanim na miejsce przybedzie policja.

— A kupiec? Sprawdzite$ go?

Facet nazywany szefem odsungl sie od kominka i potart dlorimi ty! spodni. Wzigl ze
stolu szklanke z przezroczystym plynem. Na powierzchni podrygiwato kilka kostek lodu,
odbijajgc sie z brzekiem od $cianek.

— Na ile sie dalo. Pozwolil nam zobaczy¢ forse, wiec wiemy, ze jg ma. Tego akurat
jestem pewien.

— Finn, czas pozby¢ sie Rory’ego.

— No wiem, stal sie kurewskim ciezarem. Potrzebujemy go do tej roboty, ale potem...
Nie zapanowal nad tymi dzieciakami. Rick i Shelley dali sie nagraé, no i jeszcze jest
sprawa tej drugiej matej... Izzy.

— JestesSmy pewni, ze to ona...?

Szef wypit do dna zawarto$é szklanki. Finn wiedzial, ze to byta woda. Szef nigdy nie pit
alkoholu przed akcja.

— Na dziewiecdziesigt procent. Wedlug naszych zrédet miata na sobie to ubranie, co
trzeba, czyli koszule nocng, ktérg dostata od Julie. Policja uwaza, ze byla nafaszerowana
ketaming. To by sie tez zgadzato. Mogtla jg §wisngé Julie.

— Przynajmniej tyle dobrego, ze nie zyje, jedno zmartwienie mniej. — Szef wygladal na
zadowolonego i zadaniem Finna bylo podtrzymanie tego nastroju.

— Shelley nie powinna byta paplaé. Gdyby Izzy wcigz zyta... — Finn nie musiat konczy¢.
— A jesli juz mowa o Shelley, zostato kilka godzin do wymiany. Chce jg odwotaé. Dobrze
sie sprawita z dzieckiem, ale popetlnita kilka glupich btedéw, za ktére musi zaplacié¢. Mato
brakowalo, a spierdolilaby caty plan. Nie mozna jej dluzej ufaé.

Shelley Slater miala sie przekonaé, jaki los spotykal osoby, ktére wkurzyly Finna
McGuinnessa. Nie zdecydowal jeszcze, co z nig zrobi, jak surowg wymierzy jej kare. Julie
nie chciala, zeby jg okaleczyl. Twierdzita, ze Shelley przyniesie im fure kasy.

— Wré¢ tu w ciggu godziny. Kiedy juz sie uporasz z tg sprawg — zdecydowat szef.

Finn skingt glowa, wlozyl skérzane rekawiczki i wyszedt z pokoju.






53

Kiedy Tom przybyt do centrum koordynacyjnego w zachodniej czeSci Salford,
w pomieszczeniu dawalo sie wyczué napiecie. Operatorzy siedzieli przy komputerach,
wykonujgc w milczeniu swojg prace. Niezaleznie od pozornego spokoju, Tom wiedzial, ze
wszyscy dokota czujg ucisk w zotgdkach z powodu cigzgcej na nich odpowiedzialnoéci.

Rzad ekranéw ustawionych pod $ciang pokazywal przebieg trzech rozgrywajgcych sie
jednoczes$nie operacji, a dowddca taktyczny oddziatu szybkiego reagowania przekazywal
polecenia swoim ludziom przyczajonym przed domem Finna i Julie McGuinnesséw.
Problem w tym, ze jak dotad nie uslyszeli glosu dziecka.

Dwa dodatkowe ekrany podigczano chwile temu, zeby monitorowaé okolice biur Joseph
& Son. Specjalny oddzial czekat w pogotowiu na wypadek, gdyby Emma z jakiegos
powodu znalazla sie w niebezpieczenstwie.

Trzy inne monitory pokazywaly obraz z miejsca, ktérego Tom nie kojarzyt. Paul Green
wpatrywat sie w nie w napieciu i Tom odgadl, ze musi to by¢ kolejna operacja prowadzona
przez Titana.

— (3dzie jesteémy? — zapytal, wskazujgc na monitory.

— Na cmentarzu przy autostradzie M60. Dobrze wybrali miejsce. Brak monitoringu plus
kilka tatwych drég ucieczki. Wedlug naszych informacji tam wlasnie ma dojsé¢ do
przekazania towaru kupcowi. Podobno szef lubi w takich sytuacjach pojawiaé sie
osobiscie. Wyglada na to, ze nikomu nie ufa.

— Nie powiedzieli Emmie, dokgd ma jechaé po wyjsciu ze skarbca, wiec zakltadam, ze
informacje o tej miejscéwce dostaliscie od swojego informatora.

— Tak, zgadza sie. Mam wielkg nadzieje, Ze nie zrobil mnie w wata. Ale watpie.

Tom poczul nagle przemozng potrzebe lepszego zapoznania sie z sytuacjg. Nie chodzito
tylko o Emme, choé ona i Ollie byli najwazniejsi. Obecne wydarzenia wigzaty sie Scisle
z wydarzeniami sprzed szeSciu lat, a on za wszelkg cene chcial sie dowiedzieé, jakg role
odegral wtedy Jack. Niewgtpliwie tamtej nocy, kiedy zgineta Caroline, miat dostep do
jakich$ informacji. Poza tym to on zainstalowal system zabezpieczen w Joseph & Son,
a jego firma zostata poproszona o wykonanie tego zadania z powodu osoby, ktéra miata
zwyczaj wlamywaé sie do cudzych komputeréw i zostawiaé wiadomosci na pulpicie.

Tom nie mial juz zadnych watpliwosci, skad pochodzity pienigdze na tajnym, a obecnie
pustym, koncie brata. Zbiezno$é miedzy zrédiami wplat na rachunek a klientami Jacka
nie mogla by¢ przypadkowa. Wiamywal sie do systeméw komputerowych réznych ludzi,
a nastepnie sprzedawal im swoje ustugi.

Tom dobrze wiedzial, w jaki spos6b usprawiedliwialby swojg dzialalnosé. ,Jezeli nie ja,
zrobily to kto§ inny” — tlumaczytby. Tyle ze Jack nie musial wcale oszukiwaé ludzi.
Moégtby uczciwie wskazywaé klientom stabe strony ich systeméw. W glowie policjanta
ponownie rozlegt sie glos Jacka. ,Wtedy nigdy by mi nie zaufali. Uwazaliby mnie za
drania, ktéry prébuje ich naciggna¢ i poszliby do kogos innego. Nie bgdz idiotg, Tom”.

Wszystko to nie pomoglo mu zrozumieé, skad Jack wiedzial o planowanym porwaniu
Caroline i Natashy. Albo dlaczego musiat opuscié¢ kraj dzien po tym, jak ostrzegt Caroline.
Wkrétce juz nie zyt.



Zbyt wiele zbiegéw okolicznos$ci, a Tom nie lubit zbiegéw okolicznosci. Czy Jack zostat
zabity? Czy zostal zamordowany z powodu swojego udzialu w tej sprawie, za to, ze
ostrzegt Caroline Joseph?

Paul Green wyrwat go z zadumy.

— Tom, zostato jakie$§ p6t godziny do wyjazdu Emmy z domu. Mozesz mi opowiedziec,
czego sie dowiedzieliscie o tym gangu? — Policjant podszedt do biatej tablicy, na ktérej
umieszczano wszystkie informacje zwigzane ze §ledztwem. — Czy wiemy, w jaki sposéb
gang zamierza obej$¢ zabezpieczenia i wprowadzi¢ Emme do skarbca? Wedtug Davida
Josepha do systemu nie da si¢ w zaden sposéb wiamaé, tymczasem wyglada na to, ze jest
inaczej. Mozna chyba zatozy¢, ze juz jest zhakowany.

Paul Green skingt glowa.

— Zgadzam sie. Emma nie weszlaby do $rodka, gdyby nie unieszkodliwiono przynajmnie;j
systemu zabezpieczajgcego gléwne drzwi, niemniej zapuszczanie sie do skarbca na Slepo
byloby skrajng gtupotg, dlatego muszg znac¢ réwniez zawartosé¢ skrytki.

— Myslisz, ze majg w swoich szeregach hakera? — zapytal Tom.

— Nie, mysSle, ze sobie jakiego$ znalezli. W dzisiejszych czasach takie rzeczy zalatwia sie
w ukrytej sieci, ktora jest rajem dla hakeréw. Krgzy po niej wiecej zlecen niz ludzi, ktorzy
mogliby je zrealizowaé. W tym wypadku mamy do czynienia ze zleceniem wymagajgcym
najwyzszej klasy eksperta. Potrzebowali kogos naprawde wyjatkowego i podejrzewam, ze
go znalezli. Albo jg.

— A wiec haker nie jest twoim informatorem?

— Nie.

Toma ogarngl lekki niepokdj. Wiedzial, ze zesp6t Titana zna sie na swojej robocie,
jednak gdyby tozsamosé informatora zostata ujawniona, czlowiek ten dlugo by nie pozyt.

— Pomysélalem, ze pewnie chcesz sie dowiedzie¢ czegos$ wiecej o tej grupie. Poznale§
jednego goscia z najnizszego szczebla hierarchii, Rory’ego Slatera. Takich jak on jest
wielu. Znamy co najmniej dwéch egzekutoréw. Najbardziej udziela sie¢ Finn McGuinness.
Wiemy réwniez o réznych formach dzialalno$Sci dJulie McGuinness. JesteSmy
przygotowani, zeby sie nimi zajgé, kiedy tylko dorwiemy najwazniejszego goscia.

Paul Green wskazal na zdjecia wszystkich wymienionych przez siebie oséb.

— Rzadko udaje sie nam zrobi¢ zdjecie gléwnemu szefowi. Trzyma sie na uboczu
i rzeczywiscie niezle ukrywa swojg tozsamosé. A jednak udalo sie nam go sfotografowad,
gdy przechodzit przez kontrole na lotnisku w Manchesterze.

Paul Green wskazal na zdjecie przedstawiajgce wysokiego mezczyzne w ciemnym
ptaszczu, eleganckim, stylowym, dobrze lezagcym na szerokich ramionach. Tom spojrzat
mu w twarz i natychmiast zaczal sie powoli zbliza¢ do tablicy, az znalazl sie¢ w odlegtosci
kilkunastu centymetréw od zdjecia.

— Méj Boze — wyszeptal. Nie tego sie spodziewal, ale tez nie byl zaskoczony. Mial przed
sobg kolejny element uktadanki, nie potrafit tylko dopasowaé go do pozostatych.

— Znasz go? — spytat Paul Green. — To Guy Bentley.

— Moze teraz tak sie nazywa, dawniej funkcjonowat jako Ethan Bentley. Jego ojciec byt
wlascicielem hotelu Bentley.

— Zgadza sie. Stary Bentley tez byl zepsuty do szpiku kosci. Zgingl w pozarze hotelu.
Powszechnie sgdzono, ze Guy maczal w tym palce, lecz niczego mu nie udowodniono. Jego
ojciec dostarczat swoim klientom wszystkiego, czego tylko zapragneli: panienki, chtopcéw,



narkotyki. Guy okazal sie znacznie sprytniejszy. Do tego stopnia sie nie wychyla, ze
w zasadzie nic o nim nie wiadomo. Skad, u diabta, znasz kogos takiego jak Guy Bentley?
— Byt kolegg mojego brata.
Green spojrzal bystro na Toma.
— Tego samego brata, ktéry zainstalowal system zabezpieczen w firmie Joseph & Son?
Policjant skingt glowg, niezdolny do wykrztuszenia choéby jednego slowa. Wylanial sie
z tego dos¢ paskudny obraz, a jesli rozumowal poprawnie, istnialo wielkie
prawdopodobienistwo, ze wpatruje sie wlasnie w zdjecie czlowieka odpowiedzialnego za
$mieré Jacka.
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,Robie to dla Olliego. Robie to dla Olliego” — powtarzata sobie w mys$lach Emma, jadac
samochodem. Upila lyk wody z butelki. Zasychalo jej w ustach, jej skéra byla lepka
i zimna.

Zblizala sie do celu.

Choé przyszio jej to z wielkim trudem, kilkakrotnie oméwita z Davidem caty plan,
upewniajgc sie, ze wszystko dobrze zrozumiata. Dala mu radio, ktére otrzymata od Toma.
Poinstruowala go, w jaki sposéb moze w razie potrzeby wezwacé pomoc. Nie potrafila sobie
jednak wyobrazié¢, dlaczego miatby to musieé zrobic.

Zdjela z kierownicy najpierw jedng reke, potem drugg i wytarta spocone dtonie w czarne
spodnie, ktore kupita przed podrézg do Australii. Obszerne, gtebokie kieszenie okazaly sie
réownie uzyteczne wtedy, co teraz. Na dnie jednej z nich spoczywal telefon, ktoéry
przetgczyta na glosnik. Obok na siedzeniu lezala latarka czotéwka z nowg baterig
w §rodku.

Emma skrecita range roverem w wagskag uliczke prowadzgcg do tylnego wejscia do
budynku, pod ktérym znajdowal sie skarbiec Joseph & Son. Wjechatla do zatoczki
wykorzystywanej do zatadunku towaru przez mieszczgcy sie obok zaklad odziezowy.

Na ulicach tej czesci Manchesteru panowata grobowa cisza, choé ona wiedziata, ze p6t
kilometra dalej musi panowaé spory ruch. O tej porze ludzie wychodzili z pubdéw
i z wysitkiem kierowali sie w strone domoéw.

Uliczka, w ktérg wjechala, byta nieo§wietlona.

— Dotarlam na miejsce — powiedziata cicho, wyciggajac reke w strone klamki. Postawita
stopy na mokrym asfalcie, ciemne adidasy nie wydaly zadnego dzwieku. Zamknela
mozliwie delikatnie drzwi, jednak cichy trzask i tak sie odbit echem od pogrgzonych
w mroku ceglastych muréw waziutkiego przejscia, az sie poczula osaczona, uwieziona.
Zatoka pachniala mokrymi ubraniami za sprawg beli materiatu, ktére namokty przez
weekend od zacinajgcego deszczu. Na to nakladal sie smréd zjelczatego tluszczu
dolatujacy z czynnego przez catg dobe baru z kebabami zlokalizowanego od strony giéwnej
ulicy.

Tom i ludzie z jego oddzialu styszeli wyraznie wszystko, co Emma méwi. Umoéwili sie, ze
kiedy kobieta opusci samochdéd, Tom odezwie sie tylko w razie prawdziwego zagrozenia.
Wszystkie stowa wypowiadane na glos musiaty brzmieé tak, jakby méwita do siebie. Tom
nie moégt wykluczyé, ze gang w jaki$ sposéb jg podstuchuje.

Facet, z ktéorym rozmawiala przez telefon, polecit jej zabraé ze sobg telefon Natashy.
Emma wiedziata, ze gang moze wigczyé go zdalnie i uslyszeé¢ kazde wypowiadane przez
nig stowo. Prawdopodobnie chcieli §ledzi¢ doktadnie jej lokalizacje za pomocg GPS-u.

Budynek, przed ktérym stata, mial ponad sto lat. W przeszlo$ci otaczaty go fabryki
wlokiennicze, teraz miescity sie tam siedziby kilku organizacji: od firm ubezpieczeniowych
po kancelarie prawne. Piwnica nalezala w catosci do Joseph & Son.

Zblizajac sie powoli do wejscia, Emma rozejrzala sie na boki. Obrécita sie w lewo, potem
w prawo. Tom zapewnial chyba, ze bedg ja mie¢ na oku przez catg droge, az wejdzie do
budynku. Jednak nawet swiadomos$é, ze nad kazdym jej krokiem czuwa policja, jakos jej



nie uspokajala. Drzwi znajdowaly sie na koncu glebokiej, ciemnej wneki, do ktérej nie
docierat najstabszy promien §wiatla.

Emma zatozyta latarke na glowe i jg wilgczyla.

We wnece po prawej znajdowaly sie schody prowadzgce w doét do kotlowni. Sitg woli
powstrzymala sie, zeby nie patrze¢ w tamtg strone, wiedziala bowiem, ze swiatto latarki
nie dotrze na samo dno, a ona nie bedzie miala pewnosci, czy cos lub ktos$ nie czai sie tam,
obserwujgc jej poczynania. Spojrzala pod nogi. W kacie, zgodnie z zapowiedzig, lezat
worek marynarski.

Zeby sie dosta¢ do holu, musiala wprowadzié¢ haslo na klawiaturze umieszczonej
po prawej stronie drzwi. To akurat bylo proste. Wystarczylo nacisngé kilka klawiszy
i znalazta sie w srodku. Zatrzymata sie przed drzwiami prowadzgcymi do siedziby Joseph
& Son.

— No dobrze — mrukneta jakby do siebie. — Jestem na miejscu, moge zaczynaé.

Wyciggnela z kieszeni telefon Natashy i sprawdzila godzine.

3.00.

Szesédziesigt sekund ciggnelo sie w nieskoniczonos$é. Kazda kolejna sekunda wydawata
sie dluzsza od poprzedniej. ,Kiedy wreszcie wskazéwka sie przesunie? Czy chce, zeby sie
przesunela?” — myslala Emma. Miata juz wyciggngé z kieszeni drugi telefon, wtedy liczba
oznaczajgca minute zamrugata.

3.01.

Wprowadzita siedmiocyfrowy kod, ktoéry otrzymata od rozméwcy. Nic sie nie stalo.

— Kurwa, kurwa, kurwa — mruczata pod nosem, wyciggajac kartke z drugiej kieszeni.
Whpisata zly kod.

Wziela gleboki oddech i wytarta palce w spodnie. Powoli wprowadzita ponownie cyfry
i ustyszata rozkosznie brzmigcy trzask. Otworzyta drzwi i weszla do ciemnego korytarza.

— Nie zapalaj $wiatet — ostrzegl ja w domu David. — Majg wbudowany wylgcznik
czasowy na wypadek, gdyby ostatnia osoba wychodzgca z biura zapomniata je zgasic.
Mozna go obej$é, ale znalezienie miejsca, gdzie sie to robi, zajetoby ci pewnie troche czasu,
nie wspominajgc o tym, ze musialabys wiedzie¢ jak. Mimo zupelnych ciemno$ci latarka
powinna wystarczyc.

Latwo powiedzieé. Nie stat teraz tu gdzie ona, w miejscu oddzielonym jedynie stalowymi
drzwiami od otchtani. W domu jego slowa brzmialy rozsgdnie, tu, na miejscu, wrecz
przeciwnie. Snop $wiatla latarki rozpraszal ciemnosci zaledwie na kilka metréw przed
nig. Dalej rozciggala sie¢ atramentowa cisza. Emma obrécita glowe w bok i westchneta.

,Co to bylo?”.

Waski snop swiatla latarki padt na jeden z pretéw z nierdzewnej stali, z ktérych
zbudowane byty drzwi. Rozbtysk odbit sie jak w lustrze. Wygladalo to zupeinie tak, jakby
kto§ tam stal z latarkg wycelowang prosto w jej twarz. Ruszyla w strone drzwi,
a lustrzana powierzchnia pionowych pretéw na chwile jg o$lepita. Nic nigdy nie
przypominalo Emmie do tego stopnia klatki. Co wiecej, klatki mieszczgcej w sobie co$
znacznie grozniejszego od jakiegokolwiek dzikiego zwierzecia. Najwiekszy lek wzbudzata
niepewnosé. Co jeszcze sie kryto za tymi drzwiami? A jesli kto§ tam na nig czekat?

Otworzyla stalowe wrota i zaglebila sie w czarng pustke.

*



Choé z pozoru nic sie nie dzialo, nikt nie odrywat wzroku od monitoréw. W pomieszczeniu
przygaszono $§wiatlo, zeby wyostrzyé niewyrazny obraz z nocnych kamer. Tom wpatrywat
sie w ekran pokazujacy zautek na tylach budynku, w ktérym miescita sie firma Joseph &
Son. Nie wyobrazatl sobie, zeby mégl odwrécié wzrok, dopéki Emma nie wyloni sie
z powrotem za pieédziesigt cztery minuty.

Wszyscy inni wrécili do obserwacji miejsca, gdzie mialo dojs¢ do wymiany lupu. Tom
nadal czuwal nad Emmag, modlgc sie w myslach, zeby zdotala zachowaé mozliwie jak
najwiekszy spokéj. Sam nie miatby ochoty zejsé po ciemku do podziemnego skarbca, wiec
nie potrafil sobie nawet wyobrazi¢, co czuta Emma.

Nagle zauwazyl na monitorze jaki§ ruch. Mimo stabej jakos$ci obrazu byl pewien, ze
dostrzegt jaki$ cien.

— Paul, pozwolisz na chwile?! — zawotal zaniepokojonym glosem. — Mozesz odtworzy¢
ostatnie trzydzieSci sekund? — poprosit operatora, zblizajgc gtowe do ekranu.

Tom i Paul wpatrywali sie w napieciu w monitor.

— Widzisz? Tutaj. — Nachylit sie i wskazal to co$ palcem.

— Jeszcze raz, Luke — polecil spokojnie Paul. Fragment nagrania wys$wietlil sie
ponownie. — Masz racje, Tom. Co chcesz z tym zrobié?

Obaj wiedzieli, ze nie mogag zrobié¢ zupelnie nic, poza powiadomieniem oddziatu
stacjonujgcego w poblizu budynku.

Jakakolwiek préba skontaktowania sie z Emmg narazitaby na niebezpieczenstwo
powodzenie calej operacji, niemniej Tom nie mial najmniejszych watpliwosci, ze kto$
wszedl za nig do skarbca.
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Ostry podmuch wiatru strzgsngl krople deszczu z gatezi wiszgcej nad oknem pokoju
Natashy. Zabebnily cicho o szybe; byl to jedyny dzwiek, jaki rozlegal sie w pograzonym
w ciszy domu. Nie potrafita dluzej znies¢ obecnosci ojca. Jak mégt pomysleé, ze Natashy
i jej mamie nie stanie sie¢ zadna krzywda, kiedy zostang porwane, choéby tylko na dwie
godziny? Przez kilka lat zyla nadziejg, ze Rory klamal w kwestii wypadku, jednak po
wysluchaniu zalosnych wymoéwek Davida, uznata, ze wszystko, co jej powiedziano, bylo
prawdg.

Pamietala swojg matke. Pamietala zapach jej perfum, delikatnych i kwiatowych.
Pamietala, ze byla niesamowicie tagodna i nie§miata w poréwnaniu z ludZzmi, u ktérych
Natasha zyla od czasu jej $mierci. Pamietata swé6j pierwszy dzien w szkole i mame, ktéra
z calych sit prébowata sie nie rozptakaé. Potem kazdego dnia czekala na nig przy bramie
szkoty, nie gadata z innymi rodzicami, tylko niecierpliwie wypatrywala céreczki, a kiedy
ta sie pojawiala w drzwiach, podskakiwata i jak oszalata wymachiwata rekami, jakby nie
widzialy sie od miesiecy. Twierdzila, ze ani na chwile nie przestaje za nig tesknié i ze
odlicza godziny do powrotu Natashy do domu.

Tasha byta pewna, ze gdyby jej mama nie zginela tamtej nocy, tylko zostala porwana,
nigdy by sie nie pozbierala. Skonczylaby pewnie jak ta kobieta mieszkajgca obok Rory’ego
i Donny, ktéra od dwudziestu lat nie wychodzila z domu. Wszystko z powodu jakiegos
zdarzenia z przesziosci, nikt nie pamietal, o co chodzito. Dzieci prébowaly réznych
sztuczek, zeby sprowokowac jg do otworzenia drzwi, lecz ona tylko wygladata przez okno,
pokazujgc swojg okraglg, smutng twarz.

Jak David moégtl nie wiedzieé, ze wyrzadzi im nieodwracalng krzywde?

Natasha spojrzala na swoje odbicie w lustrze. Lénigce 1zy na jej twarzy korespondowaty
z kropelkami deszczu sptywajacymi po oknie. Jeszcze niedawno miata nadzieje, ze
wszystko, co gadal Rory, bylo stekiem klamstw, w ostatecznosci ze ojciec poda jakies
mozliwe do zaakceptowania wytlumaczenie. Zaczeta sie nawet zastanawiaé, czy
potrafitaby zamieszkaé w Domu na Niebieskiej Ligce, z Davidem, Emmg i Olliem, kiedy
by do nich wrécit.

Wszystko to byly jedynie dziecinne mrzonki. Nie wiedziata, jaki los spotka w tej sytuacji
ojca i Emme. ,To wszystko moja wina — my$lala. — Zrujnowatam im zycie w taki sam
sposéb, w jaki David zrujnowal moje”.

Wiedziala, ze bandziory nie pozwolg jej zostaé, nawet gdyby byla tu mile widziana. Tyle
ze nie mogla liczy¢ nawet na to drugie, bo niby z jakiego powodu David i Emma mieliby
o nig walczyé — o dziewczyne, ktéra byla najlepszg zlodziejkg sklepowg w Manchesterze,
specjalistkg od kradziezy komérek, kurierkg narkotykowg i porywaczkg dzieci. Wolne
zarty.

Rozmysélata nad tym, co sie teraz wydarzy. Policja uratuje Olliego, a wtedy wszyscy oni:
Rory, Finn i szef, dowiedzg sie, ze ich zdradzita. Zorientujg sie, ze Emma albo David
zadzwonili na policje, a ona do tego dopuscita. To na nig spadnie cata wina. Ttumaczenia,
ze nic o tym nie wiedziata, na niewiele sie zdadzg. Zresztg i tak bedg jg bié¢ tak dtugo, az
wszystko wySpiewa. A wtedy moze sie zdarzy¢ tylko jedno.



Natasha wstata z t6zka i podeszla do komody. Wzieta tadng reklaméwke, w ktorej
Emma przyniosla jej ubrania ze sklepu. Zaczeta wpychaé¢ do srodka rzeczy. Po chwili
przestala. Okradlaby ich i znienawidziliby jg jeszcze bardziej.

Powoli wyjeta wszystkie ubrania, posktadata je i wlozyta do szuflad. Na dnie szafy lezata
torba z rzeczami, w ktérych przyszila. Zaczeta je wktadaé, czujgc po raz pierwszy
szorstkosé taniego materialu, zapach starzyzny i widzgc ciemne plamy w miejscach, gdzie
dzieci, ktére nosity to ubranie przed nig, pobrudzity sie jedzeniem.

Byta gotowa. Pozostawato tylko czekaé.
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Emma ponownie wytarta spocone dlonie o dzinsy i po raz drugi wyciggneta palec
wskazujgcy prawej reki. System juz raz nie rozpoznatl odcisku palca. Gdyby i tym razem
sie nie udalo, pozostataby jej chyba tylko jedna szansa na dostanie sie¢ do pokoju
z kluczami.

Przylozyta opuszke do ekranu, czekajgc na pikniecie i zapalenie sie zielonej lampki.
Uptyneta chwila i ponownie rozbtysto czerwone swiatto.

Kurwa. Jezeli nie wejdzie do érodka, nie wykona zadania. Poza tym tracita cenny czas.

Wycierajac lepkie od potu czolo wierzchem dloni, poczula na plecach co$
przypominajgcego zimny powiew powietrza. Trwalo to tylko sekunde. Odwrécila sie
szybko, oswietlajgc latarkg niewielkg przestrzen recepcji za swoimi plecami. Pusto.
Pewnie miata zwidy. Pewnie zdjal jg strach.

Odwrécita sie z powrotem do drzwi. Wiedziala, ze pozostata jej jeszcze tylko jedna
proba. Wycieranie palca nie zdalo egzaminu. Przypomniala sobie, ze zamek byt
wyposazony rowniez w czujnik ciepla i pewnie wlasnie przez to system nie rozpoznal jej
rozgrzanych, spoconych dioni. Wtozyta palec do ust, zeby sie zwilzyl, po czym zaczeta nim
machaé w nadziei, ze wraz z wysychajgcg $ling palec sie ochtodzi. Zaraz potem przylozyta
go szybko do ekranu, zeby kropelki potu nie zdgzyly ponownie sie zebraé. Czula, jak na jej
skorze gestnieje wilgoé.

Bip. Zapalila sie zielona lampka, rozleg! sie gtuchy trzask zamka i drzwi sie otworzyly.

— Dzieki ci, Boze — wykrztusila na tyle glo$no, zeby jag ustyszeli.

Poruszyla glowg, o$wietlajgc kolejne rzedy haczykéw, na ktérych wisialy klucze
z przypietymi do nich numerkami. Wystarczylo kilka sekund i znalazta ten wtasciwy.

— Dwa, dziewieé, zero, dziewie¢ — mruczala, zdejmujgc klucz z haczyka. Odwrécita sie
w strone drzwi.

Poké6j z kluczami rozbudzil w niej falszywe poczucie bezpieczenstwa. Gdy staneta
posrodku niewielkiego pomieszczenia i obrécila glowe, miata w zasiegu wzroku wszystkie
cztery katy. Teraz zatrzymala sie przed wejSciem do skarbca. Na mysl o tym, co
znajdowalo sie w Srodku — ogromna otwarta przestrzen rozszerzajgca sie na boki,
pograzone w ciemnosci zakamarki, do ktérych nie dotrze $§wiatlo jej latarki, zakrety, za
ktérymi co$ sie moze czai¢ — przeszly jg ciarki. Zaczela sie trzgs$é, mimo ze nie
przekroczyla jeszcze progu.

Ponownie potrzebny byl odcisk palca. Drzwi otworzyly sie za pierwszg prébg, lecz ona
stata nieruchomo, przerazona mys$lg, ze bedzie musiata wej$é do gtéwnego pomieszczenia,
rozleglej, pustej przestrzeni.

No $miato, Emmo. Nie mogta sobie pozwoli¢ na marnowanie czasu. Popchneta delikatnie
drzwi, a te odchylity sie latwo na dobrze naoliwionych zawiasach. Wiedziata, ze w dzien
ich nie zamykano. Otworzyla je na oSciez, zeby przypadkiem sie nie zatrzasnely i nie
uwiezity jej w srodku.

Zrobila krok w czarng przestrzen, obracajgc glowe i prébujgc rozéwietlié pograzone
w ciemno$ci krance pomieszczenia. Na prawo znajdowalo sie kilka pokoi bez drzwi
z szerokimi, ptaskimi skrytkami umieszczonymi na trzech S$cianach; po dwie$cie na



bocznych, sto na tylnej, w kazdej kolumnie — dziesie¢.

Na lewo byly kolejne pomieszczenia, z ktérych mozna bylo przej$é dalej, a w kacie
zobaczyta pokédj dla klientéw, jedyny z drzwiami. Obrécila sie, zeby poswieci¢ w tamtg
strone. Jakas osobliwa sila przyciggata jg do tego pokoju, potrzeba upewnienia sie, ze jest
pusty, przewazala niemal nad checig wykonania zadania.

Tracita czas. Poprawila na ramieniu ciezki worek marynarski i odsuneta od siebie
wszystkie niepokoje zwigzane z tym, co moze kry¢ zamkniety pokdj. Musiata dziata¢. Oba
narozniki skarbca majaczyly gdzie$ daleko, skrywajgc w mroku swoje tajemnice. Bala sie
poruszyé, jakby delikatny odglos jej krokéw mial zagtuszyé inne dzwieki, ktére mogty
zabrzmieé¢ w tej przepastnej komnacie.

Musiata sie zabra¢ do roboty.

Ruszyla przed siebie mozliwie szybko, a oSwietlajacy jej droge snop swiatta z czotéwki
zmuszal jg do patrzenia prosto przed siebie. Pragnienie obrécenia glowy w bok narastato,
osiggajgc apogeum, jednak w tym celu musiataby sie zatrzymaé. Nie mogta ryzykowaé, ze
sie potknie i przewréci.

Skrytka numer 2909 znajdowala sie w najodleglejszym zakgtku piwnic, w szerokim
pomieszczeniu z wiekszymi schowkami. Z boku staly ostatnie egzemplarze wielkich
sejfow, wiele z nich bylo nieuzywanych, niektére mialy uchylone drzwi odstaniajgce
ziejgcg w Srodku pustke. Wiasciwie w kazdym mogto sie czaié zagrozenie.

Emma potozyla worek na podlodze i pochylita sie, zeby przejrzeé¢ jego zawartosé.
W $rodku znalazla kilka mniejszych konopnych workéw, w ktére owinieto dwa twarde
przedmioty: Srubokret i wiertarke. David ostrzegl jg, ze gang niemal na pewno nie
dysponuje kluczem wtadciciela skrytki, dlatego prawdopodobnie bedzie musiata
przewiercié¢ drugi zamek. Poinstruowal jg dokladnie, jak to zrobié, problem w tym, ze
Emma nie miata do§wiadczenia w uzywaniu wiertarki, poza tym dysponowata niewielkg
iloscig czasu.

Zapomniala, ze ma moéwic.

— Musze rozwierci¢ ten pieprzony zamek — wyszeptata jakby do siebie.

Co to bylo?

Byla pewna, ze uslyszala jaki§ dzwiek. Dobiegl zza jej plecow, z dalszej czesci skarbca.
Brzekniecie, jakby ktos zaczepil guzikiem o metalowe drzwi.

Emma odwrdcila sie na piecie i przekrecita glowe, o$Swietlajgc pogragzong w mroku
przestrzen za swoimi plecami. Pusto.

Osobliwy bezruch, jaki zapamietala z wcze$niejszej wizyty w skarbcu, opadl na nig
niczym koc, wygluszajgc cisze. Pragneta sie stamtgd wydostaé, mimo to musiata
zachowaé przytomnosé umystu. Spojrzata na uchylone drzwi wielkich sejféw stojacych po
drugiej stronie pomieszczenia i u$wiadomita sobie, ze bedzie stala do nich plecami ze
stuchem porazonym terkotem wiertarki — §lepa i glucha na wszystko, co mogto sie
rozgrywad za jej plecami.

Z sercem tomoczgcym pod cienkim T-shirtem, odwrécila sie z powrotem do skrytki,
przytknela wiertto do gérnej czesci zamka i zaczeta wiercié. Koncowka zeslizgneta sie
i zaczela skakaé po drzwiczkach.

— Kurwal!

Przytknela je z powrotem we wlasciwym miejscu i zaczeta od nowa. Ponownie
zeSlizgneto sie po gltadkiej metalowej powierzchni. Emma zdusita szloch. Nie poradzi



sobie. To jest ponad jej sity.

Zamarta. W ciszy, ktéra nieoczekiwanie zapadta, kiedy zdjeta palec ze spustu wiertarki,
ponownie rozleg! sie ten dzwiek. Tym razem miata pewno$é, ze sie nie myli.

Stala odwrécona plecami do pomieszczenia. Gdyby sie odwrécita, omiottaby czoléwka
wszystkie zakamarki tongcej w czerni przestrzeni. Serce walilo jej jak mlotem. Podczas
krotkiej chwili zawahania ustyszala zblizajacy sie szybko szmer krokéw na betonowej
podlodze. Poczula ruch powietrza i zaraz potem ktos doskoczyt do niej od tylu i przycisnat
ja z ogromng sitg do $ciany stalowych skrytek. Ubrana w rekawiczke dlon wysuneta sie
zza jej glowy i zacisneta na jej ustach, dlawigc okrzyk, ktéry prébowat sie wydobyé z jej
gardla.

Tom stal nieruchomo, nastuchujgc wszystkich dzwiekéw wydawanych przez Emme.
Styszal jej strach, wrecz sam go odczuwal, zasychalo mu w wustach przy kazdej
przeszkodzie, ktérg musiala pokonaé. Mato brakowato, a wlgczytby glos w swoim telefonie
i zawolal: ,Uciekaj stamtad!”. Ktokolwiek wszed! za nig do skarbca, znajdowal sie juz
w $rodku, wiec nawet gdyby Emma zaczeta uciekaé, na pewno by sie na niego natkneta.

Kilka sekund wcze$niej przestata wiercié. Ustyszal swiszczgcy wdech, a zaraz po nim
co$, co zabrzmialo jak mocno stlumiony krzyk.

W pokoju zapadta cisza. Paul Green spojrzal na Toma. Nie odzywatl sie, wiedzgc, ze
decyzja nie nalezy do niego.

Tom zwrécil sie do dowddcy oddziatu szybkiego reagowania.

— Emma ma klopoty i nalezatoby wystaé kogos na pomoc. Tyle ze spalimy w ten sposéb
calg operacje. Wiem, ze wcigz nie mamy potwierdzenia, ze Ollie tam jest, jednak
uwazam, ze trzeba mozliwie szybko uwolni¢ dziecko z domu McGuinnesséw. — Wzigt do
reki radio. — Hej, Nick, bedziesz musial p6j$¢ za Emmg. Nie mamy pojecia, co sie tam
dzieje na dole, oprécz tego, ze w skarbcu jest kto$ jeszcze. Raczej nie uda ci sie tam wej$é
niepostrzezenie, ale sprébuj.

Wtedy Paul Green uniést reke.

— Zaczekaj — rozkazat Tom Nickowi.

Z gtoénikéw dobiegl inny dzwiek. Odglos wiercenia.

Tom czekal. Jezeli w ciggu dwéch minut nie ustyszy glosu Emmy, policjant bedzie
musiatl wkroczyé do akcji.
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David Joseph siedzial sam w kuchni z rekami na stole i glowg opartg na zaci$nietej piesci.
Nie mégl uwierzyé, ze Tasha od poczgtku wiedziala, co zrobil sze$é¢ lat wczesniej. Teraz
wiedziala o tym réwniez Emma. Przerazito go jej spojrzenie, wyrazalo mieszanine
zdumienia i odrazy. Nie mieli czasu porozmawiaé¢ o tym przed akcjg, a to na nig spadia
odpowiedzialnos¢ za zejscie do skarbca w jego firmie, wykonanie polecen gangu
i odzyskanie Olliego.

Tasha odméwila przebywania w tym samym pomieszczeniu co on i zamkneta sie
w swoim pokoju na pietrze. David rozumial, ze czuta sie skrzywdzona, ale chcial, zeby
i ona, i Emma zrozumialy, ze w owym czasie wydawato sie to najlepszym rozwigzaniem.
Kiedy cztowiek jest winien pienigdze ludziom tego pokroju, nie mozna tak po prostu
zapomnie¢ o sprawie. Musiatby sprzeda¢ dom albo firme, a Caroline bylaby wtedy
nieszczesliwa przez wiele miesiecy. Tymczasem gdyby wszystko poszto zgodnie z planem,
porwanie kosztowaloby jg i Tashe zaledwie dwie godziny strachu.

Zdawal sobie sprawe, ze szuka wymoéwek. Od tamtego feralnego dnia wiedzial, ze
dopuscit sie rzeczy straszliwej, tak potwornej, ze nie istnialo zadne usprawiedliwienie.
Moégt jedynie mieé nadzieje, ze Tasha i Emma zrozumiejg, jak bardzo tego zatuje.

Na chwile jego mysli znéw zwrécily sie ku Emmie, krgzgcej samotnie pod ulicami
Manchesteru. Z czasem pokochal te szczegélng cisze skarbca, jednak pamietal, ze nie
cierpiat tego miejsca, gdy schodzit tam jako dziecko z ojcem. Jedynym odglosem byto ciche
buczenie fluorescencyjnych $wietlowek; mial wtedy poczucie, jakby stracil kontakt ze
Swiatem na powierzchni. Wiedzial, ze skarbiec wzbudzi w niej podobng awersje, lecz nie
moégl jej zastgpié. Nie podotatby zadaniu, na pewno popekliltby jaki§ blad i wszystko
zepsul. Emma byla poukiadana, sprawna manualnie i godna zaufania. Byla jego
catkowitym przeciwienstwem.

On sam tez odczuwal izolacje, tylko zupelnie inny rodzaj. W kuchni nie panowala
bynajmniej przytlaczajgca cisza: deszcz bebnit o dach, wiatr szelescit gateziami drzew,
mimo to czutl sie osamotniony. Chcial wszystko naprawié, nie wiedziat tylko jak.

Przed wyj$ciem z domu Emma powiedziala, ze ma sie zabarykadowaé z cérkg w sypialni
i zabrac¢ ze sobg policyjne radio, na wszelki wypadek. Nie zamierzal tego robi¢. W swojej
kuchni czut sie catkowicie bezpieczny, zresztg Tasha i tak nie wpuscitaby go do pokoju.
Prawde moéwigc, nie moégt znies¢ jej przepelnionego nienawiscig wzroku, uznal zatem, ze
lepiej bedzie zostawi¢ ja w spokoju i da¢ jej czas na przemysSlenie wszystkiego, co
powiedzial.

Gang nie stanowitl dla nich zadnego zagrozenia. Emma wykona zadanie, dostarczy im
zawarto$é skrytki, a wtedy Ollie wréci do domu. Nic innego tych ludzi nie interesowato.

Pewna mysl prébowala przebié sie do §wiadomosci Davida, lecz on jg od siebie odsuwal.
Nie dawala mu jednak spokoju. Powiedzieli, ze Tasha ma do nich wrécié, ze dopiero wtedy
powiedzg Emmie, gdzie znajdzie Olliego. A przeciez to niemozliwe. Jak mégltby teraz
pozwoli¢ cérce odej$¢? Czy bedzie musial wybraé ktéres ze swoich dzieci? Czy Emma
bedzie oczekiwatla, ze wybierze Olliego?

Moze powinien znéw porozmawiac¢ z Natashg, przekonac jg, ze nie zamierza pozwolic¢ jej



odej$é — niezaleznie od tego, co zrobita. Jednak problemem nie bylo to, czy on wybaczy
corce, ze skazala ich na takie katusze. Chodzilo raczej o to, czy ona bedzie potrafita
wybaczyé mu lata cierpien, jakie jej zafundowal.

Wszystkie te przemyslenia nie doprowadzity go do zadnych konkretnych wnioskéw.
Podniést glowe i wyprostowal sie na krzesle, budzgc sie z zamys$lenia.

Nowy dzwiek, inny niz tykanie zegara i dobiegajgce z zewngtrz odglosy wichury,
stopniowo docierat do jego swiadomos$ci. Byt to rytmiczny stuk, ktéry rozlegat sie co kilka
sekund. Uswiadomit sobie, ze jest to odglos bocznej bramki targanej przez wiatr
i odbijajacej sie od slupka. A przeciez byl pewien, ze jg zamkneli, jeszcze gdy byta Becky.

Wstat i przeszedt na drugi koniec kuchni, gdzie przez okno nad zlewem mozna bytlo
obejrzeé boczng czesé ogrodu. Swiatlo z okna wylewalo sie na Sciezke, w oddali widaé bylo
zarys hatasujgcej bramki.

Powinien wyjsé i ja zamkngé, lecz nawet jesli wcze$niej czul sie bezpiecznie, teraz
ogarnely go watpliwosci.

Chwile pézniej zostal zwolniony z konieczno$ci podjecia decyzji w tej kwestii, bo kuchnia
eksplodowata halasem. Rozlegt sie fomot do drzwi, a potem trzask drewna rozwalonego
okutg podeszwg buta.

David wykonat obrét i rzucit sie w strone policyjnego radia lezgcego na kuchennym
blacie. Za pézno. Do kuchni wparowato dwéch mezczyzn ubranych od stép do gltéw na
czarno z kominiarkami na glowach. Wielki jak dab facet w czarnym podkoszulku
roztrzaskal resztki drzwi wiszgce na zawiasach i wpadt do §rodka, wykrzykujac cos$, czego
David nie zrozumial, jego zmysty zostaly otumanione przez halas i btyskawiczny rozwéj
wydarzen. Wytatuowane bicepsy mezczyzny naprezaly sie w miare jak zaciskat
i rozluznial dtonie, w ktérych trzymal metalowy pret.

Za nim do kuchni wszedl wolniejszym krokiem szczuplejszy mezczyzna uzbrojony
w karabin pétautomatyczny.

— Panie Joseph — zwrdcit sie do Davida ten szczuply o lekko charkoczgcym glosie. —
Przyszedlem po dziewczyne. Gdzie ona jest?

Nie odpowiedzial. Jezyk przykleil mu sie do podniebienia, z trudem tapal powietrze.

Mezczyzna obrocit karabin i wycelowat go w Davida.

— Zadalem pytanie.

David przetknat §line.

— Nie ma jej tu. WywiezliSmy jg w bezpieczne miejsce.

Mezczyzna sie rozesmial.

— Ktamiesz. Co to, Joseph, jaja ci nagle wyrosty?

Odwrécit sie do miesniaka.

— Znajdz ja.

Wielki facet ruszyt w strone holu, Sciskajgc mocno w lewej dtoni pret.

— Zaczekaj — zatrzymal go szczuply z karabinem, po czym przeszed! przez kuchnie
w strone blatu.

David poczul, jak krew uderza mu do glowy; chwycil sie stotu, zeby nie straci¢
rownowagi.

— Ty idioto! — rzucil w strone Davida, wymachujgc radiem. Wypowiedzial te stowa
glosem niewiele glosniejszym od sykniecia. — Jakiej czeSci polecenia ,zadnych glin” nie
zrozumiale$? To twoja sprawka czy twojej zoneczki? — David nie odpowiedziat, a szczupty



nagle sie rozeSmial. Byl to glo$ny, paskudny rechot. — Nie... ty nie miatby$ jaj, prawda? —
po czym zaczgl méwié do mie$niaka, ani na chwile nie spuszczajac wzroku z twarzy
Davida. — Przyprowadz jg. Tylko bgdz delikatny. Zawiodla nas. — Wskazal na Davida lufg.
— Potem dostaniesz pieé minut na zabawe z tym zasraincem. Wyciggniesz z niego
wszystko, co wie.

Chociaz twarz faceta byla ukryta pod kominiarkg, David wiedzial, ze wielkolud sie
uSmiechnat.

Ale on nie zamierzal im oddaé Tashy. Niezaleznie od wszystkiego, co zrobit
w przeszlosci, nie mégl jej zostawié na pastwe tych drani.

Przebiegt przez kuchnie, zatrzasnat drzwi do przedpokoju i zastonit je swoim ciatem.

— Nie pozwole wam jej zabraé. To moja cérka i zostaje ze mng.

Szczuply wybuchngt §miechem.

— Chyba troche za pézno, zeby$ zaczal mysleé¢ o bezpieczenstwie coéreczki, co Joseph?
Poza tym ona nie nalezy juz do ciebie. Teraz jest nasza. Jest jedng z nas. Zawiodta i musi
ponies¢ kare. A teraz sun sie, zanim dostaniesz wpierdol!

Wielkolud obserwowat swojego szefa. Nie musial dtugo czekaé¢ na sygnat.

Jeszcze przed pierwszym ciosem wymierzonym prosto w brzuch David wiedzial, ze nie
wygra tej bitwy. Mial jednak nadzieje, ze jesli Tasha zobaczy, co zrobit w jej obronie,
zrozumie wreszcie, jak bardzo jg kocha.

Zamachng!l sie¢ na wielkoluda piescig, jednak réwnie dobrze mégltby uderzyé w $ciane.
Zaraz potem poczul drugi cios, ktéry wylagdowal na jego skroni. Osungt sie na kolana.
Kafar postawil go z powrotem na nogi i przygwozdzit do Sciany. Przelozyl pret do prawe;j
reki. Nadleciat trzeci cios, z dotu, w podbrédek, roztrzaskat szczeke. Czwarty rozkwasit
kosé policzkows.

Pigtego David nawet nie poczul.






58

Serce walilo Emmie jak oszalale. Co sie dzieje? Kim jest ten mezczyzna? Co robi
w skarbcu? Strach sparalizowal jg catkowicie, kiedy przygwozdzil ja swoim cialem do
chtodnej $ciany stalowych skrytek. Z sily jego ramion i szerokiej, twardej klatki piersiowe;j
przycisnietej do jej plecow wywnioskowata, ze ma do czynienia z facetem. Jej uda byty
unieruchomione pod jego udami, a rece zakleszczone pod jej wlasnym ciatem. Nie mogta
sie poruszy¢. Z trudem oddychala.

Moze to jakis wléczega przylazl za nig z ulicy? Zgodnie z poleceniem zostawila otwarte
drzwi. ,Zaraz mnie zgwalci” — pomy$lala. Oddychata przez nos, czujac zapach reki
zaslaniajgcej jej usta. Nie wyczula smrodu dlugo niemytego ciala, jedynie zapach czystej
skory.

Nie odrywajac lewej dtoni od jej ust, prawg odebrat jej wiertarke i nacisngt spust.

»Zabije mnie”.

Nie widziata, co sie dzieje, rejestrowata tylko warkot wiertarki, tuz obok gtowy. Nie tyle
ustyszala, co poczula przy uchu wypowiadane przez niego slowa — mialy postaé¢ oddechéow
o okreslonym ksztalcie. Wiedziala, ze zaden telefon nie zdotalby ich wychwycié.

— Byloby znacznie latwiej, gdybym nie musiat cie trzymaé. — Slowa te mialy tak nikig
forme, ze nie byta nawet pewna, czy dobrze je zrozumiata.

Powoli zmniejszyl napér swojego ciala, dzieki czemu mogta sie poruszyé. Odwrécita
delikatnie glowe, a on wysunal swojg i opart ja o l$nigcg powierzchnie zamknietych
skrytek. Czotéwka wywinela sie do gory, gdy Emma zostata przyci$nieta do Sciany, przez
co nie $wiecita wprost na mezczyzne, a poniewaz drzwiczki skrytek odbijaly troche
Swiatta, zobaczyla, ze napastnik ma glowe i twarz ukryte pod kominiarkg. Zauwazyla
niewielkie rozciecie w miejscu, gdzie powinny sie znajdowaé usta, oraz szczeline na oczy —
wpatrujgce sie w nig hipnotyzujacym, pelnym napiecia blekitem.

W ostatniej chwili sttumita okrzyk. Stalowe spojrzenie mezczyzny wyrazato jedno: ,,Chce
ci pomoéc”.

Chwile potem odsunagt sie catkiem. Nie spuszczat jej z oczu. Czekal na jej reakcje.

Pokrecita powoli glowg. Chciata zawotaé, krzykngé, rzuci¢ sie na niego resztkami sil,
jakie pozostaty w jej ciele. Pamietala jednak, ze przyszla do skarbca dla swojego synka.

On skierowal wzrok na wiertarke spoczywajacg w jego dloni, po czym wskazal na
telefon w jej kieszeni.

— Powiedz cos. — Poruszyt bezglo$nie ustami.

— Pieprzona wiertarka — mrukneta Emma. Zauwazyla pod maskg cien usmiechu
i przeszto jej przez my$l, ze Tom musial wlasnie poczué ulge, ustyszawszy jej glos po
dtuzszym milczeniu.

Wprawnej osobie wiercenie zajeto zaledwie kilka minut. W koncu ostatnia wkladka
pekta. Wystarczylo uzyé srubokreta i zamek sie otworzyt. Udalo sie.

— Bingo! — mruknela, odgrywajac swojg role. Sledzila uwaznie kazdy ruch mezczyzny;
serce wcigz fomotalo jej w piersi.

Wtlozyla drugi klucz do zamka i drzwiczki sie otworzyly. Byla to jedna z wiekszych
skrytek pozbawiona wysuwanego pojemnika. Emma zsuneta czoléwke z powrotem nad



oczy i zajrzala do érodka. Tym razem nie prébowala ukryé zaskoczenia.

— Zloto — powiedziala, przesuwajgc wzrokiem po rzedach utozonych jedna na drugiej
sztabek, btyszczacych z6tto w Swietle latarki.

Kazda sztabka miata okoto osiem centymetréw diugosci i cztery szerokosci. Emma
wlozyla do $srodka reke i podniosta jedng z nich. Mimo niewielkich rozmiaréw, byta
naprawde ciezka. W §wietle latarki migngl napis wyryty w metalu.

1 KILO.

Nie miata pojecia, ile sztabek znajduje sie w skrytce, ale byla pewna, ze ponad sto.

Jasne oczy obserwowaly twarz Emmy, ktéra wpatrywata sie w zachwycie w zawartos$é
skrytki. Odwroécita glowe i spojrzata na mezczyzne, jej oczy wyrazalty znak zapytania.

Nachylit ku niej glowe i ponownie bardziej wyczula, niz ustyszata jego stowa.

— Nie teraz.

Wskazal na zegarek. Zostalo zaledwie dwadzieScia minut. Jak bandziory mogty
zaktadaé, ze kobieta zdgzy sama w tak krétkim czasie wynie$¢ wszystko ze skarbca?

Mezczyzna pochylil sie, podniést jeden z workéw i przystawit pod krawedz skrytki.
Skingl na Emme, ktéra zaczeta wyjmowaé po jednej sztabce. Mezczyzna szturchnat jg
i wykonal gest przypominajgcy zgarnianie. Sztabki byly tak piekne, ze taki pomyst
wydawal sie profanacjg, lecz nie miata wyboru. Wsuneta sie do skrytki i zaczeta
wygarniaé obiema rekami sztabki.

Kiedy pierwszy worek sie napetnil, mezczyzna podnidst drugi. Opréznienie skrytki zajeto
im pie¢ minut. Mezczyzna przykleknal i zaczgl przesuwaé worki, unosi¢ je w powietrze,
sprawdzaé¢ ich wytrzymatosé. Wstal i podal dwa Emmie. Byly naprawde ciezkie,
a przeciez widziala, ze do dwéch kolejnych wtozyt wiecej sztabek.

— Zanie$ je za drzwi z zamkiem czasowym — wyszeptal jej niemal bezglosnie do ucha,
dotykajgc ustami jej skory.

Oparla sie o niego, przysuwajgc usta do jego ucha.

— Dziekuje — szepnela i oparta sie na moment glowg o jego policzek.

Odwrécita sie i potruchtala ile sit w nogach w kierunku drzwi. Wbieganie po schodach
kosztowalo jg wiele bélu. Kazdy z workéw musial wazyé co najmniej dwanascie
kilograméw, ale data rade. Upuscita ciezkie pakunki na szczycie schodéw i zbiegta po dwa
kolejne, mijajgc po drodze mezczyzne zmierzajgcego w przeciwng strone. I tak kilka razy.
Zostalo niewiele czasu. Ledwie cztery minuty. Zbiegla schodami po ostatnig pare workéw,
po raz kolejny mijajgc na schodach taszczgcego tym razem trzy i to wyraznie ciezsze
pakunki mezczyzne. Ich spojrzenia sie spotkaly i Emma postata mu u$miech — chyba
pierwszy, jaki zawital na jej twarzy od kilku dni. Nie poradzitaby sobie bez niego.
Niestety nie miata czasu, zeby sie teraz zatrzyma¢é. Podziekuje mu w odpowiedni sposéb,
kiedy bedzie po wszystkim.

Pochwycita dwa ostatnie worki i zataczajgc sie, ruszyla w kierunku schodéw. Szta
resztky sit.

— Ostatnia partia — mrukneta do tych, ktérzy stuchali. Przestata sie przejmowacé, ze
Rory albo jego szefowie mogg jg styszec.

Niemal cisneta worki na podloge, odwrdcila sie i zatrzasneta drzwi. Zostata minuta.

Oparla sie plecami o Sciane i rozejrzala po ciemnym korytarzu. Pusto.

Podeszta do naroznika i poswiecita latarka.

Nikogo tam nie byto. Mezczyzna znikngl, rozptynat sie w nocy.
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W centrum koordynacyjnym dato sie styszeé¢ glosne westchnienie ulgi, gdy uslyszeli
dzwiek zamykanego przez Emme zamka czasowego. Potem na chwile zapadla cisza,
a Tom wyobrazit sobie, ze Emma stoi oparta o drzwi lub $ciane, tapigc oddech.
Podejrzewat, ze wnosila nawet po dziesieé¢ kilo w jednej rece, a z odgloséw wynikato, ze
zrobita trzy kursy po schodach. Biorgc pod uwage rynkowg cene ztota, tup ma wartos$é
okoto péltora miliona funtéow.

Nie zdziwil sie, styszac cos przypominajgcego tkanie. Ona plakala z ulgi. Zalowal, ze nie
moze wesprzec jej choéby stowem.

— No dalej, Emmo — powiedzial pod nosem. Miala niecale dziesieé minut, zeby zatadowaé
worki do bagaznika i czekaé na telefon.

Styszal stekniecia, gdy podnosita worki, i toskot, gdy wrzucata je do samochodu. Zajeto
jej to dtuzej, niz zaktadatl, lada chwila skoniczy sie jej czas.

Ustyszal dzwonek telefonu i wyobrazit sobie, ze Emma wycigga komoérke z kieszeni.
Styszat tylko to, co ona méwi.

— Nie, dobrze ci sie wydaje, nie siedze jeszcze w cholernym samochodzie. Przetaszczytam
wtlasnie dla was dziesie¢ toreb towaru i nie byto to wcale proste.

Tom zmarszczyl czoto. Emma chyba troche przesadzita.

Nagle do glowy przyszta mu pewna mys$l. Wczeséniej tak bardzo wstuchiwal sie w odglosy
towarzyszgce wynoszeniu przez Emme workéw ze skarbca, ze przestal spoglagdaé na
ekran, z oczywistych powod6éw kobieta znajdowala sie przeciez poza zasiegiem kamery.

— Badz tak dobry i odtwoérz zapis wideo z trzech minut przed zamknieciem zamka
czasowego.

Operator wypelnit polecenie.

Przeczucie nie zawiodlo Toma. Ciemna sylwetka wymkneta sie drzwiami i przebiegla za
naroznik budynku, znikajgc w mroku nocy.

Z takg uwagg wpatrywal sie w ekran, ze niemal przegapit to, co powiedziala Emma. Ton
jej glosu byt niepokojacy.

— Ze niby co? — jekneta. — Nie rozumiem. Zrobilam wszystko, czego zazadalicie.

Potem sie rozplakala. Glosne, rozdzierajgce tkanie, przez ktére przebijato sie jedno
stowo, wykrztuszane wraz z kazdym wcigganym haustem powietrza.

— Nie. Nie.

Nie rozumial, co sie dzieje, ale nie mogli dtuzej zwlekaé.

Odwrécit sie do dowédcy.

— Zabierzcie dziecko. Natychmiast. Nie wiem, o co chodzi, ale nie mamy chwili do
stracenia.

Skoncentrowal uwage na obrazach transmitowanych do centrum koordynacyjnego przez
oddzial przyczajony przed domem Julie McGuinness. Weszli do $rodka.

Ustyszal odglos krokéw kogos biegngcego. Becky miala wigczone radio, dyszala, wpadta
do domu. Wykrzyczata jakie§ pytanie, po czym, jak sie wydawalo, zaczeta pedzié po
schodach.

— Becky, co sie dzieje? — spytat Tom.



— Co? — rzucila do kogo$. — Jestes pewien? Cholera! Tom, nie ma go! Olliego tu nie ma.
A Julie lezy nieprzytomna.
— Kurwal! — krzykng!l Tom, uderzajgc piescig w stoél.

*

— Tom, slyszysz mnie? — krzyczata Emma przez tzy. Uzywala jego imienia. Nie probowata
nawet ukrywaé, z kim rozmawia. Byto to bardzo wymowne.

Wigczyt glos w swoim telefonie.

— Emmo, co sie stalo?

— Macie Olliego?

Tom zamknat oczy.

— Tom! — wrzasneta. — Macie go?

— Emmo, strasznie mi przykro. Nie bylo go tam, gdzie my$leliSmy, ze go przetrzymuja.
Prébujemy ustalié, dokad zostal przeniesiony.

— Nie!

Wyczuwat rozpacz zawartg w tej jednej sylabie. Nie wiedzial, co powiedzieé.

Uslyszal odglos zatrzaskiwanych drzwi samochodu, kilka sekund pézniej zawyl silnik.

— Emmo! — krzyknal.

Nie odpowiedziala.

7Z radia dobiegt gtos Nicka Haversa.

— Szefie, Emma odjechata. Szybko. Naprawde szybko. Jedziemy za nig. Co robimy?

— Na razie nie spuszczajcie jej z oka. Odezwe sie, Nick.

Tom ponownie podniést telefon.

— Emmo! — krzyknal.

Znéw zero odpowiedzi.

~Skad wiedzieli? Tom powiedzial, ze majg wszystko pod kontrolg. Skad wiedzieli?”. —
Hatas wywotany przez jej wlasne mysli ogltuszatl zmeczony umyst Emmy.

— Ty masz nasze zloto, my mamy twojego syna — powiedzial glos w telefonie. —
OstrzegaliSmy, zebyscie nie informowali glin, a ty nas oktamata$, Emmo. Nie podoba nam
sie to.

Krzyczata do niech przez telefon, ale nic to nie dato.

,Ollie, tak strasznie mi przykro”.

— Musisz zgubi¢ ogon. Natychmiast. Co od nich dostalas? Podsluch? Radio? Telefon?
Odjedz sprzed budynku i wyrzué go przez okno. Obserwujemy cie. Zgub ich, a wtedy
powiemy ci, co dalej. Jesli to spieprzysz, twoj synalek pozegna sie z zyciem.

Emma miata nadzieje, ze Tom zdgzyl uratowaé Olliego, niestety tak sie nie stalo. Miata
gdzie§ policje. Miata gdzie$, czy uda im sie zlapaé¢ tych ludzi. Chciala odzyskaé swoje
dziecko i zamierzala zrobi¢ doktadnie to, co jej kazali. Wdusila gaz do dechy.

»,Uspokdj sie, Em”. Wiedziala, ze jesli bedzie jecha¢ zbyt szybko, zatrzyma jg drogéwka,
a poniewaz miala bagaznik wytadowany ztotem, to bytby koniec. ,Wiec jak zgubié ogon...?
Telefon, telefon...”. Opuscita szybe i wyrzucita przez okno australijskg komérke. Zerkneta



w lusterko wsteczne. Za jej samochodem pojawil sie motocykl. Jechat $rodkiem drogi
w taki sposéb, ze nikt nie moégl go wyprzedzié. Przys$pieszyta. Motocykl lekko zwolnit,
zagradzajac droge poscigowi. Wiedziala, kto za nig jedzie i tarasuje droge policjantom.

Czekata, modlgc sie o to, zeby na komérke Tashy zadzwonil mezczyzna o zachrypnietym
glosie.

— Szefie, tracimy ja. — Zameldowal Nick Havers. — Srodkiem jezdni jedzie motocykl, do§é
wolno. Zeby go wyminagé, musielibyémy wlaczyé syrene. To pewnie jeden z nich.

L2Rory Slater” — pomys§lat Tom.

— Aha, wyrzucita co$ przez okno. Wygladalo jak telefon.

Cholera. Musieli sie jako$ dowiedzieé o ich udziale. Jak mogto do tego dojs¢?

— Zadzwonie do Davida Josepha — zwrécil sie Tom do Paula Greena. — Moze Natasha
uznala, ze popelnita blagd, pomagajgc nam, i postanowita sie z nimi skontaktowaé. Nie
bardzo wiem, jak inaczej mogli sie dowiedzieé. Pogadam z Josephem i zobaczymy, co sie
mu uda wyciggna¢ z cérki.

Poprosit operatora, zeby potgczyt go z Domem na Niebieskiej Ligce.

Nikt nie odbieral.

— Sprébuj przez radio — polecil. Musiat pilnie porozmawiaé z Davidem.

Nikt nie odpowiedzial.

— Wysélij oddzial do domu Josephéw — rozkazal. — Gang wie, ze siedzimy im na karku,
wiec nie majg nic do stracenia. Nie podoba mi sie ta cisza na tgczach.

Paul Green zblizy! sie i stangt obok Toma.

— Wedlug mojego TOZI wszystko przebiega zgodnie z planem. Nawet jesli zdali sobie
sprawe, ze wiemy o Olliem i kradziezy, Emma nie wiedziala, gdzie ma dojsé do wymiany,
wiec jezeli nie bedzie $ledzona, nie majg powodu do zmiany planéw. Z informacji TOZI
wynika, ze miejsce wymiany nie uleglo zmianie. Da nam znaé, gdyby do tego doszto.

Tom skingt glowa, dziekujgc Paulowi za informacje, po czym podniést do ucha radio.

— Nick, poprébuj wyprzedzié motocykl, ale w koncu odpusé. Musi wygladaé, jakbys$
prébowal $ledzi¢é Emme, natomiast ostatecznie masz jg zgubié. Wiemy, dokad jedzie.
Gdybys dalej siedziat jej na ogonie, zmieniliby miejsce wymiany i wtedy bytaby zdana
tylko na siebie.

Tom skierowal wzrok z powrotem na obraz z kamer pokazujgcych miejsce, gdzie, oby!,
mialo dojsé do wymiany. Cmentarz byt ciemny i pusty. Nie dzialo sie tam nic godnego
uwagi.

Odezwatlo sie radio.

— Inspektorze Douglas, jesteSmy u Josephéw. Tylne drzwi sg roztrzaskane. ZnalezliSmy
Davida Josepha na podtodze w kuchni. Kiepsko z nim, szefie. Wezwaliémy karetke. Ktos
spuscil mu niezty tomot.

Kurwa. Sytuacja pogarszala sie z minuty na minute.

— A Natasha Joseph? Znalezliscie jg?

— Chwileczke. — Tom wustyszal, ze policjant z kim§ rozmawia. — PrzeszukaliSmy
doktadnie dom i ogréd. Nie ma $ladu dziewczyny. Dorwali jg.
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W domu McGuinnessa panowal niezno$ny upal. Becky otarta twarz zgnieciong
chusteczkg. Jak mogli sie az tak pomylié? Na teren posiadlosci wkroczyli zgodnie
z planem. Czekali dtugo i ruszyli do akcji dopiero wtedy, gdy zespét kierujgcy uznat to za
rozsgdne. Okazalo sie, ze nic nie uzyskali. Cholera jasna!

Julie McGuinness lezala na plecach posrodku 16zka. Byla catkowicie ubrana
i nieprzytomna. Na stoliku nocnym stala plastikowa butelka temazepamu i litrowa
niebieska flaszka ginu Bombay Sapphire.

— Cholera! — rzucila ze zlo$cig do radia Becky. — Zazyla leki nasenne. Nie mam pojecia
ile. Buteleczka jest w potowie pusta, dodatkowo popita tabletki dzinem. Nie wyglada to na
prébe samobdéjczg, w opakowaniu zostalo jeszcze sporo. Podejrzewam, ze nie wytrzymata
krzykéw dziecka stesknionego za mamg. Trzeba tu sprowadzié lekarza, moze uda sie jag
odratowac.

Becky ustyszala zgode z centrum koordynacyjnego i wiedziala, ze sprawa jest juz
zalatwiana.

Przyjrzala sie cialu lezgcemu na t6zku. Jak to jest byé zong takiego zbira jak Finn
McGuinness? Julie oczywiScie sama nie byla swieta i prowadzita swojg cze$é rodzinnych
interes6w w innym domu; wsréd jej dziewczyn byly podobno nawet trzynastolatki. ,Czy
Julie byla juz taka, kiedy poznala McGuinnessa? — zastanawiala sie policjantka. — A moze
czlowiek tak sie stacza, gdy zadaje sie z kim$ jego pokroju?”.

Kobieta na t6zku miata nienaturalnie ciemne wlosy siegajgce do ramion, a jej skéra
miala pomaranczowy odcienn sztucznej opalenizny. W pozycji lezgcej usta przybraty
skwaszony wyraz, zapadajac sie w kgcikach, czarny makijaz wokét oczu rozmazal sie,
tusz wypelnit drobne zmarszczki. Becky potrafila sobie wyobrazié, ze w kwiecie wieku
Julie McGuinness musiata wyglgda¢ oszatamiajgco ze swojg figurg i duzym biustem. Dzi§
wygladata po prostu sztucznie. Bylo w niej co$§ przygnebiajacego, zupelnie jakby cialo
spoczywajgce na l6zku tak naprawde bylo smutng osobg kryjacg sie za szykiem
i bogactwem, jakie przyniosto jej zycie, ktére sobie wybrala.

— Ma pani chwile? Powinna pani co$ zobaczyé.

Becky odwrécila sie w strone glosu dobiegajgcego od strony drzwi. Mlody policjant,
wygladajgcy na krepego z powodu kamizelki szturmowej, trzymajgcy rozbrojony
potautomatyczny karabin w bezpiecznej pozycji w poprzek klatki piersiowej, wskazywat
na pokdj po drugiej stronie schodéw. Przeszla za nim do wielkiej tazienki z narozng
wanng z jacuzzi i duzym prysznicem. Na $rodku pomieszczenia lezal plastikowy
przewijak oraz paczka pieluch ze zdjeciem malego dziecka. Becky nie znata sie na
rozmiarach pieluch, ale sgdzgc ze zdjecia, nie byly przeznaczone dla noworodka.

Podeszla do kosza i nacisnela pedat otwierajacy pokrywe. W s$rodku lezato kilka
zwinietych pieluch. Ollie tu byt.

Gdzie w takim razie, do licha, podziewat sie teraz?
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»Ly gltupia babo!” — mys$lala o sobie. Dlaczego zawsze wydawalo sie jej, ze wszystko wie
najlepiej? Dlaczego nie mogta postgpi¢ zgodnie z zyczeniem Davida?

Na mys$l o mezu powrdécito wszystko inne. Jak mégt zrobié co$ takiego Caroline i Tashy?
A Emma, przez jego bezmys$lne poczynania sprzed szesciu lat, stracita swoje dziecko.
Uniosla rece i walnela nimi o kierownice.

,Gdzie jest Ollie? Dlaczego Tom go nie znalazl?”.

— Ollie, najdrozszy, obiecuje, ze cie odnajde! — zawotata glo$no, majgc nadzieje, ze
miedzy nig a synkiem istnieje jaki$§ wcigz nieodkryty telepatyczny kanal komunikacyjny.

Emma starala sie nie mysleé o tym, co sie wydarzylo w skarbcu. Oddzielita te mysli, te
pytania od wszystkich pozostalych i zepchneta je na tyt swojego umystu. Pézniej bedzie
miala czas, zeby to wszystko rozlozyé na czynniki pierwsze. Teraz liczyt sie tylko Ollie.

Chwile wczes$niej bandzior znéw zadzwonit na telefon Tashy i Emma postepowala
zgodnie z jego poleceniami. Zblizala sie do zjazdu z autostrady.

Nie miata pojecia, co sie wydarzy. Czy spotka sie z ludzmi, ktérzy porwali jej dziecko?
Z ludzmi, ktérzy uprowadzili Natashe i przetrzymywali jg przez tyle lat? Z ludzmi, dla
ktorych czym$ normalnym bylo wyslanie dziecka, zeby okradato sklepy, przewozilo
narkotyki i robilo inne straszne rzeczy? Szczerze zalowala, ze nie ma przy sobie karabinu,
z ktoérego moglaby ostrzela¢ calg bande gradem pociskéw. Na chwile ogarneto jg
przekonanie, ze warto byloby zaryzykowaé dozywocie, zeby uwolni¢ swiat od tego rodzaju
szumowin.

Skrecita w prawo na rondzie. Wokét panowaly ciemnosci, ktére oplataly jg niczym
plachta czarnego aksamitu. Rozcinaly je tylko zélte snopy $wiatla rzucane przez
reflektory samochodu; z tytu na mokrym asfalcie zostawiala za sobg czerwong poswiate.

*

W centrum koordynacyjnym zapadia cisza, gdy na ekranie pokazujgcym pusty jak dotad
cmentarz zaczeto sie cos dziaé. Na poczgtku byt to cichy warkot silnika, ktéry stopniowo
narastal, az w koncu w zasiegu kamery pojawila sie furgonetka. Wysiadlo z niej trzech
mezczyzn w podwinietych kominiarkach. Ich twarze byty dobrze widoczne.

— Dzieki Bogu — odetchnat Paul Green. — To on. Gté6wny boss.

Tom spojrzal na Paula ze wspétczuciem. To byla chwila, na ktérg czekal, na ktérg
pracowal od kilku lat. Powinni teraz wkroczyé¢ i zgarngé Guya Bentleya, niestety wcigz
nie bylo wiadomo, gdzie jest Ollie, wiec nie mogli ryzykowaé.

Tom spojrzat na ekran, a choé¢ minelo ponad dwadziescia lat, odkad ostatni raz widziat
Ethana Bentleya, rozpoznal go bez zadnego problemu. Jego dawny znajomy
wyprzystojnial z wiekiem, a twarz, ktéra u szczuplego siedemnastolatka wyrazata
wyniostosé, zaokraglita sie i nabrata pewnej szlachetnosci. Haczykowaty nos i wydatne
usta nadawaly my wyglad bogatego playboya, a nawet za posSrednictwem kamery
pracujgcej w trybie nocnym nietrudno byto dostrzec pewnosé siebie bijaca z jego ruchéw.

Finn McGuinness by! uzbrojony w karabin. Z ponurg ming rozglgdat sie uwaznie dokota.



Wykonat pelny obrét wokét wlasnej osi, obrzucajgc przenikliwym spojrzeniem pobliskie
zaro§la.

Trzeciego mezczyzny Tom nie rozpoznal. Nie zdziwilby sie specjalnie, gdyby zobaczyt
Rory’ego, jednak Slater byl za nisko w hierarchii, zeby uczestniczy¢ w tego rodzaju
spotkaniu. Mezczyzna przypominal w zachowaniu McGuinnessa, lecz byl od niego
znacznie wiekszy; szerokie bary i poteznie zbudowana klatka piersiowa kojarzyly sie
z zapasnikiem.

Zaden z nich sie nie odzywal, McGuinness spojrzal na zegarek.

— Pie¢ minut — rzucit ostro.

Jego slowa wychwycily mikrofony umieszczone na cmentarzu przez zesp6t Titana.

Paul Green polgczyl sie przez radio ze swoimi ludzmi i po cichu poinformowal ich
o rozwoju sytuacji. Problem w tym, ze miejsce pobytu Olliego Josepha nadal pozostawalo
nieznane. Gdyby aresztowali teraz Bentleya, chtopiec mégt znikngé na zawsze. Ci ludzie
nie ztamaliby sie podczas przestuchania.

Tom wiedzial, ze Emma nadjezdza, zanim jeszcze mikrofony na cmentarzu wychwycily
odgtosy jej samochodu.

Wiedzial, poniewaz trzy rece uniosly sie i naciggnety kominiarki na twarze.

*

Emma pokonala ostatni zakret.

Zobaczyla ich, calg tréjke, w kominiarkach z otworami na oczy i usta. Takie same jak
ta, ktérg widziala wczesnie;j.

Stali obok siebie, z tylu furgonetki, na mocno rozstawionych nogach. Dwéch podpierato
sie pod boki, trzeci trzymal karabin, co§ w rodzaju obrzyna. Przez cialo Emmy przetoczyla
sie nowa fala strachu. Poczula ucisk w piersi, zaczeta szybciej oddycha¢. Na moment
dostata zawrotéw glowy, ale natychmiast wziela sie w garsé.

Powinna wysigsé z samochodu czy zostaé w $rodku? Nie wiedziala. Zwalczyla
pragnienie, zeby wdusi¢ gaz do dechy i wjechaé¢ w bandzioréw, wgniatajgc ich w tyt
furgonetki. Zatrzymata sie jakie$ cztery metry od nich. Go$é z bronig datl jej znak lufg,
zeby wysiadta.

Emma otworzyla drzwi i postawila stopy na ziemi, nie majgc pewnosci, czy zdota
utrzyma¢ sie na nogach. Najwyzszy z mezczyzn podszed! do niej, dajgc znak jednemu ze
swoich przybocznych, temu z szerokimi barami, zeby wsiadl do range rovera i przestawit
go blizej furgonetki.

— Pani Joseph... Moge zwracaé sie do pani po imieniu? — zapytal glosem wyzbytym
catkowicie z najmniejszych §ladéw akcentu. Zagadngl jg takim tonem, jakby wlasnie sie
poznali na przyjeciu.

— Moze sie pan do mnie zwracaé, jak sie panu zywnie podoba — odpowiedziata. —
Zrobilam to, czego chcieliScie. Teraz oddajcie mi syna. — Ostatnie dwa slowa
wypowiedziala, niemal tkajac.

— OczywisScie. Zawsze dotrzymujemy stowa, Emmo. Nie powinnas byta tylko wilgczaé
w to glin. Wiemy, ze to byla twoja inicjatywa.

Zaniepokoila sie, slyszac te stowa. Skad wiedzieli, ze to byta ona?

Mezczyzna z karabinem podszed! do niej i wyciggnagt z kieszeni urzadzenie, ktérego nie



rozpoznala. Wigczyl je i spojrzat na ekran. Uniést dton.

— Gdzie masz komoérke? — zapytal, a ona natychmiast rozpoznata niski, srogi glos, ktéry
styszala wczeséniej przez telefon.

Nie sagdzila, ze moze byé jeszcze bardziej przerazona, mimo to przez jej cialo przebiegt
dreszcz.

— Jakg komodrke? — zapytata. Wyrzucila przeciez to cholerstwo, wiec czego jeszcze od
niej chcieli?

— Bez wyglupéw, moja droga. Gdzie jest pierdolony telefon?

Stata nieruchomo. Facet uniést bron w taki sposéb, ze lufa byla wycelowana
w powietrze, zarzucit pasek na ramie i podszedt do Emmy. Wyciggnatl rece i przesunat je
wzdluz jej ciala, zatrzymujac sie na chwile na pos§ladkach. Przeszed! jg dreszcz. Rozesmiat
sie.

Bez zadnego powodu wlozyl jedng dtort miedzy uda i przesunagl jg do géry, tak daleko jak
tylko sie dalo. Zatrzymat sie tam i pogladzil jg kciukiem. Emma stata na tyle nieruchomo,
na ile potrafita, przepetniona obrzydzeniem.

— Do$é tych harcow, Finn — przerwal mu zabawe szef glosem pozbawionym pretensji. —
Bedziesz miat na to czas pézniej.

Dtorr wysunela sie spomiedzy ud Emmy i zatrzymala na kieszeni spodni.

— O ten telefon — powiedzial, wyjmujgc komérke Tashy. Dlaczego sie nie domyslila, ze
chodzilo mu o nig? Byla tak przerazona, ze nie rozumowata logicznie. — Nie bedzie ci juz
potrzebna — wyjasnil, wsadzajgc ja sobie do kieszeni.

Mezczyzna stojgcy przy range roverze skingl glowg, a Emma zrozumiata, ze skonczyt
sprawdzaé, czy w samochodzie nie ma innych komoérek albo pluskiew. Wskoczyl za
kierownice, podjechat do furgonetki i otworzy? boczne drzwi.

— Kurwa! — rzucit.

Zrobila co$ nie tak? Ogarnela jg panika. O co chodzito?

— Pilnuj jej — polecit Finnowi szef, po czym podszedt do range rovera.

Zajrzal do érodka, gdzie znajdowaly sie worki ze ztotem.

— Przyprowadz jg tu — polecit.

Nie chciala, zeby Finn znéw jej dotykal, wiec podeszta z wtasnej woli.

— Jak, do kurwy nedzy, taka drobna kobieta jak ty zdotala wynie$¢ to wszystko sama po
schodach? — zapytal szef z ledwo ukrywang podejrzliwoscig.

— A nie to wtaénie mialam zrobi¢? — Emma styszala drzenie w swoim glosie.

— Nie prébuj ze mng pogrywaé, Emmo. Zakladaliémy, ze wyniesiesz potowe. Jak to
zrobilas?

Finn zlapat jg za kucyk i pociggngl mocno jej gtowe w tyl, odslaniajgc gardlo. Wiedziala,
ze umrze, jesli udzieli ztej odpowiedzi.

— Zapieprzalam, jak potrafilam, i tyle — wydusita. — Chyba styszeliscie, co robig ludzie
pod wptywem adrenaliny?

Boss dat znak glowa, ze ztoto ma zostaé przeniesione do furgonetki, a Finn ma jg puscic.

Patrzyla, jak wielki mezczyzna przerzuca z tatwoscig worki na tyt drugiego samochodu,
jakby w érodku byty ziemniaki. Wkrétce uporal sie ze wszystkimi.

— Co z Olliem? Gdzie jest md6j syn?

Zobaczyla, jak mezczyzna, ktéry niewagtpliwie byt szefem, i ta uzbrojona menda, Finn,
wymieniajg spojrzenia.



— Wsiadaj do samochodu — rozkazal jej Finn, zajmujgc miejsce obok fotela kierowcy
w range roverze. Rzucit sw6j karabin barczystemu mezczyznie, wyciggnal z kieszeni
pistolet i wycelowal prosto w jej glowe. — Ruszaj. Zabiore cie do twojego géwniarza.
Sproébuj czegos glupiego, a zginiesz, zanim dojedziemy na miejsce.
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W centrum koordynacyjnym ponownie zalegta cisza. Jedynym zrédiem dzwiekéw byty
radia i monitory. Mikrofony na cmentarzu wychwycily caty przerazajacy dialog.

Tom nie mégt uwierzyé w to, co widzial. McGuinness wsiadal do samochodu z Emmag,
ktéra z pewnoscig myslata tylko o jednym, Olliem, i ufata, ze Finn zabierze jg do synka.

Dowédca oddzialu szybkiego reagowania wydawat rozkazy. Poinformowat swoich ludzi,
ze McGuinness sie przemieszcza, prawdopodobnie zmierzajgc do swojego domu. Odwrdécit
sie w strone Toma i Paula Greena.

— Chyba wszyscy wiemy, czym to sie skonczy dla Emmy Joseph. Musimy zdjgé
McGuinnessa. Kto$ jest przeciw?

Nikt sie nie odezwal.

Wszystkie drogi dochodzgce do cmentarza byly obstawione nieoznakowanymi
samochodami policyjnymi. Tom styszal, jak Titan wydaje polecenie kilku oficerom, zeby
pojechali za McGuinnessem, ktéry prawdopodobnie sgdzit, ze Ollie wcigz przebywa
z Julie. Nie mogli go jednak spusci¢ z oka na wypadek, gdyby mial inne plany wobec
Emmy.

Tom polgczyt sie przez radio z Becky.

— Masz najwyzej dziesie¢ minut, zeby ustali¢, gdzie przebywa Ollie, i znikngé¢ z domu.
McGuinness moze sie tam niedtugo pojawié¢. Wyciagnij co$ z Julie. Finn wiezie ze sobg
Emme i jest uzbrojony.

Tom ustyszal w radiu stlumione przeklenstwo, Becky doskonale zdawata sobie sprawe
Z powagi sytuacji.

W centrum panowala nerwowa atmosfera. Trwata narada, w jaki sposéb powinno sie
dyskretnie $ledzi¢ McGuinnessa. Gdyby sie domyslil, ze policja siedzi mu na ogonie,
skonczyloby sie to tragicznie dla Emmy.

Tom chciat sie znalezé na miejscu, zeby dopilnowaé, ze nic jej nie grozi. Zmusil sie
jednak do racjonalnego przeanalizowania sytuacji. Co by zrobil, gdyby nie chodzilo
o Emme? Pozostalby w centrum koordynacyjnym i nadal kierowal operacja.

Jego uwage zwroécil jeden z monitor6w. Dwoéch mezczyzn, ktérzy pozostali na
cmentarzu, stato obok furgonetki.

— Co teraz? — zapytal Paula Greena. — Po co tam jeszcze siedzg?

— Czekajg na naszego informatora. To wtasnie on jest kupcem.

— Czyli wiedziates, ze chodzi o ztoto?

Green pokrecit glowa.

— Nie miatem pewno$ci. Nasz informator nie chciat zdradzié, co kupuje. Obawial sie, ze
jaki§ sprzedajny gliniarz zakabluje to Bentleyowi. Ale nasz zespét informatyczny
namierzyl w ukrytej sieci godcia, ktéry wymienil sporg ilos¢ nielegalnie zdobytych
bitcoin6w na kradzione ztoto. W ukrytej sieci regularnie dochodzi do tego rodzaju
transakcji. Wypytywal potem na forum, gdzie najlepiej przechowywac ztoto. Kto$
wspomnial o skrytkach.

— A twéj informator?

— To réwniez bywalec ukrytej sieci. Jestem w zasadzie pewien, ze chce sie zemsci¢ na



Guyu, czyli Ethanie Bentleyu. Powiedzial, ze Bentley przygotowuje skok, a on, czyli méj
informator, zamierza kupi¢ ukradziony towar.

— Skad w takim razie Bentley znat nazwisko kolesia przechowujgcego zloto w skrytce?
Musiat przeciez poda¢ takg informacje hakerowi, zeby ten mégt ustali¢, o ktérg skrytke
chodzi.

— Biorgc pod uwage, czym zajmowal sie tw6j brat, powiniene$§ wiedzieé¢, ze kazdy
przyzwoity haker potrafi znalez¢ kazdg najdrobniejszg informacje na temat danej osoby,
nawet jesli nie dysponuje praktycznie zadnymi danymi wyjsciowymi. Na podstawie
pozostawionych komentarzy, odwiedzonych stron i tego rodzaju sladéw potrafi ustalié,
o kogo chodzi.

— Co teraz robi twoj kupiec?

Green przechylit glowe.

— Popatrz na trzeci monitor z lewej. Czeka w tamtym miejscu.

Tom spojrzal w strone, w ktérg Paul Green wskazywal palcem. Wysoki mezczyzna
w kroétkiej, czarnej kurtce stal w cieniu niewidoczny dla Bentleya i jego goryla. Tom
z ledwoscig dostrzegl zarys ogolonej na tyso glowy i czegos, co przypominato kozig brédke.

— Stoi po drugiej stronie cmentarza. Poczekaj... Wycigga telefon.

Kozia bréodka przelozylt telefon do ucha, po czym uniést drugg reke i potart sie po czubku
glowy.

Tom przystuchiwal sie jego rozmowie z Paulem, ktéry wypytywal go o rézne rzeczy.
Kozia brédka ponownie uniést dlon i potart czubek glowy.

Tom jeszcze przez chwile wpatrywal sie w ekran monitora.

— Paul, czy mégltbym zamienié kilka stéw z twoim informatorem?

Paul Green zmarszczy! brwi.

— W jakim celu?

— Zapytaj go, prosze, czy ze mng porozmawia.

Green wzruszy! ramionami.

— Blake, mam tu gléwnego inspektora policji, Toma Douglasa, ktory chciatby z tobg
zamieni¢ stéwko.

Tom roze$mialby sie, styszgc pseudonim ,Blake”, gdyby go nie mdlito, gdyby nie czutl sie
tak strasznie oszukany, zdradzony, a jednoczesnie uradowany.

Green podatl mu telefon. Tom przez chwile nie byt w stanie wydusi¢ stowa.

— Widze, ze zanieméwile§ z wrazenia, braciszku — stwierdzit dobrze znany Tomowi glos,
ktérego nie spodziewat sie juz nigdy uslyszeé. — Jak widze, nadal sie bawisz w Btekitnego
Rycerza i naprawiasz swiat.

Tom w konicu odzyskal mowe.

— Co tu sie, kurwa, dzieje, Jack? W co$ ty sie wpakowal?
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Wicieklosé, ulga i radosé ogarnely Toma na dzwiek glosu brata. Najchetniej przenidstby
sie teraz na cmentarz, wyrzngl Jacka w twarz, powalil go na ziemie, a zaraz potem
podniést i mocno objal.

— Dlaczego jeste$ w to zamieszany, Jack?

— Od poczatku bylem zamieszany. Sadzitem, ze zdgzyles$ sie tego domyslié.

Tom faktycznie wielu rzeczy sie domysélal, tyle ze sam przed sobg nie chciat sie do tego
przyznaé. Oczywiscie, nie zdawal sobie sprawy, ze Jack nie dzialat sam. Teraz wydawato
sie to oczywiste. Guy towarzyszyl mu od poczatku. Przez te wszystkie dni i wieczory,
ktére spedzali w pokoju Jacka, nie wpuszczajgc do srodka Toma. Razem wrobili ojca Guya
albo Jack zrobit to sam, a Guy sie wszystkiego domysélit. Nie mialo to juz wiekszego
znaczenia. Pdézniej to zapewne Guy wybieral ofiary, a Jack wlamywal sie do ich
komputeréw.

— Hakerstwo to jedno, ale porwanie?

— Nie bgdz glupi, Tom. Nie mialem nic wspélnego z uprowadzeniem Natashy Joseph
sze$é lat temu. Moim zadaniem bylo wlamanie sie do systemu, a kiedy odkrylem plany
Guya, prébowatem je udaremnicé.

— Moze nie byle$ bezposrednio zwigzany z porwaniem Natashy, ale uczestniczyle§
w przygotowaniach do kradziezy przedmiotéw o ogromnej wartosci. Uwazasz, ze to bylo
w porzgdku? Kiedy zatem fortuna zaczeta ci sprzyjac? — Tom zadal ostatnie pytanie
tonem ociekajgcym sarkazmem, kt6rym prébowal przestonié swaéj bol.

— Kiedy Guy uznal, ze jestem niezbedny i nastal na mnie swoich bandzioréw. Mieli
dopilnowaé, ze zrobie wszystko, co mi kaze.

— Straszny z ciebie dran, wiesz, Jack? Ludzie tyle przez ciebie wycierpieli. — Karuzela
emocji wykonata kolejny obrét i zatrzymata sie w innej pozycji.

Na chwile zapadlo milczenie. Kiedy Jack odezwal sie ponownie, méwit spokojnym,
opanowanym glosem.

— Mysélalem, ze Caroline i Natasha nie zyjg, a gdybym nie upozorowal swojej $mierci,
Guy nastalby na mnie Finna McGuinnessa. Gdyby Finn nie potrafil mnie znalezé, obralby
sobie za cel ciebie albo Emme czy moze nawet Lucy, zeby wywabi¢ mnie w ten sposéb
z ukrycia. Dlugo czekatlem na okazje, zeby wyrolowaé¢ Guya i nareszcie nadszed! ten
moment. Dlaczego w innym razie mialbym sie przestac¢ ukrywac?

Tom nie wiedzial, co odpowiedzieé, lecz jednoczesnie nie chcial, zeby Jack ponownie
znikngl, nie chcial, zeby sie roztgczyl.

— Choé chetnie przedstawilbym ci peten wachlarz moich mozliwos$ci — ciggnat Jack —
mamy chyba pilniejsze sprawy na gtowie. Green twierdzi, ze Guy porwatl dziecko Emmy.
Nie sadzitem, ze zdecyduje sie po raz drugi na te samg sztuczke.

— Ollie byt jedyng kartg przetargowg. Kilka lat temu Bentley zaproponowat Davidowi,
ze zwro6ci mu Natashe w zamian za pomoc, jednak on odméwit.

— Zawsze byt z niego kawal buca.

— Byt czy nie byl, niemniej zostal ciezko poturbowany, a jego cérka znikneta. Musieli
zabraé jg wtedy, gdy spuszczali tomot Davidowi. Zorientowali sie¢, ze Emma nam pomaga.



A teraz ona sama jedzie samochodem z McGuinnessem.

— Kurwa. — Tym jednym stowem Jack wyrazil caty wachlarz emocji.

Tom chcial sie roztgczyé. Chcial postaé brata do diabta. Chciat dalej stucha¢ jego glosu.
Tak naprawde nie wiedzial, czego chce ani co czuje. Co do jednego nie mial watpliwosci:
Jack znat ten gang lepiej niz ktokolwiek inny, a Emma potrzebowala pomocy.

— Skad wiedziale$, ze to wszystko ma sie wydarzy¢, Jack? O planach Bentleya?

— Obserwowatem jego poczynania. Przez sze$é lat Sledzitem kazdy ruch Guya w ukrytej
sieci, czekajgc na odpowiedni moment, zeby go zniszczyé. Domyslilem sie, kogo chce
okrasé, i zglositem sie, gdy zaczat szukaé kupca.

Tom wyobrazil sobie Jacka siedzgcego samotnie w ciemnym pokoju w jakim$ odlegtym
zakatku swiata, przyklejonego do ekranu komputera, czekajacego na odpowiedni moment,
zeby sie zemsci¢. Natychmiast z catych sit wypchnal ze §wiadomosci ten obraz.

— Zmasz dobrze tych drani, bytes jednym z nich — powiedziat.

— Wolalbym, zebys tego nie méwil, ale masz, oczywiscie, braciszku, racje.

— W takim razie co robimy?

— Ja spowolnie bieg wydarzen, a ty zapewnisz Emmie bezpieczenistwo.

Jack sie rozigczyt.

Tom odlozy? telefon i zamkngl na moment oczy. Czy ta rozmowa naprawde miata miejsce?
Z ledwoscig potrafit w to uwierzyé.

— Mozesz mi wyjasnié, co jest grane? — Paul Green przygladal sie z wielkg uwagg
Tomowi.

— Niespecjalnie. Oczywiscie predzej czy po6zniej bede musiat to zrobié¢, ale na razie
spréobujmy znalezé chtopca, zapewni¢ Emmie bezpieczenstwo i aresztowaé Guya Bentleya.
Ten twdj Blake...

— Chciale$ powiedzieé: twdj zmarty brat Jack?

— ... zamierza zrobié cos, co da nam troche czasu.

Na szczescie dla Toma musieli przerwaé rozmowe, poniewaz jeden z mikrofonéw na
cmentarzu wychwycit odglos dzwonigcego telefonu.

— Zaczekaj — powiedzial Green. — Musimy tego posluchad.

Dzwonigcy telefon nalezal do Bentleya. Odebrat bez entuzjazmu.

— Tak? — powiedzial, po czym umilkl, stuchajgc dzwonigcego.

— Jak to opéznile$ zaptate? Na jakiej podstawie?

Nie styszeli wyjaénienia Jacka.

— Stuchaj, palancie, uzgodniliSmy, gdzie i kiedy sie spotykamy. My jesteSmy na miejscu.
A gdzie ty, kurwa, jestes?!

Znéw na chwile zapadto milczenie.

— To jakas$ bzdura. Byla tylko kurierem. Oczywiscie, ze jej nie Sledzili. Przeciez juz by
nas zgarneli.

Guy chodzit tam i z powrotem po $ciezce, przez co jego stowa bylto stychaé¢ raz gloéniej,
raz ciszej w zaleznosci od tego, w ktérg strone byta zwrécona jego twarz.

— Wiem, ze w kazdej chwili mozesz sie wycofaé. Ale tego nie zrobisz, prawda? Zgoda,
jesli nalegasz, méj uzbrojony goryl potozy bron na ziemi i na niej stanie. Jezeli tylko cie to



uspokoi. Do zobaczenia za godzine. — Rozlaczy! sie. Przez chwile stal, podpierajgc sie
rekami i rozgladajgc dokota. W koncu odwrécil sie do drugiego mezczyzny. — Nie
zamierzam tu staé przez godzine i odmrazaé sobie dupy. Poza tym to byloby ryzykowne.
Musimy znalezé¢ nowe miejsce. Powiemy mu, gdzie sie spotkamy, jak zadzwoni. Nie moze
by¢ tak, ze wszystko sie odbywa tak jak on chce.

Green spojrzal na Toma i zrobil mine wyrazajgcg milczgcy zawdd. Jezeli gang zamierzal
wybra¢ nowe miejsce, policja nie zdgzy umieSci¢é w nim kamer. Zdobyli troche czasu,
jednak stracili reszte przewagi.
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Tom usitowal usungé z glowy obraz Jacka z ogolong na tyso glowg i kozig brédkg. Nie
przychodzito mu to tatwo. Gdyby nie dobrze mu znana sylwetka brata
i charakterystyczne dla niego gladzenie sie po gtowie, Tom pewnie nie rozpoznatby go,
nawet gdyby sie mineli na ulicy. Znikngt dtugi, niechlujny kucyk i pokryte kilkudniowym
zarostem policzki. Zdradzié go mogtly jedynie blyszczgce, jasnobtekitne oczy.

Jack wywalczyl im dodatkowg godzine na znalezienie Olliego i uratowanie Emmy.
Musieli wykorzystaé¢ kazdg sekunde.

Tom zadzwonit do Becky.

— Wychodzimy wlasnie z domu Julie — poinformowala go, zdyszana. — Pomagam jej iS¢,
a jednoczesnie prébuje co$ z niej wyciggngé. Musimy sie stgd wyniesé, zanim wréci
McGuinness. Tak, chyba robimy postepy. Czekaj, Julie co§ mamrocze.

Tom ustyszat jakie§ pomrukiwania w tle.

— No dalej, Julie. — Becky zwrdcila sie do kobiety. — Gdzie jest ten uroczy chlopczyk,
ktérym sie zajmowatas?

Po kilku betkotliwych slowach odpowiedzi rozleglo sie gloéne westchnienie policjantki.

— Julie, powtorz, co powiedziatas — rozkazata surowym glosem. — Kurwa magé, pierdolca
mozna dostagé!

Tom czekat.

— Tom, Julie méwi, ze Ollie wcigz ptakal, wiec data mu tabletke. To byl temazepam.
Zapytatam, ile mu data, ale ona tylko kreci glowg. Poczekaj, co§ méwi. — Becky umilkila,
a z odgloséw tta Tom wywnioskowal, ze znajdowaly sie poza domem; pewnie nie bylo jej
tatwo ciggnagé Julie, zeby opuscié¢ posiadlo$¢ w ciggu kilku minut, jakie pozostaly do
powrotu Finna. — Twierdzi, ze dziecko zabrala Mel. Zapytaliémy, kim jest Mel i dokad
pojechata, ale nie uzyskaliSmy zadnej odpowiedzi. Julie ma nudnosci i dalej co chwile traci
przytomno$é. Nie pamietam, zeby jakakolwiek Mel znajdowata sie na liScie, ktérg
dostaliSémy od Titana, wiec nic mi to imie nie méwi. Ladujemy Julie na tyl furgonetki
i wywozimy stagd. Oddzial szturmowy zajmuje pozycje. Kazali mi zaczekaé
w samochodzie, ktéry zaparkowalam w sporej odleglosci od domu, az pojawig sie
McGuinness i Emma.

— Dobra, Becky. Trzymaj sie tego planu. Sprébujemy ustali¢, kim jest ta Mel, i damy ci
znaé. Chciatbym, zebys$ zaraz po zakonczeniu akcji pojechala do Josephéw. Co$ sie stato
z Natashg. Musimy znalezé biedaczke. Nikt nie wie, gdzie sie podziala, a nie chcemy mieé
kolejnej martwej nastolatki na glowie.

Ustyszal, ze Becky glo$no westchnela, ale nie mial czasu na dalszg rozmowe, poniewaz
Paul Green potgczy!? sie z kim§ przez telefon i padlo imie Blake. Musiatl przekazywaé
informacje o miejscu, gdzie mialo doj$¢é do transakcji. Tom dal znak Paulowi, ze chce
porozmawia¢é z Jackiem, wiec po chwili dostat telefon.

— Jack, zamierzasz im naprawde przekazaé pienigdze w zamian za ztoto?

— Nie, chyba ze bedzie to absolutnie konieczne. Nie moge ryzykowaé, ze Guy mnie
rozpozna. Jezeli sie dowie, ze zyje, nie spocznie... nawet jesli trafi do wiezienia. Uwaza
mnie za martwego i to si¢ nie moze zmienic.



— Czyli masz pienigdze?

— Mialem tajne konto, ktére wyczyscitem kilka miesiecy temu. W zwigzku z tym
odpowiedz brzmi: tak.

Tom nie mégt uwierzyé w to, co styszy.

— Czyli to ty wyczy$cites konto? To w Szwajcarii? Myslatem, ze to oni je odkryli.

— Aha, czyli znalazte§ karte pamieci. Mialem nadzieje, ze tak sie nie stanie.

Kolejne zapadki w glowie Toma wpadly na swoje miejsce. Wiedzial, ze niedlugo
zrozumie wszystko, trzeba bedzie jedynie przekrecié kluczyk, zupetnie jakby chodzito
o zamek, ktéry zostal rozwiercony w skarbcu. Byt naprawde blisko.

— Pé6zniej pogadamy. Teraz, Jack, chciatbym, zebys$ sie dobrze zastanowit i powiedziat
mi, czy slyszates kiedy$ imie Mel.

Tom ustyszat po drugiej stronie powietrze wciggane gto$no do pluc.

— Tom, nie mieszaj do tego, Mel. Ona w niczym nie zawinita — stwierdzit Jack ostrym,
przepelionym troskg glosem.

— Kim ona jest? Tylko mi tu nie $ciemniaj. Ollie jest u niej.

— Chryste — mrukngl. — Po jakg cholere miataby go zabraé?

— Kim ona jest? Odpowiedz, do cholery! Julie dala Olliemu tabletki nasenne, zeby
przestat plakad.

— To fatalnie. Julie zawsze bylta glupia, a jesli chodzi o Mel, to jg poznate$. Spotkaliscie
sie dwa razy, nie cierpiates jej. Mel to przeciez Melissa.

— Jasna cholera... twoja kochanka? Ta, dla ktérej rzucite§ Emme, nalezy do gangu?
Naprawde brak mi stéw, Jack. — Czy Tom kiedykolwiek naprawde znal swojego brata?

— Naprawde nie rozumiesz, co braciszku? Niewazne. Namierze Mel. Podeslij mi tu kogo$
z laptopem i komoérkg z routerem. Green wie, gdzie jestem. Im szybciej do mnie dotrzecie,
tym szybciej znajde wam Olliego.

Nie czekajac na odpowiedz, Jack sie rozigczyl.

*

Dostarczenie laptopa do Jacka zajeto pie¢ minut, a dwie minuty pézniej komérka Toma
data znak, ze otrzymal wiadomosé. Adres Melissy zostal przeslany na prywatny e-mail
Toma. Najwyrazniej Jack nie wyszedl z wprawy.

Tom przyciggngl do siebie swojego laptopa. Skrzynka pocztowa byla jak zwykle
zapchana spamem, ale natychmiast zorientowat sie, ktéry list powinien otworzyé, gdy
wsrod nadawcéw zobaczy?t imie Blake. W srodku byty adres i wiadomosé.

Mel jest kochankg Guya, zawsze nig byla, wiec badz ostrozny. Sama nie jest niebezpieczna, w przeciwienstwie do
zbiréw pracujacych dla niego. To na wypadek, gdyby przypadkiem znalezli si¢ w poblizu. Bytoby chyba najlepiej,
gdybys zabral ze sobg Emme. Mel raczej nie odda dziecka komus, kogo nie zna, a Emme akurat kojarzy.

Mel byla swiadkiem réznych okropienstw, ktérych dopuscit sie Guy, jednak nie zaakceptuje zamordowania dziecka.
Domyslam sie, ze dlatego wlasnie zabrata Olliego. To tylko moje domysty. Musi mie¢ jakis§ plan, bo kiedy Guy sie
o tym dowie, na bank jg zabije. Powodzenia, braciszku.

Tom spojrzat na dowddce, ktéry stat po drugiej stronie sali i z uwagg i w milczeniu
wpatrywat sie w ekran pokazujgcy dom McGuinness6w w Salford. Okolica wydawala sie
zupelnie pusta. A jednak jego ludzie znajdowali sie w poblizu, ukryci w cieniu,



obserwujacy dom, czekajgcy na moment, kiedy bedg mogli zgarngé¢ Finna. W oddali
dostrzegt zarys samochodu Becky, zaparkowanego w bezpiecznej odlegtosci na wypadek,
gdyby doszto do strzelaniny.

Kiedy Emma wsiadla do samochodu McGuinnessa, zespét zgromadzony w centrum
koordynacyjnym pogodzit sie z my$lg, ze gang nie zamierza zwrécié rodzinie Olliego.
Bandyci nie prébowali kryé tozsamosci Finna. Zwr6cili sie nawet do niego po imieniu,
a teraz — zdaniem policjantéw jadacych za range roverem — Finn wiézt Emme do swojego
domu. Tom wiedzial, ze jej los zostal przesgdzony na dlugo przed jej przybyciem na
cmentarz.

We wnetrzu range rovera Emma miala atak klaustrofobii. Powietrze bylo zupelnie
nieruchome i wydawato sie jej, ze czuje zapach wtasnego strachu. Nie miala pojecia, gdzie
sie znajdowali, ale nie potrafita mys$le¢ o niczym innym, jak tylko o Olliem, o tym, zeby go
odzyskaé, zeby go mocno przytulié.

Przez calg droge Finn odezwat sie tylko raz.

— Szef méwil, ze bytas kiedy$ dziewczyng Jacka Douglasa. — Zarechotal oble$nie. — Jak
sobie poScielesz, tak sie wySpisz, co? Szkoda, ze zgingl.

Emma zmarszczylta brwi. On u$miechnat sie, widzac jej zdumienie.

Nachylit sie do niej. Z ust Smierdzialo mu dymem papierosowym.

— Niestety nie mialem przyjemnosci zalatwi¢ go osobi$cie — powiedzial. Jego twarz
znajdowala sie zaledwie kilkanascie centymetréw od jej gtowy.

Odwrdcita sie z obrzydzeniem, a on ponownie sie rozesmiatl. Co mial na mysli? Skad znat
Jacka? Nie mogla sobie teraz pozwolié, zeby Jack choéby w najmniejszym stopniu
zaprzgtal jej mys$li. Za chwile miata odzyskaé Olliego. W miare jak narastalo w niej
podekscytowanie, jej oddech stawal sie coraz szybszy i ptytszy. Jeszcze troche i bedzie po
wszystkim.

Zostawili za sobg autostrade. Zgodnie ze wskazéwkami Finna skrecita w szerokg aleje
z domami oddalonymi od jezdni.

— Skre¢ w lewo, a potem zatrzymaj sie na trzecim podjezdzie po prawej stronie.
Przekonamy sie, czy Julie dobrze zaopiekowala sie twoim bachorem. Miejmy nadzieje, ze
sie nie wkurzyla i nie upuscita malego gnojka na glowe. — Zarechotal, lecz Emma juz go
nie stuchala.

Julie? Tak miala na imie kobieta, u ktérej zdaniem Toma byl przetrzymywany Ollie.
Tyle ze podobno go u niej nie znalezli. Co zrobi Finn, gdy wréci do domu, a jej synka tam
nie bedzie...? Emma nie znala odpowiedzi na to pytanie, jednak dreszcz emocji
zwigzanych z perspektywg szybkiego odzyskania Olliego znikngl, roztrzaskany w drobny
mak.

Wszystko na nic. Jej wysitki pdjdg na marne. Chciala zawyé, wykrzyczeé¢ swoje
nieszczesScie w noc. Czy powinna ostrzec Finna? Powiedzieé¢, ze policja sprawdzila dom
Julie i nie znalazta tam Olliego?

Nagle uswiadomita sobie, jak to sie musi skoniczyé. Na cmentarzu ustyszala jego imie.
Za chwile miata zaparkowaé¢ przed jego domem. Szef powiedzial Finnowi, ze ,pdzniej
bedzie na to czas”.



Nie zamierzal jej puscié.

Jak mogla by¢ tak ghupia? Czy to miata by¢ kara za to, ze wlgczyla do sprawy policje?

Bylo za pézno na obmyslenie nowego planu, wiec po prostu skrecita, wjechala na waski
podjazd i wytgczyla silnik.

Musiata jako$s przeciggngé go na swojg strone, uswiadomié mu, ze przestala
wspélpracowaé z policjg, zrobié cos, dzieki czemu by jej zaufal.

— Finn... — zaczeta.

— Stul pysk i wyskakuj z auta. — Whil czubek lufy w jej udo, jakby chcial przypomnieé
jej o istnieniu pistoletu, po czym schowat go do kieszeni. Zanim zdgzyla zaprotestowadé,
otworzyl drzwi po swojej stronie i wysiadt.

Emma wiedziala, ze powinna co$ powiedzieé, zanim on wejdzie do domu. Miata poczucie,
ze bedzie bezpieczniejsza na zewnatrz. Pociggneta za raczke otwierajgcag drzwi, zeby
pobiec za nim.

— Finn! — zawolata. — Musze ci co$§ powiedzie¢.

Mogta tylko liczy¢ na to, ze przekona go, zeby oddat Olliego w zamian za jej wspélprace
z policjq.

Odwrécit sie do niej, siegajac rekg do kieszeni kurtki.

Nagle nocng cisze przerwala kaskada dzwiekéw nadlatujgcych ze wszystkich stron.
Emma poczuta, jak chwytajg jg silne rece; dwie czarne postacie wyskoczyly zza zywoplotu
i pociggnely ja ku ziemi.

Kilka sekund pézniej byto po wszystkim. Kiedy dwaj mezczyzni pomagali Emmie wstaé,
czterej inni otaczali McGuinnessa. Zdgzyli juz skué mu rece za plecami.

Spogladat na nig czarnymi oczami. Przetknela §line. Pragnienie tego, co by jej zrobil,
wyzieralo z atramentowego spojrzenia bandziora.

Odwrécita sie i zobaczyta biegngcg w jej strone Becky Robinson.

— Emmo, nic ci sie nie stato? — zapytata policjantka, obejmujac jg delikatnie.

Emma poczuta, ze uginajg sie pod nig nogi. Zbyt wiele przezyla i na chwile ogarneto jg
straszliwe poczucie, ze wiecej juz nie zniesie.

Becky objeta jg mocniej.

— Emmo, postuchaj. Tom chyba wie, gdzie jest Ollie. Pojedziesz z tym policjantem,
dobrze? — Wskazala mezczyzne w $rednim wieku, ktérego Emma nawet wczesniej nie
zauwazyla. — Zawiezie cie do Toma. Ja musze sie zajagé¢ czyms innym. Na pewno dobrze
sie czujesz?

Do Emmy nie dotarto w zasadzie nic poza pierwszym zdaniem. Odruchowo skineta
glowg, w ktoérej kolatata sie tylko jedna mysl.

,Ollie”.

Przelala troche sit w swoje nogi, wyprostowata sie i wzieta gleboki oddech.

»Syneczku, ide po ciebie”.

Tom wybiegl z centrum koordynacyjnego. Musial sie dosta¢ do domu Melissy, ktéry
znajdowal sie na samej granicy obszaru jego jurysdykcji. Dotarcie na miejsce miato mu
zajgé wiecej czasu niz Emmie, o tak wczesnej porze mogt zaryzykowacé przejazd przez
centrum miasta.



Zostalo im niewiele czasu. Jack zatatwil im dodatkowg godzine, ale uplynela juz niemal
potowa.






65

Dom Melissy stal na szczycie wzgérza — samotny, otoczony ponurym, pustym
wrzosowiskiem. Wyglagdal na zaadaptowang stodote, stare, zwieniczone tukiem drzwi
zastgpiono taflami szkla. Swiatlo lamp wylewalo sie na zewnatrz przez to wielkie okno
z niezaciggnietymi zaslonami, niestety Tom wcigz byt za daleko, zeby dostrzec, co sie
dzieje w srodku.

Wjechal w wiejskg drézke, czesSciowo odgrodzong od drogi gléwnej pasem jarzebin.
Wrécit na jezdnie i natychmiast zrozumial, dlaczego kochanka Guya mieszka w takim
miejscu. Z domu rozciggal sie widok na wiele mil, az do najblizszego miasteczka. Zaden
samochd6d nie méglby sie zblizy¢é w nocy, poniewaz zauwazono by jego swiatla. Kiedy Guy
przyjezdzal tu z wizytg, z tatwoscig mégt rozstawié na strazy swoich ludzi.

Droga prowadzgca pod dom Melissy byla wagska, kamienista i ciggnela sie dalej na
lezgce za domem wrzosowisko. Tom mial nadzieje, ze akurat tej nocy nikt nie stoi na
czatach.

Odezwatlo sie radio.

— Tom, méwi Paul Green. Niestety mamy problem. Bentley nie ulatwia nam sprawy.
Poinformowat Blake’a, czyli Jacka, ze nie podoba mu sie¢ miejsce wymiany. Ma lepszg
propozycje. Chodzi o nieuzywang obore pieé¢set metréw od domu Melissy.

— Cholera — mrukngt Tom. Guy postgpitby ryzykownie, zapraszajgc kupca do domu
Melissy, ale skoro wybratl tak nieodlegtg lokalizacje, prawdopodobnie zamierzal odwiedzié
przy okazji kochanke. — Ile mamy czasu? — zapytal, maskujgc prawdziwe odczucia
spokojnym glosem.

— Nie wiemy, ale podejrzewam, ze wsiadt juz do samochodu. Ztoto pojedzie furgonetks.
Moégt pokonaé potowe drogi, zanim zadzwonit do Jacka. Uwazaj na siebie, zmierzamy
w twojg strone.

— Dzieki, Paul. Za ile dojedziecie?

— Za jakie§ dwadzie$cia minut, przy czym na dojezdzie musimy zwolnié i zachowaé
najwyzszg ostrozno$é. ObejrzeliSmy zdjecie satelitarne okolicy i nie mozemy otwarcie
wkroczy¢, bo zanim dotrzemy na miejsce, dadzg noge. W drodze sg tez helikopter
i karetka. Lokalna policja bedzie u ciebie przed nami, Tom, lecz z jakimikolwiek
dzialaniami zaczekaj na oddzial specjalny.

Zakonczyli rozmowe. Tom zobaczy? §wiatla nadjezdzajgcego samochodu. Przebiegt przez
droge i stangl za drzewami.

Trzydziesci sekund pézniej w boczng droge skrecit samochéd. Zatrzymal sie obok Toma.
Emma wyskoczyla z nieoznakowanego samochodu policyjnego, zanim sie jeszcze
catkowicie zatrzymal.

— To tu, Tom?! — zawolata, podbiegajac do niego.

— Emmo, ciii! Wiem, ze najchetniej byS tam pobiegta, ale musimy sie zachowaé
profesjonalnie. Najpierw trzeba sie rozeznaé w sytuacji.

Tom nie zamierzal czekaé na przybycie oddzialu szturmowego. Jezeli Olliemu zostal
podany lek, liczyla sie kazda minuta. Najpierw jednak musial sie upewnié, ze Melissa jest
sama.



— Tom, przepraszam za wcze$niej. Musialam robié to, co mi kazali. Wiem, ze to nie
miato sensu — powiedziala.

— Nie ma sprawy. Ciesze sie, ze nic ci sie nie stalo. Pogadamy pézniej. Jest jednak cos,
co musisz wiedzieé.

Zobaczyl, ze Emma przyglagda sie mu uwaznie, jakby go oceniala.

— Czy chodzi o Jacka? — zapytala.

— A wiec to Jack wszed! za tobg do skarbca.

— Pomégt mi, Tom. To jest sprawa na pézniej. Pozwél mi odzyskaé Olliego. Blagam.

Tom rozwazal, czy powiedzieé¢ jej o pobiciu Davida i o zniknieciu Natashy, ostatecznie
stwierdzit, ze przyjdzie na to pora. Po drodze otrzymal najnowsze wiesci w sprawie
poszukiwan dziewczyny i wiedzial, ze jak na razie policja nie natrafita na zaden §lad.

Tylko jednym musial sie podzieli¢ z Emmag.

— Powinna$ wiedzieé, ze Mel, czyli kobieta, u ktérej jest Ollie, to tak naprawde Melissa.

Emma nie chciata wiecej styszeé na ten temat.

— Nie obchodzi mnie, kim ona jest, zalezy mi jedynie, zeby oddala mi moje dziecko. Na
co czekamy?

— Emmo, wréé do samochodu. Ja sie péjde rozejrzeé. — Tom nachylil sie do kierowcy.
Chcial, zeby ten mial na nig oko. — Zostancie tutaj. Opiekuj sie panig Joseph. Dam ci zna¢
przez radio, czy mozesz jg bezpiecznie przyprowadzié. — Zwrécit sie nastepnie do Emmy.
Chcial, zeby go dobrze zrozumiala. — Em, zréb to, co powiedziatem.

Otworzyla drzwi i usiadla na fotelu z nogami zwisajacymi na zewngtrz samochodu,
gotowa, zeby natychmiast ruszyé. Kierowca wylgczyt o§wietlenie wewnagtrz pojazdu.

Tom przeszedl na drugg strone drogi. Nie miat pojecia, czy Guy wie, ze Ollie przebywa
z Melissg. Wiedziat tylko, ze musi wydosta¢ dziecko przed przybyciem bandziora.

Obszed! dom z boku, uwazajac, zeby nie wej$¢ na wybrukowang droge. W okolicy nie
widzial zadnego samochodu. Przeszed! na tyly, zeby sprawdzié potencjalne drogi, ktoére
moéglby wykorzystaé, gdyby trzeba bylo uciekaé. Ze $rodka nie dobiegaly zadne dzwieki.
Tom wszedt glebiej w zarosla i znalazt sie poza zasiegiem Swiatla wylewajgcego sie przez
wielkie okno. Mial nadzieje, ze uda mu sie zajrze¢ do Srodka, samemu pozostajgc
w ukryciu.

Przybyt za pézno. Kiedy przeszed! na tyly posesji, nie mial mozliwosci obserwowania
drogi, ktérg niespodziewanie rozswietlity dwa potezne reflektory. Tom przykucnat za
ostrokrzewem, tymczasem ciemnoczerwony aston martin vanquish wjechat na
wybrukowany podjazd.

Z samochodu wysiadl mezczyzna. Jedng reke wsungl gleboko do kieszeni ptaszcza,
w drugiej trzymal przytkniety do ucha telefon.

Guy Bentley.

— Zaczekaj tam — powiedzial Guy. — Kupiec powinien sie pojawi¢ za trzydziesci minut.
Ja zdaze do tego czasu wrécié. Jestem u Mel, zeby zabraé troche sprzetu. I gdzie, kurwa,
podziewa sie Finn? Odzywat sie do ciebie?

Umilkt na chwile.

— Idiota. Mam nadzieje, ze nie posuwa dJosephowej. Kazatem mu jg zamkngé
z dzieciakiem. Na zabawe przyjdzie czas p6zniej. Prébuj sie do niego dodzwonié.

Guy uderzyt ze zloscig palcem w ekran swojej komoérki i skierowat sie w strone domu.
W tej samej chwili Tom wyczul, ze co$ poruszylo sie po jego prawej stronie. W Swietle



lampy oswietlajgcej podjazd btysneta blada twarz.

Emma.

»,Co ona tu, u licha, robi? Jakim cudem uciekla kierowcy?”.

Tom nie mial czasu na analize sytuacji. Nie mégl pozwolié, zeby Bentley jg zobaczyl.
Wychylit sie zza krzewu, przesuwajgc rekg po lisciach. Bandzior odwrécit sie w jego
strone, wkladajgc odruchowo reke do kieszeni.

Pistolet.

Wyraz twarzy Guya ulegl naglej zmianie. Zrozumial, ze wpadl. Nie wiedzial jeszcze,
w jaki sposéb ani dlaczego, jednak Tom byl pewien, ze nie podda sie bez walki. Na pewno
ma przygotowang droge ucieczki. Na pewno ma jakis plan. W tamtej chwili jedyng osoba,
ktora stata mu na drodze do wolnoSci, byt Tom.

— Tom Douglas, kto by sie spodziewal. Jaka mila niespodzianka! Jak sie¢ miewasz?

— Ethan — odpowiedzial Tom, widzgc przed sobg zaledwie dojrzalg wersje dzieciaka,
ktory przed laty przesiadywal w pokoju jego brata. Nie mial jednak najmniejszych
watpliwosci, ze jego dorosta wersja jest znacznie bardziej niebezpieczna, bezwzgledna
i pozbawiona sumienia.

— Ethan? — roze$miatl sie Guy. — Od lat nikt mnie tak nie nazwat. Twéj brat dawno temu
nadal mi ksywke Posh Guy, ktéra tak mi sie spodobala, ze zaczalem jej uzywad.
Oczywiscie pozbylem sie tego Posh. Paskudnie sie kojarzy. Wejdziesz do $rodka? To dom
mojej dziewczyny, zakladam, ze jako niezwykle przebiegly glina juz to wiesz. Poznale$ jg
oczywiscie, gdy udawala kochanke Jacka.

Tom widzial Emme za jego plecami; nie mégt jej da¢ zadnego sygnalu, musiat liczyé na
to, ze pozostanie w ukryciu.

Guy wskazal lewg rekg dom, prawg wcigz trzymal w kieszeni. Weszli na ganek.

— Stéj! — rozkazal glosem ostrzejszym od wczesniejszego przyjaznego tonu. — Odwraéé sie.

Tom powoli wykonat polecenie.

Bentley usmiechat sie do niego, za to spojrzenie miat twarde jak glaz.

— Radio i telefony komérkowe prosze. Zdziwilbym sie, gdyby$ miat tylko jeden, wiec jesli
nie oddasz mi obu, bede musial cie przeszukaé. Jezeli sie da, wolatbym tego unikngé.

Tom sie nie $pieszyl. Czas pracowal na jego korzysé.

— No dobrze, braciszku Jacka. I co ja mam z tobg zrobi¢? — zagadnat Guy swobodnym
tonem, wyciggajgc pistolet z kieszeni i mierzgc w policjanta.
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Guy dat znak pistoletem, zeby Tom szedl przodem. Po lewej stronie korytarza znajdowaty
sie drzwi. Przez szpary wokoét nich sgczylo sie §wiatlo. Tom je otworzytl.

W wygodnym fotelu naprzeciwko kominka, w ktérym buzowal ogien, siedziata mtoda
kobieta, trzymajgc na rekach $pigcego chtopca.

Ollie.

Odwrécita lekko glowe, ustawiajgc sie profilem do Toma. Wydata sttumiony okrzyk, gdy
Bentley wszed! do pokoju, mierzgc z pistoletu w jego glowe.

— Guy — powiedziata, prébujac ukry¢ strach. — Nie spodziewatam sie ciebie.

— Najwyrazniej — odpart. — Co, do kurwy nedzy, robi u ciebie dziecko, Mel?

Tom styszat w jego glosie zaskoczenie i gniew. Kobieta odwrécita glowe w strone
kominka, zeby jej facet nie zobaczyl przerazenia, jakie Tom zdotat dostrzec w jej oczach.

Moéwita wyzywajgcym tonem, nie patrzac na nich, lecz brzmialo to niezbyt przekonujgco
z powodu wyraznie styszalnego drzenia jej glosu.

— Powiedziala, ze nie zamierzasz oddaé dziecka. Byla wkurzona, wiec je wzietam. Nie
chcialam zostawiaé go u Finna. To straszna gnida.

— Wysztas z domu?

Tom uslyszat niedowierzanie w glosie Bentleya.

— Bylo ciemno. Nikt mnie nie widzial. Poza Julie, ktéra doskonale wie, do czego potrafi
sie posungc jej maz.

Tom nie mial pojecia, co miala na mysli, ale sie nie odzywalt.

— Mel, alez z ciebie gtupia suka. — Swobodny ton Guya wydawat sie z jakiego$ powodu
grozniejszy, niz gdyby na nig krzyczal. — Sadzilem, ze wyciggneta§ wnioski z btedéw,
ktére popemnitas szesé lat temu. To jest Tom, glina, brat Jacka. Domyslam sie, ze
wszystko to juz wiesz, mam racje? Positki sg juz w drodze, Tom?

Policjant wzruszy! ramionami. Nie zamierzat niczego zdradzaé, niemniej sytuacja wcigz
mogla sie skoniczy¢ tragicznie.

— Niewazne, moi ludzie dadzg mi znad, jak sie zlecg gliny. Dlaczego skontaktowalas sie
z Tomem?

Guy wycelowal pistolet w Mel, ktéra wcigz przyciskata Olliego do piersi, jednak ona nie
patrzyta na niego, tylko na drzwi. Tom odwrécit glowe i przerazony, przymknat na chwile
0CZy.

— Zostaw ja w spokoju, Guy. To ja powiedziatem Tomowi, gdzie ja moze znalez¢.

Na te stowa Bentley odwrécil sie btyskawicznie. Wycelowal pistolet w mezczyzne
stojgcego w drzwiach.

— Witaj, braciszku — powiedzial Jack, usmiechajgc sie¢ smutno do Toma.

— Jack Douglas — szepngl Guy, mruzac oczy. Machnat pistoletem, pokazujgc mu, ze ma
stangé obok Toma, lecz Jack nie ruszy! sie z miejsca. — Kto by pomyslat. Wrécile§, zeby
zobaczyé sie z Mel, prawda? Ze niby jeste$ jej to winien. — Postal swojej kochance
szyderczy uSmiech.

— Mel w niczym nie zawinita — powiedzial Jack. — Jg ré6wniez oszukalem.

— Goéwno prawda, Jack. Po tym, jak spieprzyles nasz skok, nie wywinglbys sie bez jej



pomocy. Odpokutowatas za to, prawda, kochanie?

Tom spojrzal na kobiete, ktora wcigz wpatrywala sie w ogien. Choé¢ najchetniej
wyrwalby jej Olliego i rzucit sie w strone wyjscia, wiedzial, ze to zly pomyst. Guy stat tuz
obok, wymachujgc pistoletem.

— Jack, wiedziale$, ze Mel nie wychodzi z domu? — zapytat Guy. — Ma zakaz od czasu,
kiedy pomogta ci uciec. Pokazesz Jackowi pamigtke, jakg masz po nim? — wcigz moéwit
przyjaznym glosem, podczas gdy ona siedziata nieruchomo. — Chyba nie chcesz, zebym cie
zmusit, co Mel? Pokaz jg Jackowi.

Mel powoli odwrécila glowe, odslaniajgc lewy policzek. Od oka az do brody biegta
brzydko zagojona blizna o brgzowor6zowej barwie, Sciggajgca w doét oko, odstaniajgc
wewnetrzng powieke, wilgotng i r6zows.

— Ty draniu! — warknat Jack.

— To bylo jedno ciecie, moze dwa. Finn zszyl rane.

Tom uswiadomit sobie, ze szwy z pewnoscig zakladano na zywca, bez jakichkolwiek
srodkéw znieczulajgcych, i bél, jaki kobieta musiala wtedy odczuwaé, przeszy! go na
moment niczym igla przekluwajgca ciato. Mel miala swoje na sumieniu, jednak zostata
potraktowana w sposéb absolutnie barbarzynski.

— Nig zajme sie pdézZniej. Na razie musze rozwigzaé problem waszej dwéjki. — Ton glosu
Guya ulegl zmianie. — Na kolana, obaj.

— Dlaczego nie uciekniesz, poki wcigz jeszcze mozesz, Guy? — zapytat Jack, nie ruszajac
sie z miejsca.

Bandzior go zignorowat. Uniést pistolet i wycelowat w policjanta.

Ku przerazeniu Toma, Jack zrobit krok do przodu, zastonit go wlasnym cialem i zaczal
i§¢ w kierunku Bentleya. Zatrzymal sie tuz przed nim.

Guy usmiechnat sie i przystawit mu lufe pistoletu do glowy.

— Zapomniale§ chyba, ze ja juz jestem martwy — powiedziatl Jack, patrzgc mu gteboko
w oczy. — Nie mozesz zabié trupa.

Odglos wystrzatu niést sie echem w nocnej ciszy, podrywajgc do lotu ptaki, ktére czekaly,
zeby zaspiewaé poranng melodie. Trzepoczgc skrzydiami wylgdowaly z powrotem na
nagich galeziach. Emma poczula, jakby ostrze przeszylo jej serce.

Poderwala sie zza krzakéw, gdzie sie ukrywala, odkgd Tom wszed! do domu, i rzucila sie
pedem przez podjazd. Jej umyst byt skoncentrowany tylko na jednym, na Olliem.

Stapata ciezko, jej nogi przeszywaly uklucia bélu, to napiete od wielu godzin mieénie
przegrywaly zazartg walke ze skurczami. Pochylita glowe i krzykneta, mimo to biegta
dalej, utykajac, ciggngc za sobg jedng noge z twardym jak kamien poskrecanym miesniem
lydki, zmierzajgc w strone czarnych drzwi potozonej na odludziu stodoty. Otworzyla je
i zmusila sie do wykonania kilku nastepnych krokéw w strone pograzonego w ciszy pokoju
po lewej stronie, jedynego miejsca, skad sgczylo sie §wiatto.

Trzymajgc sie rekg za lewy bok, gdzie chwycita jg kolka, przeskoczyla przez prog.

Emma miala poczucie, jakby cale pomieszczenie pogragzylo sie w ciemnosciach,
a jedynym zZrédlem jasnego swiatta byt Ollie, ktéry ptakal, bez watpienia obudzony przez
odglos wystrzalu. Niemal nie zauwazyta dwéch mezczyzn lezgcych na podtodze w katuzy



krwi. Patrzyla tylko na swoje dziecko i kobiete przytulajgcg go mocno jedng reka,
w drugiej, trzesgcej sie jak galareta, dzierzgcg pistolet, ktérego lufa skakata na wszystkie
strony.

— Nie krzywdzZz mojego synka! — krzyknela Emma. — Zastrzel mnie, ale, blagam, nie
krzywdz Olliego!

Spojrzata na twarz kobiety i glo$no westchneta. Kto wyrzadzit jej co$ tak strasznego? To
bez znaczenia, teraz liczy sie tylko jej synek.

— Melisso, oddaj mi pistolet.

»Lom. Dzieki Bogu”.

Melissa bez stowa protestu odwrdcita pistolet i podata go Tomowi. Majgc znéw obie rece
wolne, uscisneta po raz ostatni Olliego, po czym wstata, zeby oddaé go matce.

— dJest uroczy, Emmo. Tak mi przykro z powodu wszystkiego, co sie wydarzylo. —
Wyraznie oszotomiona, opadta na fotel, jakby nogi odmoéwity jej postuszenstwa.

Emma prawie jej nie slyszata. Ollie przestat plakaé, gdy tylko uslyszat glos mamy.
Przycisneta go mocno do piersi. Tak mocno, ze zaprotestowal cichym:

- E;.

Od tej chwili Emma jednocze$nie §miata sie i ptakala. Uniosta go w powietrze przed
soba, zeby przyjrzeé sie jego delikatnej skorze, jego pulchnym policzkom i gestym wlosom.
Ollie uniést reke i start palcami Emmie tzy z policzka.

— Mammmammma — powiedziat cicho, a jego twarzyczke rozjasnit szeroki usmiech.

Ponownie go przytulita, po czym spojrzala na Toma, ktéry szarpatl sie z jednym z cial.
Zsunagl je z drugiego mezczyzny na podloge i odtoczyt na bok. Pod spodem lezat Jack, caty
czerwony od krwi. Bez swojej czupryny i nieogolonych policzkéw wyglgdal zupelnie
inaczej, a jednoczesnie catkowicie znajomo.

Emma znieruchomiata, przekonana, ze Jack po$wiecit sie dla Olliego.

Zaraz potem Tom wyciggnagt reke, a on otworzyt oczy. Najpierw spojrzal na brata, potem
w bok na Emme i Olliego. Odszukat jg wzrokiem, zeby sie upewnic, ze jest cata i zdrowa.

Chwycit wyciggnietg dtoni brata i z jego pomocg stangt na nogi.

— Chryste, Guy jest duzo ciezszy, niz sgdzitem... — mruknat.

— Jack, kurwa, to byta najgtupsza rzecz, jakg zrobile§ w zyciu! Oby to byto ostatni raz!
Gdyby nie Mel, juz bys nie zyl. Co ci strzelito do gtowy, na litos¢ boskg?!

— Zapomniales, co mu powiedzialem? Ze i tak jestem juz martwy? Ha, malo brakowalo,
a zalatwilby mnie samym swoim ciezarem. A tak powaznie, on zabilby nas obu bez
mrugniecia okiem, Tom! Gdyby strzelit najpierw do mnie, zyskalbys sekunde albo dwie,
zeby go obezwladnié.

Policjant wypuscit powietrze z ptuc i pokrecit glowg.

— Pézniej o tym pogadamy, Jack. Teraz najwazniejszy jest Ollie. Melisso, Julie dala mu
leki nasenne. Wiesz co$ na ten temat?

Emma zesztywniala, obrécila glowe i spojrzata z powrotem na Melisse. Ta
w oszolomieniu, z cieniem u$miechu na ustach, wpatrywala sie w martwe ciato swojego
kochanka.

— Nie ma powodu do obaw — odezwala sie w koricu, nie podnoszgc wzroku. — Temazepam
podata mu tuz przed moim przybyciem. Maty ptakal pewnie dlatego, ze byl spragniony,
a jej nie przyszto do glowy, zeby da¢ mu co$ do picia. Mial wyschnietg buzie, a pastylka
przykleita mu sie pod jezykiem, czyli tam, gdzie ja wepchnela. Wyluskatam jg i wytartam



pozostatosci chusteczky. Potem dalam mu wody, ile chcial. Usnal i teraz czuje si¢ dobrze.
— Wcigz jakby zahipnotyzowana, wpatrywala sie w ciato Guya.

— Dziekuje — powiedziala Emma. Nie potrafila znalez¢ innych stéw.

— Myséle, ze powinniSmy zawiezé Olliego do lekarza — wigczyl sie Tom. — Emmo,
wyprowadze cie na zewnatrz i przekaze funkcjonariuszowi, ktéry sie wami zaopiekuje do
czasu przybycia karetki.

W oddali stychaé bylo syrene oraz, gdzies powyzej, réwnomierny warkot helikoptera.

Tom odwrécil sie w strone Jacka i Melissy.

— Nie chce was zostawiaé samych, jednak priorytetem jest dla mnie Ollie. Wracam za
dwie minuty. Chce was tu zastaé. Oboje.

Emma ruszyla w strone drzwi, trzymajgc synka mocno w objeciach. Jednak wpatrywata
sie w Jacka, swidrujgc go wzrokiem, prébujgc odczytaé jego mysli, przekaza¢ mu
wszystko, co sie dzialo w jej glowie i sercu.

— Jack — powiedziata cicho.

Jego spojrzenie zlagodniato, niemal niezauwazalnie pokrecit glowg i uniést brode, jakby
nakazywatl jej i§¢. Musiata — dla Olliego, choé¢ tak wiele mieli sobie do powiedzenia.

Kiedy Tom zamkngl za nimi drzwi, zrozumiata, ze utracita Jacka po raz trzeci w zyciu.
I nigdy nie wzbudzito to w niej tak wielkiego smutku.
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Tom niechetnie opuszczal miejsce zbrodni, lecz Ollie byl najwazniejszy, a on sam
potrzebowat chwili do namystu. Objgl ramieniem Emme i pokierowal ja w strone auta,
zabierajgc po drodze swoje radio i telefony. Zdyszany policjant stal zgiety wpét na
podjezdzie.

— Najmocniej przepraszam, szefie — powiedzial. — Powiedziala, ze musi siku, wiec nie
bardzo mogtem za nig p6j$é. Wszedzie jej szukalem.

Tom spojrzat surowo na Emme. Jak mégt ja winié...? Poprowadzil jg szybkim krokiem
do bramy, rozgladajgc sie niecierpliwie za karetks.

— Emmo, byta$ niesamowita — stwierdzit, wodzgc wzrokiem po drodze. — Jak sie czujesz?

— Teraz juz dobrze. Co sie tam wydarzyto?

— Jack jak kretyn postanowil sie zabawi¢ w bohatera. Guy przystawit mu lufe do glowy,
na szczesScie Melissa trzymata w ukryciu pistolet. Zastrzelita Bentleya, ktory zwalit sie na
Jacka. Przez chwile my§lalem, ze ona i bandzior wystrzelili w tym samym momencie, ze
Jack tez zgingl... — Co samo w sobie bylo dziwnym doznaniem. Brat, ktérego przez dlugi
czas uwazal za zmarlego, miatby zgingé¢ po raz drugi. Czy mozna dwukrotnie odczuwaé
bol po stracie tej samej osoby?

— Melissa nigdy nie byta kochankg Jacka, prawda? — zapytata Emma.

— Nie sgdze, raczej byla jego strazniczkg. Zawsze nalezata do Guya. Mieszkata
z Jackiem, zeby dopilnowaé, ze podporzadkuje sie on coraz bardziej rozpasanym zgdaniom
bandy. Pewnie polubita Jacka i dlatego pomogta mu znikngg¢.

Tom przygladat sie twarzy Emmy, zastanawiajgc sie, czy te informacje przyniosty jej
ulge, czy dodatkowo pogorszyly sprawe. Tymczasem ona wpatrywala sie w Olliego
w zachwycie. Kiedy sie w nig wtulil, objeta go jeszcze mocniej. Tom zdjat plaszcz i okryt
ich, z ulgg zauwazajgc btyskajgce w oddali niebieskie §wiatto.

— Em, wiedzialas, czym zajmowatl sie Jack? — zapytal. — O nic cie nie oskarzam,
zastanawiam sie tylko, w jaki sposéb tak bardzo sie w to wszystko wplgtat.

Milczala przez chwile, jakby sie zastanawiala, co odpowiedzieé.

— Wiedziatam, ze byl hakerem. W czasie kilku miesiecy poprzedzajgcych nasze rozstanie
wydawal sie z czym zmagaé. Nie potrafitam okresli¢ z czym. Ciggle wpadal w ztos¢... na
siebie, nie na mnie. Domy$lam sie, ze powodem byly wszystkie rzeczy, do ktérych
robienia zmuszal go Guy. Jack nie byl zlym czlowiekiem. Popelnit troche bledéw jako
dzieciak i potem nie mégt sie od nich uwolnié.

W tym momencie Tom pozatowal, ze brat nie znikngl na dobre. Dopiero co ryzykowat
wlasne zycie, zeby ratowac jego, prawdopodobnie uratowal Olliego i narazal sie, zeby
przymkngé Guya Bentleya.

Niemniej byt przestepcg. A Tom byt policjantem.

— No c6z, przekonamy sie, co bedzie dalej, na razie musimy zamkngé te sprawe. Jack
popelnit wiele przestepstw, a ja nie moge udawaé, ze bylo inaczej. — W tym momencie
Tom przypomnial sobie, ze Emma wcigz nie wie o tym, co sie przydarzylo Davidowi.
Musial na chwile zapomnieé¢ o sprawach zwigzanych z bratem. — Em, niestety mam dla
ciebie przykrg wiadomo$é. Po twoim wyjezdzie do skarbca gang wlamal sie do waszego



domu. David zostat pobity i ma powazne obrazenia. Jest w szpitalu.

Emma wyglgdala na oszotomiong.

— Jak powazne? — zapytala.

— Bardzo.

— O Boze. Biedny David. Ale Tashy nie skrzywdzili?

— Nasi ludzie po dotarciu na miejsce przeszukali caly dom, jednak nie znalezli po niej ani
§ladu. Przykro mi, Emmo. Musieli jg zabrac.

Spodziewal sie, ze po tym wszystkim, co zrobila Natasha, Emma moze poczué¢ ulge na
wiesé o zniknieciu dziewczyny, jednak kiedy zobaczyl jej zbolatg twarz, zrozumial od
razu, ze wcale tak nie jest.

— Tom, ona jest w powaznych tarapatach. Musieli sie zorientowaé, ze wiedziala o tym,
ze was powiadomilam. Nie potrafie sobie wyobrazi¢, co jej zrobig. Znajdz jg... dla mnie,
dobrze? Nie chce, zeby sie jej stata krzywda.

— Szukamy jej. Nie odpuscimy tej sprawy.

Tom dal znak funkcjonariuszowi, zeby odprowadzil Emme i Olliego do karetki, ktéra
wlasnie wjechata na podjazd.

— Musze wracac¢ do §rodka. W porzadku?

Emma musnela czubkiem nosa gtéwke Olliego i z nieobecnym wyrazem twarzy skineta
glowg, zrzucajac z ramion ptaszcz Toma. Nie ulegalo watpliwo$ci, ze interesowato jg tylko
jedno, tulenie synka i wyrzucenie z glowy wszystkich innych okropienstw.

Policjant odwrécit sie w strone domu. Powinien by¢ w stanie euforii. Uratowali Olliego,
Guy Bentley nie zyje, a Finn McGuinness siedzi w areszcie, wkrétce dolgczy do niego
reszta gangu. Problem w tym, ze Tom musial teraz zaaresztowaé¢ dwie osoby i wcale mu
sie to nie usmiechalo.

Statl w otwartych drzwiach domu Melissy i odprowadzal wzrokiem odjezdzajgca karetke.
Wiedzial, ze odwleka to, co nieuniknione. ,Klasyczna prokrastynacja” — jak powiedziataby
Leo. Ale przeciez musial najpierw zadzwoni¢ do Becky.

— Ollie jest bezpieczny — inspektor wydata okrzyk radosci — a Guy Bentley nie zyje. Tyle
dobrych wiesci. Powiedz mi, ze znalezliSmy Natashe.

W glosie policjantki radosé zostata zastgpiona przez smutek.

— Nie ma po niej §ladu, Tom. Przykro mi.

Wezbrala w nim glucha wsciektosé na mysél, jakie katusze moze w tej chwili cierpieé¢ ta
dziewczyna. Powinien byt zapewnic jej lepszg ochrone.

— Kaz chlopakom aresztowaé tego drania Rory’ego Slatera, a przy okazji jego zone.
Dopilnuj, zeby doktadnie przeszukano ich dom. Emma wspomniata o jakim$ miejscu pod
podlogg, ktore nazywajg Norg. Jezeli Natasha znéw do nich trafila, pewnie tam ja
wrzucili.

— Zaraz sie tym zajme — obiecata zwiezle Becky.

Tom rozlgczy! sie, po czym postanowit, ze musi porozmawiac z jeszcze jedng osobg.

— Paul, za ile tu bedziecie? Trzeba aresztowaé¢ dwie osoby, a ja nie mam szczegélnej
ochoty zakué w kajdanki zadnej z nich.

— Rozumiem. W takim razie ich przypilnuj. Oddziat szturmowy powinien byé u was



dostownie za chwile. Nam zostato jakie§ dziesieé¢ minut.

Tom przekazal informacje o $mierci Bentleya i ustyszal wybuch radosci w samochodzie,
ktérym jechat Paul Green. To byla dobra noc dla Titana.

Z ciezkim sercem Tom otworzy! drzwi do salonu i wszedl do srodka, przestepujgc nad
nieruchomym ciatem Guya.

Mel stata przodem do kominka.

— Hej, gdzie jest Jack?

— W tazience — odpowiedziata, nie odwracajgc sie. — Poszed! chyba zmy¢ z siebie krew.

Tom przeszedl na drugg strone pomieszczenia i usiadl naprzeciwko kobiety, ktéra
uratowala zycie jego brata.

— Dziekuje za to, co zrobilas dzisiejszego wieczoru. Czuje sie troche niezrecznie, méwigc
ci to, ale lada chwila zjawig sie tu policjanci, ktérzy bedg musieli cie aresztowaé za
zastrzelenie Guya. Nie rozumiem tylko, dlaczego to zrobitas.

Zauwazyt delikatny usmieszek na nieoszpeconej stronie twarzy Mel.

— Wiesz, w jaki sposéb Guy ukaral mnie za to, ze pomogtam Jackowi. Jak myS§lisz, co by
mi zrobil, gdybym oddala wam chtopca? — Tom nie potrafil znalezé stéw, ktére nie
zabrzmialyby banalnie. — Nie planowatam tego. Pistolet przygotowalam z obawy przed
Finnem. Nie mogtam pozwoli¢, zeby zabit dziecko. Finn zrobitby to bez mrugniecia oka,
a wiedziatam, ze przyjechatby tu po Olliego zaraz po rozmowie z Julie. To na niego sie
szykowalam.

— A skad wiedzialas, ze ja sie tu pojawie? — zapytal, pamietajac, ze Mel nie okazata
zdziwienia na jego widok. Zaskoczylo jg tylko pojawienie sie Bentleya.

— Jack zadzwonit do mnie zaraz po tym, jak odkryl mdj adres i ci go przekazat. Nie miat
gwarancji, ze nie poinformuje o wszystkim Guya. Zapewnil mnie, Ze interesuje go
wylacznie to, zeby Emma odzyskata dziecko. Nie wiedziatam, kto dotrze tu pierwszy: ty
czy Finn. Nie spodziewalam sie¢ Guya.

— Uratowatas Olliego, uratowata§ mnie i uratowalas Jacka. Nie watpie, ze sgd wezZmie
to pod uwage i potraktuje cie tagodnie.

Roze$miala sie.

— Tom, uwierz mi, ja chce i§¢ za kratki. W wiezieniu dla kobiet bede sie czula wzglednie
bezpieczna. Gdybym zostala tu, na wolnosci, Finn dopilnowalby, zeby sie na mnie
zemsci¢, nawet gdyby miat trafi¢ na reszte zycia do paki o zaostrzonym rygorze, co mu sie
zresztg nalezy. Poza tym ja nie jestem bez winy...

Tom stuchal, jak Mel opowiada o swoim zyciu u boku bandziora i popetnionych przez
siebie bledach. Wkroétce sie zorientowal, ze méwi jakby za duzo, domyslil sie dlaczego.
Zerknal przez ramie na drzwi.

— Jack nie poszedt do tazienki, prawda, Mel?

Odwrécita w jego strone swojg oszpecong twarz i spojrzata na niego z ming niewinigtka,
na ktérg nabrataby kazdego.

— O kim méwisz, Tom? JesteSmy tu tylko we dwoje. Od poczgtku bylismy tu tylko we
dwoje.
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Natasha wlokla sie waskg dr6zkg. Glowe trzymala opuszczong, zeby ukryé tzy. W okolicy
nie byto nikogo, przed kim musiataby je ukrywac, jednak zostala nauczona, ze nie wolno
ptakaé. Wstydzita sie tych szlochéw, ktére momentami pozbawialy jg zupelnie tchu. Szta
bez celu, ale kazda droga prowadzi w konicu do jakiego$ miejsca, prawda?

Bez trudu wymkneta sie¢ ukradkiem z domu. Musiata tylko zaczeka¢ na odpowiedni
moment. David uzalal sie nad sobg w kuchni, zastanawiajgc sie, czy gliny sie dowiedzg
o tym, co zrobil. Ostatnie stowa, jakie do niej wypowiedzial, brzmialy: ,Nie musimy o tym
nikomu méwi¢, prawda, Natasho? Popelnitem btad i tyle. Gtupi bigd”.

Szta koleinami, pozostawionymi przez traktory. Jej adidasy przemokly i byly cale
ublocone. Deszcz przesigkal przez starg budryséwke; lodowate krople splywaly jej po
plecach. Wcigz mialta przed sobg dalekg droge. Wiedziata juz, dokad zmierza. Nie dotrze
tam przed $witem. Bedzie musiata znalezé jakg$ kryjéwke, w ktorej mogtaby przeczekaé
dzieni. Oni na pewno jej szukali — Finn i Rory. I to nie dlatego, ze za nig tesknili.

W sumie na tym wilasnie polegal problem. Nikt jej nie chcial. David nie chcial, zeby
wrdcila, a przeciez miat okazje do tego doprowadzié.

Ludzie z bandy Rory’ego na pewno naciskaliby na jej powrét do domu, no, do tego
miejsca, ktore przez szesé¢ lat udawalo jej dom, ale nie dlatego, ze im na niej zalezy.
Chcieli jej tylko daé¢ nauczke, pokazaé, ze od nich nie ma ucieczki. No i zalezato im na
forsie, ktérg mogta dla nich w przysztosci zarobié. Wiedziala zbyt wiele: o wszystkich
przekretach, trasach przerzutu dragéw, kradziezach telefonéw i paserach.

Na poczatku wydawalo sie, ze to bedzie prosta robota. Miata z nikim nie gadaé, nic
nikomu nie zdradzié, znalezZ¢ odpowiedni moment na wyniesienie dziecka, zadzwonié¢ do
Rory’ego, wrécié do domu, poprzygladaé sie, jak jej ojciec cierpi przez kilka godzin,
a potem zniknac.

Wiedziata, ze David i Emma sie ws$ciekng, spodziewala sie nawet, ze na wiesé
o zniknieciu Olliego mogg jej przylozy¢, choéby po to, zeby ja zmusié do méwienia. Akurat
do tego byta przyzwyczajona. Zaskoczylo jg co innego: jej wlasne odczucia, gdy zobaczyla,
jak bardzo Emma kocha Olliego. Przez chwile wydawalo jej sie nawet, ze moze jakim$§
cudem sama mogtaby czego$ takiego do$wiadczy¢.

Davida nienawidzita, wiadomo, lecz Emma byla dla niej mita. A jak jej sie za to
odwdzieczyta? Ukradia jej dziecko. Ot, co.

Natasha wydata z siebie jek zalu, ktéry narastat w niej od kilku dni, ale rozptynat sie,
nieuslyszany przez nikogo, w nocnej ciszy.

Teraz zrobila jeszcze co$ innego, za co z pewnoscig jg znienawidzg. Zostawila co prawda
wszystkie tadne ubrania, ktére kupila jej Emma, jednak byto cos$, co musiala zabrad.

Pienigdze.

Nie potrzebowala wiele, poniewaz jedzenie mogta podpieprzaé na biezgco. Co innego
gotéwka, bo kieszonkowcem byta marnym. Prébowata tego raz, na poczgtku. Goéé zlapat
ja za kark, po czym trzast nig jak lalkg. Po prostu musiala poprzestaé na podpieprzaniu
rzeczy ze sklepéw. Problem w tym, ze Emma zabrata ze sobg torebke, a portfel Davida
tkwit w kieszeni jego kurtki, ktérg mial przy sobie w kuchni.



W tej sytuacji pozostalo jej tylko jedno rozwigzanie. Zdecydowala sie z najwiekszg
niechecig. Mys$l o tym, co zrobita, zepchneta glteboko w tyl glowy. I tak jej nienawidzili,
wiec co za roznica.

Miejsce, do ktorego zmierzala, bylo petne dzieciakéw podobnych do niej — dzieciakéw,
ktorych nikt nie chcial albo ktére musialy uciec przed czyms$ jeszcze bardziej
przerazajagcym od zycia w prymitywnych warunkach. Zmierzala w strone tuneli
rozciggajgcych sie pod Manchesterem, wielkiej sieci korytarzy zbudowanych ponad sto lat
wczesniej. Uznala, ze tam bedzie bezpieczna, tylko najpierw musiata pokonaé wiele mil,
poruszajgc sie zawsze nocg i zawsze bocznymi drogami i ciezkami.

Nie potrafita doktadnie okresli¢, gdzie sie znajduje, jedynie podczas przejazdzki na
zakupy z Emmg i Davidem zauwazyla kilka znakéw, z ktérych wynikato, ze najblizszym
duzym miastem jest Stockport. Gdyby udalo jej sie tam dostaé, znalaztaby pewnie kogos,
kto zgodzi sie jej pomoéc przez kilka dni, zanim dotrze do Manchesteru.

Jej myéli nie zwalnialy ani na chwile. Czy dokonala slusznego wyboru? A moze powinna
zosta¢ w Domu na Niebieskiej Lace?

Rzecz w tym, ze gdyby zostala z ojcem i Emmg, Finn i jego szef pewnie nie oddaliby
Olliego. David i Emma musieliby dokonaé wyboru. Ona albo Ollie. A wtedy nie miataby
zadnych szans, prawda? Lepiej odej$é samej, niz wysluchiwacé ich zaléw. A najwazniejsze:
skoro znikneta, i to na dobre, Finn nie mial powodu zatrzymywac¢ Olliego.

A moze powinna jednak zostaé, choéby po to, zeby zostawi¢ Emmie jakgs karte
przetargowg? Zostac i sie poswiecié, zeby ona mogta odzyskaé¢ Olliego?

Natasha kopneta grude mokrej ziemi lezgcg przed nig na drodze. Nawet w tej sprawie
nie potrafila zachowaé sie w porzadku.

Otarta tzy wierzchem dloni i uniosta twarz, wystawiajgc ja na deszcz. Jej cialo zadrzato
od dreczgcego jg nieszczescia i poczucia straty.

*

Becky Robinson trzymata sie z daleka od kuchni Josephéw, w ktérej roito sie od
policyjnych analitykéw. Zresztg nie bylo tam nic ciekawego do ogladania, poza krwig
oczywiscie. Emma pojechala z Olliem do szpitala. Chlopca zbadano i wieSci byty
optymistyczne. Lekarze nie zauwazyli zadnych trwalych skutkéw okruszkéw pastylki
nasennej, ktére mogt potkngé.

Becky nie wiedziata, czy Emma odwiedzila meza. Nie winilaby jej, gdyby tego nie
zrobita, zwazywszy na postepowanie Davida. Wszystko, co przydarzylo sie Natashy
i Caroline, a takze Olliemu i Emmie bylo bezposrednig konsekwencjg jego decyzji sprzed
szesciu lat.

Jumbo i jego zesp6t skoniczyli prace we wszystkich pomieszczeniach poza kuchnig
i Becky mogla swobodnie poruszaé¢ sie po domu. Poszla do pokoju Natashy. Lézko bylo
zaslane, w pokoju panowal porzgdek — ten rodzaj porzadku, jakiego normalnie nie
nalezatoby sie spodziewaé w pokoju trzynastolatki — o ile przynajmniej owa
trzynastolatka w jakimkolwiek stopniu przypominata Becky.

Otworzyla szuflady. W srodku lezaly porzadne ubrania, idealnie pasujgce do Natashy,
wszystkie réwniutko poskladane, jakby komu$ naprawde na nich zalezalo. Becky
prébowata odtworzy¢é w pamieci, co dziewczyna nosila, gdy widziala jg po raz pierwszy.



Przypomniata sobie luzno tkany, czerwony pulower. Przeszukala pokdj. Nigdzie go nie
znalazla.

,Gdzie sie podziatas, Tasho?”.

Nie bylo jej w domu Rory’ego Slatera. Nikogo tam zresztg nie bylo. Wszystkie dzieci
zabrata opieka spoteczna, a Slaterowie zostali aresztowani.

Oddzial policji przeszukal dom i nie znalazl nic. Nic, poza koszmarng komorg pod
podlogg piwnicy. Byla to dziura ze $cianami z nagiej ziemi. Zimna, wilgotna
i przesigknieta strachem.

Becky =zadrzata i przeszla do pokoju Olliego. Dostrzegla §lady pracy zespotu
poszukujgcego odciskéw palcéw, niemniej w pokoju nie przestawiono ani jednej rzeczy. Jej
uwage zwrocita zabawka lezgca na dywanie. Pochylila sie i jg podniosta. Zorientowala sie,
ze to nie zabawka, lecz skarbonka w ksztalcie biedronki. Potrzgsneta nig, jednak nie
uslyszala zadnego dzwieku. Skarbonka byta pusta.

Kiedy podeszta do komody, zeby ja tam odlozyé, zauwazyla malenki $wistek papieru
wystajagcy ze szpary miedzy szufladami. Becky ostroznie go wyciggnela. Rozwineta
karteczke i podeszta do $wiatla, zeby jg odczytad.

— O Boze — jekneta. Do oczu nabiegly jej 1zy. Wiedziala, ze bedzie musiala zadzwonié¢ do
Toma, ale przez chwile stata nieruchomo, wpatrujgc sie w kartke. Chyba nie zdota
przeczytaé tych stéw na glos.

Do Olliego Josepha

Wisze ci 7.36 funta

Podpisano: Natasha (twoja siostra)
Przepraszam
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Mineto potudnie, zanim Tom wrécit do domu. Nie potrafit sobie przypomnieé, ile czasu
uplyneto od momentu, kiedy po raz ostatni mial okazje sie zdrzemngé albo zje$¢ co$
innego niz batonik czekoladowy albo paczka chipséw.

Mel prébowata trzymaé sie swojej wersji wydarzen, wedle ktérej w jej domu nie byto
nikogo innego, jednak on nie mégt na to przystaé. Jack nie byl bezposrednio zamieszany
w $mieré¢ Guya, lecz oklamywanie wszystkich nie miato sensu. Paul Green znal jego
tozsamos$é, a choé¢ brat Toma nie popelnil zadnego wykroczenia — wystepowal jako
policyjny informator i w rzeczywisto$Sci nie kupit skradzionego zlota — jego dawne
przestepstwa musialy predzej czy pézniej wyj$é na §wiatlo dzienne. Pomoc, jakiej udzielit
zespolowi Titana w schwytaniu Bentleya na pewno przemawiataby na jego korzys$é. Tom
mial przeczucie, ze Jack jest gotow wypi¢ piwo, ktérego nawarzyl. Rzecz w tym, ze to nie
przed policjg Jack sie ukrywat.

Przypomnial sobie slowa Mel, ktére wypowiedziata tuz przed tym, jak jg zabrano
z domu.

— Jack cie kocha, Tom. Zawsze nazywal cie Blekitnym Rycerzem. Twierdzil, ze masz
wiecej poczucia przyzwoitoSci w matym palcu niz on w calym ciele. Wszystkie decyzje
sprzed szesciu lat podejmowat z mys$lg o ludziach, ktérych kochal, a teraz, kiedy Guy
zgingl, prawde o tym, ze Jack zyje, zna tylko kilku policjantéw, ty, ja i Emma. I niech tak
zostanie. Cokolwiek Finn przyszykuje dla mnie, choéby z paki, po dziesieékro¢ dotknie
Jacka, a by¢ moze réwniez jego bliskich. Musi pozosta¢ martwy.

Tom nie wiedzial, co na to odpowiedzieé. Zupelnie zaschlo mu w gardle, a to nie byla
odpowiednia chwila, zeby stracié nad sobg panowanie.

Otworzy? drzwi do swojego domu, wyjatkowo nie cieszgc sie na mysl o jego przyjemnym
wnetrzu. Wiedzial, ze powinien przyrzadzi¢ sobie co$§ do jedzenia, a potem pdj$é prosto do
t6zka, i nie potrafit tego zrobié. Byl rozkojarzony i niczego nie pragngl bardziej niz
towarzystwa Leo. Musiata sie zastanawiaé, co sie dzieje. Zorientowat sie, ze ma poczucie,
jakby od ich ostatniego spotkania mineto kilka tygodni, tymczasem dla Leo przerwa
w kontakcie trwala tylko dwa dni.

Wszedt do kuchni i wigczyt czajnik.

Czekajac, az woda sie zagotuje, podigczyt laptopa do zasilacza i wrécit do blatu.

Za jego plecami rozleglto sie pikniecie. Stal, odwrécony plecami do komputera. Tylko
jedna osoba potrafita zrobié¢ co$ takiego. Wstrzymat oddech. Nie potrafit powiedzieé, na co
tak naprawde czeka. Powoli sie¢ odwrdcit.

Na s$rodku ekranu znajdowal sie katalog. Jego nazwa brzmiata ,Blekitny Rycerz”.

Tom przysunatl krzesto, usiadt i klikngl. Katalog zawierat pojedynczy plik.

Przepraszam, ze zniknglem tak bez pozegnania. Nie musze ci chyba wyjasnia¢ dlaczego.

Zawiodlem ci¢ — zdaje sobie z tego sprawe. Zawiodlem tez Emme, a teraz ona musi zmaga¢ sie ze Swiadomogcig, kim
bylem, ale tez kim jest David.



Kochalem jg. Nadal jg kocham.

Nigdy sie nie zmieniaj, Tom. Jeste§ bohaterem naszej rodziny. Bede ci¢ obserwowal z oddali, cho¢ nawet nie bedziesz
o tym wiedzial.

Pienigdze, ktére ci zostawitlem, zarobitem legalnie, wiec nie panikuj. Wiem, ze madrze je wykorzystasz. Nie chcialem
tylko, zeby$ znalazt karte pamieci. Prébowatem jg odzyskaé, ale nie potrafitem jej odszukaé. Przepraszam za batagan,
braciszku, musialem uprawdopodobni¢ wlamanie. Tak na marginesie, twoja chatka w Cheshire to wspaniale miejsce,
zwlaszcza kuchnia.

Pienigdze, ktére zdobylem z naruszeniem prawa, zostang rozdysponowane w odpowiedni sposéb, nie musisz zna¢
szczeg6low.

Zapomnij, ze mnie widziale$. Moja $mier¢ byla moim wyborem.
Czarny Rycerz

Tom przeczytat list, a potem raz za razem zaczynal lekture od poczatku, az wreszcie
oczy zaszly mu mglg — trudno powiedzieé, czy od tez czy ze zmeczenia. Wiedzial, ze kiedy
dotknie klawiatury, plik zniknie z ekranu i z komputera; zdawat sobie réwniez sprawe, ze
Jack juz nigdy nie skontaktuje sie z nim w ten sposéb. Mial przed oczami ostatnie, byé
moze naprawde ostatnie, ogniwo 1gczace go z bratem i nie potrafit si¢ z nim rozstaé.

Czy Jack naprawde musial pozostaé martwy? Czy nie istniato inne rozwigzanie?

Tego dnia odzyskal i utracit brata, a emocje, jakie wzbudzily w nim oba te zdarzenia,
byly zbyt pogmatwane, zeby potrafit nad nimi zapanowad.

W koncu wyprostowat sie na krzesle, uniést palec i nacisngl spacje. Obraz znikngl, tak
jak sie tego spodziewal. Przez dluzszg chwile wpatrywal sie w czarny ekran, potem
podniést sie z krzesla i podszedl znéw do blatu, zeby ponownie zagotowaé wode. Gdy
wlewal wrzgtek do kubka, zerkngt na swdj telefon. Migata lampka sygnalizujgca
nadejScie wiadomosci glosowej. ,Powinienem zadzwonié do Leo i poinformowaé ja
o sytuacji” — pomyslal, wybierajgc odsluchiwanie poczty. Potrzebowat jej teraz bardziej niz
kiedykolwiek. Tylko ona byla w stanie zapewnié¢ mu ukojenie i mitosé, ktérych nagle tak
bardzo zapragnal.

Zupelnie jakby w odpowiedzi na jego mys$li, w poczcie glosowej znalazt wiadomo$é od
Leo.

— Tom, tu Leo. — Niemal sie uSémiechnagtl, bo przedstawiala sie mu tak, jakby miat nie
rozpoznaé jej gltosu. — Dzwonie, zeby powiedzieé, ze wyjezdzam na kilka dni. Jeste§
bardzo zajety, wiec pomyslatam, ze skorzystam z okazji, zeby spedzié troche czasu we
wlasnym towarzystwie. Zadzwonie po powrocie.

Opart sie o $ciane i wzniést oczy. Odruch wycofania sie nie byt u Leo niczym nowym, ale
po raz pierwszy od wielu miesiecy musial zadaé sobie pytanie, jaki sens ma zwigzek
z osobg, ktéra nie mogla zapewnié mu wsparcia w chwili, gdy naprawde go potrzebowal.

Pamietal zar, radosé, a przede wszystkim bezdyskusyjng mitosé, obecne w zwigzku
Emmy i Jacka — zanim jego brat zostal zmuszony do jego zakonczenia. Nawet dzis
dostrzegl przebtysk tego uczucia w oczach Emmy, kiedy przez chwile myslata, ze Jack
zostal zastrzelony.

Czy ktorakolwiek kobieta darzyta go takim uczuciem?

W tej chwili chciat po prostu, zeby kto§ go mocno przytulit i pomégt mu zniesé bél po
stracie bliskiej osoby. I nie mégt na to liczyé.
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Wygladajgc przez okno kuchenne, Emma dostrzegta nowe pedy na drzewach i mniejszych
roslinach. W ostatnim czasie tyle sie wydarzylo, ze nie zauwazyla nadejscia wiosny, ktéra
zdgzyla sie juz na dobre rozgosci¢ w okolicy. Byl jasny, bezchmurny dzien, a jg ogarnagt
zal, ze niebo nie jest zasnute chmurami i ze nie widzi w szybie odbicia oczu dziewczynki
stojgcej za jej plecami. Ilekroé¢ sie odwracala, spodziewala sie zobaczyé dziecko
z rozwichrzonymi, jasnymi wlosami, ubrane w za duzg o kilka numeréw budryséwke.
Powitaltaby je z otwartymi ramionami.

Tak naprawde powinna sprzedaé dom i sie wyprowadzié. Zostata dla Natashy. Bylo to
jedyne miejsce, ktére ona kojarzyla, wiec gdyby stad znikneta, jej pasierbica nie miataby
gdzie wroéci¢ — gdyby kiedykolwiek tego zapragnela.

Emma nie mogla znie$é mysli, ze zycie Tashy mogto sie skoniczyé w podobny sposéb jak
zycie Izzy. Tom potwierdzil, ze dziewczyng znaleziong w lesie byla wlasnie jedyna jej
przyjaciétka. Wydawalo sie raczej pewne, ze prébowala popetni¢ samobéjstwo za pomoca
olbrzymiej dawki ketaminy, ktérg ukradla z domu Julie. Jak sie okazalo, mieszkajgce
tam dziewczyny regularnie znieczulaly sie ketaming przed wizytami klientéw. Mimo ze
przybytek prowadzony przez Julie zostal zamkniety, nalezato sie spodziewaé, ze inne
podobne miejsca wypelnig luke na rynku, a na mysl, ze Natasha moze trafi¢ do jednego
z nich, Emmie robilo sie niedobrze.

W pierwszych dniach po odzyskaniu Olliego, ktéry powrécil do niej caly i zdrowy, stan
emocjonalny Emmy wahal sie miedzy niepohamowang radoscig, ze jej dziecko jest
bezpieczne, a niepokojem — o Tashe i o Davida. Trzy dni przesiedziala przy szpitalnym
t6zku meza, trzymajac go za reke, rozmys$lajgc o chwilach radosci, ktore dzielili przez
kilka poprzednich lat, zastanawiajgc sie nad przyszto$cig czekajacag ich oboje. On nigdy
juz do niej nie przemoéwitl. Obrazenia byly tak powazne, ze zmart pod koniec trzeciej doby.
Miata nadzieje, ze przynajmniej wiedziat, ze Ollie wrécit bezpiecznie do domu; szeptata
mu to raz za razem do ucha. Oklamata go w sprawie Tashy, moéwita, ze nic sie jej nie
stalo i ze mieszkajg razem.

Niemniej Emma byla realistkg i wiedziala, ze gdyby David przezyl, nie spedzilaby ani
jednej nocy w jego t6zku. Fakt, ze choéby rozwazal pomysl skazania zony i cérki na
kilkugodzinne piekto, zeby wybrngé z tarapatéw, w jakie sam sie wpakowal, uderzat jg
raz za razem niczym cios w gltowe. Nigdy nie czulaby sie przy nim bezpieczna i nigdy nie
pozwolitaby, zeby Ollie zostal tylko pod jego opiekg. Bylo jej przykro, ze zmarl, ale ich
wspdlne zycie rozpadto sie w chwili, kiedy dowiedziala sie o tym, co zrobit.

Emma nie spuszczata synka z oka ani na chwile. Siedziata przy nim, gdy spal; z trudem
sie powstrzymala, zeby nie przenies$¢ jego 16zeczka do swojej sypialni. W koricu uznata, ze
nie moze wprowadzaé¢ nerwowosci w zyciu chlopca tylko dlatego, ze sama podskakuje ze
strachu za kazdym razem, kiedy ustyszy odgtos krok6w na wysypanej zwirem Sciezce.

Tom byt dla niej oparciem, ale wiedziala, ze on ré6wniez zmaga sie ze SwiadomosScig, ze
Jack zyje.



— Mam poczucie, ze powinienem rzucié¢ prace i go odszukaé, Em — powiedziatl pewnego
dnia, kiedy siedzial u niej przy stole w kuchni. — Tylko ze wiem, ze by tego nie chcial.

Od czasu tamtych okropnych dni pograzyt sie w smutku. Wiedziata, ze ma dziewczyne;
napomknagl o niej podczas jednej z wizyt. Kiedy zapytala, czy nie chcialby przyjsé z nig
nastepnym razem, odpowiedzial: ,Moze kiedys”. Nie udato jej sie wyciggnagé z niego nic
wiecej na ten temat.

Co wieczér Emma ktadla sie spaé¢, myslagc o Jacku i o wszystkim, co ich omineto.
Przezywala w myslach chwile, kiedy jej dotknal, kiedy przygwozdzil jg swoim ciatem
w skarbcu. Wtedy byla przerazona, mimo to z jego ciala promieniowalo cieplo, ktoére
oddzialtywalo na nig i magnetyzowalo. Zanim jeszcze zdala sobie sprawe, kim jest
zamaskowany mezczyzna, przez jej cialo przebiegta iskra. Potem zobaczyla jego oczy
i ponownie sie w nich zatracila.

Noce spedzala na doglgdaniu synka i rozmys$laniu o Jacku, niemniej mieli jeszcze
z Olliem inne zajecie. Emma zamierzatla to robié tak dtugo, jak bedzie to konieczne.

Kazdego ranka schodzili na dél, a Emma odbywala krétkg bezglosng rozmowe
z portretem, ktory nadal wisial w przedpokoju.

— Nie zamierzam sie poddaé, Caroline — obiecywala.

Niemal kazdego dnia wsadzala Olliego do samochodu i jechala do Manchesteru albo
Stockport. Jesli tylko mogta, zmieniala godziny i miejsca.

Znajdywala najbardziej zatloczony punkt, stawiala na ziemi odwrécong plastikowg
skrzynke. Kiedy na nig wchodzita, ludzie odwracali glowy i sie na nig gapili. Wtedy
zaczynala krzyczeé:

— Tasha! Natasha Joseph! Tasho, wré¢ do domu! — Siedzacy obok w woézku Ollie
przylaczat sie do niej.

— Tassa! — wolat.

Wybierala miejsca, gdzie przechodzitlo wielu klientéw sklepéw. Rozumowala w ten
sposéb: krecity sie tam na pewno, okradajgc ludzi z komérek, ré6zne drobne ztodziejaszki,
czyli towarzystwo, w jakim mogla sie obraca¢ Tasha. Zatrzymywalta wszystkie dzieci,
ktére wagarowaly w czasie zajeé szkolnych i pokazywala im fotografie Natashy. Zabierata
kanapki i ciastka, ktére rozdawata bezdomnym; w zamian mieli tylko wzigé¢ zdjecie
Natashy i pokaza¢ je jak najwiekszej liczbie oséb. Wydrukowala tysigce ulotek, ktére
rozdawata wszystkim, ktérzy wygladali na ludzi wiodgcych podobne zycie do Natashy —
czy jak sie ona teraz nazywala — proszgc ich, zeby znalezli dziewczyne ze zdjecia.

Wiekszo§¢é ludzi wyrzucala ulotki zaraz po odej$ciu Emmy, czasami trafiaty one do
kosza, ale zazwyczaj byly upuszczane obojetnie na chodnik. Jej to nie przeszkadzalo,
poniewaz ulotka zawierala co§ wiecej niz tylko zdjecie Natashy. Umiescila tam takze
fotografie usmiechnietego Olliego z wiadomoscig w komiksowym dymku. Im wiecej ulotek
unoszonych przez wiatr trafiato do zautkéw, przylepiato sie do brudnych muréw, zalegalo
na zakurzonych ulicach, tym wieksze prawdopodobienistwo, ze w jaki$§ sposéb trafig do
adresatki, ktéra przeczyta wiadomosé.

Natasho Joseph, prosimy, wréé do domu.
Twéj braciszek za tobg teskni.
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Jej wszystkie powieSci zdobyty pierwsze miejsce
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branzy.
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instynkty, a ona po prostu skupia sie na momentach,
impulsach, ktére moga popchnaé nas w przepasc.
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